
        
            
                
            
        

    
	

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Stanislav Češka 

	SMRT Z MINULOSTI

	 

	Odpovědná redaktorka Tereza Crhová

	Grafická úprava Michal Palán

	Obálka Marcel Bursák/PT MOBA 

	Tisk Finidr, s. r. o., Český Těšín

	 

	Vydala Moravská Bastei MOBA, s. r. o., Brno 2015

	 www.mobaknihy.cz

	 

	© Stanislav Češka, 2015 

	© Moravská Bastei MOBA, s. r. o., Brno 2015

	 

	Vydání první

	Vychází jako 223. svazek v edici PČD

	 

	ISBN 978-80-243-6727-9
 

	[image: image2]

	 

	 

	Věnováno manželce Hance,

	prvnímu přísnému i laskavému kritikovi

	této knihy.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Knihu také s úctou věnuji těm pracovníkům brněnské „mordparty“, kteří jako první v tehdejším Československu dokázali využít k usvědčení vraha jedné z nejmodernějších kriminalistických metod, analýzy DNA. Práce těchto kriminalistů byla vzorem jejich kolegům v celé zemi.

	 

	 

	 

	 

	Rád bych také poděkoval:

	por. Andree Strakové z Oddělení tisku a prevence Krajského ředitelství policie Jihomoravského kraje za objasnění současné organizační struktury jihomoravské služby kriminální policie a vyšetřování;

	panu emeritnímu vrchnímu komisaři Vladimíru Matouškovi za cenné informace o tom jak to u kriminálky Veřejné bezpečnosti fungovalo kdysi;

	panu plukovníku Luďku Blahákovi z SKPV Brno za neméně cenné informace o tom, jak to u kriminálky Policie ČR funguje dnes;

	kamarádovi, kapitánovi Lodní dopravy DPMB, Pepovi Chládkovi, jehož životní zkušenosti opět jednou „ opepřily“ moji knihu; doufám, že to nebylo naposled.

	 

	 

	Výslovně bych si však dovolil zdůraznit, že jakékoliv případné nepřesnosti v zobrazení práce kriminalistů jdou na můj vrub a jsou daní za literární ztvárnění daného tématu.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	I když nechci a ani nemohu popírat ten fakt, že existují města a mnohá místa v knize popisovaná, stejně jako jisté úřady, instituce a jejich pracovní pozice v příběhu zmiňované, dovoluji si výslovně zdůraznit, že samotný příběh a všechny osoby v něm jsou vymyšlené a jakákoliv podobnost se skutečnými osobami či událostmi je čistě náhodná.

	Pokud by se však přesto někomu zdálo, že následující příběh připomíná jeho životní osudy či osudy lidí v blízkém nebo vzdáleném okolí, je to pouze jeho představa, kterou dotyčnému nemohu vymlouvat. V žádném případě se však s takovou představou ovšem nemohu ztotožnit a neztotožňuji.

	 

	Rád bych také zdůraznil, že brněnská ulice Výšina skutečně existuje a vypadá tak, jak jsem ji popsal (ostatně jako u většiny míst mého rodného Brna, kam umísťuji děj svých románů, a snažím se tak o to, aby mé příběhy čtenáře Brnem provedly a třeba jej i nalákaly k návštěvě míst, kde Standa Berka pátral). Ovšem popisovaná „šestá vila“, ve které se odehrávají dramatické události v roce 1989 a kam se Berka vrací v současnosti, vznikla pouze v mé fantazii. Na jejím místě ve skutečnosti stojí pouze kovové schodiště pro turisty a hustý les.
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	Ten rybí salát s majonézou mi onoho úterního podvečera jaksi nesedl. Měl jsem dát na dobře míněné rady mé milované partnerky Lucie. Už když jsem s chtivým pohledem onu krabičku salátu s pestrobarevným víčkem majícím nalákat takové hejly, jakým jsem byl já, v hypermarketu dával do košíku, pokrčila Lucka opovržlivě svůj pěkný nosík. Svoji nesouhlasnou grimasu doplnila slovy vyjadřujícími značné pochyby o nezávadnosti obsahu kelímku, který mě přes Lucčino dobře míněné varování stále neodolatelně přitahoval. Když já jsem měl na ten rybí salát takovou, ale takovou chuť!

	Takže mě nezviklaly ani Lucčiny pochyby, ani to, že dotyčná pochutina měla v ony teplé dny pouze den do doporučeného data spotřeby. Prostě jsem na ten salát měl chuť a basta!

	Jenže potom jsem doma kelímek uložil do lednice a nějak na něj v návalu jiných neméně důležitých věci (jako je jiné jídlo) zapomněl. A kelímek se salátem v chladničce zmizel pod dalšími potravinami.

	Když jsem znovu zmiňovaný kelímek v chladničce objevil, dostal jsem na dotyčný rybí salát opět nezvladatelnou chuť. To ovšem bylo po čtyřech dnech. Takže tato lahůdka už měla tři dny po doporučeném datu spotřeby. Lucka mi znovu opakovala, že ona by ten, podle jejího míněni, sajrajt nejedla ani před čtyřmi dny, kdy jsem jej koupil. Natož pak dnes. A pokud ten kelímek otevřu a sním, jsem prý úplný blázen a sebevrah.

	No jo, také to jistě znáte. Ženské mívají občas spoustu řečí a dělají problémy tam, kde ve skutečnosti vůbec žádné nejsou. A co jsou takové rybičky v majonéze pouze o tři dny prošlé pro junáka, jakým jsem já! Že ano?

	Protože pravda víčko kelímku bylo trošičku, avšak pouze maličko nafouklé, nejprve jsem kelímek opatrně otevřel a přičichl. No, bylo to cítit po rybách. Pravda, odér byl možná trochu intenzivnější, avšak to u ryb bývá.

	Potom jsem trošičku ochutnal. Pravda, bylo to poněkud pikantnější a kyselejší. To jsem však přičítal propracované receptuře pro přípravu této lahůdky.

	Lucka jen zabručela cosi o tom, že bláznovi není pomoci, a dala si k večeři šunku.

	Já si vzal dva čerstvé křupavé rohlíky a chutě konečně spořádal svůj vysněný rybí salát s majonézou.
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	Potom jsem cítil klid a mír ve svých útrobách a liboval si, jak jsem si pochutnal. Jakmile se však soumrak snesl na krajinu, začaly se dít věci! Ne v krajině kolem našeho domu, nýbrž v mé břišní krajině!

	Rybí salát se spolu se vším, co ve mně bylo, vydal znovu na denní světlo. Horem i spodem. Před půlnocí jsem už z koupelny ani nechodil pryč. Nemělo to cenu.

	Teprve někdy kolem třetí hodiny ráno už mé tělo nemělo co opustit, tedy kromě napevno zamontovaných vnitřností. Ty však zaplaťpánbůh držely pevně na svých místech. A já jsem se konečně mohl uložit do postele a usnout. Než se mi zavřela víčka, vzdychl jsem si, že se snad neprobudím dřív než v poledne.

	Zdálo se mi, že přišlo zemětřesení. Ještě jsem se stihl podivit, kde by se vzalo zemětřesení v mém rodném Brně, když jsem konečně se značnou námahou otevřel oči a uviděl nad sebou Lucku, která se mnou jemně třásla ve snaze mě vzbudit.

	„Co je? Začala válka, že mě budíš? A kolik je vlastně hodin?“ zakvílel jsem zoufale.

	„Je něco po páté, což znamená, že mnoho tvých spoluobčanů se už připravuje do pracovního procesu. A válka, drahý můj, válka naštěstí nezačala,“ laskavým hlasem proneslo světlo mého života.

	„To jsem rád, že naše země může dál žít v míru. A svým spoluobčanům přeji mnoho pracovních úspěchů. To brzké vstávání ovšem ne, to jim skutečně nepřeji. Nech mě spát,“ zakvílel jsem ještě zoufaleji a snažil se opět zavřít oči.

	Odpovědí od Lucky mi bylo opětovné, tentokrát už méně šetrné zatřesení mými rameny.

	V předtuše toho, že situace by mohla být vážná a já bych eventuálně mohl být přinucen vstát, jsem se na Lucku zadíval co nejvýhrůžnějším pohledem. Alespoň mi to tak připadalo.

	Na Lucku však mé škleby příliš velký dojem neudělaly. Zatřásla mnou potřetí a doprovodila to rázným zahartusením: „Tak se konečně probuď! Já vím, že bys chtěl spát. Jenže musíš vstávat. Před chvíli volal Jarda Motl. Posílá pro tebe auto. Prosí tě, aby ses dostavil k jakési vraždě. Že prý by se mu velice hodila tvá pomoc.“
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	Teprve poslední Lucčina slova mě opět probrala k životu. Jarda Motl byl můj největší kamarád a také dodnes můj nástupce na místě jihomoravského policejního „šéfa přes vraždy“, tedy nyní vedoucího 1. oddělení odboru obecné kriminality služby kriminální policie a vyšetřování na Krajském ředitelství policie Jihomoravského kraje, kteréžto oddělení má tu čest vyšetřovat ty největší ohavnosti v našem kraji. Tedy pokud se násilí týče.

	Ono se vlastně to pojmenování více méně nezměnilo od mých časů. Pořád to bylo 1. oddělení. Pouze těch vražd a násilí v naší vzkvétající demokracii jaksi přibylo. V Jihomoravském kraji i ve zbytku naší drahé vlasti.

	Tomuto 1. oddělení jsem od druhé poloviny 80. let šéfoval já. Tehdy jsme já i mí kolegové ovšem nebyli policisté, nýbrž příslušníci Veřejné bezpečnosti. Když mě přestaly bavit v první polovině devadesátých let neustálé reorganizace a změny koncepcí v řízení Policie ČR a dal jsem své policejní kariéře vale, byl můj tehdejší i dnešní kamarád a tehdejší zástupce Jarda Motl po krátkém intermezzu jmenován na mé místo šéfa zmíněného oddělení pro vyšetřování násilné trestné činnosti.

	Na tomto postu Jarda setrval dodnes. Protože byl ze staré policajtsko-četnické rodiny. Už Jardův pradědeček ještě za Rakouska sloužil u četnictva. Jarda tak měl tohle řemeslo zadřené hluboko pod kůží a nemohl se s ním rozloučit, i když jej poměry u sboru prudily snad ještě víc než mě.

	Já sice svoji kriminalistickou práci u kdysi Veřejné bezpečnosti a potom u Policie ČR měl také moc rád, ovšem po jedné vysilující debatě s hodně připitomělým šéfem dosazeným poté, co ten bývalý, patřící ještě mezi předrevoluční kádry, který sice také nebyl žádný lumen, ovšem alespoň rozuměl policejní práci a dalo se s ním mluvit, byl poslán do předčasné penze, jsem si řekl dost! A odešel do civilu.

	Zařídil jsem si soukromou detektivní agenturu, jejímž jediným zaměstnancem jsem měl tu čest být, takže jsem byl sám sobě šéfem. To byl naprosto ideální stav.

	Po poněkud rozpačitém začátku nabrala moje soukromo-detektivní kariéra přímo raketový start. Někdy kolem poloviny devadesátých let minulého století, kdy u nás byl „divoký východ“, tedy pardon, doba počátků znovubudování kapitalismu v Česku, jsem se připletl ke třem případům únosů dětí podnikatelů české, ruské a arabské národnosti (v tomto pořadí, jak neopomenu zdůraznit, když o těchto událostech někdy, velmi zřídka, vyprávím).

	Dnes musím pokorně připustit, ve všech třech případech jsem měl víc štěstí, než bych si vůbec mohl přát. A především víc štěstí než rozumu. To musím uznat přímo pokorně a s hlavou skloněnou.

	Když na ty doby, ne příliš často, vzpomínám, v duchu si říkám, pouze v duchu, Lucku takovými úvahami neděsím, že je to vlastně trochu div, že tu mohu dnes živý a zdravý sedět a žvanit. Dnes už takové kousky jako tehdy neprovádím. Byl jsem tehdy mladší a pitomější. No, fakt je, že jsem od té doby pouze trochu zestárnul.

	Měl jsem ovšem štěstí nejen v tom, že má tělesná schránka nebyla příliš pocuchaná. Ještě větší štěstí jsem měl na solidnost svých zákazníků. Všechny tři rodičovské páry patřily mezi horních deset tisíc. Jinak by jim pravda děti nikdo neunášel. A všechny tři vděčné rodičovské páry mě finančně zabezpečily tak, že od těch pohnutých posametových dob mohu pracovat opravdu pouze pro radost, čímž nechci ovšem tvrdit, že se mi občas nepodaří zabřednout do pěkných… Však víte čeho.

	A tak jsem si z části těch tří přebohatých honorářů tehdy nechal postavit velkou a pohodlnou vilu v brněnské Bystrci. Na parcele, ze které je pěkný výhled na moji milovanou Brněnskou přehradu. Z tohoto domu stále občas vyjíždím bojovat proti nepravostem.

	S      prací to ovšem nepřeháním. Věnuji se tomu, co mě zaujme. Nebo tomu, k čemu mě někdo umluví a vzbudí moji zvědavost.

	A pokud jsem nepotíral zločin v Brně a jeho blízkém i vzdáleném okolí, vodil jsem si do svého sídla přítelkyně v bláhové víře, že třeba najdu tu pravou. Byly to vesměs, až na výjimky, krátkodobé známosti, které neměly naději na úspěch. Už jsem si tak říkal, že zůstanu až do smrti šťastným a spokojeným starým mládencem.

	Jenže pak přišel před lety jeden zapeklitý případ, který začal ukradeným svatým z oltáře brněnské katedrály. A já se seznámil s Luckou.1

	Netrvalo to tak dlouho a slečna Lucie Hudcová, bývalá učitelka mateřské školy, nyní majitelka svatební agentury „Šťastný start“, se stala pevnou součástí mého života.

	Jen ta svatba nám dodnes chybí. Já svoji milou už jednou o ruku požádal. Jenže Lucka prodělala jedno velké zklamání, a jak říká, na manželství se zatím necítí dost zralá. No, to naše soužití ničím jiným než manželstvím po době, kterou trvá, vlastně není. Jen tomu chybí úřední potvrzení. Já jsem připraven. Jen se Lucka musí odhodlat.
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	Lucku fakt miluji. A hodně. Jenže teď, když mě tak sice jemně, leč dotěrně budila, bych ji nejraději vzal něčím po hlavě. Jenže jsem odjakživa džentlmen, takže jsem se přemohl a se šklebením, hekáním a vzdycháním, drbaje se na břiše i jiných částech těla, poněkud pajdaje, jsem zamířil do koupelny.

	Tam jsem ze sebe shodil pyžamo a studenou vodou ve sprše se přivedl zpět mezi živé.

	Řeknu vám, ten pohled do zrcadla byl přímo úděsný! Obličej bledý tak, že bych se mohl okamžitě položit do rakve a nikomu bych tam nepřipadal nepatřičně. No, chodící mrtvola! Opravdu! Ani zdaleka jsem nepřipomínal toho elegantního, sportovně vypadajícího neúplatného bojovníka se zločinem, kterým jsem se cítil být. Spíš jsem vypadal jak zkrachovaný podmazaný polda, po kterém pase státní zástupce i mafiáni, kteří jej zařadili na svoji výplatní listinu. Toho poldu samozřejmě. Hrůza!

	V duchu jsem si přísahal, že ten rybí salát už nikdy nevezmu do úst. Ani kdyby mě mučili. Leda, leda že by měl tak alespoň čtrnáct dní do konce trvanlivosti. A že bych si jej kupoval za třeskuté zimy. I když, i když raději ani to ne. Měl jsem Lucčino varování před tím salátem uposlechnout. No jo, jenže když já mám rybí salát v majonéze tak rád…

	Mé filosofování nad zdravotní nezávadností rybího salátu přerušila Lucka, která vtrhla do koupelny, pobaveně pohlédla na mě, nahého a cákajícího na sebe vodu ze sprchy, ušklíbla se a prohlásila: „Už čeká někdo od Jardy před domem. Tak sebou hoď. Já tomu mladému policistovi sice sdělila, že jsi trochu z formy, a on mi odpověděl, že počká. Jenže půl dne by tam asi čekat neměl a ani nemohl. Já jej zvala dál, on však nechtěl. Že prý mají fofr.“

	„No jó,“ zabručel jsem, „ještě se oholím a vyčistím si zuby. A jdu.“

	„Ty zuby si vypucuj pořádně,“ uculila se Lucka, „kdybys po noci, ze které jsi značnou část strávil skloněný tady nad tou záchodovou mísou, dýchl na kohokoliv, asi by to nepřežil. To jen já jsem tak odolná.“

	„Ty jsi fakt hrozná,“ rozesmál jsem se, „já ti tu málem umřu a ty jsi na mě jako ras.“

	„Umřel jsi jen málem,“ zašklebila se Lucka a dodala: „Už je vidět, že ti je líp.“

	„To je,“ připustil jsem, „akorát nevím, co můžu teď jíst a pít.“

	„Karlovarské suchary,“ rezolutně prohlásila Lucka.

	„Pro začátek možná,“ uznal jsem.

	„K nim ti udělám bylinkový čaj,“ nabídla se Lucka s výrazem samaritánky. Protože znala můj vztah k nejrůznějším zdraví údajně přivolávajícím lektvarům nevábné chuti, vůně a vzhledu, které si občas vařívala, čekala s ironickým pohledem, co přijde z mé strany za reakci.

	Já svoji lásku nezklamal. Rezolutně jsem prohlásil: „Pár sucharů si vezmu. Pro jistotu. K nim si však vezmu plácačku po hrdlo naplněnou skotskou whisky. Ta bude určitě zdravější jak tvoje údajně zdravé čaje.“

	Po té, co jsem se v koupelně zušlechtil a oblékl, jsem učinil, jak jsem prohlásil. Přes rameno jsem hodil malou plátěnou tašku, do ní dal pár sucharů a nerezovou cestovní placatici naplněnou whisky Laphroaig, která mě poslední léta provázela životem, k tomu přidal balení paralenu a vydal jsem se k policistovi čekajícímu na mě ve svém voze.
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	Nadstrážmistr Jiří Brousek trpělivě čekal ve služební škodovce před mým domem. Když mě uviděl, jen polkl a soucitně se zeptal: „Nechcete zůstat raději doma? Vypadáte, jako by na vás sáhla smrt.“

	Už se mi vracela dobrá nálada, tak jsem se zašklebil a rozšafně pronesl: „Kdepak smrt. Něco horšího. Sáhl na mě dobře uzrálý rybí salát v majonéze.“

	Mladý policista mi úšklebek vrátil: „No jo. Taky jsem se s prominutím posral. Před měsícem. Na ten last minute zájezd do Turecka budu dlouho vzpomínat. Byli jsme tam na fakultativním autobusovém výletě a já si v jedné horské vesnici, kterou jsme projížděli, dal neprozřetelně kokakolu s ledem u takového ošuntělého stánku. Ta noc potom byla přímo úžasná. Dodnes na ni s dojetím vzpomínám.“

	Při této intelektuálně povznášející debatě jsme přejeli most přes řeku Svratku mezi Křížovou a Vídeňskou ulicí a po chvilce nadstrážmistr zahnul doprava na Kamennou ulici.

	Já se udiveně zadíval kolem, protože jsem se celou cestu nezeptal, kam mě hodlá mladý policista odtransportovat. A proč mě tam vlastně hodlá odtransportovat. Holt mi po té rušné noci ještě hlava zcela nefungovala.

	Takže jsem se zeptal teď: „Kam mě to vlastně vezete? To víte, dnes byste mě asi mohl uložit, kam byste chtěl. Než začnu plně fungovat, bude to chvíli trvat.“

	Jiří Brousek se usmál. „Už tam budeme. Jedeme do Kaménky.“

	„To je nepochybně dobrá volba,“ poznamenal jsem, „s mojí partnerkou Luckou tam občas chodíme rádi na procházky. Co tam však tak brzy ráno,“ pohlédl jsem na hodinky, ještě nebylo šest, „vyvádí čacká jihomoravská služba kriminální policie a vyšetřování pod velením mého životního přítele majora Motla?“

	„Přes noc se v Kamenné čtvrti objevila poněkud obskurní mrtvola, pane kapitáne,“ připomněl mi Jiří Brousek nejvyšší hodnost, která mi byla u policie dopřána, a potom omluvně dodal: „Nevadí, že vás tak tituluji?“

	Mávl jsem rukou. „Kapitánem jsem u policie byl. Teď už jsem jen kapitán emeritní. Jenže toho kapitána mi už nikdo neodpáře, takže mi to je jedno. Pokud mně někdo nenadává, ať mě tituluje podle libosti. Ježíši, mě zase zabolela hlava,“ zakvílel jsem a ihned slupl jeden paralen a zapil jej lokem whisky za pobaveného Brouskova pohledu.

	Nadstrážmistr zahnul doleva z vozovky vedoucí podél řeky a na konci nedlouhého stoupání už bylo vidět srocení policejních vozů a hemžení obvyklé na místě nějakého závažného trestného činu. Vražda patří mezi ty nejzávažnější, čemuž odpovídala intenzita hemžení.

	Jiří Brousek zastavil, vypnul motor a zatáhl ruční brzdu. Útrpně na mě pohlédl a zeptal se: „Nemám vám otevřít dveře?“

	Já se uculil. „Kocovinu mám, milý nadstrážmistře, jako prase. Invalidní však zatím naštěstí nejsem.“

	A s heknutím jsem se vysoukal z auta.
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	Kamenka, Kamenná čtvrť nebo také Kamenná kolonie je jednou z největších pozoruhodností Brna. Pozoruhodností, která vlastně vznikla nelegálně a z chudoby.

	Leží na severním svahu brněnského Červeného kopce v bývalém kamenolomu zvaném kdysi Skala. Ve vytěženém kamenolomu si ve dvacátých letech dvacátého století začali dělníci Kohnovy cihelny a Jílkovy cihelny stavět skromné, na sebe hustě nalepené domky. Stavělo se z toho, co bylo právě k dispozici v nedalekých cihelnách. Útočiště tu nalezly ty nejnuznější vrstvy obyvatel. Tito lidé chtěli někde ve svém bydlet a bytová krize v tehdejším Československu jim (a jejich omezeným prostředkům) nic lepšího nenabízela. Malé domky se původně stavěly na omezený čas a zpočátku v nich chyběla elektřina i voda. V roce 1929 už tuto nouzovou kolonii tvořilo přes sto stavení a za velké hospodářské krize se tato osada dále rozšiřovala. Dokonce zde před válkou měli i vlastního starostu.

	V      šedesátých letech minulého století stát nabídl místním obyvatelům přestěhování do komfortních bytů v panelácích, kde neměli problémy s tekoucí vodou, kanalizací a výpadky elektřiny. Mnozí této nabídce neodolali. Do Kamenné kolonie se potom začali postupně stěhovat brněnští umělci a bohémové a život zde občas připomínal jeden velký mejdan. Domky byly levné, noví usedlíci si je tak mohli kupovat a přestavovat, i když také měli často hluboko do kapsy.

	V      osmdesátých letech tento boom pomalu utichl a i ceny domků zde začaly stoupat.

	Dnes je tady kolem sto třiceti domků rozmístěných v níže položené západní části osady a ve výše položené východní části. Stavení jsou často pozoruhodná, při úpravách vyhnaná do výšky a mnohdy splácaná ze všeho možného. Život se zde už zklidnil. Pořád však Kamenná kolonie tvoří rázovitou vesnici kousek od brněnského výstaviště a vlastně i centra města Brna.

	Policejní srocení, ke kterému mě přivezl nadstrážmistr Jiří Brousek, se konalo právě uprostřed Kamenky na tříramenné křižovatce, ze které jste se mohli dostat po poměrně strmě stoupající vozovce do Horní Kamenky, klesající a zatáčející cestou do Dolní Kamenky a třetí, poslední klesající cesta, po které jsme sem přijeli my, směřovala k „městu“, tedy k Vídeňské ulici.

	Nejbližší zjevně obydlená stavení byla od křižovatky vzdálena nějakých třicet, možná víc metrů.

	Kolorit tohoto významného dopravního uzlu Kamenné kolonie dotvářel strom s pokroucenými větvemi, který zřejmě nehodlal kandidovat v soutěži Strom roku, a roztodivná nevelká stavba se střechou a okapy nebudícími příliš důvěru. Ušmudlaná omítka byla vyzdobena více i méně povedenými sprejerskými výtvory, nad kterými kralovalo rovněž sprejem vyvedené optimistické heslo „Když si hrajem, nezlobíme“. Některé ze skleněných dlaždic tvořících okna onoho stavení byly dokonce v celku a dvojí plechová vrata za rohem informovala o tom, že se jedná o, možná někdy používanou, garáž. I když já bych do toho pozoruhodného stavení své auto nezaparkoval, anžto bych se bál, že po velkém dešti nebo silném sněžení spadne střecha. I když mé obavy by asi byly přehnané, když stavení je pořád v celku.

	Zatímco garáž byla z hlediska kriminálního vyšetřování nezávadná, o čemž se Jardovi lidé snadno přesvědčili pohledem přes díry v oknech a což dokazovaly i rezavé, zjevně dlouho neotvírané zámky na plechových vratech, totéž se nedalo tvrdit o blízkém stromu.

	Na straně směřující k Horní Kamence strom zdobila barevná cedule zvoucí do nedalekého místního baru. To ještě nic zvláštního nebylo.

	Na opačné straně stromu však vyrůstala směrem k řece mohutná větev. K větvi byl přivázán silný provaz a druhý konec onoho špagátu byl omotán kolem krku postarší hubené ženy, která už evidentně svoji životní pouť skončila.

	Nebožka však na stromě nevisela jen tak. Hlava jí ležela na pravém rameni. Podlouhlý vrásčitý obličej mi sice byl nějaký povědomý, neměl jsem však chuť příliš dumat nad tím, kdo ta nebožka vlastně je. Rozpažené ruce měla za předloktí přibité a za paže přivázané stejným provazem, na kterém visela, k trámu, umístěnému vodorovně za jejím krkem. K tomu všemu měla vpředu roztrženou halenku a podprsenku a k bradavkám povislých vrásčitých ňader měla velkými spínacími špendlíky připevněný kartón papíru, na kterém byl z písmen vystříhaných evidentně z nějakých barevných časopisů nalepený poetický nápis zjevně pocházející z umělecké dílny nebožčina vraha:

	 

	Hříchy tvé ti budou odpuštěny, 

	na kříži vykoupíš podobné ženy.

	Buď Bůh milostiv tvé zlobné duši, 

	jen klidná smrt teď tělu tvému sluší.
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	No, už jsem viděl a zažil za dobu své policejní i soukromo-detektivní kariéry spoustu nejrůznějších perverzností. To, co jsem však měl tu příležitost spatřit onoho středečního rána v Kamenné kolonii, nepochybně aspirovalo na jednu z medailí za první tři místa.

	Normálně jsem všechny ty ohavnosti na místech činu a v pitevnách snášel bez větších problémů. Toho neutěšeného rána s vnitřnostmi nabouranými nočním dramatem z rybího salátu jsem však měl co dělat, abych se na veřejnosti ostudně nepozvracel. I když podle několika nevábných hromádek, kterých jsem si všiml u kraje silnice, bylo zřejmé, že ne všem přítomným se podařilo udržet poslední jídlo a pití v břiše.

	Mé vnitřnosti zatím obsahovaly pouze lok whisky a paralen, takže v podstatě nebylo co vyslat na denní světlo. To mi usnadnilo zachovat dekórum.

	Major Jarda Motl přísně dirigoval své podřízené zkoumající okolí stromu s nebožkou. Připomínal mi dirigenta symfonického orchestru. I když Jarda své lidi dirigovat ani nemusel, protože je měl dobře vycvičené.

	U mrtvé si právě balila své nádobíčko doktorka Káča Motlová. Není to tak dlouho, kdy se tato pěkná, elegantní a chytrá docentka soudního lékařství ještě jmenovala Houdková. Potom se ovšem do sebe zakoukali s Jardou Motlem, slovo dalo slovo, Jarda se nejprve přistěhoval do Káčina rodinného domku po rodičích, stojícího v brněnském Novém Lískovci, a po čase, za mé asistence jako svědka, se z obou stali manželé.

	Káča byla zástupkyní přednosty a neomezenou vládkyní nad pitevnou brněnského Ústavu soudního lékařství. Těžko bylo v této zemi možné najít lepšího odborníka přes forenzní medicínu. Káču proslulou v odborné obci publikační činností i pedagogickými úspěchy na Lékařské fakultě Masarykovy univerzity si často zvali i ke konzultacím do ciziny. Bylo už jen otázkou krátkého času, kdy se z docentky stane profesorka. Pokud mi bylo známo, vědecká rada Lékařské fakulty MU, na které Káča učila, už podala ministru školství návrh na Káčino jmenování profesorkou. Teď bylo jen třeba vyčkat, až úřední šiml dořehtá.

	Káča doslova klamala tělem své okolí. Lidi, kteří ji neznali, vždy vyvedlo z míry, když zjistili, že ta křehká a elegantní mladá žena, Káče ještě zdaleka nebylo čtyřicet, se dennodenně hrabe v mrtvolách a s pitevními nástroji zachází stejně samozřejmě a zručně jako s řasenkou nebo rtěnkou. Byla řada kriminálních případů, které by brněnští i jiní kriminalisté těžko vyřešili, nebýt Káčiny všímavosti a odborné erudice.

	Teď se Káča mlčky podívala na svého manžela. Když Jarda zjistil, že jsem se dosyta na mrtvou vynadíval a zjistil jsem, co jsem potřeboval, kývl na Káču, aby si mrtvou nechala odvézt na pitevní stůl.

	Než Káča odjela, ještě jsem se jí zeptal: „Asi nedošlo k vraždě tady. Nevidím tu krev. Ani na tom trámu, do kterého má nebožka přibité ruce.“

	Káča se usmála. „Je vidět, že máš za sebou, Stando, těžkou noc, ale všímavý jsi pořád. Podívej se na ty rány na čele. Nejprve tu ženu někdo praštil nějakým tupým předmětem a zřejmě tak omráčil. Potom ji zastřelil zblízka ranou do týla. Místo vstřelu odsud není vidět. Musel by sis vylézt k nebožce. Nebo musíš počkat, až ji sundají. Střela hlavou prošla, jak vidíš, tudy obličejem zase ven. Podle velikosti rány a toho, že projektil nezůstal v hlavě, mohlo snad, možná, jít o projektil ráže 9 mm. Tu ráži ovšem věštím z křišťálové koule a rozhodně bych ti ji nepodepsala, protože projektil holt zůstal tam, kde oběť zastřelili, a tady to určitě nebylo.“ Po mém ujištění, že střelnou ránu v nebožčině zátylku toho kalného rána vidět nemusím, Káča pokračovala ve svém výkladu: „Už mrtvou ji pak vrah dovezl sem, přibil na ten trám a za krk pověsil tak, jak ji tu vidíš na tom stromě. Zabitá byla někdy kolem půlnoci. Jo a už jsem říkala Jardovi, že za nehty tří prstů pravé ruky jsem té mrtvé našla asi zbytky kůže. Možná bude patřit pachateli. Tedy pokud se jedná o kůži, jak si myslím. Takže jsem její pravou dlaň zabalila do igelitového pytlíku, jak sis jistě všiml. Víc však teď ode mě nechtějte. To jsem už také řekla Jardovi. Bližší informace vám řeknu dnes večer.“

	 

	8

	 

	Káča sedla do svého auta a odjela následovaná havrany, pardon, pracovníky pohřební služby, kteří se vypravili za ní s její nejnovější pacientkou.

	Já se obrátil k Jardovi a rozšafně děl, sledován pobavenými pohledy okolostojících, z nichž převážná většina mě dobře znala: „Milý Jarouši, nemohu popřít, že po noci, kterou jsem téměř celou po pozření velmi pikantního rybího salátu v majonéze strávil ve mně nejmilejší místnosti mého domu, tedy na záchodě, je mým nejvroucnějším přáním shlédnout ještě před šestou ranní vkusně nainstalovanou mrtvolu v Kamenné kolonii. Teprve po takovém zážitku může mít můj den ten správný říz. Děkuji ti za to, že jsi ten správný říz mému dnešnímu dni přidal. Jen mi do prdele řekni, proč tady sakra musím být!?“

	Po tomto poněkud exaltovaně znějícím projevu jsem slupl další paralen a zapil jej opět lokem whisky, protože mě zase rozbolela hlava.

	Jarda se uculoval, což mě začalo mírně dráždit, a zeptal se: „Počkej, to mi chceš tvrdit, že jsi tu mrtvou nepoznal?“

	Znechuceně jsem zabručel: „No jó, byla mně ta baba nějaká povědomá. Jenže, uvědom si, že se právě nacházím ve stavu, kdy bych se stěží ohlédl za mladou pěknou kočkou, natožpak za starou rachejtlí s prsy propíchnutými sicherhajckami držícími text z nedělní chvilky poezie.“

	Jarda však byl toho rána na rozdíl ode mě plný pozitivní energie a nedal se. Zatvářil se šibalsky a pronesl: „Řeknu jen dvě slova – Kamenná prokurátora.“

	Já si v té chvíli uvědomil, proč mi tvář té pověšené ženy byla povědomá. Jenže jsem ji díky vrásčitému obličeji nepoznal. Už jsem ji neviděl víc jak deset let. A ona za těch deset let pěkně sešla. Bodejť by ne, musela už mít aspoň osmdesát let. Jako u mnoha jiných hubených žen, které se nenechávají vylepšovat plastickými chirurgy, těmi léty seschla a tvář se jí zvrásčila. Proto jsem ji nepoznal.

	Jarda uviděl v mém obličeji záblesk poznání a usmál se: „Už víš, koho jsi viděl, že ano?“

	Mlčky jsem přikývl.

	Potom jsem se zeptal: „Tví lidé vědí, o koho jde?“ Přejel jsem totiž očima ty Jardovy podřízené, kteří nás právě poslouchali. Skoro ve všech mladých a také v některých starších tvářích jsem uviděl nechápavé výrazy.

	Jarda všechny přítomné, včetně těch, kteří právě ohledávali místo nálezu mrtvoly a okolí, svolal hvízdnutím.

	Když se všichni sešli, důrazným hlasem jim vysvětlil: „Starší kolegové mrtvou jistě poznali hned. Pro vás mladé, čerstvě opeřené, jimž jméno Anna Vejražková, které ta oběť měla napsáno na šalinkartě2, kterou jsme u ní našli, nic neříká, podám malé vysvětlení. Jde o asi nejobávanější prokurátorku z předlistopadové i polistopadové éry. Zažila ještě změnu bývalé socialistické prokuratury na soustavu státních zastupitelství 1. ledna 1994. Tady se Standou v dobách, kdy byl mým šéfem, jsme se s touhle s prominutím fúrií párkrát také střetli. Obvykle se chovala tak, že obviněným pořádně zpřísňovala právní klasifikaci trestných činů, ze kterých byli obviněni. Občas, dost často, až tak, že se nám to nelíbilo, protože se chovala jako utržená z řetězu. Proto ji jakýsi novinář věnující se soudničkám dal ještě za komunistů přezdívku Kamenná prokurátora. A je třeba říct, že ta jedubaba byla na tohle oslovení patřičně hrdá.“

	„Veřejnost jí za její kamennou tvrdost chválila?“ zeptal se nadstrážmistr Brousek.

	„Před listopadem do toho veřejnost nemohla moc kecat,“ ušklíbl jsem se, „nadřízeným se však její zarputilost zamlouvala.“

	„Nadřízeným na prokuratuře nebo ve straně?“ ozval se znovu zvědavý Brousek.

	„Dobrá otázka,“ snad poprvé toho rána jsem se v Kamence usmál, „chválili ji obojí nadřízení. A jen tak mimochodem, ona v tom uměla chodit. Byla uvědomělá členka strany, ovšem neušpinila se tím, že by vzala nějakou funkci. Takže za sametu jí nic nebránilo v tom, aby ideologicky prohlédla a stala se neméně uvědomělou členkou Občanského fóra a kromě boje se starými strukturami pokračovala i ve svém boji se zločinem. Jak řekl Jarda, pardon major Motl, ve své funkci na brněnské krajské prokuratuře se ještě dočkala toho, že se z prokurátorky změnila na státní zástupkyni. No, a v tom roce 1994 šla konečně do penze.“

	Jarda dodal s úsměškem: „Přesněji řečeno, byla odejita do penze.“

	Jardova slova jsem doprovodil mlčenlivým přikývnutím.

	Informace, které jsme zúčastněným poskytli s Jardou, auditorium nepochybně zaujaly, jak bylo vidět a slyšet.
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	Jarda své lidi zase nahnal do práce a já se k němu obrátil: „Můžeš mně po tom našem osvětovém výkladu konečně vysvětlit, co tady vlastně dělám? Že jsem se s tou krávou párkrát pořádně zhádal, si dobře pamatuji. Ostatně ty jako můj zástupce jsi byl většinou u toho. Doufám, že teď nejsem podezřelý? Sice jsem tu babu přímo bytostně nesnášel, její smrti určitě nelituji, ale bohužel pro vaše pátrání jsem ji nezabil.“

	Jarda mě poslouchal a na tváři mu pohrával úsměv. Když jsem skončil se svojí řečí, nevinným tónem se mě zeptal: „A nějaké alibi bys na uplynulou noc měl?“

	„Jo,“ prohlásil jsem upejpavě, „jak bych to slušně… Prostě celou noc jsem blinkal a kakal.“

	„A svědky bys měl?“

	„Přímo na záchodě ne,“ sdělil jsem Jardovi, „tam jsem si zadek utíral sám. Lucka si však asi všimla, že jsem domov neopustil.“

	„Sám víš, jak vachrlatá jsou svědectví blízkých rodinných příslušníků,“ pronesl komisním hlasem Jarda za udiveného přihlížení svého zástupce kapitána Čeňka Boury a nakonec se Jarda rozchechtal, „ty seš, Stando, fakt vůl…“

	To už jsme se, vzhledem k místu poněkud nepatřičně, smáli všichni tři.

	Když jsme se utišili, Jarda se ke mně obrátil: „Já se ti musím, Stando, omluvit, že jsem to neřekl hned. Jenže ten šrumec tady jsi viděl sám. A já chtěl, abys viděl prokurátorku ještě na stromě. Všechno máme vyfocené, jenže vlastní pohled je vlastní pohled. Já totiž mám takový pocit, ne pocit, spíš jsem přesvědčený…“

	„Že půjde o odplatu za něco z prokurátorské minulosti Anny Vejražkové,“ skočil jsem trochu neslušně Jardovi do řeči.

	„Přesně,“ přitakal a pokračoval: „A taky mě napadlo, že pokud by to bylo tak, jak jsi říkal a jak si i já myslím, nemuselo by zůstat u jedné vraždy.“

	Chápavě jsem přikývl. „Rozumím ti. Pokud by mělo jít třeba o pomstu někoho, kdo se cítil nespravedlivě odsouzený, poslala ho do basy naše nebožka, ale také nějaký soudce, nemusel být spokojený s advokátem…“

	„A nezapomeňte, pánově,“ přidal se kapitán Čenda Boura, Jardův zástupce, „mě se to tedy netýká, já přišel k policii zhruba v době, kdy ta dáma šla do penze. Jenže někdo od policie, třeba vy dva, tedy ne že bych vám to přál, takže někdo od policie, nejspíš od kriminálky, by také mohl být na tapetě.“

	V tom jsme s Čendou museli oba souhlasit.

	„Takže, co budeš chtít ode mě? Nezávaznou konzultaci? Já jsem už dávno v civilu. A teď tu nemáme žádného Klementa Chládka, jehož peníze a vliv by zařídily mé angažmá po tvém boku.“3

	„To se mýlíš,“ usmál se Jarda, „Chládka a jeho vliv tentokrát nepotřebujeme. Naštěstí nám moudří zákonodárci dali i možnost jednoduchou. Máme tu přece §157, odstavec 3 Trestního řádu. Už jsem o tom mimochodem mluvil se svým šéfem a naším náměstkem krajského ředitele. Oba jsou pro. Náměstek zmákne i starého, tedy našeho krajského ředitele. Pokud tedy budeš pro.“

	Na chvíli jsem zavzpomínal, naštěstí mi už hlava začínala fungovat normálně. „Už ti rozumím, myslíš, že v závažných a skutkově složitých věcech může státní zástupce nebo policejní orgán využít odborné pomoci konzultanta, který má znalost ze speciálního oboru.“

	„Přesně tak,“ přitakal Jarda a pokračoval: „Jen mi dělá drobnou starost to, že tenhle odstavec také říká, že takový konzultant nesmí zasahovat do provádění úkonů. Dost pochybuji, že ty se budeš držet zpátky. S tím se už holt budu muset vyrovnat. Hlavní je však to, že už nás tu není moc, kdo pamatujeme předrevoluční časy. A ty bys byl pro řešení problémů sahajících do minulosti ideální. Tak pomůžeš nám? Akorát to, co ti můžeme zaplatit, se ani vzdáleně nebude blížit tomu, co ti dával Chládek a na co jsi u movitých zákazníků zvyklý.“

	Mávl jsem bezstarostně rukou. „Tak peníze jsou to poslední, co by mě v tomto případě zajímalo. Mám jich dost. Pokud bys tedy se svými obavami měl pravdu, tak to vzrůšo by stálo za to. No jo, co když je však prokurátorčina vražda pouze třeba vraždou z vilnosti.“

	„Všiml sis, jak ta baba vypadá?“ namítl Jarda a dodal: „A kdyby přece, tak tvá konzultační pomoc skončí a nic se neděje. Tak si plácneme?“

	Uculil jsem se. „Hlava mě přestává bolet a probouzí se má zvědavost. Plácneme si.“

	Když jsme rukou podáním stvrdili naši spolupráci, Jarda dodal: „Na papír to hodíme u nás.“

	„Co budeme dělat, než se tam vydáme? Ty jsi šéf, tak vydávej rozkazy,“ vyzval jsem Jardu.

	Jarda ukázal ke svému autu. „Běž si do něj sednout. Ríša Ungr se svými techniky už dodělá ohledání místa nálezu těla a my s Čendou ještě rozdělíme naše lidi, aby tu obešli místní lidi v Kamence a poptali se, jestli někdo něco neviděl nebo neslyšel. Já si od toho moc neslibuji, člověk však nikdy neví. No a potom odjedeme k nám na Kounicovu a poradíme se, co dál.“
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	Asi za hodinku jsme už seděli v Jardově kanceláři. On za svým šéfovským stolem a my s Čendou proti sobě u konferenčního stolu, který byl kolmo přiražen k Jardovu psacímu stolu. Před námi se kouřilo z velkých hrnků s kávou, ke které jsme pojídali čokoládové croissanty. Já také. Už mi otrnulo.

	Při žvýkání croissantů jsme se všichni tři tvářili moudře a dělali, že přemýšlíme nad případem.

	Jako správný velitel to byl Jarda, který přerušil naše hloubavé mlčení.

	Nadhodil otázku: „Co teď?“

	„No asi bychom měli zjistit, kde k vraždě došlo,“ pomalu jsem se sebe vypravil, protože mě zase zabolela hlava.

	„Myslíš asi podívat se do bytu prokurátorky,“ nadhodil Jarda, „tam jsem už samozřejmě své lidi poslal. Mimochodem má domek ve Šlapanicích.“

	„To je mi jasné,“ řekl jsem, „chtěl jsem pouze připomenout to, že byste se měli honem rychle podívat, jestli prokurátorka neměla také nějakou chatu nebo třeba někde ještě nějaký další byt, co já vím. Dá se asi předpokládat to, že místo vraždy nebude zase tak daleko, pachatel by se asi nevláčel s mrtvolou přes půl republiky. I když, kdo ví. V každém případě je jasné, že pokud k vraždě té ženské nebo třeba alespoň k jejímu únosu došlo někde u ní, měli byste sebou co nejvíc mrsknout. Čím dřív takové místo najdete, tím líp.“

	„Dobře, že to připomínáš,“ souhlasil Jarda, „Čendo, postarej se o to, aby sebou hoši a dívky hodili.“

	Po Čendově přikývnutí Jarda dodal: „Jasné je, že musíme prošťourat život Anny Vejražkové. Asi se dá předpokládat, že důvod její smrti může být dvojí – něco z osobního života nebo něco, co se týče její profese. Myslím, že tímhle dvojím směrem musí jít naše pátrání.“

	Čenda přikývl a dodal: „Já bych si spíš vsadil, že ji zabil někdo proto, že byla Kamenná prokurátorka. Jak jsi už, Jardo, koneckonců řekl v Kamence. Pokud by na ni byl někdo naprdlý jako na obyčejnou občanku Annu Vejražkovou, tak ji majzne něčím po hlavě nebo prostě zastřelí. Nebo vím já co. Aby však někdo mrtvou přibil na trám a tahal se s ní i s tím trámem do Kamenné kolonie, kde ji teatrálně pověsí na strom…?“

	„Dovolil bych si s tebou souhlasit,“ přitakal jsem, „jenže i tak bude potřeba prověřit obě možnosti. Tohle bude v každém případě práce pro vaše lidi. V tom vám já nepomůžu.“

	„To je mi jasné,“ souhlasil Jarda a zeptal se mě: „Já si také myslím, že spíš najdeme řešení v profesionální minulosti té babizny. Jenže to bude chvíli trvat. Napadá tě, Stando, které z prokurátorčiných případů by mohly připadat v úvahu?“

	Podrbal jsem se za pravým uchem. „To je těžké. Profesionálně jsme se s tou babou setkali víckrát, než mi bylo milé. Taky nezapomeň, že Vejražková nežalovala za našeho policejního života ani zdaleka jen ty případy, které jsme vyšetřovali my. A potom byla o dost starší než my dva. Čímž chci říct, že ještě před tím, než jsme přišli my dva nastolovat zákon do našeho krásného Brna, měla ta čarodějnice za sebou pěknou řádku vítězných soudních stání. Jen teď z fleku bych si třeba vzpomněl minimálně na pět případů, kdy ta ženská postupovala, zdvořile řečeno, hodně necitlivě. To myslím v době, kdy my dva už byli u policie, pardon Veřejné bezpečnosti. A kdybych trochu dál zavzpomínal, budou se mi vynořovat další případy Vejražkově z dob dřívějších. Je pěkná řádka těch, kteří na tu babiznu byli pěkně napružení. Bohužel musím uznat, že mnozí z nich právem. Pokud by se postavili za sebe, byla by to pěkně dlouhá řada.“

	Čenda se na mě podíval zvědavě. „Nejsi, Stando, nějaký moc útlocitný?“

	Zavrtěl jsem s úsměvem hlavou. „Ty jsi, chlapče, moc mladý a prožíváš svoji práci v dnešní době, kdy alespoň podle mě vládne čím dál větší, s prominutím, bordel. Dneska to je často tak, že obviněný má víc práv než oběť a s humanizací vězeňství se z kriminálu občas stává trochu horší penzion. V dobách pod komunistickou knutou, kdy jsme s tvým zde sedícím vedoucím začali budovat své profesionální kariéry kriminalistů, byl kriminál ještě kriminálem. A takových prokurátorů, jako byla madam, vlastně pardon, tehdy soudružka prokurátorka Vejražková, by se našlo také víc. Ty jsi ji nepoznal. Je fakt, že ta baba byla neúplatná a svoji práci brala jako svého druhu křižácké tažení. Svým vystupováním připomínala své nechvalně známé předchůdce z politických procesů padesátých let. S plamenem v oku a napřaženou paži žádala tresty smrti, dlouholeté kriminály a já nevím co.“

	„To snad bylo docela v pořádku, když byla nesmiřitelná ke zločinu, nemyslíš?“ trochu udiveně se mě zeptal Čenda.

	„Ale kdepak,“ namítl jsem, „abys rozuměl, já se nezastávám gaunerů. Jenže je rozdíl, když někdo provede loupež se zbraní v ruce a tou zbraní ještě zavraždí okradeného. A na druhé straně třeba to, když máš manželku dvakrát těžší, než je její manžel, která toho chudáka bezdůvodně léta terorizuje, až tomu nebožákovi nakonec rupnou nervy a praští tu svou důru pantokem.“

	„Takový případ jste také měli?“ zvědavě se zeptal Čenda.

	„To víš, že ano,“ usmál se Jarda, „Standa naráží na vraždu, kterou jsme řešili a rychle vyřešili krátce po sametu. Kamenná prokurátorka tomu chudákovi chtěla zařídit doživotí. Ten mužíček byl přitom vlastně oběť. Naštěstí byli soudci v první instanci i u odvolacího soudu rozumní a přes hromy a blesky, které Vejražková metala, dali tomu chudákovi minimum, co mohli, a za pár let byl potom venku z basy.“
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	Po krátkém mlčení Jarda poznamenal: „Vybereš, Čendo, dvě skupiny z našich lidí. Jedna menší pročenichá osobní minulost Vejražkové a druhá větší si vezme spisy případů, které ta baba měla na starosti, a bude hledat lidi kolem odsouzených i obětí z těch případů, kteří jsou dodnes naživu. Co dělají, jestli ty dávné případy ještě dnes ovlivňují jejich životy a podobně. Třeba tak na něco přijdeme. Co myslíš ty, Stando?“

	Ušklíbl jsem se: „Já se obávám, že dojde na tvá slova z Kamenky, že nezůstane u jedné vraždy. A pokud bychom minimálně na tu druhou vraždu počkali, nejspíš by nám zúžila pátrání. Je mi však jasné, že čekat nemůžeme.“

	„To určitě ne,“ hořce vyštěkl Jarda, „to by mě šéf sežral, kdyby slyšel, že čekám na další vraždu.“

	Podrbal jsem se na bradě, protože mi cosi napadlo a hned zase zmizelo kdesi v útrobách mého mozku. Jarda s Čendou mě zvědavě pozorovali, protože na mně bylo zřejmě vidět, jak usilovně vzpomínám.

	Konečně se mi v mé těžce zkoušené makovici trochu rozsvítilo.

	Mile jsem se usmál na Jardu a Čendu a otcovským, laskavým tónem jsem jim sdělil: „Teď mě napadla jedna věc. A divím se, že už někoho nenapadla dřív. Myslím, že to je dost silný argument pro obavy z toho, že tu můžeme mít masového vraha.“

	Oba policisté se na mě zadívali poněkud nechápavými pohledy.

	Já jim tedy objasnil pochod své částečně narušené mysli: „Nebylo vám divné, že jsme mrtvolu ženy, které se tak mile přezdívalo Kamenná prokurátorka, našli v Kamenné čtvrti? Když ta baba zřejmě s touhle čtvrtí neměla nic společného, protože bydlela jinde, jak jsem alespoň zaslechl už z hovorů na místě nálezu jejího těla, a Jarda sám vlastně řekl, že je ze Šlapanic. Ta Kamenka je alespoň podle mě určitý symbol. K tomu ještě pachatel přidal rádoby tajemnou veršovánku. Řekl bych, že máme co činit s nějaký magorem, možná však také s až příliš velkým inteligentem. Dost možná se inspiroval někde v televizi nebo cizích detektivkách sršících tajemnem a ponurou symbolikou. V každém případě si však myslím, že pokud ten vraždící expert přichystal takovou přímo uměleckou instalaci, jakou jsem měl možnost dnes ráno shlédnout bez ohledu na své rozbouřené útroby, tak rozhodně svým talentem nebude plýtvat pouze na tuhle jedinou vraždu. Po té důře Vejražkové nepochybně přijdou na řadu další. A my se můžeme těšit. Nepochybuji, že novináři také.“

	Když jsem skončil se svým proslovem, Jarda s Čendou na mě chvíli mlčky zírali. Když ta chvíle uplynula, Jarda zavyl: „Do prdele, Stando, co mi to děláš?“

	Já udiveně zareagoval: „Myslíš, že nemám pravdu?“

	„Právě, že si myslím, že pravdu mít budeš,“ nešťastným tónem pronesl Jarda, „mělo mě to napadnout hned, když jsem tělo té kamenné baby dnes ráno v Kamence uviděl. Jenže v tom šrumci nebyl čas se zastavit a přemýšlet.“
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	Chvíli jsme opět mlčky seděli a tvářili se, že moudře přemýšlíme, což jsme se zřejmě všichni v té chvíli pokoušeli i činit.

	Mlčení po chvíli přerušil Jarda. Nadechl se a zachmuřeně prohlásil: „To, co řekl Standa, bude pravda. Byla by to moc velká náhoda, aby se Kamenná prokurátorka objevila pověšená na stromě v Kamenné čtvrti jen tak. A byla by to moc velká náhoda, pokud by tuhle vraždu nenásledovaly vraždy další. Taky má Standa pravdu v tom, že další vražda by nám podstatně pomohla, protože by zúžila směr našeho pátrání. Bohužel mám ovšem i já pravdu v tom, když tvrdím, že by mě šéf sežral i s nápadem čekat na další vraždu. Jako všichni šéfové chce výsledky. A ty pokud možno ještě včera.“

	Čenda nesměle nadhodil: „Tak bychom třeba mohli dělat, že pátráme. A při tom bychom čekali na další vraždu.“ Jarda si výmluvně poklepal na čelo a naštvaně prohlásil: „Pokud bychom věděli, že náš vraždící dobrodinec udeří za jeden či dva dny, mohl bych tvůj nápad považovat za rafinovaný. Vzhledem k tomu, že ten hajzl si však může počkat také měsíc nebo dva, musím bohužel konstatovat, že větší blbinu jsem z tvých jinak poměrně rozumně hovořících úst už hodně dlouho neslyšel.“

	„No jó,“ zašklebil se Čenda, „to byl pouze pokus zlepšit ti náladu.“

	„To se ti moc nepovedlo,“ ponuře prohlásil Jarda. Usoudil jsem, že je nejvyšší čas vstoupit mezi ty dva kohouty, a smířlivým hlasem jsem hlasitě prohlásil tak, aby mě bylo dobře slyšet i v tom posledním zaprášeném rohu Jardova kanclu: „Myslím, že je nejvyšší čas vrátit se k seriózní nebo alespoň seriózně vypadající kriminalistické práci, mí drazí kamarádi a skorokolegové. Takže vy dva se teď zkusíte prohrabat životem a případy Anny Vejražkové, jak už před chvílí navrhl Jarda, a zjistěte, kde se tahle ženská mohla za živa vyskytovat, a prolezte co nejrychleji taková místa…,“ řekl jsem pomalu a po chvilce dodal: „A já, já se zkusím podívat na jeden prokurátorčin případ, který mi připadá nejvhodnější pro naše účely. Tedy, možná se mýlím… Napadá mě však jeden náš případ, který se svojí bizarností vymykal těm ostatním. A u kterého jsme, což pokládám za nejpodstatnější, vlastně nikdy nezjistili celou pravdu. Vraha ano. Celou pravdu však nikoliv. A to mě s prominutím sere až do dneška. Upřímně řečeno, nemine rok, abych si na tenhle případ nevzpomněl.“

	Jarda se na mě zkoumavě zadíval za Čendova hodně udiveného, vlastně spíš docela vyjeveného pohledu a zeptal se: „Můžu hádat?“

	„Jen hádej,“ vyzval jsem kamaráda, „myslím, že uhodneš, na co myslím.“

	„Robert Vobruba?“ položil dotaz Jarda.

	Já jsem mlčky přikývl a Čenda se zatvářil ještě víc udiveně a vypadlo z něj: „Myslíte posledního odsouzence na smrt v této zemi?“

	Jarda jen mlčky přikývl a já ke svému přikývnutí dodal: „Přesně tak, Čendo. O tom případu ses určitě učil na Policejní akademii a cosi ti o něm asi řekl i Jarda.“

	Po Čendově souhlasném přikývnutí jsem pokračoval: „Robert Vobruba na začátku jara 1989 vyloupil vilu v ulici Výšina tady v Brně. Vyšetřování jsem tenkrát vedl já s Jardovou pomocí. Vobruba při loupeži zastřelil majitele vily, manžele Vladimíra a Martu Borovanovy. Chytili jsme jej poměrně brzy. To jste se jistě učili. Jenže nevím, jestli jsi někdy slyšel to, že Borovanovi byli pracovníci II. správy SNB, tedy kontrarozvědky Státní bezpečnosti. Vobruba byl dvojnásobným vrahem a lupičem nade všechnu pochybnost. Svůj trest dostal po zásluze. Jenže my jsme tehdy měli dost velké pochybnosti o tom, že celá ta loupež byla pouze z jeho hlavy. Byli jsme tehdy s Jardou oba přesvědčení, že Vobruba byl pouze ruka. Tou rukou však hýbala jiná, cizí hlava. Jenže tohle prokázat nebo vyvrátit jsme už nemohli. Po zadržení a obžalování Vobruby si už další vyšetřování převzala Státní bezpečnost a my jsme dostali přísný rozkaz stáhnout se z případu. A pokud něco StB vyšetřila, nám to už neřekla. Vobruba sám mlčel a pořád tvrdil, že vše bylo pouze jeho dílem. I když by se dost možná mohl vyhnout trestu smrti, pokud by promluvil a ukázal na iniciátory té loupeže.“

	Jarda mě doplnil: „Výsledky našeho pátrání tehdy jel Standa osobně předat do Prahy na II. správu SNB, kde si pokecal s 1. náměstkem ministra vnitra, který měl kontrarozvědku pod sebou, a také s jejím šéfem. Upřímně řečeno, některé z nás tehdy napadlo, jestli se nám Standa vrátí.“

	Já se uculil. „Vrátil jsem se. Samozřejmě. Jenže jsem se od nich nic nedozvěděl. Takže ty stejné otázky pojedu panu generálporučíkovi v důchodu položit dnes.“

	„Myslíš na generála Hejného?“ zeptal se Jarda.

	„Přesně tak, na koho jiného,“ přitakal jsem, „tehdy, jako první náměstek ministra vnitra, mi nic neřekl. Dnes snad bude sdílnější. A navíc bydlí tam, kde se tehdejší dramatické události staly – ve vile na ulici Výšina. Mimochodem, zjisti mi prosím jeho telefonní číslo, mobil i pevnou linku, pokud je má. A pošli mi to, Jardo, esemeskou. Jak ta čísla budu mít, domluvím si s generálem schůzku.“

	„Jak se ten generál dostal do vily na Výšině?“ udiveně se zeptal Čenda.

	„Jednoduše,“ vysvětlil jsem, „tu vilu postavila Státní bezpečnost jako konspirační vilu. Pak koncem osmdesátých let začali i u StB šetřit, tak si ji pronajali Borovanovi s tím, že ji měli později odkoupit, protože StB se rozhodla zbavit nevyužitých nemovitostí. Tahle koupě už byla v běhu, nicméně ještě nebyla vyřízená, když je Vobruba zavraždil. Vila potom tedy opět připadla, vlastně co kecám, pořád patřila státu, od kterého si ji ještě před sametem stihl urychleně koupit generálporučík Hejný. Už zřejmě tušil, že se blíží doba jeho penzionování, takže si připravoval klidné útočiště. Když jej pak po sametu ze Státní bezpečnosti vyhodili a poslali do penze, odstěhoval se k nám do Brna. A pokud vím, v oné inkriminované vile na ulici Výšina bydlí dodnes.“
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	S díky jsem odmítl Jardovu nabídku na odvoz a z budovy krajského policejního ředitelství jsem se vydal pomalým krokem, lokaje ranní dopolední vzduch okořeněný výfukovými plyny brněnské dopravy, k nedaleké zastávce tramvaje, abych se takto dopravil do své domovské Bystrce. A dospal, co jsem zameškal.

	Jenže při chůzi mi začaly v hlavě naskakovat vzpomínky na to, co se tehdy, v časném jaru roku 1989 ve městě, ve kterém jsem tehdy střežil právo a pořádek, dělo…
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	Brno, jaro roku 1989

	 

	Ten čtvrtek se zdál být docela fajn. Začínal jsem být přesvědčený, že bude začátkem příjemně nenásilné přípravy na pátek, kterýžto den mě přivede k víkendu, který bych si konečně po nějaké době měl užít celý, nerušený a s mojí nejnovější přítelkyní Alenou, která mě slíbila zavést do chaty svých rodičů na Brněnské přehradě. Na tom by nebylo ještě nic zvláštního. Jenže Alenini rodiče měli ten víkend být na podnikovém lyžařském zájezdu v Jeseníkách, které na rozdíl od blátivě zeleného Brna ještě oplývaly dostatkem sněhu. Takže chata měla být celá naše! Už jsem se tam těšil!

	Mohli jsme samozřejmě jít do mé nevelké garsonky, byt Aleniných rodičů nepřipadal v úvahu kvůli ukecané sousedce. Přehradní chata, která oplývala elektrickým topením a pohodlným dvoulůžkem, však skýtala intimitu a klid. Můžete se samozřejmě ptát, proč jsme si všímali ukecané sousedky. No, bylo to proto, že Alena měla před státnicemi na medicíně a její otec, profesor a šéf jedné kliniky ve Fakultní nemocnici v Brně, měl pocit, že předmanželský sex dceru odvádí od učení. Byla to samozřejmě blbost, Alena zvládala studium hravě a také je o čtvrt roku později dokončila s červeným diplomem. My však nechtěli energického tatíka dráždit. Zvlášť, když se mu policajt, byť ve vedoucí funkci, zdál společensky málo pro jeho dceru, pokračovatelku doktorské dynastie. My dva se věnovali sobě a Alenina otce nechali jeho představám o životě.

	Tyhle úvahy mi probíhaly hlavou, když jsem toho dne ráno otevíral dveře své kanceláře na brněnské Krajské správě Veřejné bezpečnosti na Leninově ulici4, kde jsem už celý měsíc zahříval sesli náčelníka skupiny pro násilné trestné činy a požáry, tedy řečeno oficiálně 1. skupiny I. odboru obecné kriminality. Byl jsem na tu funkci docela mladý a někteří, věkem zasloužilejší kolegové-příslušníci, mi celkem srdečně přáli, abych si, lidově řečeno, nabil hubu.

	Poctivě však musím přiznat, že většina byla takových, kteří mi při jmenování poblahopřáli a mysleli to opravdu upřímně.

	Hlavní zásluhu na mém jmenování měl můj přímý nadřízený, plukovník Jeroným Hořec, náčelník I. odboru obecné kriminality. Tomu se už nezadržitelně blížil důchodový věk. Byl to starý policejní ohař, který do SNB nastoupil hned po válce, kdy nově vytvářený Sbor národní bezpečnosti přebíral (mimo jiné) funkce četnictva a policie.

	Hořec začal od píky jako pochůzkář, na čas jako mladý příslušník se dokonce ocitl na hranicích na Šumavě, při službě vystudoval právnickou fakultu, dostal se na brněnskou kriminálku a tam, díky svým odborným, nikoliv politickým schopnostem, jak je třeba poznamenat, stoupal až do své nynější funkce. Mnozí zasvěcení tvrdili, že kdyby byl Hořec víc stranicky aktivní, už by šéfoval přinejmenším celé Krajské správě VB v Brně.

	Nad takovéto úvahy byl však plukovník Hořec povznesený. Byl to policajt tělem i duší a byl šéfem respektovaným i milovaným. Což se sejde málokdy. Když jsme nepracovali podle jeho představ, dokázal nás seřvat tak, že jsme ještě byli rádi, že můžeme strávit noc ve službě. Na druhé straně však měl pro nás a naše slabůstky pochopení, pokud to ovšem neškodilo službě.

	Plukovník Jeroným Hořec byl také zároveň takovým tátou a učitelem pro všechny své nové podřízené, kteří přišli na brněnskou krajskou kriminálku a u kterých vytušil nadání a zájem o profesi kriminalisty. Mladé, začínající „dával pod křídla“ zkušených kolegů a zvlášť u těch nadaných se osobně zajímal o jejich pracovní výsledky, a pokud byli schopní, zasazoval se i o jejich pracovní postup. Tak se stalo, že i já jsem přistál ve své funkci jako do té doby snad nejmladší náčelník 1. skupiny.

	Pouze škola nebo nejrůznější kurzy z vás dobrého kriminalistu neudělají. To platilo tehdy i dnes. I když dnes, mám ten pocit, je mnohem více těch mladých a sebevědomých, kteří si tuto starou pravdu nepřiznávají. Já měl tehdy štěstí, že jakýmkoliv pocitům geniality po ukončení právnické fakulty a posléze i nástavbového studia na Fakultě VB Vysoké školy SNB mě Hořec i starší kolegové uchránili. A já měl naštěstí dost rozumu nechat se uchránit. Takže absolvované školy byly důležité, tu nejdůležitější policejní školu jsem však dostal teprve na brněnském krajském ředitelství policie.
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	Ve chvíli, kdy jsem dveře své kanceláře otevíral, jsem si právě v duchu říkal, že budu muset poprosit dobrou duši naší skupiny, sekretářku Aničku, tedy praporčíci Annu Sedlářovou, postarší sympatickou dámu, aby uvařila dva šálky své pověstně voňavé kávy. V tašce jsem totiž nesl pár čerstvých loupáků a hodlal jsem je sníst se svým zástupcem, tehdy nadporučíkem Jaroslavem Motlem, a probrat při tom, jak si stojí případy, které právě řešíme.

	Zároveň jsem ovšem věděl, že všechny ty v současné době řešené případy jsou jednoduché a nevýznamné, a tudíž by ta porada měla být spíš o loupácích, o kafi a o víkendu.

	V otevřených dveřích své kanceláře jsem se však udiveně zarazil a zíral na Jardu, sedícího na konferenčním stole, který byl kolmo přiražen k mému pracovnímu stolu.

	Už tehdy nejen podřízený, nýbrž i kamarád seděl na stole, klátil nohama a tvářil se poněkud nasupeně.

	Když mě uviděl, rychle seskočil ze stolu a vysypal ze sebe: „Dělej, dělej! Musíme jít hned ke starýmu. Tedy k Hořcovi.“

	Udiveně jsem se zadíval na hodinky. „Co tady tak hartusíš, jsem tu stejně o dvacet minut dřív.“

	„Ale jó,“ mávl pravicí Jarda a omluvným tónem dodal: „Já vím. Já ti taky nenadávám. Jenže jsem ti, nic netuše, donesl tady ta hlášení,“ a ukázal na paklík složek na mém stole, „když v tom se ozval telefon. V něm jsem uslyšel rozčilený hlas našeho plukovníka. Napřed jsem mu musel vysvětlit, že volá brzy, což uznal. Potom jsem ovšem musel vyslechnout, že jakmile přijdeš, mám tě chytnout za flígr a oba prý k němu máme ne přiběhnout, nýbrž přilétnout. A pokud to bude dlouho trvat, prý nám, jak mi doslovně sdělil, oběma zkope prdele do špičata.“

	Přes vážnost situace jsem se musel uchechtnout. To byl celý plukovník Hořec. Pro šťavnaté slovo nikdy nechodil daleko. A pokud se tak dostal do ráže, jak to vypadalo podle Jardova vyprávění, bylo opravdu nejlepší nemeditovat, o co jde, a co nejrychleji k Hořcovi naklusat.
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	Tašku i s loupáky jsem nechal ležet na svém stole, kývl na Jardu a svižným krokem jsme se vydali na opačný konec chodby, kde náš náčelník sídlil.

	Zaťukal jsem na dveře předpokoje jeho kanceláře a ihned zjistil, že situace je vážná, ne-li zoufalá.

	Plukovníkova sekretářka, boubelatá nadpraporčice Jarmila Nováčková, která svého šéfa provázela už pěkných pár let, od dob, kdy byla ještě mladá a spíš štíhlá než boubelatá, a která se mnou nikdy nezapomněla pronést pár žertovných poznámek, měla zarputilý výraz ve své stále pěkné tváři a kamsi usilovně telefonovala, přičemž její hlas jevil nejvyšší míru naštvanosti.

	Jarmilka, tak jsme jí oba směli říkat, na nás jen kývla a velitelským pokynem své pravice, ve které držela propisovačku, v levé třímala telefonní sluchátko, nás poslala ke svému šéfovi.

	Tentokrát jsem rázně zabušil na dveře a udýchaně, následován stejně se udýchaně tvářícím Jardou, vešel do náčelníkovy kanceláře.

	Dvakrát jsem si hlasitě oddechl, abych dal najevo, jak jsem usilovně utíkal.

	Jarda vše snaživě opakoval po mně.

	Po druhém vydechnutí jsem se postavil do pozoru a zahlaholil: „Soudruhu plukovníku, přišli jsme…“

	Hořec na rozdíl od své hyperaktivní Jarmilky seděl zadumaně, bradu v dlaních, za svým velkým stolem a se znechuceným výrazem čuměl do blba. Náš příchod jej probudil z jeho apatie a konečně se trochu usmál a zabručel: „Neserte mě tu oba svým šaškováním, já dobře vím, co jste zač.“

	Potom nám pokynul ke konferenčnímu stolu kolmo přistavenému k jeho pracovnímu stolu, vše ovšem podstatně větší než u mě, a provedl operaci, která se v jeho kanceláři odehrávala v okamžicích největších triumfu a bohužel také největších průšvihů. Z pravého spodního šuplete svého stolu, které bylo uvnitř speciálně uzpůsobeno k těmto účelům, vyňal flašku domácí slivovice z vesnice, odkud pocházel, a tři skleničky. Vrchovatě je nalil, dvě k nám přistrčil a pokynul.

	Nějakou dobu jsme už pod plukovníkem sloužili, takže jsme věděli, co se po nás žádá. Obrátili jsme spolu s ním štamprlata do sebe a užívali si teplo výborné pálenky protékající našimi útrobami.

	Plukovník se na láhev podíval s toužebným pohledem, který vystřídal lítostivý výraz v obličeji, který však rychle ztvrdl.

	Smutně pronesl: „Jedna nám musí bohužel stačit. Nemůžeme chlastat, musíme pátrat.“
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	Já pohlédl chápavě na našeho šéfa a vemlouvavě pronesl, při lítostivé vzpomínce na loupáky ležící na mém stole, kterých bych se mohl ujíst a teď jsem o nich mohl pouze snít: „My pátráme, soudruhu plukovníku. Pátráme neustále, pátráme pořád.“

	Hořec se ušklíbl a zavrčel: „No tak holt budete pátrat ještě usilovněji, Stando.“

	Poněkud pitomě jsem se zeptal: „Snad nám někoho zase nezavraždili?“

	„Ježíši, Stando, ty mě dnes po ránu sereš,“ sdělil mi nakvašeně plukovník, „to myslíš, že tě sem zvu kvůli tomu panáku slivovice.“

	Protože jsem v tónu našeho náčelníka vycítil spíš otrávenost než naštvání na nás, dovolil jsem si být ještě jednou trochu drzý, abych odlehčil situaci: „Upřímně řečeno, tahle možnost mě sice krátce, avšak přece napadla. Vaše slivovice je pověstná.“

	Hořec obrátil oči k mírně zašlému stropu své kanceláře, k jehož zašlosti nepochybně přispěla spousta cigaret i jiných tabákových výrobků, které za léta ve své kanceláři vykouřil. Ostatně jednu cigaretku si právě zapaloval.

	Plukovník se na nás zadíval s výrazem, který věnujeme nezvedenému zlobícímu dítku, s nímž si nevíme rady, a pronesl pochmurným tónem: „Nepozval jsem vás, abyste si dnešní ráno zpříjemnili mojí slivovicí. Máme tu loupežnou vraždu na ulici Výšina, dvojnásobnou. Tedy ta loupež je jedna, vražda je dvojí.“

	„Když to není nic horšího,“ pronesl jsem s mladickou lehkovážností.

	„Závidím ti tvůj optimismus a elán, milý Stando,“ pronesl se vzrůstající pochmurností plukovník, „ti zavraždění jsou totiž příslušníci Státní bezpečnosti.“

	Zbystřil jsem pozornost v očekávání problémů a už nikoliv lehkovážně jsem se zeptal: „Proč to vyšetřujeme my? U StB přece na taková vyšetřováni mají vlastní lidi. Jo a co vlastně ten vrah nebo vrahové ukradli?“

	Plukovník se podrbal na své pleši. „Co všechno bylo ukradeno, zatím nevíme. Něco však asi ano, protože na místě činu byl nalezen otevřený trezor. Podotýkám, že trezor byl zcela prázdný.“

	„Třeba jej nechal otevřený majitel, který jej také vyprázdnil,“ pronesl jsem opět s mírnou lehkovážností.

	Její poslední zbytky ovšem záhy rozmetal plukovník Hořec. Trochu vyčítavě se na mě zahleděl a zasmušile děl: „Jednak ten trezor jeho majitel ve své nepřítomnosti, i krátkodobé nepřítomnosti, zdůrazňuji, nenechával otevřený. A potom… To je právě ten problém. Tedy on je ten problém. Majitel trezoru. Ještě domů mi dnes ráno volal Vojta…“

	Oba jsme se nechápavě zadívali na našeho velitele.

	Ten pochopil a vysvětlil: „Myslím samozřejmě plukovníka Vojtěcha Borka, náčelníka Krajské správy StB Brna a Jihomoravského kraje. Je to totiž můj starý kamarád. Už od základní školy. Dozvěděl jsem se od něj následující – ti zavraždění se jmenují Vladimír a Marta Borovanovi. On je major, ona kapitánka. Ovšem nejsou jen tak ledajací příslušníci Státní bezpečnosti. Spolu před časem sloužili jako nelegálové5 v západní Evropě. Před čtyřmi roky je stáhli domů, Marta Borovanová totiž jaksi mimo plán porodila syna. Především však jim už stejně po letech v cizině hrozilo prozrazení. Ten porod návrat domů urychlil jen málo. Oni si potom od StB rozprodávající v té době zbytné nemovitosti pořídili vilu na Výšině, kde byli dnes nalezení mrtví. Major Borovan pracoval dál v Praze na II. správě SNB, tedy kontrarozvědce StB, ve II. odboru sledujícím NSR a Rakousko, Marta Borovanová zůstala tady v Brně na Krajské správě StB a pracovala v I. odboru, věnujícímu se vnějšímu nepříteli. Jinak řečeno, opravdu oba nebyli žádní tuctoví příslušníci, jak jsem vám už řekl. Jejich těla objevil šofér, který dnes ráno přijel vyzvednout majora Borovana, aby jej ještě spolu s dvěma dalšími kolegy odvezl do Prahy.“

	Už zcela vážně, protože mi bylo jasné, že chvíle šaškování skončila, jsem se plukovníka zeptal: „Co nám tu říkáte, je zajímavé, avšak pořád z toho není jasné, proč právě my máme šetřit tenhle dvojnásobný mord.“

	„On je Vojta sice kamarád, avšak především je vysoký důstojník StB,“ pomalu vysvětloval plukovník Hořec, „tím chci říct, že ani mně neřekne vše, co by mi říct mohl a možná i chtěl. Co já vím. V každém případě mi naznačil, že během chvíle se v nejvyšších patrech StB kolem celého případu rozvířil pěkný šrumec. První nastoupili na místo jejich lidé z Krajské správy, teď už tam však jsou naši technici. Už tam jsou také nadporučík Modrý a poručík Janek z tvé skupiny, kteří měli noční službu. Ti by vás měli informovat o tom, co zatím zjistili. No a jak mi sdělil Vojta Bořek, okamžitě se telefonicky spojil s náčelníkem II. správy SNB6 plukovníkem Korytářem a především s prvním náměstkem federálního ministra vnitra generálporučíkem Hejným, pod kterého, jak je vám známo, II. správa patří. A na jeho přímý rozkaz jsme vyšetřování převzali my. Já na to mám dát své nejschopnější lidi. A ničím kromě tohoto případu je neúkolovat.“

	Po těchto slovech se plukovník Hořec znovu usmál a tónem téměř otcovským dodal: „Takže tu sedíte vy dva.“
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	Já však byl neodbytný. Vrátil jsem náčelníkovi jeho úsměv a znovu se zeptal: „To je krásné, jak nás, soudruhu plukovníku, chválíte. Teď jste nám sice vysvětlil, proč jsme poněkud pochybnou čest vyšetřovat tenhle případ dostali my dva. Ještě jsme však pořád neslyšeli, proč máme my, tedy kriminálka Veřejné bezpečnosti, vyšetřovat záležitost Státní bezpečnosti.“

	„Právě jsi to trefil, Stando,“ uculil se Hořec, „protože ti tři vysocí funkcionáři Státní bezpečnosti se domnívají, že nejde o obyčejnou loupež, nýbrž o záležitost Státní bezpečnosti, jak jsi správně poznamenal.“

	„To myslíte, soudruhu plukovníku, válku uvnitř StB?“ udiveně se zeptal Jarda.

	Hořec vážně přikývl. „Řekl jsi to ty, já ti tahle tvá slova vyvracet nebudu. Přesně tak jsem se totiž zeptal Vojty Borka a on mi odpověděl tak, jako jsem já nyní odpověděl tobě. Potom ještě dodal, že doba je podivná, bude nejspíš ještě hůř, takže se u nich najdou lidé, kteří myslí spíš na sebe v budoucnu než na práci, kterou mají vykonávat. A právě proto prý speciálně generál Hejný trval na tom, že případ má vyšetřovat naše kriminálka. Máme prý tu nejlepší odbornou pověst.“

	„To je ale vyznamenání,“ vypadlo ze mě s notnou ironií po posledních plukovníkových slovech.

	Ten se jen ušklíbl a poznamenal: „No nejsem si tak úplně jistý, nakolik se máme radovat z chvály pocházející z těchto kruhů. Myslím, že takové pochvaly jen přispějí k tomu, že nás různí naši nadřízení budou bedlivě sledovat.“

	„A to máme tedy úplnou volnost při našem vyšetřováni?“ udiveně jsem se zeptal.

	Hořec se usmál. „Kam tě vede slepá vášeň. To zase ne. Samozřejmě budeme pod dohledem. Na starost však ten dohled zatím dostal Vojta Bořek, takže z jeho strany se určitě nemusíme obávat žádných podrazů. V každém případě však jej mám průběžně informovat o postupu vyšetřování, to bude má starost. To je přání, spíš pokyn ze strany vedení StB. Jo a hlavně máte chytit vraha. Problémy uvnitř StB si oni vyřeší sami. Tak mi to bylo řečeno.“

	„To je naprosto perfektní,“ ušklíbl jsem se, „víc jsme si nemohli přát. Pátrat, ale jenom tak trochu. Aby je to nepopudilo.“

	„No tak, Stando,“ uklidňoval mě náčelník, „dobře víš, co jsou v StB zač. Ti si nenechají šťourat do vnitřních záležitostí.“

	Přikývl jsem, protože mi bylo jasné, že plukovník má pravdu, a řekl jsem: „Říkal jste, soudruhu plukovníku, že naši technici už jsou na místě. Takže my se s Jardou zvedneme, vezmeme s sebou pár lidí a pojedeme se na Výšinu podívat také.“

	„Přesně to jsem vám chtěl právě přikázat,“ řekl plukovník Hořec.
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	Takže jsme se s náčelníkem rozloučili, zvedli se a já ještě nezapomněl zvednout ze svého stolu osiřelé loupáky. Aniččino kafe jsme prozatím museli oželet. Řidiče naší služební volhy jsme nechali řídit a spolu s Jardou se během jízdy věnovali likvidaci loupáků.

	Pro každého jsem koupil tři a ještě sedmý pro strýčka Příhodu, kterým jsem však nepokrytě potěšil našeho řidiče. Ten si loupáček samozřejmě nechal až na chvíle po příjezdu na místo činu.

	Protože jsme oba s Jardou dokázali už v mládí optimalizovat vykonávání různých činností, i když se tehdy o takových věcech ještě tak vědecky nežvanilo, oba jsme právě polykali poslední kousky třetího loupáku, když naše volha zahýbala z Veslařské ulice do stále strmější, kostkami vydlážděné vozovky nevelké ulice Výšina.

	Před časem jsem si sem náhodou udělal výlet, takže jsem věděl, že tahle ulice, prudce stoupající do svahu nad pravým břehem řeky Svratky, měla za první republiky vznešený název Žižkovo návrší.

	Náš slavný jednooký a posléze slepý vojevůdce se nejspíše z těch míst, kde jsme právě ze služebního vozu vystoupili, nikdy nerozhlížel. Protože vozovka byla úzká a policejních vozů se zde nahromadilo množství úměrné významu kriminálního činu, kterým bylo toto místo poctěno, museli jsme kousek k vile Borovanových jít pěšky.

	Nejprve jsme věnovali pohled svahu pod námi. Budovatelé ulice nepovažovali za nutné podél neširoké vozovky vytvořit chodník. Pro těch pár lidí to asi nestálo za to. Takže jsme si prohlédli trochu hrbolatou vozovku z dlažebních kostek lemovanou kamennými obrubníky omšelými věkem, úzkými pásy trávy, tvářící se, že už hustější nemůže být, a ploty zahrad. Dole po Veslařské ulici právě projel autobus dopravního podniku a vpravo, trochu níže, než jsme stáli, na nás z jedné zahrady vykukovala majestátně se tyčící věž vily Hermíny Ripkové, kterou pro svoji ženu postavil koncem 19. století její milující manžel Adolf Josef, takto movitý brněnský průmyslník a obchodník.

	Po otočení jsme zjistili, že stojíme mezi šesti domy. Vlevo dvojdům, vpravo tři stavení stojící podél ulice. Nad nimi šestý dům vestavěný do lesem porostlého svahu, který ulici uzavíral.

	Pět starších domů nepochybně pamatovalo doby první republiky a některé nejspíš i Rakousko-Uhersko. Čtyři z těchto pěti stavení vypadala trošku neobvykle. Omítka se střídala s rudými cihlami a domy se tak pyšnily docela zajímavým vzhledem. Balkony částečně postavené ze dřeva dotvářely dojem solidnosti a smyslu pro detail. Pouze pátý, nejníže stojící dům měl obvyklý, docela moderní vzhled. Avšak ani zde si jeho budovatelé neodpustili alespoň dřevěný balkon. Možná, aby se tak alespoň trochu přiblížili architekturou svého domu vzhledu obydlí sousedů.

	Poslední, šestý dům, zbudovaný původně pro potřeby Státní bezpečnosti, se však k ostatním stavením v ulici Výšina hodil jako pěst na oko. Patrové hranaté stavění, kvůli kterému vykáceli kus lesa nad ulicí, by samo o sobě nebylo ani tak škaredé. Jeho moderní architektura však vůbec neladila s okolními domy. Nejen s těmi na ulici Výšina. Totéž platilo i pro širší okolí. Na svahu nad řekou podél Veslařské ulice totiž už od konce 19. století vyrůstaly honosné vily, které si zde nechávali stavět movití a ještě movitější brněnští občané. Pracující plebs zde tehdy rozhodně nebydlel. I když, pravda, o kousek dál stála velká budova, která kdysi byla sirotčincem.

	Pokud soudruzi z StB chtěli v tomto prostoru vybudovat nenápadnou konspirační vilu, moc se jim to nepovedlo. Jejich stavení mezi starobylými domy v okolí vypadalo jako bradavice na ksichtu filmové hvězdy. Pravda bradavice docela fešná a úhledná. Avšak nepřehlédnutelná.

	Zřejmě to byl také důvod, proč právě téhle vily se nakonec Státní bezpečnost chtěla zbavit a Borovanovi ji mohli odkoupit.
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	Budovatelé vily se s ekologií moc nepárali. Jak to v té době ostatně bylo obvyklé. Kácení vzali šmahem, takže získali prostor nejen na poměrně rozměrnou vilu, zpředu patrovou, zezadu, ve svahu, bylo jen jedno podlaží, kolem které byl docela rozsáhlý pozemek oplocený dvoumetrovým dřevěným plotem na kamenné podezdívce.

	Ulice Výšina končila u vrat do areálu vily, která byla právě otevřená, a v nich i v jejich okolí probíhalo čilé policejní hemžení.

	Jako prvního jsem odchytil šéfa našich techniků, kapitána Rudolfa Strunce. Padesátník, s rostoucím bříškem a kulatými brejličkami na nose, jehož narudlá barva dávala tušit, že vlastník nosu štamprličkou nepohrdne. Na první pohled Ruda Štrunc vypadal jako takový nenápadný strejc odvedle, kterého zajímá hlavně pivo, rum a výsledky brněnské Zbrojovky ve fotbalové lize. To vše jej opravdu zajímalo, navíc to však byl odborník ve spoustě forenzních věd, jakého nám záviděli i v Praze, kam se jej už několikrát pokoušeli stáhnout. Ruda však vždy odolal, na své Brno nedal dopustit.

	Když jsme se s Čendou právě objevili u otevřených vrat do areálu vily Borovanových, Ruda si právě s hladovým výrazem ve tváři zapaloval cigaretu. Kromě piva, rumu, Zbrojovky a forenzních věd patřilo kouření k dalším jeho oblíbeným kratochvílím.

	S veleblaženým úsměvem ve své tváři si labužnicky právě dal prvního šluka, když jsme jej vyrušili. Za Jardova přikývnutí jsem zahalekal: „Nazdar, kapitáne!“

	Ruda měl právě přivřené oči, aby si toho šluka opravdu vychutnal, takže jsem jej mírně vylekal. Lehce se zachvěl, otevřel oči, zjistil, že před ním stojím s Jardou, zakroutil hlavou a káravě pronesl: „Jak seš mladej, tak seš blbej, Stando. Z tebe toho kapitána udělali fakt moc brzo, když nevíš, jak se chovat ke starším kolegům na chvilku odpočívajícím při náročné práci.“

	Uculil jsem se, protože podobné kočkování patřilo k rituálům našeho vztahu. „Za prvé, Rudo, policajt odpočívá až v hrobě. Jinak je pořád ve službě. To jsi mi kladl na srdce právě ty mnohokrát, když jsem ještě nebyl kapitánem a jako hloupé mládě se objevil na kriminálce. Za druhé nám náš moudrý náčelník soudruh plukovník Hořec přikázal, že máme pátrat. Tak pátráme. Posloucháme s pokorou rozkazy nadřízených a s pílí nám vlastní je s Jardou plníme.“

	Ruda obrátil s výrazem bezmoci a beznaděje ve své neoholené tváři oči k nebi a zoufale zavyl: „Bože, zač mě trestáš, že jsi na mě poslal tohohle drzého spratka.“

	Potměšile jsem pohlédl na trpícího Rudu a jízlivě pronesl: „Jestli nejsem spíš Boží odměna. Konečně za tebou přišel někdo, kdo ocení tvoji práci.“

	To jsem zahrál na strunu, která se v Rudovi vždy silně rozezněla. Byl totiž ze staré školy, držel slovo, vždy nezapomněl poděkovat, a co slíbil, to také splnil. Takže nesnášel takové ty týpky, kteří policejní techniky brali pouze jako služebníky a pouze si stěžovali na to, že jim, tedy technikům, vše dlouho trvá a oni, kriminalističtí géniové, nemohou tak naplno rozvinout svoji genialitu.

	Ruda se na nás najednou zadíval laskavě a zjihlým hlasem nás vyzval: „No tak se ptejte, mladíci. Starší, zkušený příslušník vám jako obvykle rád poradí.“

	„Otázka je jednoduchá,“ řekl jsem, „co se tu vlastně přihodilo?“

	„Počkejte, dokouřím tu cigaretu, dnes je teprve druhá, jaksi na kouřeníčko není čas,“ pronesl lítostivě Ruda, „a hned vám všechno ukážu. Mrtvé jsme tu zatím nechali ležet, dokud se nepotěšíte pohledem na jejich poslední spočinutí.“
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	Jak Ruda slíbil, tak i učinil. Rychle dokouřil svoji cigaretu a zavedl nás do vily. Tam už se k nám přidali i mí důstojníci Pepa Modrý a Vojta Janek.

	Mezi vjezdovými vraty a vchodovými dveřmi do domu byla vydlážděná plocha. Po stranách potom dům obklopoval trávník s několika nevelkými záhony a pár ovocnými stromy. Trávník potřeboval posekat a zahrada zalít a vyplet.

	Zahrada pokračovala až do svahu za dům. Plot ohraničující pozemek vily obklopoval ze tří stran les.

	Tedy pokud vám nevadilo, že jste občas museli nést tašku s nákupem do poměrně prudce stoupající ulice, bydlení to nebylo k zahození. Klidné a s pěkným výhledem na město. Teď to ovšem majitelům vily bylo platné asi jako rybáři vyschlý rybník. To bydlení i ten výhled.

	Napochodovali jsme za Rudou do vstupní haly. Byla uprostřed přízemí rozlehlého domu. Ruda se stal průvodcem, vysvětlujícím nám dispozici domu.

	Vpravo vedly z haly dveře do kuchyně spojené s jídelnou. Za nimi byly další dveře do koupelny se záchodem a pod schodištěm, které vedlo podél zadní stěny domu do prvního patra, byly ukryté třetí dveře uzavírající komoru na harampádí. Vlevo od těchto dveří klesalo další schodiště do sklepa. Pod domem byla kromě sklepa ukryta také suterénní dílna, jejíchž okének jsme si všimli při příchodu. V levé části haly byly další dvoje dveře. Ty první vedly do pracovny pána domu, za ní byla druhá, menší pracovna, kterou používala Marta Borovanová. V prvním patře potom schodiště končilo u ochozu, ze kterého byl přístup do ložnice, obývacího pokoje, dětského pokoje obývaného čtyřletým synem Borovanových, Vladimírem, dalšího pokoje, který zatím pevné využití neměl, a další koupelny s WC. Prostě luxusní bydlení.

	Ruda mávl rukou nahoru a dolů a řekl: „Samozřejmě se můžete podívat, kam budete chtít. Předem vám však mohu říct, že v patře ani ve sklepě nic zvláštního neuvidíte. To hlavní se odehrálo tady v hale a támhle za těmi dveřmi v pracovně Vladimíra Borovana.“

	Poslední slova potom doplnil Ruda trochu teatrálním gestem, kterým nám předvedl halu i s pozůstatky tragédie, která se zde udála.

	Při tom Rudově gestu jsem si všiml nenápadného štíhlého mladého muže postávajícího vedle dveří do pracovny nyní už bývalého pána domu. Tedy muž sám o sobě byl nenápadný. Nápadné však na něm bylo to, že na rozdíl od všech ostatních ve vile, kteří čile pobíhali, pilně pracovali nebo se alespoň tvářili nesmírně zaměstnaně, jen tak postával a sledoval cvrkot kolem sebe.

	Ukázal jsem na neznámého a zeptal se Rudy: „Kdo to je?“

	„No jo, promiň, já zapomněl,“ omlouval se Ruda a přivolal muže gestem.

	Ten k nám přistoupil a Ruda nás vzájemně představil. Šlo o majora Jana Vejdělka z organizačního a analytického odboru Krajské správy StB, jak jsem se dozvěděl.

	Já příslušníky StB zrovna nemusel. Dost často, i když zdaleka ne vždy, šlo o nafoukané panáky dělající tajemství i tam, kde to bylo naprosto zbytečné, a pro které jsme byli my od VB pouze nedoukové, kterým je třeba trpělivě radit a neméně trpělivě s nimi hovořit. Tenhle mladý major však působil docela sympaticky.

	Měl pevný stisk ruky a řekl mi: „Poslal mě sem náš náčelník, soudruh plukovník Borek. Pokud to bude možné, mám vám zodpovědět vaše dotazy a i v budoucnu udržovat kontakt mezi našimi útvary.“

	Já trochu neuctivě poznamenal: „Hádám, že bude docela možné, že odpovědi na mé otázky budete znát, leč nám je nebudete moci poskytnout.“

	Major se uculil. „Asi tak nějak. Je mi to líto už předem. Jenže to víte, služba je služba. Já nejsem ten nejvyšší, poslouchám rozkazy jako vy.“

	Mávl jsem rukou potěšený tím, že se major Vejdělek ze mě hned ze začátku nepokoušel dělat vola. To u jeho kolegů obvyklé rozhodně nebylo.

	Velkoryse jsem mávl pravicí a velitelským tónem prohlásil: „No nic, půjdeme si konečně prohlédnout zdejší nebožtíky, aby se mohli odebrat ke svému poslednímu ošetření v Ústavu soudního lékařství.“
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	Po vile se hemžili naši kolegové s vážnými výrazy. My je však s Jardou nevnímali. Své pohledy jsme zaměřili na dvě mrtvá těla, ke kterým jsme se pomalu vydali.

	Na schodech do patra ležel napolo opřený o zeď, na které byly krvavé šmouhy, Vladimír Borovan. U jeho pravice ležela pistole, která mu však evidentně nebyla moc platná. Jedna útočníkova rána jej totiž trefila do hlavy a druhá do srdce. Podle doktora Hejlíka z Ústavu soudního lékařství, kterého Ruda mezitím přivolal k nám, obě střelné rány byly smrtelné. A možno říci, že mistrovsky trefené. Doktor Hejlík se na ně díval s jistým zalíbením. Dokázal totiž ocenit dílo dobrého profesionála. Schválit samozřejmě nikoliv, ocenit ano. Za léta, co jsem doktora znal, jsem dobře věděl, jak jej rozčilovali řezníci pálící nebo mlátící kolem sebe jako o soudném dni.

	Co nás s Jardou však okamžitě zaujalo, byla zbraň, která ležela vedle Borovanovy ruky. S mírným údivem jsme zírali na výrobek proslulé německé firmy Heckler & Koch.

	V pistolích jsem se docela vyznal, takže jsem na ležící zbraň mrkl a zeptal se Rudy: „To je HK P7M13? Musím se přiznat, že ji znám pouze z obrázků. Ta se nevyrábí moc dlouho. Od roku 1982?“

	Ruda se pochvalně usmál. „Vaše znalosti jsou přesné, můj kapitáne. Až se divím.“

	„Počkej, nešaškuj,“ zarazil jsem Rudu, „fakt mám pravdu?“

	„Klidně si tu pistoli prohlédni, otisky jsme z ní už vzali,“ vyzval mě Ruda, „máš úplnou pravdu. Je to HK P7M13, zásobník na třináct nábojů, ráže 9 mm Parabellum. Nebo Luger. Jak chceš.“

	„Něco ti však na té pistoli je asi divné,“ poznamenal Ruda.

	„To je,“ přisvědčil jsem udiveně, „ten tlumič, kterým je vyzdobená. Ani by mě tak neudivilo, že hlaveň je uzpůsobená na našroubování tlumiče. Pokud bych však vzal pistoli k obraně svého domu, určitě bych se neobtěžoval nasazovat tlumič. U útočníka to chápu. Proč však chtěl Borovan bránit svůj majetek potajmu a tiše. Že by měl ten tlumič na pistoli nasazený už před vloupáním?“

	„To jsem si myslel také,“ ušklíbl se Ruda, „jenže nahoře na ochoze leží také zastřelená Borovanova manželka. A ta byla vyzbrojená podobně. Oba Borovanovi měli přichystané pistole s tlumičem. Že by nějaké přepadení očekávali? A proč? Myslím, že máte s Čendou nad čím přemýšlet.“
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	Z místa, kde jsme stáli, jsme z paní Borovanové viděli jen vlasy a ruku visící mezi zábradlím. Ruda na ni ukázal a řekl: „Když se na tu nebožku podíváte, uvidíte vedle ní ležet také HK P7M13 a také s nasazeným tlumičem, jak jsem vám měl tu čest sdělit. To už podle mě náhoda nebude. Tady se událo cosi hodně divného. Nemluvě o tom, že tuhle pistoli s úpravou hlavně pro nasazení tlumiče tak úplně snadno nekoupíš. Myslím v cizině. O naší socialistické vlasti nemluvě.“

	Po těchto Rudových slovech jsem se ohlédl na za námi stojícího majora Vejdělka, který vše sledoval a pozorně poslouchal. Jeho tvář však vypadala neproniknutelně a mlčel jako partyzán.

	Já se kamenným výrazem Vejdělkovy tváře nenechal odradit a zeptal se: „To teď tyhle pistole patří ke standardní výbavě příslušníků rozvědky nebo kontrarozvědky StB? To vám závidím. Ne tedy, že by české pistole byly špatné, takovou HK P7M13 bych však nepohrdl.“

	Jarda mě doplnil: „Nemluvě o tom, že náboje 9 mm Parabellum jste si u nás mohli také opatřit jen těžko. To máte u vaší organizace nějaké extra dodavatele?“

	Vejdělkovi se mihl po tváři skoro neznatelný úsměv. „Bohužel vás musím zklamat. My používáme normálně zbraně naší výroby podobně jako vy. Trochu jsem se už u našich informoval. Tyhle HK si Borovanovi přivezli ze svého nasazení v západní Evropě, kde pracovali jako rozvědčíci, jak víte. Tady na ně dostali oficiální povolení jako na osobní zbraně. Jak k nim však přišli, to opravdu nevím. No a ty náboje si asi dovezli s pistolemi.“

	Přikývl jsem a v duchu si řekl, že je povzbuzující slyšet alespoň takovou odpověď, jakou mě major Vejdělek poctil. Navenek jsem však své potěšení neventiloval a předal jsem pistoli Jardovi, aby si jí také užil.

	Potom jsem se zeptal Rudy: „Počítám, že Borovan jako profík stačil vystřelit.“

	Ruda přikývl. „Tyhle pistole se dají celkem bez problémů nosit s nábojem v komoře. Ten tam však major Borovan připravený zřejmě neměl. V zásobníku mu chyběly dva náboje. Našli jsme u jeho těla dvě nábojnice a dvě střely jsme vyrýpli ze zdi.“

	„Byly jeho? Nevystřelila je manželka?“ zeptal jsem se.

	„Jo, byly určitě jeho. Podle toho, jakým směrem se do zdi zaryly, tak ano,“ Ruda ukázal za nás. „Jedna střela byla tam za tebou v té díře ve zdi a druhá támhle skoro u stropu. Tu druhou střelu zřejmě Borovan vystřelil, když byl už zasažený a padal k zemi. Jo, a tady, kde stojí major Vejdělek, jsme našli pár malých skvrn od krve. Hádal bych, že jsou útočníka. Asi jej major Borovan tou svojí první střelou trefil. Zřejmě to nebylo nic hrozného, protože té krve je málo. Projektil jsme našli ve zdi. Tam v té díře za tebou. Takže vraha střela zřejmě jen lehce škrábla.“

	Na můj tázavý dotaz Ruda rychle dodal: „Vzorky krve ze země mám. Bude toho dost, abychom určili krevní skupinu. Ze střely toho asi moc nepoznáme. Co se vrahovy krve týče.“
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	Obešli jsme tělo Vladimíra Borovana a vystoupali na ochoz umožňující přístup do pokojů v patře.

	Major Borovan prožil poslední chvíle svého života v normálním domácím oblečení, v tričku, teplácích a pantoflích. Jeho žena však už v době vloupání zřejmě spala. Měla na sobě poloprůsvitnou krátkou noční košilku, pod kterou se rýsovaly pěkné obrysy jejího těla zakryté pouze miniaturními kalhotkami a která zcela odhalovala její pěkné, souměrné nohy. Důkazem toho, že byla náhle probuzená, bylo zřejmě to, že na ochoz vyběhla bosá.

	Teď ležela na břiše, husté tmavohnědé vlasy rozhozené kolem hlavy, nohy pokrčené, pravici podél těla, vedle ní stejnou pistoli s tlumičem, jakou měl manžel, levice jí mezi zábradlím visela z ochozu, jak jsme viděli už zezdola. Kolem ní byla velká krvavá kaluž, která se vsákla do koberce.

	Ukázal jsem na její pistoli. „Stačila také vystřelit?“

	Ruda vážně přikývl. „Jo, stačila. Jenže její střela šla už támhle ke stropu.“

	Doktor Hejlík na Rudu navázal: „Trefily ji dvě střely. Jedna do krku, která trefila tepnu, proto tolik krve, a druhá do břicha, taky docela slušně krvácela, zřejmě byla trefená do jater. Obě byly smrtelné. Tedy ta do tepny ne, pokud by se jí ovšem dostalo okamžité pomoci. Střela v břiše byla však zřejmě něco zcela jiného. Hádal bych, že její poslední okamžiky na tomto světě moc příjemné nebyly.“ Následovala obligátní doktorova průpovídka: „Bližší informace vám řeknu samozřejmě jako vždy až po pitvě.“

	„Pokud by tak šikovně útočník trefil pouze jednoho z manželů,“ zamyšleně jsem pronesl rozhlížeje se po hale, „mohlo by jít o náhodu. Vzhledem k tomu, že tak mistrně skolil oba manžele, musí být slušný střelec.“

	Jarda se přidal: „Voják, sportovní střelec?“

	Doktor Hejlík pokrčil ramena. „Od řešení vraždy jste tu vy, pánové. Pokud se však mohu vyjádřit z hlediska lékařského, myslím, tedy podle toho, kam a jak byli ti dva nebozí manželé trefení, že vaším vrahem bude možná člen nějakého střeleckého klubu Svazarmu, spíš však závodní střelec a úplně nejvíc bych sázel na nějakého vojáka ze speciálních jednotek. Ať už vojáka z povolání nebo záklaďáka, který absolvoval v rámci své služby důkladný střelecký výcvik. Má pro střelbu určitě buňky. A samozřejmě to své umění udržuje. Ten střelec musel bleskurychle reagovat. Oba manželé jistě nestáli nehnutě. Je sice pravda, že byli překvapení, ovšem vzhledem k jejich povolání zase museli být vycvičení rychle reagovat. To překvapení prostě nemohlo být zase tak velké. O to větší musela být vrahova pohotovost a rychlejší jeho reakce. Tak mistrně skolené oběti na pitevním stole zase příliš často nemívám.“ Doktor si začal nervózně pohrávat se zapalovačem. Zřejmě už měl dost velkou chuť na další cigaretku, a tudíž chuť odpochodovat před vilu. Přesto v něm zvítězil pocit povinnosti a zamyšleně směrem k nám zabručel: „Já vám tedy nechci příliš fušovat do řemesla, pánové…“

	Zvědavě jsem jej však vybídl, protože jsem si toho pána s blížícím se důchodovým věkem moc vážil: „Jen se, doktore, nežinýrujte, rádi si vás vyslechneme.“
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	Doktor Hejlík zase zastrčil svůj zapalovač do kapsy a pomalu ze sebe soukal: „No, nechci vynášet nějaké ukvapené soudy a svádět vás špatným směrem, když však pozoruji ty rány, které oba manželé utrpěli, myslím si, že jde o příliš mnoho dobrých tref, než aby šlo o náhodu. A další věc – pokud by tu leželi mrtví zajíci… Jenže náš vrah střílel na lidi. To není jen tak. K tomu musíte být obvykle buď větší, či menší magoři, případně jednáte v nějakém stresu nebo jste prostě k takové střelbě vycvičení a jednáte jako profíci. Nejlepší výcvik v tomto oboru se vám v naší zemi určitě dostane v naší lidové armádě u jejích speciálních jednotek. Možná i tam byste se měli poptat. Kdo měl třeba problémy s disciplínou nebo byl tak trochu blázen. Co já vím.“

	„V tom vám, doktore, musím dát nejspíš úplně za pravdu,“ přikývl jsem, „samozřejmě nemůžeme tuhle možnost brát jako jedinou, určitě však na ni nezapomeneme. Musíme vám jen poděkovat.“

	Potom jsem se ještě chvilku rozhlížel kolem, jestli mě něco chytrého nenapadne. Když se tak nestalo, obrátil jsem se ještě jednou k doktorovi: „Kdy vlastně manželé Borovanovi skonali? To jsem tu ještě neslyšel. Zajímá mě to pochopitelně tak jako tak. Tady ještě je navíc divné to, že paní Borovanová tu leží v noční košilce a manžel byl zřejmě ještě vzhůru. Že by právě proto došlo tady k té přestřelce? Že by ten loupežník, tedy plukovník Hořec nám sdělil, že jde o loupežnou vraždu, který si s Borovanovými střihl střelecký souboj jak na Divokém západě, tedy že by přišel v době, kdy normální lidé spí?“

	Doktor Hejlík se ušklíbl. „Vy byste měl, kapitáne, psát. Váš barvitý popis situace pobaví i zaujme. Máte však pravdu. Řeknu vám to přesně samozřejmě až po pitvě. Myslím, že se však ve svém odhadu moc mýlit nebudu, když čas smrti Borovanových určím někdy mezi druhou a třetí hodinou dnes ráno. Snad bych asi mohl říct, mezi půl třetí a třetí.“

	„Takže to paní Borovanová spala,“ zamyšleně jsem pronesl a dodal: „A co její manžel? Ten pracoval dole v pracovně?“

	„Ale houby,“ mávl rukou Ruda, „když sem přišel ten šofér, který mrtvé objevil, tady v patře v obýváku hrála televize. No hrála, spíš vyřvávala. Na konferenčním stolku tam byly buráky, kus uzeného a nedopité pivo ve flašce, u které stály další čtyři vypité sestřičky.“

	Jarda se usmál. „Aha, takže majora Borovana lupič probudil nebo vyrušil u televize.“

	Ruda přikývl. „Asi tak nějak. Vzhledem k tomu, jak ta televize řvala, spíš vyrušil. U toho randálu by asi těžko spal.

	A protože měl major Borovan nejspíš zavřené dveře, aby nerušil ženu, tak bych řekl, že spíš ani nevyrušil. Nejspíš chtělo pivo ven a Borovan šel na záchod zrovna, když se náš pachatel činil v přízemí. No, a když lupiče zmerčil, major asi skočil po pistoli a probudil ženu. Zajímavé ovšem je, jak jsme si už řekli, to jak byli Borovanovi ‚vždy připraveni. Myslím ty pistole s tlumiči.“

	Ušklíbl jsem se. „Zřejmě měli co skrývat. A dost možná něco podobného čekali. Proto ty nasazené tlumiče.“

	Jarda se přidal: „Že tu pistoli měl major Borovan nachystanou zrovna v obýváku u televize. Že ji neměl třeba v té své pracovně v přízemí. Vlastně i u Marty Borovanové je zajímavé, že spí s pistolí pod polštářem.“

	Ironicky jsem opáčil: „Zřejmě ze stejného důvodu jako ona měl její manžel pistoli u sebe.“

	„Navíc, milí kriminalisté, každý z manželů měl další pistoli ve své pracovně. V psacím stole každého jsme našli po jednom kousku pistole vzor 75,“ dodal k našim úvahám nadporučík Pepa Modrý.
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	Já jsem jen hvízdl údivem. „To mě podrž! Pětasedmdesátku až do roku 1985 bylo téměř nemožné u nás získat. Je to vlastně těžké i teď. A navíc stojí pomalu šestkrát tolik než sedmdesátky, které máme my.“

	Obrátil jsem se k majoru Vejdělkovi: „Před chvílí jste mi sdělil, že mě musíte zklamat. Že u vašich útvarů používáte normálně zbraně naší výroby podobně jako my. Jenže pistolemi vzor 75 se u Veřejné bezpečnosti nevyzbrojujeme. Musím říct bohužel. Alespoň tedy co já vím.“

	Vejdělek se pousmál. „U nás to je stejné. Také máme většinou pistole vzor 70. Ty pětasedmdesátky Borovanovi dostali za odměnu po návratu do republiky za plnění svých úkolů v cizině.“

	Ironicky jsem reagoval: „To se tedy máte. My dostaneme místo pistolí občas spíš sprduňk. No nic. Jen mi prosím, soudruhu majore, řekněte, pokud tedy můžete, měli vaši kolegové co skrývat? Myslím tím to, že normálně člověk nechodí, i tehdy pokud jde o našince od Sboru národní bezpečnosti, spát s pistolí pod polštářem. A navíc s pistolí s nasazeným tlumičem. Pokud tedy není poněkud paranoidní nebo prostě blázen. A decentně pomíjím ten fakt, že užívání tlumičů je v této zemi pro normální občany zakázané. Pomíjím to vzhledem k tomu, že Borovanovi byli příslušníci StB.“

	Vejdělek se jen mírně usmál, pokrčil ramena a řekl: „To víte, máme úkoly všelijaké. Jestli však měli Borovanovi důvod čekat loupež…“

	Když major nechal vyznít svoji poznámku do ztracena, ironicky jsem se zašklebil a pokračoval ve svých úvahách: „No dobrá, nebudeme to pitvat. Vezmeme tedy za bernou minci, že major Borovan šel třeba na to WC, když se zloděj dostal do haly. Takže skočil do pokoje zpět pro pistoli. Podle krve na podlaze lupiče možná i zasáhl, nejspíš však nijak vážně. Hluk, který manžel s lupičem nadělali, pak probudil i Martu Borovanovou, možná ji vzbudil Borovan sám. Ta potom v podstatě lupiči vběhla rozespalá do rány.“

	Vtom mi oči sjely ke dveřím dětského pokoje. „Co je se synkem Borovanových? Je tu? Slyšel něco?“

	„Ne. Je u dědečka. Otce Marty Borovanové. Jmenuje se Josef Uhlíř a je to inženýr v důchodu,“ ozval se dobrovolně major Vejdělek a po krátkém zaváhání dodal: „Řeknu to raději hned, i když s událostmi v téhle vile to nic společného určitě nemá. Josef Uhlíř pracoval také před lety u nás v StB. Ve vědeckotechnické rozvědce. Byl dokonce ještě v šedesátých letech nasazený v cizině. Potom ovšem léta pracoval jako expert na ústředí rozvědky v Praze. Vyhodnocoval hlášení našich lidí a připravoval pro ně úkoly. Dopracoval se až k hodnosti majora. V důchodu však je už víc než deset let. Řidič, který sem přijel, soudruha Uhlíře zavolal, a ten si malého odvezl. Vypadá to však, že kluk všechno zaspal a nic neví.“

	Ruda snaživě dodal: „Poptali jsme se i v okolních domech tady na ulici. Taky nikdo nic neví. Všichni spali, aspoň to tvrdí.“
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	Promnul jsem si dlaně a řekl: „No, to je obvyklé, zvlášť v poslední době, že nikdo nic neviděl, neslyšel a nic neví. Na to jsme už zvyklí. Bohužel. Třeba si někdo na něco přece jen vzpomene. Jenže, teď si uvědomuji ještě jedno, co už tebe, Rudo, muselo napadnout také. Pokud nikdo nic neslyšel a vrah nám vypálil čtyři rány, musel mít na své pistoli tlumič také. A pistoli s tlumičem jen tak neženete. Co vrahovy střely a nábojnice?“

	Ruda se podrbal za uchem. „Musím, pánové a soudruzi, říct, že náš pachatel je profík, který ví, co se patří. Nábojnice pečlivě sesbíral, takže ty nám o jeho zbrani moc nepoví. Pravda je to, že musel mít pistoli s tlumičem, aby nedělal randál. K té se u nás jen tak nedostanete, pokud nejste někde ve speciálních jednotkách policie nebo armády. Nebo neznáte šikovného zbrojíře-amatéra.“

	„To určitě ne,“ souhlasil jsem a jedovatě dodal: „Nebo pokud nesloužíte u kontrarozvědky Státní bezpečnosti.“ Major Vejdělek po mně šlehl poněkud dotčeným pohledem, takže jsem raději dělal jakoby nic a raději se zeptal: „A co střely?“

	Doktor Hejlík odvětil: „Všechny čtyři, které trefily svůj cíl, zůstaly v tělech obětí. Dodám vám je po pitvě.“ Přikývl jsem a Ruda doktora doplnil: „V každém případě se však náš pachatel zřejmě jednou netrefil. Vzhledem k tomu, jak mistrné byly jeho ostatní rány, bych skoro hádal, že jej major Borovan trefil právě v okamžiku tohoto nezdařeného výstřelu. Tedy, že výstřel byl nezdařený kvůli Borovanově trefě. V každém případě nemusíte alespoň v tomhle ohledu čekat na doktorovy mistrně provedené pitvy. Tu nezdařenou střelu vykuchal jeden z mých pozorných podřízených tamhle z dřevěného zábradlí schodiště, za kterým dostihla smrt Vladimíra Borovana. To poškození zábradlí je nepochybně čerstvé. Pokud se tu tedy nestřílelo třeba včera, což je asi nesmysl. V hale domu se obvykle ve střelbě necvičíme, že ano.“

	„Tak nás nenapínej,“ vyzval Rudu Jarda.

	Ruda nám ukázal igelitový pytlík s projektilem. „Jak vidíte, jde o 7,65 mm Browning.“

	Zauvažoval jsem: „Takže pistole vzor 70? Nebo 50? U těch byla vyvinuta varianta s tlumičem zvuku.“

	Obrátil jsem se opět k majoru Vejdělkovi. „Takové u vás určitě máte.“

	Major se ušklíbl se slovy: „Chcete tím opět něco, soudruhu kapitáne, naznačit?“

	Pokrčil jsem ramena. „Nic nenaznačuji. Jen se ptám. Odpověď na tuhle otázku snad není v kontextu našeho případu tajná.“

	Vejdělek si vzdychl a zavrtěl hlavou. „Ale ne. A ano, máme je s tlumiči ve výzbroji pro speciální účely. Normálně však takové pistole naši příslušníci nenosí.“

	„Tak to bychom měli,“ zabručel jsem, „co víc si můžeme přát. Přestřelka ve vilové čtvrti. Všichni účastnící vybavení pistolemi s tlumiči. Jeden sirotek. Dva mrtví a noční loupež. Loupež… Konečně se dostáváme, myslím mě a Jardu, ke kardinální otázce. Co a kde se tady ukradlo. Tedy co, to zjistit nemusíme. Kde – to asi známo je. Říkal jsi, Rudo, hned při našem příchodu do těchto neveselých míst, že to hlavní se odehrálo tady v hale a támhle za těmi dveřmi v pracovně Vladimíra Borovana. Co máme v hale, to jsme právě viděli. Takže, doktore, můžete si pacienty odvézt k sobě na soudní.“ Doktor Hejlík přikývl a odešel, že vydá patřičné pokyny. Ostatně pohřebáci čekali připravení už při našem příjezdu na místo činu.

	Já se obrátil k Rudovi se slovy: „Takže my bychom se konečně mohli jít podívat do pracovny předčasně zesnulého majora Borovana.“

	Potom jsem si však s laskavě ironickým úšklebkem prohlédl mírně nervózního Rudu a velkomyslně mu řekl: „Ty si běž ven vykouřit svoji cigaretku. Ať ti to však netrvá půl hodiny. My půjdeme to té Borovanovy pracovny a budeme tě tam očekávat.“

	Ruda vděčně přikývl a pospíšil si ven.
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	My si s Jardou poté řekli, že do Borovanovy pracovny se přece jen raději podíváme poprvé v Rudově doprovodu. Protože jsme si vlastně ještě podrobně neprohlédli celou vilu, rozhodli jsme se tento nedostatek v Rudově kuřácké pauze napravit.

	Majíce za zadky bdělého majora Vejdělka, dbajícího zřejmě na to, abychom něco nezcizili, jsme tedy nejprve celou vilu rychle proběhli. Nakoukli jsme do všech pokojů, abychom si udělali celkový obraz o životě Borovanových.

	Ten jsme získali za krátkou dobu. Rodina Borovanových rozhodně nebyla běžnou československou rodinou. Tou tedy nebyla už z hlediska povolání manželů Borovanových. Špiónské manželství hned tak nenajdete. A když je už najdete, obvykle nenajdete oba jeho členy zavražděné.

	Jenže Borovanovi nebyli tuctovou rodinou ani po stránce materiální. Nábytek v domě byl evidentně v mnoha případech zhotovený na míru, případně šlo o speciální malosériové kusy. Když už jsme narazili na sériové výrobky, vždy se vyznačovaly nejvyšší kvalitou. Vše zdobilo několik velkých barevných televizí, dvě hifi soupravy i luxusně zařízená kuchyně s velkou dvojdveřovou kombinací chladničky a mrazničky, jaká se snad neprodávala ani v Tuzexu.

	Na náš tázavý pohled major Vejdělek odvětil, že Borovanovi měli v zahraničí krytí obchodníků a dařilo se jim dobře. V duchu jsem si řekl, že oba nebozí manželé museli mít pro kšeft opravdu buňky.

	V přízemí jsme se u dveří do pracovny majora Borovana zrovna opět srazili s Rudlou Štruncem, který viditelně pookřál po své nejnovější dávce nikotinu.

	Jarda se rozhlédl kolem a zeptal se jej a především majora Vejdělka, který už opět stál po našem boku: „Hele, tohle je vila jak hrad. Jak to, že si mohli Borovanovi koupit tak velký dům. Vždyť jsou jen tři. A to tu paní Borovanová uklízela sama? To si tedy dala!“

	Ruda dal pokývnutím Vejdělkovi přednost. Ten nezúčastněným tónem zašveholil: „Já vím, že není obvyklé, aby stát odprodal tříčlenné rodině takovou velkou vilu. Ostatně Borovanovi tu zatím žijí, vlastně žili v nájmu. Dům jim zatím nepatřil.“

	„A měl patřit?“ zeptal jsem se.

	Vejdělek trochu neochotně přikývl: „Měl. Naše organizace se nyní v rámci šetření zbavuje nemovitostí, které nutně nepotřebujeme. Samozřejmě se tak děje přísně podle zákona a pečlivě si vybíráme kupce pro naše nemovitosti určené k odprodeji.“

	„Chcete mi snad naznačit, že bych se také mohl přihlásit?“ opět trochu jedovatě jsem položil majorovi další dotaz.

	Na Vejdělkově tváři se ukázal poněkud znechucený výraz. „Teoreticky samozřejmě ano. V praxi ovšem při takových prodejích přednostně řešíme bytovou nouzi našich příslušníků.“

	„Dost možná však mezi vašimi příslušníky jsou takoví, kteří potřebují také vyřešit svoji bytovou otázku a při tom mají rodiny podstatně větší,“ přidal se ke mně Jarda, sledovaný evidentně se dobře bavícím a moudře mlčícím Rudlou Štruncem. „Proč tu tedy jsou právě Borovanovi?“ Major Vejdělek najednou lehce vybuchl: „Co je vám vlastně po tom?“

	Uklidňujícím tónem jsem pronesl: „Z hlediska osobního samozřejmě nic, soudruhu majore. My oba s nadporučíkem Motlem máme svoji bytovou otázku alespoň nyní vyřešenou. Jde nám pouze o to, udělat si celkový obrázek. I o tom, jak se v této vile Borovanovi ocitli.“

	Vejdělek už opět nabral svůj předchozí glanc, pokrčil ramena a s výrazem říkajícím, co se mám s vámi dohadovat, dílem přezíravým, dílem mentorským tónem pronesl: „Při rozhodování o koupi našich nemovitostí samozřejmě zohledňujeme především služební zásluhy těch našich příslušníků, kteří se o taková odkoupení zajímají. V případě manželů Borovanových byly tyto zásluhy nepopiratelné. Dlouhá léta v cizině jako nelegálové ve službách naší rozvědky, to vám dá zabrat. O podrobnostech se, soudruzi, samozřejmě šířit nemohu. Co vám však prozradit mohu, je to, že Borovanovi zcela jistě patřili k našim nejlepším agentům v cizině za celou dobu trvání rozvědky československého státu. Takže vyhovět jejich zájmu o tento dům byla, nebojím se to říci, povinnost. Za to, co udělali pro náš stát.“

	„Jenže jste říkal, že prodej tohoto domu Borovanovým ještě nebyl vyřízený,“ zeptal se Jarda, „že tu Borovanovi jsou v nájmu. Co bude s domem dál?“

	Vejdělek přikývl. „Už vlastně jen chybělo, aby se podepsala kupní smlouva a Borovanovi zaplatili. Teď samozřejmě k žádnému prodeji nedojde. Bude vybrán další zájemce o tento dům.“

	Po posledních Vejdělkových slovech dodal můj podřízený poručík Vojta Janek: „Od sousedů už víme, že o dům se staral manželský pár Roubíčkových. Hynek a Karla. Už jsou oba v důchodu. Bydlí kousek odsud v rodinném domě na ulici Antonína Procházky v Kohoutovicích. Navíc mají chatu v zahradnické osadě, která je tady za lesem. Říká se tam Na Jurance. Chata Roubíčkových je kousek od lesa. Když sem jdeš pěšinou přes les, jsi tu ani ne za deset minut.“

	„Jel někdo pro ty Roubíčkovy?“ zeptal jsem se.

	Vojta přikývl. „To víš, že ano.“

	V té chvíli jsme si všimli pomenší, mírně korpulentní šedesátnice s živýma, zvědavýma očima, kterou přivedl mladý nadstrážmistr. Vojta to komentoval slovy: „Hádám, že paní Roubíčková je tady.“
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	Poté, co nadstrážmistr napochodoval s živě gestikulující paní k nám, se ukázalo, že Vojta měl naprostou pravdu. Bohužel.

	S Karlou Roubíčkovou k nám napochodoval nezastavitelný slovní vodopád. Když si konečně dopřála trochu delší nádech v průběhu svého chvalozpěvu na Borovanovy a vyjádření svého zděšení nad jejich vraždami, skočil jí do řeči trochu překvapivě major Vejdělek. „Chtěl bych, soudruzi, zdůraznit, že na informace, které vám poskytne soudružka Roubíčková, se můžete plně spolehnout. Soudružka Roubíčková je naprosto spolehlivá soudružka. Dosáhla dokonce hodnosti poručice. Dlouhá léta pracovala ve služebním poměru na Oddělení statistiky a evidence naší Správy StB Brna a Jihomoravského kraje. Její manžel Hynek je rovněž naprosto spolehlivý soudruh.“

	Nedalo mi to, abych trochu pichlavě nedodal: „Zřejmě také pracoval na brněnské krajské správě StB…“

	Vejdělek si ironie v mém hlase nevšiml nebo všímat nechtěl a zcela vážně přisvědčil: „Ano, je to tak. Jak to víte?“ Než jsem mu mohl něco říct, ústní kulomet Karly Roubíčkové se opět rozjel v nejvyšším tempu, sděluje nám, že manželé Borovanovi byli pro naši zem naprosto nepostradatelní. Neodbytné staccato jejího žvanění mě vyprovokovalo k tomu, že jsem zařval na celou halu: „A dost!“

	Po mém výkřiku najednou všichni přítomní ztichli a vyjeveně se koukali kolem, co se děje. Nejvíc vylekaná byla původkyně toho všeho, Karla Roubíčková. Jenom tak zalapala po dechu a dílem vyjeveně, dílem dotčeně ze sebe vypravila: „Ře…, řekla jsem něco špatně, soudruzi?“

	Co nejúřednějším a nejškrobenějším hlasem, kterého jsem byl schopen, jsem jí sdělil: „Soudružko Roubíčková, špatně jste neřekla nic. Řekla jste toho však moc. Já tu vedu vyšetřování. Tudíž jsem tu já od toho, abych kladl otázky a určoval směr hovoru. Jasné?!“

	Karla Roubíčková se už otřepala z předchozího úleku, začala se natřásat jako páv a uraženě vyjekla: „Tak promiňte, soudruhu plukovníku, já chtěla jen pomoci. A chtěla bych…“

	„Řekl jsem dost,“ zařval jsem podruhé a neméně hlasitě jsem dodal: „A myslel jsem to naprosto vážně! Pokud nezmlknete, nechám vás odvézt k nám. Tam snad ve výslechové místnosti budete spolupracovat líp, soudružko Roubíčková? Jo, a nejsem plukovník, jsem kapitán.“ Karla Roubíčková najednou zvadla, provinile sklopila oči a přikývla: „Ano, soudruhu kapitáne. Jak si přejete.“ Usoudil jsem, že se mi tohle ráno povedlo to, co její manžel Hynek zřejmě nedokázal za celý život – zkrotit, alespoň na kratší dobu, tu užvaněnou fúrií. Takže jsem už klidně řekl: „Rodinné poměry Borovanových s vámi později podrobně probere vedle nás stojící můj podřízený soudruh poručík Janek.“

	Normálně jsem soudruhy ve své řeči šetřil, tady v přítomnosti soudružky Karly Roubíčkové mi však bylo jasné, že soudruhováním dodám své řeči na důrazu.

	A taky že ano. Na soudružku emeritní poručici jsem zřejmě udělal dojem, protože na mě začala koukat pomalu jako na svatý obrázek.

	Abych nenarušil tu chvíli jejího obdivu ke mně, navolil jsem ještě úřednější a důležitější tón než před chvílí a pomalu, s důrazem kladeným na každé slovo a s pohledem upřeným do tváře Karly Roubíčkové, jsem jí sdělil: „Teď pro vás máme nesmírně důležitý úkol, který nám může velice pomoci při dalším pátrání.“

	Karla Roubíčková vypadala, jako by na ní ležela nejméně odpovědnost za přežití lidstva jako živočišného druhu. Jen špitla: „Jsem připravená na všechno, soudruhu kapitáne. Můžete se spolehnout.“
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	„Není to zase tak těžké,“ sdělil jsem té čiperné a řečné šedesátnici, která mě však nyní napjatě pozorovala, a hned přidal, co po ní budeme chtít: „Už víte, že dnes v noci tu byli zavražděni oba manželé Borovanovi. V pracovně majora Borovana, kam se za chvíli také podíváme, byl nalezen prázdný a otevřený trezor. Je to normální? A nevíte náhodou, používal vůbec major Borovan ten trezor?“

	„Já se soudruhu Borovanovi o trezor nestarala. Pravda však je, že jej vždy zavíral a pověsil na něj obraz, kterým trezor zakrýval. Čirou náhodou si soudruh Borovan bral nějaká lejstra z trezoru v pondělí. Já tu soudružce Borovanové pomáhala s domácností dvakrát týdně, v pondělí a ve čtvrtek. To pondělí jsem zrovna vysávala koberec v pracovně soudruha Borovana. Když ten trezor otevřel, viděla jsem, že tam měl nějaké složky se spisy a také nějaké peníze.“

	„Kolik peněz a jaké spisy náhodou nevíte?“ zeptal jsem se.

	Karla Roubíčková zavrtěla rozpačitě hlavou. „To opravdu ne. Já byla zrovna v druhém rohu místnosti, než je ten trezor. A potom, bylo mi hloupé nějak do trezoru nakukovat. Hlavní podmínkou naší, tedy mé a manželovy, domluvy s Borovanovými byla diskrétnost.“

	„Kde míval major Borovan klíč od trezoru, nevíte?“

	„Měl jej připnutý ke svazku klíčů od domu, který si vždy bral, když dům opouštěl,“ odpověděla soudružka Roubíčková.

	Po jejích slovech jsem se podíval tázavě na Vojtu a ten nám sdělil: „Klíče obou Borovanových jsme našli ležet v jejich nočních stolcích, tedy přesněji v zásuvkách jejich nočních stolků v takových přihrádkách vzadu. Na první pohled byste si toho nevšimli, šuplata byste museli vysypat. Čímž chci říct, že v těch zásuvkách určitě nikdo cizí nehrabal a klíče nehledal.“

	„Váš manžel by nevěděl víc o obsahu trezoru?“ zeptal se Jarda.

	Karla Roubíčková zavrtěla podruhé hlavou. „Můžete se jej sami zeptat. Tedy teď ne, je u doktora na vyšetření. On se však většinou pohyboval kolem domu. Na zahradě a tak. V domě byl více méně pouze tehdy, když bylo třeba někde provést nějakou menší opravu.“

	„Tak dobrá, teď si projdeme dům a vy nám řeknete, jestli někde něco nechybí,“ vyzval jsem Karlu Roubíčkovou.

	Ta přikývla a dodala: „Beze všeho. Jenže nesmíte zapomenout, že já Borovanovým nešmejdila ve věcech. Vím, co kde stálo. Obsah skříní však znám pouze tam, kde měli Borovanovi prádlo a šaty, nádobí v kuchyni, případně tam, kde byly zasklené police.“

	„To je nám jasné,“ přisvědčil jsem a ukázal jí na schodiště do patra.

	Celý dům jsme potom prošli – v čele Karla Roubíčková, za ní já, Jarda, Ruda a nezbytný a nepostradatelný major Vejdělek, který uzavíral naše procesí.

	Když jsme se nakonec ocitli v pracovně majora Borovana, já s úlevou v duchu konstatoval, že nám s Jardou bylo konečně dáno, abychom vstoupili i do této místnosti. Nicméně při vstupu do Borovanovy pracovny jsme nebyli o nic chytřejší než před začátkem procházky po vile Borovanových. Karla Roubíčková nikde nezaznamenala, že by něco chybělo. A my jí věřili.
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	Pracovna majora Vladimíra Borovana byla prostorná světlá místnost s velkým oknem, kterým bylo vidět na příchod k domovním dveřím. Major Borovan měl navíc svůj pracovní stůl postavený kolmo k oknu tak, že mohl ze svého pracovního křesla sledovat přicházející do domu.

	Roh místnosti u stěny, která ji oddělovala od vedlejší pracovny Marty Borovanové, vyplňovalo pravoúhlé cosi, co mohlo být nosným pilířem, případně také třeba komínem od krbu ve vedlejší místnosti. Tam ovšem žádný krb nebyl, jak jsme před chvílí viděli.

	Na podlaze byl o to pravoúhlé cosi opřený jakýsi obraz, který ponechal o necelé dva metry výše opuštěný háček, pod kterým na celou místnost zíval otevřený trezor vestavěný do zmíněného pilíře. Uvnitř trezoru byly dvě police a jinak nic. Úplné nic.

	Tázavě jsem pohlédl na soudružku Roubíčkovou, které stejně jako ve všech předchozích místnostech bleskově projížděly rentgenové oči kolem a snímaly okolí.

	„Tady něco chybí,“ pronesla tónem, který nepřipouštěl diskusi.

	„O trezoru asi nemluvíte,“ odvětil jsem napolo tázavým tónem.

	„Ne, to ne,“ zavrtěla hlavou, „k trezoru soudruha majora jsem vám už své řekla. On však míval na stole, pokud tedy byl doma, takový ten počítač, co se dá přenášet.“

	„Co funguje s připojenou televizí jako zobrazovacím monitorem?“

	Karla Roubíčková zavrtěla energicky hlavou. „Ne, to ne. Takové počítače znám. Vnuk to má taky. Tohle bylo něco naprosto jiného. Soudruh Borovan si ten počítač přivezl z ciziny a moc si jej považoval. Bylo to cosi jako kniha. Menší část byla zbarvená do šeda, větší část potom do smetanova. Když jste to otevřel, tak v jedné polovině byla klávesnice a ve druhé polovině takové to, jak on tomu říkal, monitor. Kde jste viděli, co píšete. Jo, monitor.“

	To mě zaujalo, protože už jsem sám uháněl našeho plukovníka, aby nám na podobné hračky sehnal devizy. Zeptal jsem se proto: „Nepamatujete si, jak se ten počítač jmenoval?“

	Karla Roubíčková svraštila tvář, jak usilovně přemýšlela. „Počkejte, počkejte. On mi to soudruh Borovan ukazoval. On na tom deklíku, který se vyklápěl, byl takový štítek. Bylo tam psáno velkými písmeny TANDY 200. Jo, tak to bylo. A ještě něco. Taky velkými písmeny, ale menším písmem. Dvě slova. Myslím, že jedno bylo COMPUTER. A to druhé? To víte, já anglicky neumím.“

	Usmál jsem se. „Nebylo tam TANDY 200 PORTABLE COMPUTER?“

	Karle Roubíčkové se rozzářily oči. „Ano, ano, přesně to.“ Potom dodala: „Soudruh Borovan si na tom počítači opravdu moc zakládal. Všude ho tahal s sebou. Rozhodně by nebyl tady ve vile bez toho počítače.“

	Pochválil jsem ji: „Vidíte, jak nám pomáháte. A chybí tu ještě něco?“

	Obešla Borovanův psací stůl a ukázala na podlahu u jeho pravé stěny, myšleno ve směru od sedícího za stolem. „Tady míval soudruh Borovan vždycky o svůj psací stůl opřenou svoji aktovku. Byla z kvalitní tmavě hnědé kůže. Tak velká, aby se do ní vešel ten počítač a samozřejmě různá lejstra, která potřeboval ke své práci.“

	Ruda dodal, že podobnou aktovku ani přenosný počítač nikde ve vile nenašli.

	„Jo a tady na tom konferenčním stolku měl takovou tiskárnu a kazetový magnetofon. Na ten si ukládal různé údaje z toho svého počítače. Jednou mi to vysvětloval.“

	„Kde ukládal magnetofonové kazety?“ zeptal jsem se. Soudružka Roubíčková ukázala na stolek. „Měl tady na ně takovou dřevěnou skříňku s poličkami. Jo a nějaké měl v pravé horní zásuvce svého psacího stolu.“

	Na můj tázavý pohled nám Ruda sdělil, že nenašli ani tiskárnu, ani kazeťák, ani kazety s daty. Tedy kazety a kazetové magnetofony byly samozřejmě jinde po vile k mání. Vše však bylo určeno pouze k poslechu hudby.

	Ukázal jsem ještě na pokojovou skříňovou sestavu, kterou míval Borovan v zádech a která teď byla od techniků pootevíraná. Byly tam vidět různé knihy a také pár pořadačů s nějakými lejstry. „Chybí tam něco?“

	Karla Roubíčková rozpačitě pokrčila ramena. „To těžko říct. Samozřejmě jsem dvířka v té sestavě vídávala otevřená. Jenže to bylo výlučné království soudruha Borovana, kde si pořádek udržoval sám. Tam mu nikdo nesměl hrabat. Ani soudružka Borovanová ne. Tedy ne že by ji z něčeho podezříval. Jenže on říkal, že tam má organizovaný nepořádek, ve kterém se nikdo jiný nevyzná. Což byla myslím plná pravda.“

	„Myslíte, že by nám někdo mohl o obsahu toho trezoru říct něco bližšího?“ zeptal jsem se na závěr.

	Karla Roubíčková chvíli zapřemýšlela. „Jediný, kdo mě napadá, je soudruh Uhlíř.“

	„Myslíte otce Marty Borovanové?“

	Soudružka Roubíčková zamyšleně přikývla. „Ano, toho. Soudruh major Borovan už nikoho příbuzného neměl, pokud tedy vím. Rodiče mu zemřeli před pár roky, sourozence neměl. Jeho rodinou se tak stala rodina jeho ženy, tedy soudružky Marty Borovanové. Její rodiče žijí oba. Jmenují se Josef a Ludmila. Potom má ještě sestru, která se provdala do Košic, pokud vím. Její manžel je vojenský letec.“

	„A proč by obsah trezoru měl znát Josef Uhlíř a nikoliv jeho žena Ludmila?“

	„To máte, soudruhu kapitáne, jednoduché,“ spiklenecky na mě mrkla Karla Roubíčková, „on totiž soudruh Uhlíř byl také kdysi příslušníkem StB. Podrobnosti neznám, ty si jistě zjistíte sám. Vím však, že sloužil před lety u vědeckotechnické rozvědky. Proto si se svým zetěm, tedy soudruhem majorem Borovanem, moc dobře rozuměl.“

	Upřímně řečeno, už jsem toho soudruhování měl tak akorát dost. Musel jsem však uznat, že Karla Roubíčková byla „docela dobře informovaným zdrojem“. Takže jsem jí poděkoval a požádal ji, aby se svým manželem ještě na druhý den přišla k nám na Leninovu ulici sepsat výpověď. Tímto úkolem jsem pověřil Vojtu Janka, který se na mě za to podíval poněkud nešťastným pohledem.

	Mladému příslušníkovi, který měl Karlu Roubíčkovou odvézt domů, jsem ještě přikázal, aby k nám na Výšinu dopravil z jeho domu v Králově Poli Josefa Uhlíře. A aby si pospíšil. Jak jinak, že ano?
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	Když mladý soudruh nadstrážmistr odvezl soudružku Roubíčkovou domů k jejímu soudruhu manželu Roubíčkovi, hlasitě jsem si oddechl.

	Ten vzdech byl dost hlasitý, takže neušel ani Jardovi, ani Rudlovi. Ten se vesele uculil a prohlásil: „Jsi teda docela mladej. Pořádek si však zjednat umíš. Klobouk dolů!“ Vděčně jsem opáčil: „Chvála od starého praktika, jako jsi ty, opravdu potěší. Pravda však je, že v první chvíli, když k nám ten slovní kulomet v sukni přikvačil, mě málem omývali. Mít něco takového doma, hodím si raději mašli. A pro jistotu hned dvojitou.“

	Ještě jednou jsem si oddechl, rozhlédl se po místnosti a zeptal se Rudy: „Tady to už tvoji hoši mají hotové?“ Ruda přikývl. „Můžete sahat, na co chcete.“

	Potom ukázal na trezor a přivřel jeho otevřené dveře. „Tenhle trezor jsme tu našli tak otevřený, jak vidíte. A dočista vybílený. Ten výtečník tu nenechal ani nejmenší papírek. Jenže podívej se na ta dvířka. Otevírají se jednak zámkem na motýlkový klíč. Navíc tu je ještě otočný mechanický kombinační zámek. A trezor je nepoškozený. Takže…“

	„…buď byl trezor otevřený při vloupání do domu, čemuž nevěříme, jelikož by to byla náhoda jak prase. A navíc, jak jsme si tak pěkně odvodili před chvílí, čuměl major Borovan v inkriminovanou dobu na televizi, takže asi nenechal bez dozoru otevřený trezor, byť to bylo doma a v noci, jelikož major Borovan byl zkušený zpravodajec a takhle pitomě by se nepochybně nechoval,“ vstoupil do hovoru Jarda a dodal: „Klíče měl uschované v nočním stolku, jak nás poinformoval Pepa Janek, a stejně bylo třeba znát ještě číselnou kombinaci mechanického otočného zámku.“

	„Nebo musel mít lupič klíč k trezoru a navíc ještě znát číselný kód,“ přidal jsem se já a dodal: „Pokud by tomu ovšem tak bylo, stojí před námi zajímavá otázka – kde k údajům o otevření trezoru lupič přišel?“

	„Možná to nebyla žádná záhada,“ zauvažoval Jarda, „třeba se milý major Borovan při nějaké vypíjendě pěkně ožral a v podroušeném stavu tyhle údaje někomu sdělil.“

	„Ten někdo by ovšem musel mít už před takovou ožíračkou připravenou nějakou modelovací hmotu, aby si pořídil otisk klíče,“ zabručel jsem zamyšleně, „což by samozřejmě znamenalo, pokud tedy jsou naše úvahy správné a nefantazírujeme, že ten někdo tuhle loupežnou vraždu s rozmyslem a dopředu plánoval.“

	Při svých posledních slovech jsem si všiml, že majoru Vejdělkovi se na vteřinku či dvě objevila na tváři grimasa úleku. Vejdělek se sice hned ovládl a opět se tvářil stejně neutrálně jako před tím, mně to však stačilo.

	Zkoumavě jsem se na něj zadíval a zeptal se: „Nechtěl jste nám právě teď něco říct?“

	Vejdělek zavrtěl hlavou, že nikoliv. Já však na něj vyštěkl podobně jako před chvílí na Karlu Roubíčkovou: „Jste sice major a já pouze kapitán, tady a teď však šéfuji já. Teď jsem při svých úvahách řekl něco, čeho jste se lekl. Tak mluvte! Nebo snad nechcete zjistit, kdo zavraždil vaše kolegy?“

	„To samozřejmě chci. Jenže zároveň nemohu narušovat naše stávající akce.“

	S notnou dávkou ironie jsem se kroutícího se Vejdělka zeptal: „To mi snad chcete říct, že součástí práce vaší II. správy jsou vloupání do obydlí a vraždy jejích příslušníků?“

	Jarda i Rudla se udiveně zatvářili nad mojí drzostí a nad tím, jak jsem se rozjel. Mě, upřímně řečeno, hned poté, co jsem si pustil hubu na špacír, také napadlo, jestli jsem to nepřepískl.

	V příští chvíli se však ukázalo, že kupodivu nikoliv. V majoru Vejdělkovi zvítězilo možná jeho lepší já, možná měl jiné důvody. V každém případě však ze sebe pomalu vysoukal: „Při tom vašem hlasitém uvažování jsem si totiž uvědomil, že taková, jak jste to nazvali, vypíjenda, se u nás opravdu konala. Tedy ne u nás v Brně. Bylo to v Praze v jedné konspirační vile, kterou naše vedení dalo na tuhle akci k dispozici. Před pěti týdny jsme totiž u nás, myslím u nás v kontrarozvědce, slavili velkou svatbu. Jedna naše pražská kolegyně si brala za manžela pracovníka brněnské krajské správy StB. Byla to taková monstrakce, kde byla samozřejmě spousta kolegů z Prahy a také pochopitelně jsme tam byli pořádně zastoupení my Brňáci. Včetně mě.“

	„Kde přesně se ta svatba konala?“ zkusil jsem, kolik nám major Vejdělek prozradí.

	Ten se jen ušklíbl a řekl: „Řekněme to tak, konalo se to v jedné vile v Bubenči, kde část svatebčanů potom vyspávala opici, a v další blízké vile v Bubenči potom spali ti, na které ve svatební vile nezbylo místo, nebo se nebyli schopni dopravit do svých pražských domovů. Přesné adresy našich konspiračních vil vám však, nezlobte se, soudruhu kapitáne, prozrazovat nebudu. Myslím, že ani nejsou důležité. Důležité může být, co se tam dělo.“
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	Zašklebil jsem se také a zeptal se: „Tak, co se tam tehdy dělo při té vaší, myslím vaší estébácké svatbě?“

	„Dělo se to, že major Borovan se tehdy, jako mnozí podotýkám, zpil doslova pod obraz Boží. Jeho paní z něj radost neměla.“

	„Já žil v takové možná naivní představě, že agenti rozvědky by se měli umět kontrolovat. A pokud už chlastají, měli by toho zvládnout požehnaně,“ udiveně poznamenal Jarda.

	„V podstatě máte pravdu, většinou to tak bývá,“ připustil major Vejdělek, „a bylo to tak samozřejmě i u Borovanových. U Marty Borovanové dodneška.“

	„U Vladimíra Borovana nikoliv?“ optal jsem se. „Bohužel tak úplně ne,“ lezlo z majora Vejdělka jako s chlupaté deky, „víte on se každý s návratem domů, do relativně normálního života, vyrovnává jinak. Pro někoho se během let v ilegalitě v cizině ten neustálý pocit nebezpečí, toho, že se musíte pořád kontrolovat, stává jakousi drogou.“ Usmál jsem se. „Rozumím vám. Někdo holt tenhle adrenalin potom nahrazuje chlastem. Což byl zřejmě případ majora Borovana.“

	Vejdělek trochu rozpačitě přikývl. „Nesmíte si ovšem myslet, že se z majora Borovana stal nějaký notorický alkoholik. To určitě ne. V práci nepil a alkohol jeho práci neovlivňoval ani v cizině, ani po návratu domů. Normálně se kontroloval a nepil, případně pokud šlo o nějaké pracovní setkání, tak pil s mírou. Na té svatbě však byl mezi svými, kterým důvěřoval. A samozřejmě byl v té chvíli mimo službu.“

	„Takže si prostě dal do trumpety,“ poznamenal Jarda.

	„No ano, tak nějak,“ přikývl rozpačitě Vejdělek.

	„Pokud vám, soudruhu majore, dobře rozumím,“ obrátil jsem se na Vejdělka, „chcete nám říct, že na té svatbě, když se major Borovan tak úspěšně zlinkoval, měl někdo vhodnou příležitost k tomu, okopírovat si jeho klíč od trezoru. To ovšem také znamenalo, že dotyčný už musel na svatbu jít s tím, že majora Borovana znal, nejspíš i věděl, že s sebou nosí klíč od svého trezoru, a věděl, že se tam ožere. Možná se dokonce chystal majoru Borovanovi pomoci v tom uvedení se do bezvědomí. A musel být připravený na to, že si pořídí otisk klíče od trezoru.“

	Když Vejdělek přikývl, položil jsem mu další dotaz: „Byl na té svatbě někdo, kdo by byl přítel nebo dobrý známý majora Borovana a nebyl příslušníkem Státní bezpečnosti?“

	Major Vejdělek zavrtěl hlavou. „Pokud vím, tak ne. Na té akci byli pouze příslušníci Státní bezpečnosti, případně v menší míře jejich rodinní příslušníci. A ti byli prověření stejně jako naši příslušníci. Takže lze klidně říct, že tam nebyl nikdo mimo okruh Státní bezpečnosti.“

	„Tedy potom můžeme předpokládat, že otisk klíče a otevírací kód trezoru od ožralého majora Borovana získal některý příslušník Státní bezpečnosti. Mimochodem jak dotyčný mohl zjistit ten otevírací kód? To jej major Borovan sděloval všem okolo?“

	„Co já vím,“ vzdechl si Vejdělek, jehož výraz tváře dával najevo, že major nejspíš lituje toho, co nám před chvílí sdělil, „sám jsem byl na té svatbě svědkem debaty o trezorech, které se ovšem účastnila řada více či méně podnapilých kolegů.“

	„Pokud se věci mají tak, jak říkáte, potom bychom ovšem potřebovali seznam účastníků té svatby. Všechny bychom potřebovali vyslechnout ohledně skutečností, které jste nám sdělil.“

	„Sdělil jsem vám, co vím, abych vám pomohl,“ rozdurděně opáčil Vejdělek, „to ovšem neznamená, že budete vyšetřovat uvnitř Státní bezpečnosti. Já se náčelníka zeptám, ovšem myslím si, že jeho odpověď dopředu uhodnete sami. A hlavně to, že někdo z majora Borovana dostal kód jeho trezoru a otisk jeho trezorového klíče, ještě neznamená, že skutečně Borovanovu vilu vyloupil a manžele Borovanovy zavraždil.“

	„To máte jistě pravdu. Jenže se dá předpokládat, že ten, kdo zjistil, jak otevřít Borovanův trezor, najal toho, kdo ten trezor opravdu otevřel. Nemyslíte?“

	Major Vejdělek neochotně přikývl. „Možné to samozřejmě je. Nezapomeňte však, prosím, že vy máte najít právě toho, kdo se do téhle vily vloupal a zavraždil manžele Borovanovy. Když tohoto vraha nebo vrahy budete mít, můžeme se bavit, co dál. Pokud tedy zároveň zjistíte, že pachatel byl nějak ve spojení s někým od nás.“

	„Nemyslíte, že tenhle váš přístup našemu vyšetřování a snad společnému zájmu na odhalení vrahů moc neprospívá?“ vyštěkl jsem na Vejdělka dost nakvašeným hlasem.

	„To nedokážu tak úplně posoudit, nejsem zkušený kriminalista jako vy.“

	Touhle odpovědí mě milý major Vejdělek dokonale uzemnil a přesvědčil mě o tom, že o vzájemné spolupráci mají naši kolegové ze Státní bezpečnosti prazvláštní představy. Nemohu říct, že by mě tohle zjištění nějak zvlášť překvapilo. A nedělal jsem si iluze, že by náš náčelník plukovník Hořec na této situaci něco změnil. A vůbec mohl změnit. Budeme si holt muset poradit nějak jinak.

	A tak jsem se rozhodl rychle. Jako první krok jsem ve vší zdvořilosti z vily vyhodil majora Vejdělka. Když jsem si s ním při tom srdečném loučení měnil telefonní čísla, netvářil se zrovna příjemně.
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	Když nás opustil nepříjemně se tvářící major Vejdělek, Jarda se mě ustaraně zeptal: „Nemůžeš mít průser z toho, když jsi odsud toho panáka vyhodil?“

	„Možná mohu, co já vím,“ pokrčil jsem ramena, „jenže mně ten Vejdělek už dost pil krev. A osobně si myslím, že toho vyprávění o estébácké svatbě vzápětí docela litoval.“

	„To asi ano,“ přisvědčil Jarda. „Jenže možná právě proto teď bude vykládat, jak nám poskytoval informace a jak byl ochotný.“

	Nakvašeně jsem ze sebe vypravil: „Vykládat ten šašek může, co chce. Už jsem jej měl plné zuby. A osobně si myslím, že spíš jeho šéf nadá jemu než nám, že si příliš pustil hubu na špacír. Že nám to měl podat poněkud nejasněji. To, co nám řekl, totiž s velkou pravděpodobností ukazuje k nim, dovnitř StB. Začínám si být jistý, že při loupeži v téhle vile možná šlo o nějaké spory mezi estébáky.“

	Potom jsem po chvilce přemýšlení ještě dodal: „Teď mě ovšem napadla ještě jedna osvěžující myšlenka.“

	„Tak se pochlub, šerloku,“ vyzval mě Rudla se zájmem od začátku sledující dění v pracovně majora Borovana.

	Podrbal jsem se moudře za uchem. „Pokud se vám, pánové, bude zdát, že moc kecám, prosím vás předem, abyste mi to dali jasně najevo a zarazili mě. Protože tahle moje teorie je poněkud odvážná i pro mě samotného.“

	„Tak nás nenapínej,“ přidal se Jarda k Rudoví, „a buď klidný, rádi ti řekneme, že jsi vůl.“

	„To je od vás milé,“ uculil jsem se a dal se do řeči: „Napadla mě totiž jedna věc, a jen tak mimochodem, vím, že vám dvěma můžu věřit. Proto bych vás prosil, abyste moje teorie nebo spíš jejich zdůvodnění pokud možno nevynášeli z této místnosti.“

	Oba kolegové po mých posledních slovech evidentně zpozorněli a já začal nahlas rozvíjet své úvahy: „Máme tu jaro 1989. Od té doby, co naši sovětští přátelé začali uskutečňovat politiku perestrojky, máme ve východní Evropě čím dál více neklidu, naši socialistickou vlast z toho nevyjímaje. Upřímně řečeno, už když v lednu naši pražští kolegové mydlili demonstranty při Palachově týdnu, přemýšlel jsem nad tím, zdali je to moudré a hlavně kam to všechno povede. Protože při neklidu kolem nás se asi dá očekávat, že rozehnání podobných demonstrací situaci neuklidní. Pokud začínají být lidé naštvaní, pendrek na zádech jim názory nezmění. Pouze ta zloba bude doutnat pod povrchem. No, a pokud někdo může mít jasnou představu o tom, kam se tato země může v nejbližších měsících a letech ubírat, budou to naši kolegové z II. správy SNB. Kdo jiný než kontrarozvědka, mající v popisu práce boj s vnitřním i vnějším nepřítelem, by takovou představu mohl mít?“

	Jarda se ušklíbl: „Co když i oni jsou poněkud zmatení podobně jako vedení tohoto státu?“

	„I to mě napadlo,“ souhlasil jsem s Jardou, „jenže podle toho, co já vím o StB, tak tam rozhodně nejsou jenom pitomci, kteří se starají hlavně o to, co na tebe napráská tvůj soused. Docela klidně se tam alespoň ti nejchytřejší mohou hádat o další směřování své služby. O to, komu pomoci a komu život ztrpčit. Je však samozřejmě možné i to, že události v téhle vile nemají s činností StB nic společného.“ Ruda poznamenal: „Tím myslíš, že major Borovan a jeho paní třeba skonali kvůli svým soukromým kšeftíkům.“

	„Přesně tak, i to by mohlo být možné,“ přisvědčil jsem, „když si tuhle vilu prohlédneš, musíš uznat, že v ní nebydleli tuctoví ňoumové. Takže nějaké soukromé kšeftíky, ovšem většího rozsahu, vyloučit rozhodně nelze. Jenže stejně tak je možné, že vražda Borovanových je výsledkem nějakých sporů nebo přímo války ve II. správě. Jak jsem už řekl.“ Jarda mě zamyšleně poslouchal. „No jo, to asi budeš mít pravdu. Možná právě proto, že platí ta druhá možnost, jsme tu my. Že vedení II. správy neví přesně, co dělají jeho lidé. Takže si nás pozvali jako neutrální vyšetřovatele, abychom do jejich pochyb vnesli trochu světla.“

	Přikývl jsem. „K tomu bych se také spíš přikláněl. Když jsem pozoroval majora Vejdělka, skoro bych teď řekl, že byl instruován, aby nám ukázal cestu. Drobný problém nejspíš bude v tom, že ti, kdo sem poslali Vejdělka, nejspíš sami přesně nevědí, kam ta cesta vede.“

	„Čímž chceš asi říct, že pokud bude vrahem někdo mimo StB nebo mimo II. správu, nechají nás takového lumpa zavřít,“ dodal Jarda. „Pokud ovšem půjde o jejich člověka…“

	„…půjdeme od válu a celý případ si nějak uzavřou sami,“ dokončil jsem Jardovu úvahu a dodal: „Taky je samozřejmě možné, že loupežnou vraždu v tomto domě spáchal někdo cizí, najatý někým z StB.“

	„Takže toho cizího lupiče nás nechají polapit a potom se sami postarají o zbytek,“ dodal Jarda a já mu přitakal: „Přesně tohle jsem měl na mysli.“
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	Chvíli jsme zadumaně postáli a rozhlíželi se po místnosti.

	Mlčení přerušil Ruda: „Budete mě tu ještě potřebovat? Potřeboval bych ještě dohlédnout na své lidi.“

	„Jen běž,“ řekl jsem mu, „my se tu ještě rozhlédneme. Jak sem přivezou pana Uhlíře, pošli nám jej sem.“

	„Jo ještě jeden dotaz,“ obrátil jsem se k Rudoví, „viděl jsem tu při našem příjezdu psovoda s jeho svěřencem. Vyčuchal ten pes něco?“

	Ruda zavrtěl hlavou. „Kdepak. Sice vyběhl ven a dal se k zadní brance v plotu, která vede do lesa za domem a odkud se dá vyjít na cestičku k osadě Na Jurance, tam však skončil. Jenže ráno byl pořádný slejvák, to asi víš sám, takže z toho stopování nic nebylo. Navíc tam ještě někdo, asi pachatel, to dá rozum, rozsypal pepř. Psovod zkusil se psem dojít až k zahrádkám, výsledek však byl nulový. Takže pachatel nejspíš odkvačil z vily zadem do lesa a potom přes zahrádky na Jurance pryč. Tohle zjištění nám však moc jistoty nedá. Jedině snad tam ještě kluci udělali odlitek podrážky boty, asi to byla botaska. Bylo to těsně před zadní brankou.“

	„Bylo tam těch stop víc?“ zeptal jsem se. „Myslím třeba, jestli nebyli ti pachatelé dva?“

	Rudla zavrtěl hlavou: „Ne, určitě ne.“

	Obrátil jsem se k Jardovi: „V každém případě, než odsud odjedeme, pošli naše lidi ještě jednou do okolních domů, aby se znovu vyptali, jestli si někdo něčeho nevšiml.

	To stejné udělej i s majiteli zahrádek za lesem. Aspoň těch poblíž. Zjisti jejich majitele a vyptej se jich, jestli na svých haciendách nebyli dnes v noci a něco neobvyklého nezaregistrovali.“

	Když Ruda odešel, chvíli jsme se s Jardou přehrabovali v tom, co už přehrabali naši kolegové.

	Mě po chvíli zaujal pracovní stůl majora Borovana. Ten kus nábytku mi připadal jako dílo nějakého hodně extravagantního umělce. Upřímně řečeno, ke zbytku zařízení pracovny se ten stůl hodil jako záplata z pytloviny na bílé svatební šaty.

	Stůl byl nepochybně buď na zakázku vyrobený, nebo opravdu nějaké umělecké dílo umělce-stolaře vytvářejícího podobné kousky. Co mi bylo jasné, bylo to, že já bych tenhle kus nábytku ve své pracovně určitě nechtěl.

	Stůl totiž hrál mnoha barvami, protože byl poskládaný z kusů různě namořeného dřeva. Připomínal tak nábytkového papouška, který si ve společnosti zbytku poměrně konzervativně laděného nábytku světle hnědé barvy a tmavě hnědého koberce musel připadat skutečně nepřehlédnutelně a poněkud nepatřičně.

	Další pozoruhodností tohoto stolu byly jeho zásuvky. Nejen, že měly různou výšku, navíc ještě se lišily výšky zásuvek v pravé a levé noze stolu.

	Když si mě Jarda všiml, jak se rozvaluji v Borovanově pracovním křesle, v němž náš nebohý major u svého stolu sedával, a s rozpačitým výrazem v obličeji si prohlížím stůl před sebou, přišel ke mně. Podíval se s neméně udiveným výrazem na dílo, které jsem obdivoval, a jeho reakce byla stručná: „Ten šílenec, který tohle dílo vytvořil, musel být uměleckou kritikou uznávaný avantgardní umělec. Nebo totální ožrala, případně minimálně zlitý jako slíva ve chvíli, kdy tohle veledílo tvořil. Což se s obdivem kritiky samozřejmě nevylučuje.“

	Já si ten stůl prohlížel a najednou mi svitlo. Tedy říkal jsem si, že mi možná svitlo.

	Obrátil jsem se k Jardovi a zeptal se jej: „Co říká staré lidové přísloví o tom, kde je největší tma?“

	„Cítíš se normálně? Nemáš nějaké potíže?“ položil mi poněkud přidrzlý dotaz můj zástupce.

	„Za toto drzé porušení subordinace bych vás měl, soudruhu nadporučíku, potrestat,“ pronesl jsem s kamennou tváří.

	Jardova reakce byla očekávatelná: „Ty vole, ty ses asi fakt zbláznil.“

	Při pohledu na Jardův vykulený výraz jsem se už neudržel a rozchechtal se. Což bylo, uznávám, poněkud nepatřičné vzhledem k místu a době.

	Na Jardovi bylo v té chvíli vidět, že si už o mě začíná opravdu dělat starost. Tak jsem toho chudáka přestal trápit a ještě jednou se jej zeptal: „Nelekej se, já to myslel opravdu vážně. Kde bývá největší tma?“

	Jarda udiveně zakroutil hlavou a odpověděl: „No kde? Pod svícnem, ne?“

	„Správně,“ pochválil jsem svého kolegu a nejlepšího přítele, „pokud chceš něco schovat tak, aby to nikdo nehledal…?“

	Jarda se zatvářil chápavě. „…dáš to někam, kde to nikdo hledat nebude. Třeba kvůli nápadnosti toho místa.“

	„Jo, to jsem měl na mysli,“ přitakal jsem, „jak jsem totiž čuměl na ta šuplata, mimochodem zpočátku tak udiveně jako ty, napadlo mě, co když je to dobře promyšlený úmysl, že je každé jiné?“

	„Ty myslíš na dvojité dno,“ zapálilo ihned Jardovi.

	Přikývl jsem. „Přesně tak. Pokud uděláš někde v šupleti skrýš ve dvojitém dnu, bude to nápadné, pokud takové šuple porovnáš se sousedními. Pokud tedy ta šuplata budou zvnějšku stejná. Když však bude mít každé jinou výšku, rozhodně tě nepraští přes nos, když vnitřní rozměry tak úplně sedět nebudou.“

	Jarda se na mě zadíval obdivně a zeptal se: „Na tuto geniální myšlenku jsi přišel sám?“

	„Jo, je původní,“ ušklíbl jsem se, „za geniální ji však budu považovat, pokud opravdu v nějakém šuplíku najdeme tajnou schránku.“
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	Jako na potvoru jsem doma v kapse jiné bundy zapomněl malý svinovací metr, který s sebou normálně nosím. Naštěstí mezi pečlivě srovnaným kancelářským příslušenstvím na stole majora Borovana bylo i pravítko.

	Takže jsme rychle všechny zásuvky vyprázdnili. Když jsme na velkém stole a podlaze vedle něj měli šest hromádek, dali jsme se do měření.

	Rychle jsme zjistili, že jedna ze zásuvek, prostřední vpravo, má vnitřní výšku asi o dva centimetry menší, než by měla mít.

	Dali jsme prázdnou zásuvku na desku stolu a zkoumali, jak se do předpokládané tajné schránky dostat. Nechtěli jsme použít násilí, protože to major Borovan určitě nepoužíval také, nepochybně by to na zásuvce bylo vidět.

	Potom si Jarda povšiml malého, téměř neznatelného škrábanečku v levém zadním rohu zásuvky.

	Jarda se podíval na zásuvku a potom na mě a zeptal se: „Nemůže tam být nějaká výbušnina nebo něco podobného? Tedy pro ty, kteří nevědí, jak to správně otevřít.“

	To trochu zchladilo mé nadšení. Jisté riziko tu opravdu mohlo být. Pak jsem si však řekl, že nebudu riskovat to, že se mi naši pyrotechnici budou chechtat. Takže jsem se rázně rozhodl a odvážně vysunul čepel kapesního nože, který jsem na rozdíl od metru doma nezapomněl.

	„Postav se trochu bokem,“ přikázal jsem Jardovi a sám si stoupl také mírně stranou. Na jedné stěně v místnosti visela menší ocelová deska, na které bylo vyryté panoráma Brna. Sundal jsem ji a pro jistotu položil přes zásuvku. Nechal jsem jen malý otvor, kterým jsem prostrčil nůž, jehož čepelí jsem hodlal zašmátrat tam, kde byl ten malý škrábanec. Pravda, byla to ochrana dost pofidérní, lepší však než nic. A dělat na druhé straně zbytečný poplach…

	Po chvilce snažení se naštěstí neozval výbuch, nýbrž cvaknutí. Víko tajné schránky nebo dno zásuvky, podle toho, jak to vezmete, nadskočilo. Když jsme ocelový obrázek sundali a nakoukli do zásuvky, zjistili jsme, že opatrnost přece jen byla na místě. Pokud bych totiž měl zásuvku před sebou, při uvolnění víka by mě nejspíš do dlaně píchla jehla, která vyskočila ven. Po odstranění víka jsme viděli, že zlobivá jehla byla tenkou hadičkou spojena s malou nádobkou. Raději jsem neuvažoval nad tím, co bylo v nádobce. Pokud tam tedy něco nebezpečného bylo. Major Borovan nejspíš tajnou schránku otevíral podobně jako já. Pravda, ocelovou rytinu na zásuvku asi nedával. Dobře věděl, na co si má dát pozor.
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	Ve schránce nebylo zlato ani diamanty. Nebyly tam ani peníze. Vlastně v ní nebylo ani moc prostoru.

	Bylo tam pár fotografií podrobně ukazujících nějaké šperky. Shodli jsme se na tom, že ony šperky nejspíš byly původně v nyní otevřeném trezoru a major Borovan si dost možná pořídil dokumentaci pro pojišťovnu.

	Potom tam byl sloupeček dokumentů, podle písma zřejmě natištěných s pomocí Borovanova přenosného počítače nejspíš na připojené tiskárně, kterou lupič nepochybně odcizil i s kazeťákem a kazetami, o kterých nám pověděla soudružka Roubíčková. Tiskárna tam ovšem téměř určitě ještě včera stála na konferenčním stolku přiraženém k extravagantnímu psacímu stolu, jak nás ostatně také poinformovala soudružka Roubíčková. I kdyby nám však tuto informaci zapomněla sdělit, jako správní detektivové jsme okamžitě poznali podle stop od gumových nožiček, že tam něco podobného bylo položené.

	Nepochybovali jsme, že tato stopa neunikla ani Rudovým šikulům. Při čtení jejich zprávy jsem potom později samozřejmě zjistil, že moje důvěra v ně kladená opět nebyla zklamaná, protože našli nejen stopy po tiskárně na stolku, papír do tiskárny v jedné ze skříní a navíc podle nepatrných stop na povrchu psacího stolu odhadli i to, aniž by hovořili se soudružkou Roubíčkovou jako my, že major Borovan používal přenosný počítač. A podle téměř neznatelných škrábanců na konferenčním stolku uhodli i ten kazeťák a skříňku na kazety.

	Jarda si ke mně přisunul jedno z páru křesel stojících na protější straně stolu. Začali jsme se pomalu probírat dokumenty, které major Borovan považoval za tak tajné, až je schovával v tajné přihrádce svého šuplíku.

	Zaujala nás obzvláště dvě lejstra, na kterých byl evidentně soupis nějakých osob, se kterými se major Borovan stýkal. Problém byl ovšem v tom, že místo jmen tam byly pouze iniciály, vedle kterých byly vždy jakési kombinace písmen. Usoudili jsme, že nejspíš šlo o kontakty na dotyčné lidi. Po chvilce dohadování jsme se shodli na tom, že ty kombinace písmen byla nejspíš nějak zašifrovaná telefonní čísla. Bylo jich totiž deset až dvanáct, takže na adresy to bylo málo znaků. Evidentní ovšem bylo to, že major Borovan se v těch údajích vyznal. U každé osoby totiž byly uvedeny nemalé číselné částky s daty. Šlo o tisíce i desetitisíce. To už bylo nezašifrované, takže náš závěr byl nasnadě. Milý major si zapisoval, kolik komu věnoval peněz. Zřejmě za jeho více či méně uvědomělou spolupráci. Jak jinak.

	Jarda si ty seznamy udiveně prohlížel a ironicky poznamenal: „Takové peníze bych také rád obhospodařoval. Budu se na to muset zeptat našeho plukovníka.“

	Po těchto svých slovech se Jarda zarazil a rozpačitě se mě zeptal: „Svěříme se s tímhle objevem našemu starýmu?“

	„Právě jsem nad tím přemýšlel,“ odvětil jsem kamarádovi, „jak to totiž vidím já, máme tu před sebou sice zašifrovaný, ovšem zcela nepochybný seznam kontaktů našeho padlého majora. Jenže, co vím, tak naši předrazí kolegové z StB zase takovou evidenci normálně nevedli a nevedou takhle partyzánsky v tajné přihrádce šuplete soukromého psacího stolu. Bylo to myslím v roce 1978, kdy tehdejší ministr vnitra Obzina vydal rozkazem poslední verzi Směrnice pro práci se spolupracovníky kontrarozvědky.“

	„Jinými slovy, chceš mi tu říct a já ti to rozhodně nemíním rozmlouvat, že tu před sebou máme nějakou levotu,“ zamyšleně pronesl Jarda.

	Beze slova jsem přikývl a koukal na ten seznam. Potom jsem zabručel: „My taky máme nějaké utajené informátory z galerky. Jenže těm takové sumy z našich zvláštních fondů neplatíme ani zdaleka, pokud tedy vůbec, to víš nejlíp sám. Těm nebo jejich blízkým tak maximálně obvykle smázneme nějaký ten hříšek. A pokud vím, tak každý pracovník StB musí vést o svých agentech, důvěrnících, rezidentech a co já vím, jak se jim všem teď vlastně říká, předepsanou dokumentaci. Přesně se v těchto pravidlech nevyznám, určitě však nejde o pár listů papíru tištěných na soukromém přenosném počítači a uložených v tajné schránce soukromého psacího stolu.“

	Chvíli jsme na sebe rozpačitě koukali a já ještě dodal: „Dobře víš, jak to chodí u nás. Každého důvěrníka musíš mít zaevidovaného na kartičce ve svém psacím stole. A informátoři mají svůj svazek u našeho náčelníka a jsou evidovaní centrálně. Že bychom si vedli nějakou soukromou evidenci doma na hajzlu, by asi těžko někoho napadlo.“

	„U StB má tohle všechno určitě přísnější pravidla než u nás,“ souhlasil Jarda a ironicky dodal: „Asi nikdy nezapomenu, jak jsem přišel o tu blonďatou Violetu jako o informátorku.“

	Tázavě jsem se na Jardu zadíval a ten se usmál. „Už jsi zapomněl, jak mi ta lehkonohá pracovnice omluvně řekla, ať se nezlobím, že já jí zaplatím tak vodku s džusem a ten vopruz z StB, co se vochomejtal v hotelu International, ji pozve hned na opulentní večeři a obratem zařídí výjezdní doložku s přídělem deviz, kdykoliv si bude přát?“
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	Chvíli jsme se rozpačitě dívali na lejstra před sebou a Jarda zadumaně pronesl: „Co když nejde o levotu ve smyslu nějakého podvodu? Co když jde o nějakou protistátní činnost? Třeba přímo o vlastizradu?“

	Sarkasticky jsem utrousil: „Vzhledem k minulosti Borovanových a k tomu, jak o nich uznale mluvil major Vejdělek, bych v tom nějakou zradu vlasti nehledal.“

	„Třeba ne,“ vedl svou Jarda, „jenže to, jakým způsobem si major Borovan tento seznam vedl, a sumy peněz, které jsou v něm uvedené, jsou dost podivné. Už jen to, že major Borovan mohl takové tisíce rozdělovat, svědčí o tom, že nebyl jen tak někdo.“

	„A hlavně někdo z jeho nadřízených musel tohle velkorysé hospodaření majora Borovana s penězi posvětit,“ dodal jsem k Jardově úvaze, „banku nám asi hrdinný major Borovan nevyloupil.“

	„Tak vidíš,“ vedl si svou Jarda, „abychom si nenabili držku. Co když jde opravdu o nějakou válku uvnitř II. správy, jak jsi nám tu nadnesl ještě v Rudově přítomnosti? No jo, jenže o co se soudruzi v StB tak hádali, až jednoho z nich zabili? Co mohlo být tak cenné?“

	Chvíli jsem zadumaně uvažoval nad Jardovými dotazy a potom se mi v hlavě rozsvítilo, tedy možná.

	Jarda byl můj největší kamarád, před kterým jsem si opravdu nemusel dávat pozor na ústa. Přesto jsem začal varováním: „Hele, to, co teď řeknu, je alespoň prozatím určeno pouze pro naše uši. Jasné?“

	Jarda s vážným výrazem ve tváři přikývl a s úsměvem dodal: „Ty mě napínáš. Tak spusť.“

	Podrbal jsem se s moudrým výrazem na bradě a spustil: „Je snad jasné, že co se teď pokusím zformulovat, jsou pouze úvahy a teorie.“

	Když Jarda přikývl, pokračoval jsem: „Já tady před chvílí, když tu byl ještě Ruda, rozumoval nad tím, že se někteří naši kolegové z StB v očekávání budoucích změn mohou mezi sebou svářit o to, komu má jejich služba podkuřovat a koho spálit. Abych se vyjádřil umělecky. Jenže… Jenže, teď mě tak napadá, co když nejde o další směřování StB nebo alespoň její II. správy? Co když ve skutečnosti jde o další směřování tohoto státu?“

	„Počkej, jsi moc rychlý ve svých úvahách,“ namítl Jarda, „tohle mi musíš vysvětlit.“

	Ušklíbl jsem se. „Já vím, možná mé úvahy zní poněkud fantasticky. Co když však tahle země směřuje k nějaké změně.“

	„To myslíš třeba k převratu?“ nedůvěřivě se zeptal Jarda. Pokrčil jsem ramena. „Třeba. A třeba ne přímo k převratu, nýbrž pouze k nějaké změně ve vedení strany. Nebo nějaké evoluční změně ve vedení státu.“

	„Myslíš jako v osmašedesátém?“

	„Proč ne?“ přikývl jsem.

	Jarda se chytrácky usmál. „Ty jsi ale prevít chytrý. Myslím, že tě začínám chápat. Myslíš, že potom si hoši z II. správy mohou vybírat ty koně, na které vsadí. Tedy ty, kteří se tu dostanou k moci.“

	Znovu jsem přikývl. „Nějak tak. Jenže ono to může být i tak, že naše kontrarozvědka nemusí být sama hybatelem událostí. Může jednat v něčím zájmu. Tedy asi ne celá, pokud by to tak bylo a z tohoto důvodu přišli o život Borovanovi. Různí lidé ve II. správě nejspíš budou zastupovat různé zájmy.“

	„Aha,“ uculil se Jarda, „Borovanovi potom podle tebe byli představiteli jednoho takového křídla. A co pak ten seznam majora Borovana. To mohli být budoucí mocní tohoto státu? Potěš pámbu, elita ze šuplíku!“
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	Ironicky jsem poznamenal: „Tohle jsi charakterizoval moc pěkně – elita ze šuplíku. Já bych však řekl, že major Borovan neměl ve svém šupleti budoucí elitu.

	Spíš ty, kteří mu o potencionálních členech té elity měli dodat informace. Tedy hlavně o jejich slabůstkách, záletech, sexuální orientaci, nelegálních nebo pololegálních kšeftících…“

	„Chápu,“ sarkasticky pronesl Jarda, „šlo o to, aby ta budoucí elita byla v něčích rukou pěkně tvárná.“

	Uculil jsem se. „Nějak tak by to mohlo být. Proto ty napolo černé, avšak velké peníze. Tahle teorie by je pěkně vysvětlovala. Získání pikantních informací o budoucích vládcích této země nemůže být levné. To přece dá rozum.“

	„Řekněme, že ty tvé fantazie nejsou pouhými fantaziemi,“ připustil Jarda, „proč ovšem potom Borovanovy zavraždili?“

	„To bych také rád věděl,“ povzdechl jsem si, „jenže u této otázky můžeme také pouze fantazírovat. Třeba se major Borovan nechtěl dělit o své informace s kolegy. Třeba pracoval pro ty, kteří měli míň moci a vlivu než jejich protivníci. Třeba chtěl major Borovan pokračovat s něčím nebo nějakým směrem, který nevoněl jeho nadřízeným. Těžko říct, můžeme jen hádat.“

	„A třeba to bylo ještě jinak,“ zasmušile pronesl Jarda.

	Přikývl jsem. „Ať to bylo, jak to bylo, jednu věc můžeme považovat za stoprocentně jistou.“

	„Že nešlo o obyčejnou, více méně náhodnou vloupačku,“ poznamenal Jarda.

	„Přesně tak,“ přikývl jsem znovu, „klíč a otevírací kombinaci k trezoru majora Borovana nemohl získat kdokoliv. Tyhle dvě věci mohl získat pouze někdo z jeho okolí.“

	„Ještě bych měl jednu otázku. Asi zbytečnou…“ řekl Jarda, „nemohlo i tak jít třeba o vraždu ze žárlivosti – tím myslím milenku, z obyčejné touhy po penězích – to by spíš připadal v úvahu asi nějaký kolega.“

	Chvíli jsem zapřemýšlel a potom zavrtěl hlavou. „Samozřejmě nemohu říct stoprocentně ne. Ale nemyslím si to. Když vidím obsah tohohle šuplete, byl by takový pěkný obyčejný mord z vášně nebo hamižnosti, prostě jednoduchá a jasná domácí zabíjačka, moc velká náhoda.“ Jarda navrhl: „A neměli bychom přece jen zavolat našeho styčného důstojníka majora Vejdělka a sdělit mu své úvahy?“

	„Jenom to ne,“ trhl jsem sebou a štítivě se otřásl, „Vejdělek si, alespoň podle mě, může zatím trhnout protézou. Před naším starým však tohle samozřejmě tajit nemůžeme a nebudeme. I když je mi to trochu líto. Ať si rozhodne sám, jak se naloží s tímhle seznamem.“

	„Co to zkusit rozšifrovat?“ navrhl Jarda.

	Přikývl jsem. „To bych chtěl doporučit našemu plukovníkovi. Jenže i tehdy, pokud se to podaří, budeme mít problém. Pokud lidi ze seznamu před námi začneme obcházet, neunikne to pozornosti II. správy. Mohli bychom si pěkně naběhnout.“

	„Takže?“ tázavě se na mě zadíval Jarda.

	„Takže necháme rozhodnout starého,“ rázně jsem rozhodl já, „a teď se ještě podíváme na ta zbylá lejstra.“
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	Když jsme se probírali zbytkem papírů, zaujaly nás dva papíry secvaknuté sešívačkou. Také šlo o lejstra nepochybně opět potisknutá informacemi z Borovanova počítače.

	Vypadalo to jako jakýsi účetní dokument. Byly tam sloupce „Datum“, „Příjem“, „Výdej“ a „Zůstatek“. Jinými slovy zřejmě soupis financí, které možná, zřejmě, vlastně asi zcela určitě obsahoval Borovanův trezor. O co jiného by asi šlo, že ano?

	Zajímavé bylo ovšem to, že u převážné většiny údajů ve sloupci příjem byly připsány podobné údaje, jako tomu bylo třeba u posledního příjmového údaje z posledního pondělka. Tehdy alespoň podle svých záznamů právě toho dne major Borovan uložil do trezoru:

	 

	W10 348501-40

	C55 438501-50

	R90 350401-600.

	 

	A takových údajů bylo na lejstrech před námi pochopitelně víc. Sice byly zase mnohé peníze zapsané v příjmu vydány, v každém případě však podle Borovanových záznamů mělo být v trezoru v okamžiku posledního záznamu na papíře před námi, což bylo v pondělí, více než 150 tisíc korun československých.

	Chvíli jsme se na ty údaje dívali nechápavě, až z Jardy vypadlo otrávené: „To mě podrž! Takovou sumu vydělávám hodně dlouho. A co je zase do prčic tohle za šifru?“

	V té chvíli mi došlo, že jsme oba moulové, což jsem Jardovi okamžitě sdělil.

	Ten se na mě podíval a ironicky pronesl: „Občas si připadám jako pitomec, to jo. Proč ale teď.“

	Sáhl jsem do kapsy a vytáhl peněženku. Větší bankovku než stokorunu jsem tam samozřejmě neměl, protože výplata se blížila. Stačilo to však.

	Ukázal jsem ji Jardovi. „Hele, vidíš, co je tady na líci té bankovky vytištěné? V levém horním rohu R70 a tady vlevo dole nad tím emblémem se 100 je 710051. To první označuje sérii, do které bankovka patří, šestimístné číslo je pak originální kontrolní číslo bankovky dané série.“

	„Jasné, taky mě to mohlo napadnout,“ ušklíbl se Jarda a dodal: „Zřejmě byl major Borovan pořádný člověk, a když donesl bankovky ze spořitelny, pěkně si je zaevidoval.“

	Já na Jardova slova navázal: „Možná to dělal právě proto, že šlo o peníze hodně volně putující a on chtěl mít jejich evidenci. Ví Bůh. Nám to ovšem nyní může pomoci najít vraha. Asi to bude profík v lupičském řemesle, takže šperky hned tak do starožitnictví neprodá. Moc bych se však divil, pokud by počítal s tím, že si major Borovan někde poznamenal čísla bankovek ze svého trezoru. Určitě se náš pachatel nebude rozpakovat si za ně něco pěkného koupit. A my jej tak chytíme!“

	Jarda přibrzdil s pesimistickým výrazem ve své jinak obvykle optimismem sršící tváři mé nadšení. „Co když tyhle bankovky v Borovanově trezoru vůbec nebyly. Nebo co když už budou u někoho jiného než u našeho vraha?“

	„Bohužel máš pravdu,“ musel jsem připustit, „v prvním případě to bude průser. Tahle stopa nebude stopou, jakou bychom potřebovali. Ovšem ve druhém případě by to takový průser být nemusel. Přes konečného příjemce těch peněz bychom se i tak mohli dostat k našemu vrahovi.“

	„Nejprve ovšem musíme zjistit, o jaké bankovky vlastně jde,“ řekl věcným tónem Jarda.
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	Přikývl jsem. „Proto hned zavoláme Rosťovi.“

	Měl jsem na mysli majora Rostislava Štrunce. Rosťovi se už neodvratně blížil důchod. On ovšem pořád prohlašoval, že se mu do něj nechce. Byl náčelníkem naší 2. skupiny, tedy té, která měla pod palcem majetkové trestné činy.

	Rosťa byl chodící encyklopedie ekonomie, bankovnictví a podvodů všeobecně. Byli jsme s Jardou nadmíru poctění, když nás, o generaci mladší, přijal mezi své přátele a nabídl nám tykání. Věděli jsme, že za ním vždycky můžeme přijít s prosíkem o radu a on na nás bude mít vždy čas.

	Takže i teď Jarda ukázal s tázavým výrazem na telefon na Borovanově psacím stole.

	Já jsem zavrtěl odmítavě hlavou a řekl: „Jdeme raději ven do našeho auta. Tam nás nebude nikdo odposlouchávat. Moc bych se divil, kdyby od dnešního rána tenhle telefon nebyl napíchnutý. Samozřejmě ne od nás.“

	Když jsem z auta požádal o spojení s Rosťou, ve chvilce se ozval jeho státnicky znějící bas: „Tak copak jste vy mladá ucha zase zvorali?“

	Obřadně jsem odpověděl: „Kupodivu zatím nic. Ovšem potřebujeme někoho opravdu moudrého, aby nám poradil.“

	„Tak mluv,“ velkomyslně mě vyzval Rosťa.

	Jako obvykle jsem musel obdivovat Rosťovu hlavu. Jeho okamžitá odpověď ukazovala na to, že ve své paměti nosí i čísla československých bankovek. Sdělil nám, že: „R90 je série označující stokoruny, W10 jsou pětistovky a C55 je u mého nejmilejšího obrázku Palackého na tisícikoruně, který mi však po výplatě nikdy dlouho nevydrží. Takže, vy syčáci, máte pěkných devadesát tisíc. Přijďte se se mnou hned rozdělit.“

	„Milý Rosťo, těch peněz tu bylo ještě víc. Bohužel my ty bankovky nemáme. Alespoň zatím. Máme pouze jejich čísla. Nejprve je musíme vystopovat.“

	Moje informace však Rosťovi nepokazila náladu. Než jsme se rozloučili, vyzval nás dunivě: „To, kluci, nevadí. Tak se stavte, až ty papírky najdete. Ale hned! Ať se o ně podělíme!“

	„Takže co teď?“ zeptal se Jarda.

	Ukázal jsem na přijíždějící auto se sedmdesátníkem se zasmušilým výrazem na zadním sedadle: „Podle fota na stole v Borovanově pracovně, které jsi asi také nepřehlédl, hádám, že nám přijel pan Josef Uhlíř.“
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	Vystoupili jsme z našeho auta a šli se s ním přivítat. Po vzájemném představování, kdy nás Josef Uhlíř vyzval, ať jej nazýváme panem Uhlířem, čímž se mi stal docela sympatickým, jsme se s ním šli usadit do pracovny jeho zetě.

	Josef Uhlíř byl už sedmdesátník. Stále však měl pevnou, šlachovitou postavu a husté stříbrné vlasy pečlivě rozdělené pěšinkou. Navenek vypadal jako sympatický a přímý chlap s pevným stiskem ruky. Po chvíli hovoru jsem byl přesvědčený, že to není jen póza. Ten major vědeckotechnické rozvědky v důchodu takovým opravdu byl. A rozhodně nebyl hloupý. Ostatně v jeho bývalém útvaru se pitomci většinou dlouho neohřáli, na rozdíl od některých jiných složek SNB.

	Nyní však bylo vidět, že ztráta dcery a zetě se starým pánem docela zamávala. Sice se držel, protože ovládat se bylo jednou z podmínek úspěšného výkonu jeho práce. Dalo mu to však velké úsilí, to jsme na něm pozorovali.

	Omluvně jsem řekl: „Teď si vyčítám, jestli jsem vás sem, dnes už podruhé, nevytáhl trochu necitelně. Jestli chcete, nechám vás zase odvézt domů a necháme náš rozhovor třeba na zítra. Mimochodem má se kdo postarat o vašeho vnuka?“

	Josef Uhlíř zavrtěl hlavou a bez rozmýšlení rázně prohlásil: „Jen se, pane kapitáne, ptejte. Ať to mám raději za sebou a vám třeba tento rozhovor alespoň trochu pomůže. Jo a o malého Vladíčka se postará má paní. To není problém. Tak co byste potřebovali vědět?“

	„Už jsme tenhle dům prošli s paní Roubíčkovou, aby nám řekla, co zmizelo. Ničeho si nevšimla, kromě toho, že tady v pracovně chybí přenosný počítač a k němu připojená tiskárna, kazetový magnetofon a kazety se skříňkou. Potom samozřejmě věděla, že tenhle trezor,“ ukázal jsem na prázdnotou zívající ocelový prostor, „nebyl prázdný. Řekla nám však, že vy byste mohl vědět víc.“

	„Takže chcete projít vilou?“ zeptal se Josef Uhlíř.

	„Ne, to necháme na konec,“ řekl jsem mu, „teď se rozhlédněte tady. A zavzpomínejte prosím, jestli nevíte, co bylo v trezoru.“

	Josef Uhlíř vstal, prošel místnost a rentgenoval ji svýma pozornýma očima.

	Zeptal se: „Do skříní se také mohu podívat?“

	Přikývl jsem. „Jak je libo. Naši technici už vše prohlédli, takže můžete sahat, kam chcete, a prohlížet si také, co chcete.“

	Bylo vidět, že Josef Uhlíř je sice v důchodu, nicméně pořád profesionál. Vše prohlédl rychle a efektivně. I psací stůl. Tam jsme vše vrátili zpět kromě šuplete s tajnou schránkou, které zůstalo otevřené a věci z něho vyndané na desce psacího stolu.

	„Tu schránku jste objevili vy nebo vaši technici?“ zeptal se s uznalým úsměvem.

	S mírnou dávkou hrdosti jsem odvětil: „To my dva. Jen jsme ještě chtěli dát na rozbor ampuli s jehlou. Nevíte, co tam bylo za svinstvo?“

	Josef Uhlíř pobaveně odpověděl: „V té nádobce byl jen roztok glukózy obarvený neškodným barvivem. A stejně to nijak neteklo do té jehly. Původně tam bylo kurare. Po narození malého však měla Marta strach, aby náhodou kluk nepřišel k úrazu. Takže kurare s funkční jehlou šlo pryč a Vladimír do stolu dal tuhle neškodnou atrapu. Aby alespoň polekala případného zloděje. Píchl se někdo z vás?“

	„Naštěstí ne,“ zavrtěl jsem hlavou, „byli jsme opatrní, napadlo nás, že tam mohl být nějaký podraz.“

	Přidal jsem otázku: „Tak co jste našel? Tedy vlastně spíš nenašel?“
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	Josef Uhlíř se ještě jednou rozhlédl kolem sebe a potom pomalu řekl: „Paní Roubíčková měla pravdu. Chybí tu Vladimírův přenosný počítač, míval ho položený na psacím stole. Potom tady na konferenčním stolku vedle měl tiskárnu a kazetový magnetofon, které používal jako periferie k tomu svému kompjútru. Ten byl mimochodem Vláďova velká chlouba. Pak tady ještě vedle kazeťáku měl takovou malou dřevěnou skříňku, kam si ty kazety od počítače dával. Jo, a pár jich měl tady v tom horním šupleti u stolu, kde teď není žádná. Jinak tu snad nic nechybí. Ani ve skříních. I když tam to jen odhaduji. Já svému zeti v pracovně nešmejdil.“

	„Jaký byl váš vzájemný vztah?“ změnil na chvíli téma hovoru Jarda.

	Josef Uhlíř pokrčil ramena. „Řekl bych to jedním slovem – bezproblémový. Že bychom spolu hráli šachy nebo chodili na ryby, to ne. Ale myslím, že jsme si dobře rozuměli. Žádné konflikty jsme neměli. A hlavně, hlavně jsme byli s mojí paní rádi, že se milovali s Martou. Ona naše dcera byla sice u rozvědky, teď u kontrarozvědky, takže by to jednoho nenapadlo. Byla však takový ten typ, který hledá romantickou lásku na celý život. Už jako děvče hltala takové ty dívčí a dámské romány a zvlášť si početla u různých knih ještě z první republiky á la červená knihovna, které vyhrabala u nás na půdě. V těch mohla věčně ležet a snít.“

	Josefu Uhlířovi trochu zvlhly oči a také se na chvíli zasnil.

	Já se zvědavě zeptal: „Tedy s naším případem to nemá asi nic společného. Nepřekáželo vaší dceři takové čtení ve studiu? Myslím, když jste říkal, že mohla věčně ležet a snít.“

	Josef Uhlíř se probral ze svých vzpomínek. „Kdepak, to bylo trošku nadnesené. Marta byla cílevědomá. Dobře věděla, kdy s tím čtením a sněním musí přestat. Měla vždycky samé jedničky. A na vysokou se dostala bez problémů a také ji vystudovala bez problémů a s červeným diplomem.“

	„Jak se poznali s manželem?“ zeptal jsem se.

	„Už na gymnáziu,“ odpověděl Josef Uhlíř, „oba byli stejný ročník a studovali tady v Brně na Křenové ulici. Když byli v maturitním ročníku, začali spolu chodit. Po maturitě odešel Vladimír do Prahy, studoval tam Matematicko-fyzikální fakultu. Marta zase tady v Brně vystudovala medicínu. Ta jejich láska vydržela léta studia a po Martině promoci se hned vzali. Tehdy také vstoupili k rozvědce.“

	„Na čem pracovali, víte?“ zeptal jsem se, i když jsem tušil odpověď.

	Byla taková, jakou jsem očekával. „Ne, to opravdu nemám zdání. Když byli jako nelegálové v cizině, pouze jsme si občas vyměnili pozdravy prostřednictvím rozvědky. To bylo vše. A po návratu o své práci minulé i současné oba mlčeli. Tak to má ostatně být, já se také jinak nechoval, když jsem byl ještě ve službě. Předpokládám, že o mém povolání už víte?“

	Po svém souhlasném přikývnutí jsem řekl: „Tak jste nám v podstatě potvrdil to, co jsme už věděli od paní Roubíčkové. Ještě se však vrátíme tady k tomu vykradenému trezoru. Víte aspoň zhruba, co v něm bylo?“

	Josef Uhlíř přešel k otevřenému trezoru, který měl uvnitř dvě poličky. Ta horní byla zhruba v polovině. Zbylá polovina objemu trezoru byla rozdělená druhou poličkou.

	Josef Uhlíř ukázal na horní poličku. „Tady měl Vladimír jakési složky s dokumenty.“

	„Věděl jste, třeba jen přibližně, co v nich bylo?“ zeptal se Jarda.

	„Ne, jak jsem už říkal, já nevyzvídal a Vladimír o své práci mlčel. Jen mi jednou, už je to asi dva měsíce, půjčoval nějaké peníze, potřebovali jsme novou pračku, takže trezor přede mnou otevřel. Když jsem viděl ty složky, jen jsem tak nezávazně plácl, že si asi nosí práci domů. On jen tak neurčitě přikývl a já se jej dál neptal.“

	„Těch peněz bylo v trezoru víc?“ položil jsem dotaz pro změnu zase já.

	„Jo, bylo to pěkných pár balíčků,“ přikývl Josef Uhlíř, „byly tam jak na té dolní poličce, tak i pod ní. Ovšem jaké bankovky to byly, myslím, jakou měly hodnotu a kolik jich vlastně bylo, to opravdu nevím. Já do toho trezoru přímo nenakukoval. Vladimír pouze s úšklebkem poznamenal, že ty horní peníze, bylo jich mimochodem podstatně víc, jsou služební. Že pro mě musí brát zespoda. Mně dal potom z toho dna trezoru nějaké bankovky ze dvou balíčků. Část v pětistovkách, část v tisícikorunách. Takže odhaduji, že tam musely být nejspíš řádově desetitisíce. Až jsem se divil. Avšak pouze v duchu. To divení jsem si nechal pro sebe. Bral jsem to tak, že po obsahu trezoru mi nic nebylo.“

	Po tomto prohlášeni Josefa Uhlíře jsme s ním ještě prošli celou vilu. Nic zajímavého jsme se však už nedozvěděli. Ani Josef Uhlíř si nevšiml, že by se z vily něco dalšího ztratilo.
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	Po odchodu Josefa Uhlíře jsem se rozhodl také, že je čas opustit vilu Borovanových. Zanechal jsem tam Jardu, aby dohlédl na zbytek hemžení našich příslušníků na místě činu a v jeho okolí a aby ještě jednou vyzpovídal lidi v sousedství vily Borovanových a také se poptal za lesem, v zahrádkářské osadě Na Jurance, jestli někdo něco neviděl či nezaslechl. Něco, co by nám mohlo pomoci v našem pátrání. Upřímně řečeno, moc jsem si od toho nesliboval. Zvlášť proto, že u části místních se už naši příslušníci ptali, leč bez úspěchu.

	Já jsem probudil našeho řidiče, který poklimbával za volantem svého vozu. Vyzval jsem jej, aby mě zavezl zpět do našeho baráku na Leninku. Ještě z auta jsem zavolal plukovníku Hořcovi, kterému jsem sdělil, aby si na mě udělal určitě čas.

	Nadpraporčice Jarmilka Nováčková byla svému šéfovi vždy oddaná. Tedy ve vší počestnosti, i když jsem zaslechl cosi o jejich románku před dlouhými lety. Nyní však Jarmilka, jak jsme jí všichni říkali, byla stoprocentně profesionálně výkonná a loajální ke svému náčelníkovi. Jeho příkazy a přání občas plnila ještě dříve, než je ten vyslovil. Zároveň jste obvykle při příchodu do její kanceláře mohli vytušit, co vás čeká za dveřmi v protější stěně, tedy u plukovníka Hořce. Když byl ten zasmušilý, ani Jarmilka nebyla veselá. A pokud měl náčelník dobrou náladu, příjemné ovzduší panovalo i u Jarmilky Nováčkové.

	Nyní, když jsem po zaklepání k Jarmilce vstoupil, vypadala její sympatická tvář vážně, skoro bych řekl, že až pohřebně.

	Na můj tázavý pohled nadpraporčice odvětila: „Už tě netrpělivě čeká. Je celý nervózní. Tak doufám, že pro něj máš nějaké dobré zprávy. Dost na tebe spoléhá.“

	Usmál jsem se. „Jak se to vezme. Upřímně řečeno, nějaká vražda sekerou z vášně by mi byla milejší.“

	A po zaklepání jsem vstoupil k náčelníkovi.

	Bylo skutečně vidět, že plukovník považuje situaci za vážnou. Místo obvyklých startek báňal jakýsi krátký doutník. Kouře z toho trabuka bylo požehnaně a já se nemohl rozhodnout, i když jsem byl v plukovníkově kanceláři zvyklý na cokoliv, pokud tedy šlo o kouření, jestli mi ten kouř voní nebo smrdí. V každém případě ten čichový vjem byl tak intenzivní, až jsem se rozkašlal.

	Plukovník se na mě zadíval a sebekriticky řekl: „No jo, je tady fakt dost nahuleno. Otevři okno, jestli chceš.“ Nedal jsem se dvakrát pobízet a splnil náčelníkův pokyn. Ke kouři z náčelníkova doutníku se přidal hluk z ulice. Nedá se říct, že by se tím atmosféra v kanceláři nějak extra vylepšila.

	Plukovník vypustil obzvlášť povedený oblak kouře, sám se z toho díla rozkašlal a vyzval mě: „Tak vyprávěj. A blbosti můžeš nechat stranou.“

	Když jsem skončil, Hořec se zadumaně zahalil do dalšího mraku kouře ze svého doutníku a chvíli jen tak mlčky seděl.

	Po chvíli znovu zabáňal a lakonicky prohlásil: „Viděl bych to tak, že tohle vyšetřování je dost na hovno. Chtělo by to důkladně se vyptávat mezi našimi drahými kolegy z StB, kteří měli co do činění s Borovanovými a s jejich informátory. Jenže to jaksi není možné. My, plebs z Veřejné bezpečnosti, těžko můžeme strkat nos do záležitostí šlechty ze Státní bezpečnosti. Na to jsme příliš hloupí a neinformovaní. Tedy podle mínění mnoha příslušníků StB.“

	Ironicky jsem poznamenal: „Viděl bych to podobně. Takže asi nebudete, soudruhu plukovníku, zastánce názoru, že bychom měli majoru Vejdělkovi hned hlásit, co jsme zjistili?“

	Hořec se ušklíbl. „To byste, Stando, byli pěkní volové. Já budu k Vojtovi Borkovi také raději zdrženlivý. Je to kamarád, to je fakt. Jenže jedna věc je společná partička mariáše nebo rybolov a věc druhá je tohle vyšetřování. Ani takový slušňák, jakým Vojta je, se od nás nemusí hned všechno dozvědět.“

	Po tomto rázném prohlášení plukovník dokončil život svého trabuka. Nemohu říct, že bych po tom žváru ronil slzy. Pravda, trochu ve mně hrklo z obav, jestli si hned náčelník nedá další doutníček. Věděl jsem totiž, že jich má v šupleti svého stolu celou krabici. Naštěstí mé obavy, alespoň pro tu chvíli, byly zbytečné. Kouř se pomalu rozplynul a ovzduší v kanceláři otravoval pouze hluk z ulice.
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	Plukovník se zadíval ke stropu své kanceláře, jehož zabarvení dávalo tušit, jaké kuřácké orgie se pod ním odehrávají, a zeptal se mě: „Tak co navrhuješ? Asi chceš jít po těch bankovkách.“

	Přikývl jsem. „Jo. Hned teď bych chtěl poslat seznam bankovek, který jsme našli v šupleti Borovanova psacího stolu, do všech bank a spořitelen v republice. Sice to není nutné, protože tržby jdou stejně z obchodů do bank, kvůli urychlení bych však ještě navrhoval požádat o pomoc také velké obchody, kde se dělají dražší nákupy.“

	Hořec přikývl a poznamenal: „Myslíš asi například Mototechny.“

	„Jo, ty především a třeba také velké obchodní domy a obchody s nábytkem a elektronikou. Prostě místa, kde se točí velké peníze.“

	Hořec chvíli přemýšlel a zamyšleně dodal: „Ještě bys k tomu seznamu mohl přidat hotely. Máš pravdu, takhle získáme čas, když nebudeme muset čekat, než se ty bankovky dostanou až do banky.“

	„Přesně tak,“ přikývl jsem, „pokud bychom dali upozornění jen do bank, museli bychom čekat, než do nich doputují tržby. Takhle můžeme dostat upozornění přímo od obchodníků. Tedy pokud dá zloděj ty prachy do oběhu a pokud si jich lidé v daném obchodě všimnou.“

	„Neměli byste však zapomenout na ty ukradené šperky,“ připomenul plukovník, „nalezené fotografie namnožte a pošlete je do všech klenotnictví a starožitnictví. Všude, kde se vykupují takové věci.“

	„To je samozřejmé,“ dodal jsem k plukovníkovým slovům, „ještě také upozorníme bazary, ve kterých se prodává elektronika. Je sice možné, že Borovanův počítač skončí nebo už skončil u toho, kdo loupež na Výšině organizoval, a ten dotyčný si ten počítač nechá. Pokud by se jej však pachatel chtěl třeba časem zbavit, i to může být pro nás stopa. Takových přenosných počítačů v téhle zemi zatím moc není. Pokud je takový kousek někde k mání, není zrovna levný. Takže třeba jej bude chtít pachatel zpeněžit. Sice bych se na to nespoléhal, ale kdo ví.“

	Plukovník Hořec už dlouho nekouřil, takže si zapálil cigaretu a po prvních dvou šlucích zamyšleně poznamenal: „Já bych sázel spíš na ty bankovky. Pravda však je, že ani tohle nesmíme zanedbat.“

	„Čímž se dostáváme k nejožehavější části našich zjištění,“ ušklíbl jsem se.

	Hořec mi úšklebek vrátil. „Já vím, myslíš na ten seznam Borovanových zřejmě neoficiálních informátorů. Pokud tedy o takový seznam jde.“

	„Co by to bylo jiného?“ pokrčil jsem ramena.

	Plukovník uklidňujícím tónem pronesl: „Myslím, že váš odhad těch lejster sedí.“

	„To asi ano,“ řekl jsem, „jenže co s tím? Já bych byl pro to, předat zatím tenhle seznam Rudlovi Štruncovi, aby se o rozšifrování pokusil některý z jeho matematických šikulů přes počítače. Jenže by to muselo být přísně důvěrné. Vědět by o tom měl kromě nás pouze Rudla a ten jeho šikula. V Kriminalistickém ústavu v Praze by nám s tímhle problémkem jistě pomohli, jenže to bychom mohli nalezený seznam předat majoru Vejdělkovi hned.“

	„A co když ten seznam nerozluštíme?“ zeptal se plukovník.

	„Tak jej Vejdělkovi dáme nebo to zkusíme v Kriminalistickém ústavu, potom by nám ta dvě lejstra byla stejně na houby. Já bych však viděl jiný problém…,“ podrbal jsem se za uchem, „co uděláme, když ta jména ze seznamu budeme znát? Pokud dotyčné osoby začneme prověřovat, před kolegy z StB to těžko utajíme.“

	Plukovník Hořec státnickým gestem praštil dlaní o desku svého stolu. „Tohle teď řešit nebudeme. Uvidíme, až ten seznam budeme mít. Pokud jej tedy budeme mít. Pokud se ti dostane do rukou, hned s ním ke mně přijdi. Tak a teď se dej do práce.“

	Já vstal ze židle v náčelníkově kanceláři, přikývl, rozloučil se, usmál se na Jarmilku a dal se do práce podle náčelníkova rozkazu.
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	Následující dny se nevymykaly z běžné pátrací rutiny podobných případů. Já jsem rozeslal do bank, spořitelen, klenotnictví, starožitnictví a bazarů za Jardovy pomoci seznamy čísel bankovek a fotografie šperků, které jsme získali v Borovanově domě. Nezbylo nám nic jiného, než čekat.

	Abychom si jen neváleli šunky, poslal jsem své lidi, aby ještě jednou obešli okolí ulice Výšina i blízké zahrádkářské kolonie a ještě jednou si se všemi přítomnými pohovořili.

	My s Jardou jsme navštívili dům pana Uhlíře, abychom si zkusili vyzpovídat čtyřletého vnoučka Vladimíra, který onoho čtvrtka přišel o oba rodiče. Na chlapci bylo vidět, že jde o chytré dítě. Už věděl od dědečka, že se mu tatínek ani maminka domů nevrátí. Koukal na nás velkýma smutnýma očima a choval se docela statečně.

	Bohužel o oné osudné noci neměl ani potuchy, protože hluboce spal. I Josef Uhlíř s manželkou Ludmilou, kteří svého vnoučka dobře znali, nám potvrdili, že klučík se opravdu nebojí mluvit. Že vše skutečně zaspal. Prý u něj bylo obvyklé, že spal jak dřevo. U ucha mu mohla znít kanonáda, malého by to však z klidu nevyrušilo.

	Zvlášť na panu Uhlířovi bylo zřejmé, že s ním cloumá zloba na vraha jeho dcery a zetě. Museli jsme mu svatosvatě slíbit, že uděláme vše, aby zločin na manželech Borovanových nezůstal nepotrestán. Snad jsme oba staré manžele alespoň trochu uklidnili.

	Bohužel, žádné naše snažení se nesetkávalo s úspěchem.

	V pátek odpoledne nás do svého království v Ústavu soudního lékařství pozval doktor Hejlík.

	Obě těla manželů Borovanových měl v pitevním sále ještě uložená na pitevních stolech a zakrytá velkými prostěradly.

	Doktor nám oba mrtvé předvedl a poněkud melancholickým tónem prohlásil: „Pokud by ti dva nenarazili na svého vraha, byli by mezi námi nepochybně ještě hodně dlouho. Oba byli naprosto zdraví a v perfektní fyzické kondici. No, nebylo jim to dopřáno, aby zestárli. K pitvě jsem vás nevolal, protože jsem nic zvláštního nenašel. Vše bylo tak, jak jsem už řekl na místě činu. Oba zemřeli na střelná zranění. Pan Borovan dostal zásah do mozku a přímo do srdce. Obě rány byly, jak jsem si už myslel v jeho vile, smrtelné. Na zem padl mrtvý, aspoň se nijak netrápil. Paní byla zasažena do krku, kde střela trefila tepnu. Pokud by se jí dostalo okamžité pomoci, možná by se zachránila. Jinak by ta rána stačila na vykrvácení. Jenže ji útočník trefil ještě jednou do jater, jak jsem už také odhadoval na místě činu. Ta rána byla hodně bolestivá. Umírání té chuděry rozhodně příjemné nebylo.“

	„Říkal jste, doktore, že ten střelec byl podle vás profesionál,“ poznamenal jsem tázavým tónem.

	Doktor těla zakryl a zavedl nás do své kanceláře, kde nás usadil a kde všem nalil do půldecových odměrek silnou domácí slivovici, jak bylo u něj zvykem.

	Pomalu jsme po kapkách usrkávali ten zdravý, lahodný a, jak doktor Hejlík vždy zdůrazňoval, desinfikující nápoj.

	Každý jsme vypili obsah své odměrky a doktor všem nalil ještě jednou. Jinak to u něj neprobíhalo. Když si trochu upil, pomalu se dal do řeči: „Myslím, že vrah dobře věděl, kam střílí. Nezdá se mi jako náhoda, že všechny střely byly smrtelné nebo alespoň život ohrožující. To, že major Borovan byl trefený do hrudi, jeho žena zase třeba do jater, bylo dané nepochybně tím, jak byla těla obětí přístupná za zábradlím na ten ochoz v patře. Já si to měřil. Pachatel nepochybně moc dobře věděl, kam a jak střílet. Podle mě musel mít opravdu výcvik z nějaké speciální jednotky. Nebo to byl možná alespoň nějaký sportovní střelec ze Svazarmu.“

	„Co střely?“ zeptal se Jarda.

	„Všechny projektily jsem samozřejmě z těl vyoperoval a poslal Rudlovi Štruncovi. Měly stejnou ráži jako ten pátý, který vaši hoši vyrýpli ze zábradlí v hale. Šlo o 7,65 mm Browning.“

	„Takže musíme počkat na dobrozdání Rudlových lidí, jestli bylo všech pět projektilů vystřeleno ze stejné zbraně,“ zabručel jsem a dodal: „Možná pistole vzor 70? Nebo 50? Ta asi spíš, existuje u ní varianta s tlumičem zvuku. No jo, když však nemáme nábojnice, musíme tu pistoli najít, abychom věděli, o co šlo.“

	Jarda pesimisticky dodal: „Jestli už ten kvér neleží někde na dně přehrady.“

	Po těchto truchlivě znějících Jardových slovech jsme doktora Hejlíka zanechali jeho neživým pacientům.
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	Štěstí se na nás poprvé usmálo až v sobotu dopoledne.

	Zrovna jsme se v mé kanceláři bavili s Jardou, jak nám štěstěna nepřeje, když se ozvalo zaklepání na dveře a do místnosti napochodovali kapitán Rudla Štrunc a jeho mladý poručík Karel Zezula. Shodou okolností jeden z Rudlových podřízených, který měl noční službu v tragickou noc ze středy na čtvrtek, kdy byli zavražděni manželé Borovanovi, a se kterým jsme se tudíž ve vile Borovanových potkali.

	Oba kolegové měli tajuplné úsměvy ve tvářích a Karel Zezula, štíhlý mladý muž, který vypadal tak, že na něj musela děvčata letět, pod paží nesl dvě lejstra. Rudla Štrunc zase mačkal pod paží poněkud obnošenou diplomatku.

	Oběma jsem pokynul, aby se posadili naproti Jardovi ke konferenčnímu stolu před mým psacím stolem, a když jsem viděl jejich spokojené úsměvy, zvlášť jsem si dal záležet na kafi, které jsem před ně postavil.

	Oni míchali temnou tekutinu ve svých šálcích a my je s Jardou zvědavě pozorovali.

	Když už to kafe měli Rudla s Karlem zamícháno tak akorát, alespoň tedy podle mého názoru, uštěpačně jsem je vyzval: „Tak nás nenapínejte, vy dva dobráci. Podle výrazů vašich obličejů nám je jasné, že jste zase jednou dokázali, jací jste borci. My vám to nebereme, protože dobře víme, jaký poklad máme v našich technicích. Proto si jich vážíme, předcházíme si je a já osobně, i když jsem velký šéf, si pokládám za čest jim uvařit kávu, kterou navíc připravuji podle svého nejlepšího vědomí a svědomí.“

	Rudla státnicky pozvedl ruku, se kterou poplácal pochvalně po rameni svého mladého podřízeného, a řekl: „Tvoje chvála mě těší, leč má zásluha je pouze ta, že jsem k nám Karla přijal. Ať se vám pochlubí sám. Tu šifru rozlouskl on, sám, samotinký.“

	Mladý poručík poněkud zrudl ze vší chvály svého šéfa, až jsem jej musel vyzvat: „Jen se nestyď. My tady sice vyšetřujeme vraždy, ale jinak jsme celkem hodní.“

	A vyprskli jsme smíchy všichni čtyři.

	Karel Zezula si upil trochu kávy, položil dokumenty, které přinesl, přede mě a dal se do vysvětlování: „Tak především tady jsem vám do kopie seznamu ze stolu majora Borovana, který jste nám poslali, dopsal telefonní čísla, ke kterým jsem se dopracoval. A teď, jak jsem se k nim dopracoval. Soudruh kapitán mi pověděl, že se domníváte, že jde o soupis osob, kde jsou u každé osoby uvedeny iniciály jejího jména a zašifrované telefonní číslo. Já si myslel totéž. Jenže písmen je místy zřejmě víc jak číslic. Takže byla otázka, jak jsou ve vámi předloženém dokumentu navzájem přiřazena písmena a číslice. Jasné mi bylo to, že o příliš složitý systém nemůže jít, protože major Borovan určitě pokaždé nebral do ruky šifrovací tabulky, když chtěl někomu zavolat…“

	Následoval asi čtvrthodinový výklad, který svědčil o tom, že poručík Karel Zezula je chytrý mladý muž, nicméně mně i Jardovi šla hlava z Karlova vysvětlování kolem. V každém případě když skončil se svojí přednáškou, bylo jasné, že jsme se ve svém odhadu nemýlili. K iniciálám přibyla telefonní čísla. Jejich délka se měnila podle toho, šlo-li třeba o číslo soukromé nebo firemní, kde kromě čísla firmy byla ještě klapka…

	Když poručík Zezula ukončil svoji řeč, ujal se slova zase jeho náčelník: „Bylo mi jasné, že pokud bychom vám ta čísla přinesli jen tak, ptali byste se, jestli jsme si je nějak nevycucali z prstu. Takže jsem raději hned a osobně dotazem u spojů zjistil, komu dotyčná čísla patří.“

	Už jsem otevíral ústa k námitce, ovšem Rudla mě ihned umlčel. „Nemusíš se bát. Nejsem dnešní. Otevřel jsem si telefonní seznam a opsal si z něho dvakrát tolik dalších čísel, která jsem přidal k těm, která vás zajímala. Bylo mi jasné, že by mohlo jít o nějak utajovaná nebo významná čísla, a pokud bych se ptal pouze na ně, mohlo by to vzbudit podezření.“

	Rudla udělal, jak to míval ve zvyku, dramatickou pomlku. Moje zvědavost však rostla, a tak jsem netrpělivě vyhrkl: „Tak nás nenapínej! Co jsi zjistil?“
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	Rudla se zatvářil maličko samolibě a s pochvalným výrazem pohlédl na svého mladého podřízeného. „Především jsem si opět ověřil to, co už dávno dobře vím, že totiž můj Karlík není žádný blbec. Všechna jména, která jsem přiřadil k telefonním číslům, naprosto přesně souhlasila s předloženými iniciálami, pokud tedy šlo o soukromá čísla. V případě čísel firemních zase v dotyčných firmách pracoval vždy někdo, jehož jméno začínalo podle daných iniciál.“

	„To je prima,“ zaradoval jsem se.

	„Jak se to vezme,“ ironicky pronesl Rudla, „jména sice souhlasí s iniciálami, v tom problém není.“

	Ušklíbl jsem se. „Aha, chápu. Problém bude v tom, o jaká jména se jedná.“

	„No právě,“ pronesl sarkastickým tónem Rudla a vyndal ze své diplomatky další dvě lejstra, která před nás položil.

	Položil je přede mě a uštěpačně prohlásil: „Kopii jsem si raději nedělal. Tohle jsou jediné exempláře. Podobně jako je tomu u Karlových dokumentů. Budu jen rád, když tenhle seznam opustí naše oddělení. Mám ten pocit, i podle toho, co jsi mi už řekl, že bude lepší, když já i můj Karlík zapomeneme na to, že jsme nějaký takový seznam vůbec viděli. Jen se přesvědčte sami. Sám vidíš, že spoustu jmen znáte. Já jsem vám ještě ušetřil práci a spojil se s kamarádem z evidence obyvatelstva, abych si ověřil, seznam jakých osob tu máme. Vepsal jsem vám to na ta lejstra. Pokochejte se a nechte si to. Už s tím nechceme nic mít.“

	Tak jsme s Jardou zvědavě nahlédli do nadělení, které nám přinesli Rudla a jeho mladý podřízený. A nestačili jsme se divit. Seznam byl vskutku docela mimořádný. Několik vysoce postavených úředníků ve vysokých stranických orgánech, vedoucí pracovníci ve velkých podnicích a také pézetkách7, něco vysoce postavených vojáků a také příslušníků Veřejné bezpečnosti (naštěstí ne od nás z Brna), pár známých lidí motajících se kolem umění, dva kněží a nakonec jako perlička na dortu pět novinářů a čtyři známí disidenti.

	Jarda se na mě zadíval a prohlásil: „To mě podrž. Ale hodně pevně. Co má tohle být?“

	„To bych také rád věděl, vlastně možná ani ne,“ zašklebil jsem se, „jasné je to, že tahle pozoruhodná sestava pozoruhodných občanů nevznikla jenom tak. Buď je major Borovan nějak sledoval, nebo šlo o jeho informátory, což se mi zdá pravděpodobnější. V každém případě je to však divné, protože StB, jak jsem už říkal na Výšině, má pevně daná pravidla pro vedení evidence svých spolupracovníků. Určitě si naši drazí kolegové takové seznamy nevedou zašifrovaně v tajné přihrádce šuplíku svého domácího psacího stolu. Tohle by bylo podivné i v případě, že by před námi ležel seznam vcelku nic neříkajících jmen. Pokud tu ovšem máme sestavu takových osobností, kterou tu máme…“

	Krátce jsem se zamyslel a kolegové se na mě upřeně dívali. „Kdepak, pánové, s tímhle musíme za starým. Ostatně mi to už předem přikázal. Tohle smrdí průserem, protože tady se bude jednat o vysokou nebo špinavou, možná obojí, politiku, která by měla raději jít mimo nás. Každé z těch jmen představuje někoho, kdo má nemalý vliv nebo má vliv na někoho, kdo má ještě větší vliv. To nebude náhoda, že se majoru Borovanovi sešla v šuplíku taková pěkná společnost. Nevím, jak vy, já však netoužím zrovna po tom, nabít si držku kvůli něčím připitomělým hrátkám.“

	Rudla sarkasticky pronesl: „My jsme s Karlem na odchodu…“

	„Jenže jste tohle lejstro přinesli,“ ironicky pronesl Jarda, „sice na naše přání, avšak přinesli.“

	„Tím chceš říct co?“ pichlavým tónem se zeptal Rudla. „Že na nás může také ukápnout trochu sraček?“

	„Promiň,“ omluvným tónem zareagoval Jarda, „ono to mé žblebtnutí vyznělo možná trochu jako výhrůžka. Tak jsem to však vůbec nemyslel. Jen jsem chtěl říct, že případný průser by padl na nás všechny.“

	„No jo, já vím,“ znechuceně mávl rukou Rudla.

	„Klid, pánové,“ přerušil jsem slovní šerm svých kolegů, „myslím, že není třeba natahovat pyžamo, když je postel ještě daleko. Já myslím, že se obáváte zbytečně. Pokud nezačneme s tímhle seznamem hrát nějaké připitomělé hry, jaké nejspíš provozoval major Borovan, nic se nám nestane. A aby se nám nic nestalo, nebudeme si tenhle seznam nechávat pro sebe a půjdeme se s ním svěřit starýmu. Pokud vím, tak plukovník Hořec tu dnes je. Jdete se mnou? Možná by to bylo lepší, jde o naše společné dílo a o tom zašifrovaném seznamu jsem plukovníka stejně informoval už ve čtvrtek.“
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	Takže jsme se vydali husím pochodem se mnou v čele k Hořcovi. Jarmilka byla doma, jako každý normální člověk v sobotu, takže jsem zaklepal hned na plukovníkovu kancelář. Zevnitř se ozvalo nabručeně: „Dál!“

	Otevřel jsem tedy dveře a nakoukl dovnitř. Plukovník seděl zahalený do dýmu svého trabuka a se zaujetím ve tváři studoval cosi v Kriminalistickém sborníku. Pořádně zabáňal, zkoumavě se na mě zadíval a houkl: „Tak pojď, když jsi mě vyrušil.“

	Špitl jsem: „My jsme ale čtyři.“

	„No tak sem sakra vlezte všichni čtyři. Je sobota skoro poledne a slivovice mám dost i pro pět kriminalistů. Nejste tu doufám autem?“

	Podíval jsem se za sebe, a když všichni zavrtěli hlavami, zavrtěl jsem tou svojí také a napochodovali jsme dovnitř.

	Plukovník nám pokynul jako obvykle ke konferenčnímu stolu kolmo přistavenému k jeho pracovnímu stolu a provedl to, co občas prováděl při takových příležitostech. Z pravého spodního šuplete svého stolu vyňal flašku domácí slivovice a tentokrát pět skleniček. Vrchovatě je nalil, čtyři k nám přistrčil a usmál se: „Tady mě aspoň nenapomíná moje nejdražší polovička. Tak šup s tím dovnitř.“

	Nedali jsme se pobízet, protože plukovníkova slivovice byla vyhlášená široko daleko.

	Když jsme měli všichni své skleničky prázdné, Hořec znovu všem vrchovatě nalil a přikázal: „Teď nechlastejte, teď vychutnávejte. A při tom mi povězte, proč mě vyrušujete těsně před odchodem k sobotnímu obědu. Stejně jsem tu neměl být, jenže žena se dala do gruntování, takže jsem raději utekl do práce.“

	Vyměnil jsem si pohledy s kolegy, kteří mi tak jasně dali najevo, že se mám ujmout slova sám. Položil jsem tedy před plukovníka Hořce výsledky práce Rudly a Karla Zezuly a vše doprovodil patřičným vysvětlením.

	Když jsem skončil, plukovník chvíli vstřebával mnou předané informace. Když s tím vstřebáváním skončil, přejel nás svým šéfovským pohledem a zavrčel: „Co má tohle do prdele znamenat! Co si o tom myslíte?“

	
Rozhlédl jsem se kolem, nikdo si však nehodlal vzít slovo, takže jsem se rozhovořil sám: „Když dovolíte, soudruhu plukovníku, já o tom narychlo přemýšlel cestou do vaší kanceláře. Napadá mě jen jedno jediné.“

	„Jsem zvědavý, jestli tě napadlo to, co mě,“ zabručel Hořec. „No, jak bych to…,“ vzdechl jsem si, „řekl bych, že tu nejspíš půjde o nějaké vydírání. Nebo, poněkud eufemističtěji řečeno, o možnost toho, jak přivést jisté osoby k žádaným rozhodnutím.“

	„Žvaníš teda pěkně, milý Stanislave. Měl by ses dát na politiku. A proč si to myslíš?“ zabručel znovu Hořec.

	„Že jde o nějakou levotu, je alespoň podle mě jasné z místa, kde byl ten, navíc zašifrovaný, seznam uložený. A proč vydírání nebo ovlivňování? Co jiného. Samozřejmě je otázka, jestli v tom seznamu jsou ti, kteří jsou vydíratelní. Nebo jestli se jedná o, jak bych to řekl, informační zdroje, jejichž informace budou k vydírání použity. Což bych tipoval spíše. I když, teď mě tak napadá, ono by se to dalo obojí výhodně spojit – myslím, že díky vydírání byli třeba dotyční zdroji informací. V každém případě půjde o nějaké obskurní hrátky našich milých kolegů z II. správy, od kterých je lepší dát ruce pryč. Tedy od těch hrátek i od těch kolegů. A navíc bych si dovolil hádat, že tu určitě půjde o politiku. Možná i tu nejvyšší.“

	Plukovník se zamračeně zadíval na zakouřený strop své kanceláře. Zapomněl i na své trabuko, které mu mezitím vyhaslo. Potom se zase zadíval na nás čtyři a zeptal se: „Co vy ostatní? Myslíte si totéž co Standa?“

	Všichni souhlasně kývali hlavami. Nakonec promluvil Rudla: „No, asi ano. Potom by byla ještě jedna možnost. Nějaké spiknutí a tohle by potom byl seznam účastníků. Ovšem vzhledem k tomu, jak jsou ti lidé na tomhle seznamu rozdílní, jaké mají rozdílné postavení i asi politické přesvědčení, o spiklence půjde těžko. Spíš to na mě dělá dojem toho, jako by ten, kdo tenhle seznam vlivných či známých lidí dal dohromady, chtěl mít pokryté nejrůznější vrstvy společnosti. A tím, že bude tyhle lidi ovládat nebo pomocí jejich informací ovládat jiné v jejich blízkosti, bude ten náš neznámý chtít prosadit svůj vliv a své názory. Z možností, které nastínil Standa, bych osobně hádal spíš to ovlivňování. I když vlastně s vydíráním může být něco takového hodně podobné. Přesně jak to řekl Standa.“

	Sarkasticky jsem dodal: „Skoro bych řekl, že bude lepší moc nahlas nerozumovat o tom, kdo a proč takové seznamy dává dohromady a jaké jsou jeho cíle.“

	Plukovník si v té chvíli všiml vyhaslého doutníku a tiše zaklel. Potom se ještě jednou podíval na seznam před sebou a zaklel podruhé.

	Pomalu řekl: „Viděl bych to podobně jako vy. Potřebujete ta lejstra?“

	Zavrtěl jsem hlavou: „Pokud ty lidi nezačneme obcházet a hovořit s nimi, tak ne.“

	„Udělali jste si z těchto seznamů kopie?“

	Rudla zavrtěl hlavou. „Hned nám tady s Karlem bylo jasné, že to nějak smrdí. Tohle jsou jediné exempláře. A kromě náš čtyř a teď samozřejmě vás o tom nikdo neví.“

	„Tak to i nadále zůstane,“ rázně rozhodl plukovník a dodal: „Já si to tu nechám zatím v trezoru. Počkáme do pondělka nebo do úterka, jestli se někde neobjeví bankovky z toho Borovanova seznamu. Pak uvidíme. Když nic nového nepřijde, poinformuji o tomhle nadělení plukovníka Borka z Krajské správy StB. Potom by už bylo určitě neopatrné tenhle seznam utajovat. Jo, a nemusím snad zdůrazňovat, že vy čtyři o tomhle seznamu nebudete nikde žvanit.“

	„Mohu něco dodat, soudruhu plukovníku?“ zeptal jsem se, protože mě najednou cosi napadlo.

	„Jen se vypovídej,“ vyzval mě Hořec.

	„Jestli tyhle seznamy nebyly důvodem, proč si nás kolegové z StB přizvali na tohle vyšetřováni.“

	„Dost možná, že ano,“ přikývl Hořec a vyzval nás: „Teď jděte domů. Přes neděli stejně houby vypátráte.“

	Dopili jsme a plukovníka velice rádi poslechli.
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	V pondělí jsem brzy ráno přišel do své kanceláře s mírnými obavami z toho, co mě bude čekat za novinky. Nečekalo mě však nic. Kromě toho, že mi Jarda přinesl shrnutí toho, co naši příslušníci zjistili v okolí vily Borovanových.

	Navíc mi na stole ležela písemná zpráva od našich techniků o prohlídce místa činu. Dal jsem se do jejího pozorného pročítání.

	Nebylo tam nic, co bychom už nevěděli nebo nepředpokládali. Všech pět zajištěných projektilů ráže 7,65 vystřelených na manžele Borovanovy bylo vystřeleno nepochybně z jedné pistole. O jaký typ šlo, jsme ovšem mohli jen hádat.

	Zbylé projektily byly ráže 9 mm Parabellum a byly vystřeleny z pistolí HK P7M13 manželů Borovanových, které jsme zajistili na místě činu.

	Otisků technici sňali spoustu, patřily však především rodině. Od pachatele nebyl nejspíš žádný, i když prověření tohoto bude ještě chvíli trvat. V každém případě v pracovně majora Borovana Rudlovi technici našli pouze otisky rodiny, samozřejmě především majorovy, a také pochopitelně paní Roubíčkové. Na trezoru, který byl určitě otřený, byly jinak pouze zbytky otisků majora Borovana.

	Jediné, co bylo zajímavé, byly odebrané vzorky krve, které podle místa, kde jsme je našli, patřily nepochybně pachateli, kterého postřelil major Borovan. Kromě krve jsme v ní našli také kousíček kůže pachatele. Zřejmě si ji odtrhl při převázání rány. A navíc bylo ve zprávě konstatováno, že rána sice při postřelení krvácela, avšak nijak vážná asi nebyla. Dál už totiž ve vile žádné stopy krve nebyly nalezeny. Krevní vzorek byl dostatečný k tomu, aby z něj technici určili krevní skupinu. Krevní skupiny manželů Borovanových byly odlišné. Takže ještě najít někoho, koho budeme moci z loupežné vraždy na Výšině podezřívat, a získáme vzorek jeho krve, povzdechl jsem si. Někoho s označenými bankovkami a povrchovým zraněním.

	Zrovna když jsem se zamračil na svůj psací stůl s myšlenkou na to, že podezřelý nás hned tak nenavštíví, strčil otevřenými dveřmi do mé kanceláře rozesmátý kukuč Jarda. Zahalekal: „Nečum tady do lejster a pojď! Jedeme do Trenčína! Už mám dvě auta.“

	Udiveně jsem se Jardy zeptal: „To chceš říct, že slovenští kolegové polapili našeho vraha?“

	„Jestli vraha, to nevím. V každém případě dnes ráno v místní Mototechně někdo, podle občanky s bydlištěm v Brně, platil bankovkami z našeho seznamu za nový oltcit. Prodavač, který u toho náhodou byl, je člen místní Pomocné stráže VB, takže to naše upozornění vzal náramně vážně. Když dotyčný platil a prodavač zjistil čím, tak kupce nechal chvíli čekat a mezitím poslal kolegu, aby zařídil malou fingovanou poruchu na tom novém oltcitu. Než se vrátil k zákazníkovi, zavolal ještě na trenčínskou kriminálku, aby si pro zákazníka dojeli. Ten teď sedí v cele předběžného zadržení v Trenčíně a peníze trenčínští kolegové také zajistili. Bral jsem jejich hovor. Jo, a ten zadržený má zafačované stehno. Přišli na to tak, že trochu napadal na tu nohu. Prý se řízl pilou. Hned mě napadlo, že ta pila měla ráži 9 mm. Tak jsem slovenským kolegům řekl, že si pro našeho podezřelého hned jedeme. Myslím, že se asi budeš chtít přidat. Řekl bych.“

	„To si piš, že ano,“ řekl jsem a už startoval ze své židle.
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	Cestou jsme se ještě stavili v obchodě a já koupil dvě litrovky Jelínkovy slivovice. Naši trenčínští kolegové a především onen bdělý prodavač si je za svoji pomoc určitě zasloužili.

	Po přivítání na trenčínské kriminálce jsme si nechali nejprve přivést podezřelého. Byl to ani ne 180 cm vysoký, šlachovitý, sportovně vypadající čtyřicátník. Měl opravdu obvázané levé stehno, na kterém měl podlouhlé, nikterak vážné povrchové zranění, které mohlo být podle místního doktora dost těžko od pily, jak tvrdil zadržený.

	Trenčínští kolegové nelenili a zjistili si, s kým mají tu čest. Robert Vobruba, jak měl zadržený zapsáno ve své občance, nebyl vůbec před zákonem nepopsaný list. Měl za sebou řadu vloupaček do bytů a vil, za které byl už dvakrát odměněný nepodmíněnými tresty v úhrnné době sedmi let. Tuhle svoji skvělou kariéru rozjel v Praze. Bydliště v Brně měl až po propuštění ze svého druhého trestu. Do našeho města po jeho odpykání přesídlil, protože nastoupil do zaměstnání v Zetoru. Kromě toho měl další zajímavý bod ve svém životopise. Základní vojenskou službu absolvoval ve 22. výsadkovém pluku speciálního určení v Prostějově, v době Vobrubovy vojny se tento útvar jmenoval pouze 22. výsadkový pluk. Jinými slovy měl dostatečnou kvalifikaci pro schopnosti, které prokázal náš vrah.

	No, pohovořili jsme s pozorným prodavačem, poděkovali jsme jemu i ochotným trenčínským kolegům, předali láhve slivovice, se všemi se rozloučili a naše kolona dvou osobních vozů se vydala zpět do Brna. Nálada při zpáteční cestě byla docela povznesená. Na své okolí se škaredil pouze Robert Vobruba spoutaný medvědem8.

	Po příjezdu do Brna Jarda Roberta Vobrubu hned šoupl do cely předběžného zadržení a v čele našich příslušníků se vydal urychleně vykonat prohlídku jeho bytu, k čemuž jsem mu vystavil předběžné povolení, protože jsem usoudil, jak se pravilo v Trestním řádu, že „věc nesnesla odkladu“.

	Abych se vyhnul případnému průšvihu, pospíšil jsem si samozřejmě okamžitě na prokuraturu, aby mi tam dodatečně vystavili povolení k prohlídce Vobrubova bytu. Prokurátora doktorka Vejražková, která dozorovala naše šetření, byla jinak také zvaná „Kamenná prokurátorka“. Její přezdívka svědčila o tom, jaký měla poměr ke zločinu. Když jsem jí vysvětlil, koho jsme si to z Trenčína přivezli, měl jsem povolení napsané pomalu ještě dřív, než jsem dokončil svou řeč. Zároveň mi doktorka Vejražková řekla, že si připraví návrh na vzetí Vobruby do vazby, a pokud v jeho bytě najdeme usvědčující důkazy, neprodleně tenhle dokument opatří svým podpisem a úředním štemplem.

	Já se pak okamžitě vydal do jednopokojového bytu v bohunickém sídlišti, který měl Vobruba pronajatý. Hoši tam byli v plné práci, která byla jednoznačně úspěšná.

	Bylo zřejmé, že Robert Vobruba se cítil bezpečně a ani ho nenapadlo, že bychom na něj mohli tak rychle přijít. Kolegové našli zbylé bankovky podle Borovanova seznamu i mnohé další, které se sice v seznamu nevyskytovaly, avšak vzhledem k výši svého platu si je Vobruba nemohl počestně vydělat, šperky odpovídající fotografiím, které jsme našli v tajné zásuvce Borovanova stolu, a dokonce i pistoli vzor 50 opatřenou tlumičem a řadou otisků Roberta Vobruby. Bylo mu zřejmě líto zbavit se té zbraně. A vzhledem k bezpečí, ve kterém se cítil být, neudělal to nejrozumnější, co mohl, totiž nehodil ji někam do hluboké vody.

	Nejen na pistoli, také na dvou zásobnících k ní patřících, bankovkách, krabicích se šperky a špercích samotných technici našli pěknou a uspokojivou sbírku Vobrubových otisků. Navíc Vobrubova krevní skupina se shodovala s krevní skupinou vzorku odebraného na podlaze haly Borovanovy vily. Kromě toho technici našli i botasky, jejichž vzorek podrážky se naprosto jasně shodoval se vzorkem trasologické stopy, kterou technik odebral na zahradě Borovanovy vily před zadní brankou.

	Věc byla naprosto jasná a doktorka Vejražková také doplnila návrh na Vobrubovo vzetí do vazby slibovaným podpisem a štemplem dříve, než si zamíchala právě připravovanou kávu.
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	Bylo jasné, že máme svého vraha. Já jej však zatím nechal podusit ve vazební cele, protože sice jsem o jeho vině nepochyboval, jenže se mi nelíbila jedna věc. Při prohlídce Vobrubova bytu jsme nenašli žádné dokumenty, které by mohly pocházet z Borovanovy vily a které v jeho trezoru s největší pravděpodobností byly i v okamžiku loupeže. A pokud by tomu tak nebylo, stejně jsme nenašli Borovanův počítač a jeho příslušenství. Počítač, ve kterém asi nebylo uloženo pouze pár her a textový editor. Jinými slovy, počítač mohl Vobruba eventuálně prodat. S dokumenty to však bylo jinak. Pokud si už Robert Vobruba dával tu námahu, aby je odnesl, těžko je pak někde vyhodil. Naopak, jistě je někomu předal. A ten někdo nepochybně nebyl prodavač v nějakém bazaru, kde se prodávaly a vykupovaly počítače. A potom tu byla další otázka, jak se Vobruba dostal do Borovanova trezoru? Určitě to nebylo násilím, trezor byl naprosto nepoškozený.

	Než jsem si Vobrubu posadil k výslechu, chtěl jsem se proto o něm něco víc dozvědět. Takže jsem se spojil s kolegou kapitánem Pokludou z pražské kriminálky, který měl tu čest Vobrubu poslat do jeho dvou pobytů v nápravném zařízení. Jednak mi slíbil urychleně po kurýrovi poslat do Brna Vobrubův spis a potom se rozvykládal o Vobrubovi samotném: „Byl to vlastně chudák kluk. Otec byl kriminálník, matka se uchlastala a kluk skončil v děcáku.“

	„Byly tam s ním v tom dětském domově nějaké problémy?“ zeptal jsem se.

	Kapitán Pokluda si zřejmě popotáhl z cigarety a odpověděl: „Pokud vím, tak ne. Kluk dokonce s vyznamenáním vystudoval strojní průmyslovku. Jenže pak narukoval na vojnu k paragánům do Prostějova. A ta vojna jej nějak změnila. Po návratu nastoupil do ČKD, jenže po večerech začal pracovat ve druhém zaměstnání jako zloděj. Byl v tom fakt dobrý. Bylo vidět, že Vobruba není žádný blbec. Specializoval se na vykrádačky bytů a domů dobře situovaných spoluobčanů. Taky si dokázal moc dobře vytipovat příbytky takových spoluobčanů, původ jejichž majetku nebyl zrovna zcela legální. Mnohokrát jsme proto tušili, že někde toho bylo ukradeno podstatně víc, než nám bylo nahlášeno, jenže okradení se nechtěli příliš chlubit.“

	„Jak jste jej chytili?“

	„Upřímně řečeno, nebylo to ani tak díky našim schopnostem, jako díky jeho smůle,“ sarkasticky pověděl kapitán Pokluda, „poprvé to bylo proto, že jej práskl komplic, který mu pomáhal s prodejem kradeného zboží. No a podruhé to bylo zase díky docela komické náhodě, tedy komické pro nás, Vobruba to asi viděl jinak. Vobruba totiž vykradl vilu jednoho našeho předního zpěváka. No, a ten umělec měl poněkud v dezolátním stavu schodiště u své jinak luxusní vily, Vobruba si toho v přítmí nevšiml, zlomil si nohu a ráno jej našla sedícího na zemi a pochopitelně notně nasraného paní, která tomu umělci ve vile uklízela. Nebýt téhle náhody, upřímně přiznávám, že by byla otázka, jestli a kdy bychom Vobrubu podruhé dostali.“

	„Používal Vobruba zbraň při svých krádežích?“

	„To je věc, kterou u vašeho případu dost dobře nechápu,“ zamyšleně odvětil kapitán Pokluda, „Vobruba umí střílet. Moc dobře. Na vojně v tom exceloval a v civilu byl členem Svazarmu. Při svých vykrádačkách se však důsledně vyhýbal použití násilí. Myslím dvakrát nebo třikrát jej někdo přistihl. Abyste rozuměl, Vobruba byl mistr. Takže mu nedělalo problém vykrást nějaké obydlí za přítomnosti spících majitelů. Jenomže jednou třeba zapracovala prostata pána domu, takže cestou na záchod Vobrubu přistihl. Vobruba vždy v podobném případě zanechal lup na místě a utekl, aniž by se nějak pokoušel s dotyčným bojovat. I na tu uklízečku, která jej našla se zlomenou nohou, byl jak mílius. To, že u vás šel loupit s pistolí, je pro mě dost nepochopitelné. Už to, že vůbec měl zbraň, nechápu. My u něj našli tak maximálně zavírací nůž. A tomu, že dokonce spáchal dvojnásobnou vraždu, u Roberta Vobruby už nerozumím vůbec.“ Když jsme hovor ukončili, moje pochybnosti jen vzrostly. Nešlo mi o Vobrubovu vinu. O té jsem nepochyboval. Čím dál víc jsem však byl přesvědčený o tom, že Robert Vobruba, ač povýšil ve své kriminální dráze na dvojnásobného vraha, nebyl hlavním organizátorem toho, co se událo ve vile manželů Borovanových.
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	Konečně jsme si s Jardou Roberta Vobrubu nechali přivést do výslechové místnosti, kde už čekal jeho advokát.

	Strážmistr, který jej přivedl, jej usadil na židli proti nám a mlčky se postavil na můj pokyn do rohu místnosti.

	Chvíli jsme si Vobrubu s Jardou mlčky prohlíželi. Náš návštěvník se mračil na celý svět a na nás dva obzvlášť. Nakonec to ticho nevydržel a naštvaně zabručel: „Chartisty na vás!“

	Čekal jsem od něj cokoliv, tohle prohlášení však určitě ne. Chvíli jsem si jej opět mlčky, avšak tentokrát s ironickým úsměvem prohlížel, zatímco Jarda se mračil jak kakabus. Byli jsme předem dohodnutí, že on bude ten zlý a já budu hrát hodného. Jarda proto po chvilce náhle vyskočil a já jej svoji pravicí usadil zpět na židli. Pobaveným hlasem jsem se Vobruby zeptal: „Proč na nás chcete posílat zrovna chartisty?“

	„Aby vám vysvětlili něco o občanských právech,“ zabručel Vobruba. V jeho hlase však byl poznat jistý závan nejistoty, když svůj pohled zamířil na Jardu.

	Ten pochopil, že nastala jeho chvíle, a znovu vyskočil, rozmáchl se pravicí a naštvaně zařval, až jsem se sám málem lekl: „Ty hajzle, chceš do té své nevymáchané držky?“

	Já opět Jardu stáhl na jeho židli a mírným hlasem prohlásil: „Ale soudruhu nadporučíku, přece tu nebudeme porušovat občanská práva soudruha Vobruby tím, že proti němu použijeme násilí. Tak se u nás nechováme. To přece dobře víte.“

	„Nejsem soudruh, ty hajzle,“ odfrkl si Vobruba.

	Jarda už zase vyskočil, já jej potřetí stáhl na jeho židli, strážmistr v rohu pro jistotu napjal tělo, kdyby bylo třeba, aby vystartoval k vyslýchanému také, advokát už otevíral ústa, aby protestoval, já se však co nejmileji usmál a řekl: „Dobře, pane Vobrubo, nic proti vašemu přání. Jinak já jsem kapitán a oběma nám můžete klidně říkat pane. Nám to nevadí.“

	Poslední věty jsem však už pronesl s jasnou výhrůžkou v tónu svého hlasu, což Robert Vobruba velice dobře pochopil, jak bylo zřejmé z výrazu jeho obličeje. Poněkud smířlivějším hlasem se proto zeptal: „No dobrá, pane kapitáne. Dost dobře nechápu, proč tady vlastně sedím a nemůžu normálně hákovat ve fabrice. Zatím tam se mnou byli spokojení a mně se tam líbilo taky. Už se do kriminálu vrátit nechcu. Tak proč mně v tom bráníte?“

	„Milý pane Vobrubo,“ usmál jsem se opět na náš protějšek, „nevím, jak tomu je v Praze, kde jste před svým posledním trestem bydlel, my tady v Brně však dvojnásobné vrahy nenecháváme normálně hákovat ve fabrice. A navíc jsme vám přece už sdělili, z čeho jste obviněn.“

	„No jó, to ste mně fakt řekli, to jó,“ připustil Vobruba, „jenomže to je úplné nesmysl.“

	V duchu jsem pobaveně konstatoval, že se už skoro roční pobyt v moravské metropoli podepsal na změně Vobrubova akcentu z pražštiny do brněnštiny. Zeptal jsem se jej: „Takže vy mi tu budete zcela vážně tvrdit, že jste nikdy nebyl tady v Brně v domě na ulici Výšina, číslo popisné 10?“ Vobruba se zatvářil tak udiveně, že bych mu to málem uvěřil, a s pohledem batolete se zeptal: „Vona je tady v Brně taková ulica? Vo tem sem neměl ani tucha.“

	„Hm, možná máte pravdu, že o ulici Výšina nic nevíte,“ pokýval jsem zamyšleně hlavou, „takže mně jistě budete moci říct, co jste dělal minulý týden v noci ze středy na čtvrtek?“

	„A proč? Co se stalo v noci ze středy na čtvrtek minulé téden?“

	Jarda vstoupil do hovoru nadmíru komisním hlasem: „Od ptaní jsme tu my, pane Vobrubo.“

	Potom sepnul Jarda pevně pěsti, až mu klouby zbělely, a hlasem, ve kterém zazněla nepokrytá výhrůžka, dodal: „Té noci někdo, a my víme, že vy, spáchal na Výšině 10 dvojnásobnou vraždu spojenou z loupeží. A my, opakuji, dobře víme, že jste tím pachatelem byl vy!“
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	Robertu Vobrubovi se poprvé objevil v obličeji zřetelnější náznak strachu. Rychle však ovládl svoji chvilkovou slabost, opět se zatvářil jak nevinnost sama a mírným hlasem se zeptal: „Jak ste na mě proboha přišli?“

	„Soudruh nadporučík vám, pane Vobrubo, přece řekl, že od ptaní tu jsme my,“ pronesl jsem, co nejzdvořileji mi to šlo, „takže se vás nejprve zeptám já. Co jste vy dělal oné noci ze středy na čtvrtek?“

	„Co by, minulé téden sem měl dovču. A zrovna ve středu večer se mně nikam nechtělo, tak sem si kopii flašu rumu a při televizi, dávali zrovna estrádu s Dvořákem a Bohdalovó, sem se jaksi zrubal jak sviňa. No, nějak mně ten rum zachutnal. To se holt vobčas stává.“

	Pokýval jsem hlavou. „To máte pravdu, pane Vobrubo. Něco takového se opravdu občas stává. Jenže vám se to toho večera stát nemělo. Protože teď nemáte alibi. To, že jste popíjel rum té noci, vám vymlouvat nebudu. Co vám však můžeme dokázat nade všechnu pochybnost, je to, že jste v noci ze středy na čtvrtek, tedy přesněji už ve čtvrtek po půlnoci, vraždil a loupil.“

	„Jak jste na tohle přišel, pane kapitáne? To musí bejt nějaké vomyl. Určitě. Já sem přece nasával,“ s mírným nádechem narůstajícího zoufalství namítl Robert Vobruba.

	„Když myslíte?“ pronesl jsem ironicky. „Jak myslíte, že jsme na vás přišli v tom Trenčíně?“

	Vobruba pronesl naprosto upřímně: „To by mě taky zajímalo.“

	Tohle povzdechnutí pronesl tónem, ze kterého bylo zřejmé, že opravdu tuto naši trefu nechápe.

	„Milý pane Vobrubo, já se s vámi tedy podělím o něco z toho, co je nám známo z prozatímního vyšetřování loupežných vražd manželů Borovanových v domě na ulici Výšina 10. Víme, že vrah vystřelil 5 nábojnic ráže 7,65 a čtyřmi střelami z nich smrtelně zranil manžele Borovanovy. I když ti nebyli pravda žádná jehňátka, protože po vás stříleli ze svých pistolí Heckler & Koch ráže 9 mm a major Borovan vám na stehně svojí střelou vyrobil to ‚zranění od pily‘. Pokud vám to nebylo známo, vyloupil jste totiž dům zkušených pracovníků II. správy SNB, tedy kontrarozvědky Státní bezpečnosti, které jste při své akci zabil. Což svědčí o vašich schopnostech jistého druhu, které jste zřejmě kromě nepochybného talentu nabyl při své základní vojenské službě u prostějovských parašutistů. Obávám se však, že jako uznání vašich zabijáckých schopností dostanete odměnou spíše přísnější trest. Přičemž, pokud vám to není náhodou známo, tak maximum za vraždu v této zemi a v této době je l5 let vězení v lepším případě a trest smrti oběšením v horším případě. A mohu vás ubezpečit, že jak cela odsouzence k smrti, tak popravčí místnost na Pankráci není nic, o co by normální člověk stál. Já se tam byl jednou podívat a opravdu nejde o nějak povznášející prostředí.“

	 

	 

	55

	 

	V očích Roberta Vobruby se objevil zřetelný úlek, podle kterého mi bylo jasné, že vše, co jsem řekl, byla pravda. A že pro Roberta Vobrubu bylo nepochopitelné, jak víme, co víme. Vobruba jen zakoktal: „Jak, jak jste proboha na tohle přišel?“

	Ušklíbl jsem se: „To víte, nejsme žádní pitomci, jak si o nás mnozí myslí. Já se s vámi rád podělím o naše vědomosti. Tak především – zranění na vašem stehně podle našeho doktora není určitě od pily, odpovídá však škrábnutí od střely ráže 9 mm, kterými Borovanovi stříleli ze svých pistolí.“

	„To prosím, jenže k svýmu zranění sem mohl přijít kdykoliv a kdekoliv,“ namítl Vobruba.

	„To jistě,“ uznal jsem, „jenže vám ta noha trochu krvácela a na podlaze haly domu Boro vanových jsme našli krev, jejíž krevní skupina odpovídá vaší krevní skupině a je odlišná od krevních skupin Borovanových.“

	„Krevní skupinu, jako mám já, má však spósta jinéch lidí.“

	„To je také pravda,“ připustil jsem, „jenže jste si ve své sebejistotě dovolil luxus, který byl hodně hloupý. Nevyhodil jste bohužel, tedy pro vás bohužel, pro nás bohudík, pistoli vzor 50, navíc opatřenou tlumičem, ze které byly vystřeleny projektily, které jsme našli v tělech a vile Borovanových. Tu pistoli vyzkoušeli naší technici a ti své práci rozumí, to mi věřte. Navíc na pistoli i k ní patřících zásobnících naši technici sňali spoustu vašich otisků.

	Schovávat tuhle zbraň byla opravdu velká hloupost, pane Vobrubo.“

	„Já rád střílím a tuhletu pistoli jsem kopil vod jednoho chlapíka na roli, teda na Hlavním nádraží tady v Brně.“

	Sarkasticky jsem pronesl: „Dobrý pokus, avšak poněkud hloupý. Ten váš neznámý vám jistě také prodal ty šperky, které jsme u vás nalezli a o kterých bezpečně víme, že patřily Borovanovým. V jejich domě jsme totiž našli popisy a fotografie šperků, které vlastnili a které po loupeži zmizely z jejich domu.“

	„Nó, ty šperky sem vod tého borca na roli kopil taky,“ pronesl už o poznání váhavějším tónem Robert Vobruba, „von potřeboval hned nějaký love9, takže to ani nebylo moc drahý.“

	„To jste tedy měl z pekla štěstí na výhodný nákup,“ pronesl jsem ironicky, „pistole za tisíce, šperky možná za desetitisíce… K tomu ještě auto za nějakých sedmdesát tisíc. U vás jsme při domovní prohlídce našli další desetitisíce. Kde jste vzal tolik peněz?“

	„Kde? No doma, doma v šupleti,“ pokusil se zatvářit vychytrale Robert Vobruba.

	„Já vám už říkal, že nejsme žádní blbci, pane Vobrubo, takže nás prosím nekrmte takovými žvásty.“

	Zlehka jsem z boku nakopl Jardu, který pochopil, rychle se postavil a za poněkud vyděšeného advokátova pohledu se sklonil k Vobrubovi, chytil jej oběma rukama za ramena a zasyčel mu do obličeje: „Hele, neser nás, neser! Už ti na Pankráci nejspíš chystají oprátku, o které mluvil soudruh kapitán!“

	Po tomto výhružném prohlášení se Jarda zachoval jako správný komik. Poněkud vyděšeného Vobrubu co nejjemněji usadil na jeho židli a urovnal mu košili.

	Po Jardově výstupu jsem se opět co nejmilejším hlasem zeptal: „Takže jak se ty peníze dostaly do vašeho šuplete? Vždyť my tam našli dobrých osmdesát tisíc korun československých. A dalšími desetitisíci jste platil v trenčínské Mototechně. Doufám, že se od vás nedozvím, že jste je našel ležet někde na ulici.“

	„No, na ulici zrovna né,“ odpověděl se zjevně vzrůstající zoufalostí Robert Vobruba, „bylo to v parku. V Lužánkách. Šel sem si tam na procházku, sednul na lavičku, kokám se na protější lavičku, vona tam seděla taková prima koc v minisukni. No, dyž ta koc vodešla, zadíval sem se smutně na tu lavičku a co nevidím, leží pod nó jakési balík. Tak sem ho vytáhl a vony tam v něm byly zabalený ty love. Pak sem si za ně nakópil ty věci, vo keréch ste mluvil.“

	Když tuto blbost ze sebe Robert Vobruba vypustil, zmlkl, střídavě se díval na mě a na Jardu a čekal, co přijde.
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	„Tedy, pane Vobrubo, vaše fantazie je obdivuhodná. Měl byste se dát na psaní. Vy jste, pane Vobrubo, ovšem nejen rozený spisovatel. Navíc jste i dítě štěstěny. V Lužánkách najdete sto padesát tisíc. Na Hlavním nádraží koupíte levně pistoli a šperky. Mimochodem, k čemu jste tu pistoli potřeboval?“

	„K čemu? Střílení je můj koníček.“

	„A to nevíte, že na takovou zbraň potřebujete povolení? A že tlumič používat nesmíte?“

	„Nó, vím,“ pokrčil ramena Robert Vobruba.

	Už mě ty vytáčky obviněného přestávaly bavit, a tak jsem to také řekl: „Pane Vobrubo, už toho vašeho žvanění začínám mít opravdu dost. Normálně jsem celkem trpělivý člověk. Čeho je však moc, toho je příliš. I když jste mě docela překvapil. Očekával jsem, že se od vás dozvím, že jste vyhrál ve sportce.“

	Robert Vobruba se ušklíbl. „To by nešlo, tam si píšó data z vobčanky. Jedině by šlo možná kópit tiket. Na to ale potřebujete víc času.“

	Pokýval jsem hlavou. „Víte co, pomalu tohle žvanění ukončíme. Já vám také něco povím. Major Borovan, který vás lehce postřelil na vašem levém stehně v hale své vily, byl velice pořádný člověk a evidoval si nejen množství peněz, které ukládal do svého trezoru, nýbrž i čísla dotyčných bankovek. Aspoň jejich většiny. A vy jste k vaší smůle za oltcit v trenčínské Mototechně platil právě bankovkami ze seznamu majora Borovana. Další peníze ze seznamu majora Borovana jsme potom našli ve vašem bytě.“

	„Jak jste k tomu seznamu přišli, vždyť v trezoru nic takovýho v téch šanonech nebylo…,“ vyhrkl ze sebe udiveně Robert Vobruba a vzápětí si uvědomil, že promluvil velice hloupě.

	Bylo to pro nás poněkud levný a neočekávaný zásah, avšak byl to zásah.

	Pichlavým tónem jsem se zeptal: „Jak víte, pane Vobrubo, že v trezoru byly šanony, avšak nebyl v nich žádný seznam čísel bankovek, když jste podle vašich slov ve vile Borovanových nebyl? Když jste údajně doma chlastal rum?“

	„Tak jo, já sem se s Borovanem znal,“ začal zase žvanit Robert Vobruba.

	V této chvíli jsem místo Jardy vypěnil já. Tak z jedné čtvrtiny to bylo doopravdy a ze tří čtvrtin divadýlko. Zařval jsem, až sebou všichni v místnosti trhli. Nejvíc chudák advokát. „Kurva, už mě, pane Vobrubo, neserte. To si do prdele neuvědomujete, že vám jde o krk?! A to doslova?! Pokud spácháte dvojnásobnou loupežnou vraždu, navíc v domácnosti vysokých důstojníků StB, můžete hovořit o štěstí, pokud nedostanete špagát a soudce vám nadělí pouze zmiňovaných patnáct let! Při své kriminální minulosti dobře víte, že důkazy, které proti vám máme, na ten trest smrti bohatě stačí. A pokud z nás navíc budete dělat blbce, můžete už s tím provazem kolem krku chodit teď! Jako prokurátorka na váš případ dohlíží doktorka Anna Vejražková. Pokud jste o ní doposud neslyšel, o čemž pochybuji, můžete se zeptat svého advokáta. Říká se jí Kamenná prokurátorka. Asi uhodnete proč. Já vám klidně mohu garantovat jedno – pokud se budete pořád vytáčet tak, jako to předvádíte doposud, popravčí cela na Pankráci vás nemine!“

	„A když se vytáčet nebudu?“ špitl viditelně povadlý Robert Vobruba.

	„U jiného prokurátora bych vám slíbil, že se přimluvím, pokud budete spolupracovat, a že vám domluvím to, že ten prokurátor nebude požadovat trest smrti. U doktorky Vejražkové vás mohu ujistit, že jakékoliv přimlouvání by nemělo smysl. Mohu se však přesto pokusit vysvětlit jí, jak jste s námi ochotně spolupracoval. Třeba ji to obměkčí. Pokud však neuvedu žádné polehčující okolnosti pro váš čin, můžete čekat to nejhorší.“

	A to jsem ještě taktně pomlčel o tom, že jsem se s tou ženskou už dvakrát dost pohádal, takže jsme se opravdu nemuseli. O tom jsem však samozřejmě před Vobrubou a jeho advokátem nemluvil. I když k advokátovi, byl to jeden ze schopných brněnských obhájců v trestních věcech, se určitě donesly zvěsti o vzájemné nenáklonnosti mezi mnou a doktorkou Vejražkovou. Takže svého klienta jistě poinformuje.

	„Podívejte, pane Vobrubo,“ řekl jsem rázně, „pokud chcete, chvíli vás tu s vaším advokátem necháme, abyste se s ním poradil. Další průběh tohohle sezení bude záviset na tom, jak se s námi rozhodnete nebo nerozhodnete spolupracovat.“

	Robert Vobruba chtěl, takže jsme jej nechali v místnosti pouze s jeho advokátem a šli na kafe.
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	Asi za dvacet minut nás Vobrubův advokát nechal zavolat. Oznámil nám, že jeho klient se rozhodl přiznat.

	Robert Vobruba se ztěžka rozpovídal: „Jo, máte pravdu. Do té vily sem se vlópal. Osobně sem se přesvědčil vo tom, že ta domácí madam, mimochodem moc pěkná kočka, spala jak mimino ve své posteli a pán domu zase chrápal u piva a televize, teda téch piv vykřópl myslím pět, tolik měl prázdnéch flašek na stole, takže se nebylo co divit, že tak pozdě v noci, přišel sem tam někdy kolem druhé, byl tvrdé jak poleno. Vod kamoša sem věděl, že ten Borovan má v přízemí pracovnu a tam trezor, vod kerýho mně ten kámoš pořídil klíč a řekl, jaká je kombinace k votevření toho trezoru. Byl to takové ten trezor na motýlkové klíč a na číselné kombinaci. Ve dvířkách byl takové ten votočné mechanické kombinační zámek.“

	„Takže jste se přesvědčil, jestli Borovanovi spí, a šel jste do pracovny?“ zeptal jsem se.

	Robert Vobruba přikývl. „Jo, trezor šel votevřít jako piksla s máslem. Tak sem ho vybral. Byly tam nějaký složky s dokumentama, šperky a spósta peněz. Podle dohody patřily dokumenty kámošovi, měl z nich pré mít těžký love. Všecko vostatní sem si z trezoru mohl vzít sám. Pak sem do velkýho baťohu, keré sem sebó měl, eště nacpal takové počítač, tiskárnu a kazeťák, kerý tam byly na psacím stole a stolku vedle. To taky bylo pro toho kamoša. Eště sem k tomu měl sebrat magnetofonový kazety, na kerý si ten maník pré ukládal nějaký věci z toho kompjútru. Něco bylo na stole, něco v šupleti a ve skříni, co tam byla. Rychle sem to prohlídl, sebral kazety, kerý sem našel, a mazal pryč.“

	„Při odchodu jste narazil na pana Borovana?“

	„Jo, tak nějak. Asi ho to vypitý pivo donutilo jít na hajzl. Kókali sme na sebe tak dvě vteřiny jako kokoti. Já dolé v hale, von ve dveřích obýváku. Já sem chtěl vystartovat ven, jenomže von šáhl dovnitř a vystřelil po mně z toho svýho kvéru. Škráblo mě to na stehně, tak sem se votočit a vystřelil bleskově třikrát, jak to umím. Poprvé to bylo eště mimo, trochu sem se třepal po tom škrábnutí na stehně, další dvě střely už skončily, kde měly. Sice sme měli voba tlumiče, aj i tak sme v domě dělali randál, to dá rozum. To asi vzbudilo tu žensko. Zíral sem jak kráva na novo stáj. Vona byla s kvérem v ruce jak ta, Johanka z Arku. Dybych si ju prohlížel ale dýl, byl bysem v prdeli, tak sem se nežinýroval, taky dvakrát vystřelil a vona šla k zemi. Pak sem už na nic nečekal a vzal to zadem zahrado přes ten les, co tam je, pryč.“

	„A ten kámoš vám pověděl o vile Borovanových? Nebo jste tu rodinu už znal dřív?“ zeptal jsem se.

	Robert Vobruba zavrtěl hlavou. „Né, Borovanovy sem dřív neznal. Potkali sme se u piva, myslím s tím kámošem. Slovo dalo slovo, já si postěžoval, že zrovna nemám love, protože platím alimenty. Tedy vona mama mé dcery vo mně nechce slyšet, ale ty prachy pro holku si bere. Já se k dceři hlásím, nésu žádné krkavčí tata. No a ten kámoš mně řekl, že ví, kde přijít k penězům.“

	„To vám nebylo divné, že vám v podstatě cizí člověk nabízí takový kšeft. Že ví, jestli na něco takového stačíte? Nebo byl ten kámoš váš blízký přítel?“

	„Tak to zas tak úplně ne,“ zavrtěl rozpačitě hlavou Robert Vobruba.

	Nic bližšího nám však o dotyčném evidentně nechtěl sdělit. Přesto jsem se ještě jednou pokusil: „Takže vám opravdu nedělá problém přijmout kšeft od nějakého pochybného známého? To jste skutečně tak důvěřivý?“

	„Nó, nésu blbé. Dyž si přisedne někdo, i dyž ho znáte, a začne vám balit takový klíny do řepy, je to divný. Von mně ale řekl, ať se nezajímám, že vo mně ví svý. A že takový prachy hned tak někde neseženu. Že jeho zajímajó akorát ty lejstra a počítač s krámama kolem. Na všecko vostatní háže bobek. A dyž mně řekl, jaký love můžu čekat, už sem vo tem dál nepřeméšlel. A musím, pánové policajti, říct, že ty love, kerý sem v trezoru našel, byly vo dost větší, než mně ten maník sliboval.“

	Podívali jsme se s Jardou na sebe, on téměř neznatelně přikývl a já se obrátil zpět k Robertu Vobrubovi.

	„Musím se přiznat, pane Vobrubo, že vám docela věříme. Popis toho, co jste ve vile Borovanových spáchal, zcela odpovídá tomu, co jsme zjistili my. Takže zbývá jenom jediná věc. Kdo byl, vlastně je ten váš kámoš? Pokud nelžete, a já věřím, že nelžete, tak iniciátorem loupežné vraždy ve vile Borovanových je právě on. A pokud nám řeknete jeho jméno nebo alespoň nás přivedete na jeho stopu, bude to pro vás nepochybně dost velká polehčující okolnost. Pokud ovšem o tomto svém komplici budete mlčet, obávám se, že vám to v očích doktorky Vejražkové zrovna sympatie nepřidá.“

	„Nezlobte se, pane kapitáne. Já sem nikdy nebyl žádné práskač,“ omluvně a nesměle se pousmál Robert Vobruba, „a nebudu s tým začínat teď. A navíc, navíc tady mám fakt speciální důvod, abych držel hubu.“

	A opravdu – Robert Vobruba nám ještě při dalších výsleších sdělil řadu nejrůznějších podrobností o svém činu, o totožnosti toho, kdo jej k loupeži navedl, jsme se však nedozvěděli nic. Pokud o tom mluvil později, když jsme jej už ve svých rukou neměli, k nám se taková informace nedostala.
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	Opět jsme se sešli u našeho plukovníka. V jeho kanceláři jsme kromě našeho náčelníka seděli já, Jarda a také Rudla Štrunc.

	Tentokrát na stole nebyla slivovice, protože pracovní den byl ve svém rozpuku a Hořec měl někdy v průběhu dne slíbenou návštěvu svého nadřízeného, takže nechtěl riskovat trapné alkoholické chvilky.

	Tudíž se před námi kouřilo z hrníčků s kávou a já vyprávěl, k čemu jsme se dobrali.

	Plukovník se netvářil příliš nadšeně. Tedy jeho rozladění nepatřilo nám. Nebyl však nadšený z toho, co jsme objevili, respektive co nám zůstalo skryto.

	Když jsem skončil, Hořec nabručeně zhodnotil mé expozé: „Takže o vině Vobruby není pochyb. O jeho spolupachateli ovšem nevíme nic.“

	Trochu neochotně jsem připustil: „Bohudík, to k tomu prvnímu, a bohužel, to k tomu druhému. My jsme samozřejmě zkoušeli pátrat ve Vobrubově okolí, na jeho pracovišti i v okolí jeho bydliště, dokonce jsme prošli brněnské hospody, a že jich je, s jeho fotografií a dotazem, jestli si jej tam nepamatují s někým, v případě podniků, které navštěvoval, někým cizím. Bohužel nula od nuly pošla. Pokud se ta Vobrubova schůzka s jeho kámošem odehrávala opravdu v hospodě, nebylo to v Brně. Nebo si jej prostě nepamatovali. Pouze jsme zachytili jednu jedinou malou stopu. Jeden z Vobrubových kolegů ze Zetoru si všiml asi před dvěma měsíci, že po odchodu z práce Vobruba nasedal do jakési zelené, nové, snad lady. Možná polského fiatu. Přesně to však neví, možná šlo i o jiné auto. Prý mu to připadalo tak, jako by byl Vobruba trochu udivený. Chvíli se s tím člověkem v autě dohadoval, potom ovšem nastoupil a společně odjeli. Nic víc si ten člověk ovšem nepamatuje. Espézetku neviděl, řidiče také ne. Jestli v tom autě bylo víc lidí, to také neviděl.“

	„A co k tomu řekl Vobruba?“ zeptal se logicky plukovník.

	Ušklíbl jsem se. „Vobruba k tomu samozřejmě neřekl nic. Ten o čemkoliv, co se týká jeho komplice, mlčí jako partyzán.“

	Po chvilce všeobecného mlčení jsem dodal: „Obávám se, že naše úloha v tomto případu už skončila. Těžko můžeme zjistit víc.“

	Jarda a Rudla snaživě přikyvovali k tomuto mému prohlášení.

	Plukovník nás chvíli pozoroval a potom pomalu prohlásil: „Udělali jste, co bylo možné. S tímhle zasraným případem dál asi opravdu nepohneme. Mimochodem, myslíte si to, co já?“

	Odpověď byla na mně. Ušklíbl jsem se a ironicky pronesl: „Asi myslíte, soudruhu plukovníku, že ten, kdo zaúkoloval Roberta Vobrubu, byl někdo ze správy. Pokud ano, myslíte si totéž, co my. Jenže s tím s prominutím prdlajs naděláme. Do svého hájemství nás StB nepustí. Je nám jasné, že Vobruba může být spolupracovníkem StB. Také jej mohou z nějakých důvodů vydírat. Jenže to nám od nich nikdo nepoví. S Jardou jsme tohle mnohokrát probírali a jako nejpravděpodobnější se nám zdá po tom, co jsme dozvěděli od Vobruby, že jaksi vnitřní protivníci majora Borovana si Vobrubu najali, aby Borovanovi štípl materiály, které si Borovan možná syslil, možná chtěl zabránit jejich zneužití. Co já vím, fantazii se meze nekladou.“

	„To je možné,“ připustil zamyšleně plukovník, „mně se tohle také zdá pravděpodobné. Jenže, proč prostě Borovan nedostal příkaz ty dotyčné materiály vydat? No, asi šlo o něco ne zcela oficiálního. Potom se ovšem nabízí další otázka. Proč nevykradli Borovanovi kolegové jeho vilu vlastními silami? Lidí schopných tohle provést mají jistě dost.“

	„Nad tím jsme už také přemýšleli,“ souhlasil jsem s plukovníkem, „důvod by mohl být docela jednoduchý. Právě to, že se jedná o neoficiální záležitosti. Možná dokonce o jakousi válku uvnitř druhé správy. To mohlo být také příčinou toho, proč šel Vobruba na svoji poslední loupež vyzbrojený pistolí. Borovanovi protivníci tušili, že může dojít na zbraně. Proto tam neposílali své lidi a sehnali si nadprůměrně schopného zloděje, který je vynikající střelec.“

	„Kde by také přišel Vobruba k té pistoli s tlumičem?“ přidal se Jarda. „Podle čísla byla součástí už dávné zakázky Federálního ministerstva vnitra. To se nám podařilo určit s jistotou. Z toho, co se s touhle pistolí dělo dál, uvnitř ministerstva, jsme však zjistili pouze to, že byla přidělena před deseti lety I. správě StB. Co se s tímhle kvérem dělo dál, už my obyčejní příslušníci VB zjistíme těžko. Tedy já to nezjistil.“

	Jarda si upil kafe a pokračoval: „V každém případě ovšem nepochybně vážné potíže očekávali i Borovanovi. Nesmíme zapomenout, že ty své pistole Heckler & Koch měli oba připravené po ruce, major Borovan u televize a paní Borovanová někde v ložnici, a navíc ještě v psacím stole v pracovnách každého z nich jsme našli pistoli vzor 75. Obě byly vyčištěné, nabité, připravené ke střelbě. U každé byl připraven náhradní zásobník.“

	Jarda se usmál: „Nevím tedy, jak se chovají přítomní v této místnosti, já však se svojí pistolí rozhodně spát nechodím.“

	Plukovník Hořec se zamračil: „No jo, celé to je na hovno. Pryč s tímhle případem. Dones mi, Stando, zítra zprávu…“

	Přistrčil jsem plukovníkovi složku, kterou jsem s sebou přinesl. „S tímhle vaším přáním jsem počítal. Zprávu máte tady.“

	Plukovník se poprvé během našeho sezení usmál. „Výborně! Teď můžete jít a já zavolám plukovníku Borkovi z Krajské správy StB a domluvím si s ním schůzku. Co s tímhle případem a Robertem Vobrubou dál, ať si rozhodnou oni. My jsme vraha chytili a usvědčili, a to ve velmi krátkém čase. Ten zbytek už jde mimo nás.“
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	Když jsem jel domů, měl jsem docela dobrý pocit z toho, že se případu na Výšině snad zbavíme. Nijak mě netěšil. I když vina Roberta Vobruby byla jasná, přece jen mi toho člověka bylo trochu líto. Jeho čin zasloužil odsouzení, to je jasné. Jenže i vzhledem k jeho nenásilnické minulosti mi připadalo, že se nechal navézt do průšvihu, jehož konec tak úplně nedohlédl. Bylo také jasné, že z jeho hlavy nápad s přepadením vily nevyšel. A pokud by nebyl major Borovan tak pečlivý, určitě bychom na Vobrubu tak rychle nepřišli, pokud vůbec. Měl jsem poněkud nejasný pocit, že naše odhalení vraha moc vítané nebylo. Že jsme byli přizvaní spíš proto, abychom případ zcela profesionálně odložili. Alespoň po nějaký čas.

	Jenže pokud máte někomu pomoci, musí vám s tím dotyčný pomoci také sám. To Robert Vobruba evidentně nechtěl. Měl určitě svoje důvody k mlčení v této věci. A s tím jsme nic nenadělali.

	Dali jsme si dokonce tu práci, že jsme jednu sobotu zajeli s Jardou do Prahy za matkou jeho dcery a samozřejmě i dcerou. Matka dala dceři jméno po sobě – Vanda. Vanda Skopečková.

	Hovor s oběma k ničemu nevedl. Jediný styk matky s otcem děvčete byl ten, že peníze, které Vobruba posílal, ukládala dceři na vkladní knížku. Jinak matka neměla partnera. Řekla mi, že na mužské neměla štěstí, a žila s dcerou v nevelkém dvoupokojovém bytě v Dejvicích sama.

	Devatenáctiletá dcera Vobruby Vanda svého otce podobou nemohla zapřít. Na rozdíl od matky o něm mluvila pěkně a občas se setkávali. Stejně jako matka však krok Roberta Vobruby nechápala. Tvrdila, podobně jako kapitán Pokluda, že otec se násilí bránil. Bylo to prý proto, jak jí Vobruba vyprávěl, že údajně někdy ke konci základní vojenské služby zmydlil čtyři výrostky, kteří se pokoušeli znásilnit jakési děvče. Vobruba si prý tehdy uvědomil, jak je po vojenském výcviku pro něj snadné někoho vážně zranit, nebo dokonce zabít. Že jeho tělo je samo o sobě nebezpečná zbraň. A k tomu ještě uměl dobře zacházet i s těmi skutečnými zbraněmi. Nožem počínaje a ostřelovačskou puškou konče.

	Život matky s dcerou vypadal bezproblémově až na to, že si mi matka postěžovala na mladou Vandu. Děvče mělo před maturitou a s jakousi malou partou, které velel kupodivu bouřící se syn jednoho v okolí žijícího poměrně vlivného komunistického funkcionáře z pražského Městského výboru KSČ, se rozhodli, že musí bojovat proti režimu, a tak na nástěnce místního uličního výboru KSČ přimalovali oslí uší místní předsedkyni.

	Byla z toho velká ostuda, začalo vyšetřování a jako první práskl své kamarády onen prominentní synek. Provalilo se tak, že nepřehlédnutelné oslí uši osobně vytvořila Vanda Skopečková. Nejprve to vypadalo na okamžitý vyhazov z gymnázia, kde děvče studovalo. Naštěstí měla Vanda výborný prospěch a rozumná byla kupodivu jak stará paní ze sousedství, zmíněná předsedkyně uličního výboru, tak i třídní profesor a ředitelka gymnázia, kde Vanda studovala. Soustředěným úsilím všech tří bylo dosaženo toho, že ředitelka sice musela Vandě udělit ředitelskou důtku spojenou s podmínečným vyloučením, avšak na škole dívka mohla zůstat a odmaturovat. Bohužel však, jak už to bylo zvykem, další budoucnost Vandy byla přes její výborné studijní výsledky poněkud nejasná.

	Když jsme už seděli v rychlíku do Brna a bavili se o návštěvě u Skopečkových, Jarda zamyšleně nadhodil myšlenku, která i mně hlodala v hlavě: „Hele, Stando, co když je ten průser dcery důvodem, proč její otec spáchal loupežnou vraždu. Vždyť takové ptákoviny, jako provedlo to děvče, vyšetřuje II. správa. Ostatně přece se nám s matkou také zmiňovaly, že byly u výslechu na StB.“

	Pokýval jsem zamyšleně hlavou: „Taky mě to už napadlo. Něco takového by našim milým kolegům bylo podobné. Takhle lidi využívají. Zkusíme se na to zeptat Vobruby.“ Jak jsem rozhodl, tak jsme ještě té soboty po návratu do Brna zašli do bohunické vazební věznice, kde trávil svůj čas Robert Vobruba. Když jsme na něj vybalili příběh jeho dcery, objevil se mu v očích takový divný záblesk, to však bylo vše. Po několika nicneříkajících větách, když bylo zřejmé, že mluvit nebude ani toho večera, jsme jej nechali odvést zpět do cely.
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	Když jsem po sezení u plukovníka Hořce dojel domů, naložil jsem se nejprve do vany. Potom jsem si ukrojil pořádný kus domácího uzeného, které jsem dostal od známého, k tomu přidal krajíc čerstvého chleba, načal láhev červené valtické Grácie a užíval si u televize večer.

	Upřímně řečeno, když jsem se zbavil nebo vlastně už skoro zbavil případu na Výšině, protože práce s ním ještě nějaká bude, cítil jsem pořádnou úlevu. Jenže jsem netušil, že má radost je poněkud předčasná.

	Toho večera mi ovšem bylo fajn a jediný, kdo mi chyběl, byla moje Alena. Jenže ta se tehdy musela opravdu učit na jakousi zkoušku, která ji čekala následující den, což mi sdělila s nepokrytou bolestí ve svém hlase a mně tím způsobila bolest nemenší. Musel jsem se tedy spokojit s uzeným, chlebem, vínem a televizí, což mi Alenu opravdu nenahradilo.

	Nakonec jsem u televize usnul a probudilo mě až v noci zrnění obrazovky. Takže jsem ten přístroj vypnul a šel spát do postele, jak se sluší a patří.

	Vzhledem k tomu, že jsem se odebral do říše Morfeovy docela brzy, vzbudil jsem se ráno ještě před řinčením budíku do růžova vyspinkaný a s chutí obejmout celý svět.

	Tohle nadšení spojené s pohledem na svět přes růžové brýle mi vydrželo až do oběda, před kterým mi navíc zavolala Alena, že tu svoji zkoušku má za jedna a večer bychom mohli strávit spolu.

	Jenže po obědě udeřilo. Zazvonil mi telefon na psacím stole a já si bláhově myslel, že mi ještě volá Alena. Místo jejího milého sopránu mi však ucho rozdrnčel basbaryton plukovníka Hořce. Tónem, který nepřipouštěl diskusi, zavelel: „Hned ke mně, Stando, naklusej!“

	Bylo mi jasné, že opět přišla jedna z chvil, kdy není radno náčelníkovi odporovat. Rychle jsem špitl: „Provedu.“ A vydal se svižným krokem do jeho kanceláře.
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	Jarmilka pouze zašeptala: „Buď na něho hodnej,“ a pokynula mi, abych šel hned dál.

	Plukovník Hořec trůnil za svým stolem jako antický Bůh a mohutně báňal z jakéhosi výrazně aromatického, řečeno zdvořile, nezdvořák by řekl smrdutého, doutníku.

	Před ním ležel jeden exemplář mé zprávy a Hořec po něm bubnoval prsty své pravice. Při tomto koncertu se tvářil poněkud zasmušile.

	Pokynul mi, abych se posadil, a zeptal se: „Nechceš taky doutníček?“

	Asi jsem se zatvářil dost zděšeně, takže náčelník se bleskově vzpamatoval a s poněkud rozjasněnou tváří prohlásil: „Vždyť vím, ty nekouříš. A chtěl bys otevřít okno. Tak ho otevři.“

	S radostí jsem splnil tento plukovníkův pokyn. A to co možná nejrychleji, aby si to nerozmyslel. Plukovníkova kancelář byla totiž opravdu důkladně zahulená.

	Když se ovzduší v místnosti trochu pročistilo a začalo být opět vidět mezi protilehlými rohy místnosti, plukovník ještě jednou zabubnoval prsty na fascikl před ním ležící a lehce ironicky poznamenal: „Před chvílí jsem se vrátil z té části našeho baráku, kde sídlí naši kolegové z StB.“

	V duchu jsem si k tomu „před chvílí“ řekl, že to tedy plukovník podal pěkný výkon, když se mu podařilo místnost tak rychle zahulit. Tuto svoji objevnou myšlenku jsem si však samozřejmě ponechal pro sebe a čekal, co přijde dál.

	Hořec si ze svého čvaňháku popotáhl tak mohutně, jako by nekouřil alespoň půl dne, a pronesl: „Dočkal jsem se velké pochvaly.“

	Nedůvěřivě jsem na náčelníka pohlédl v očekávání toho, co přijde. Bylo mi jasné, že s tou pochvalou to nebude jen tak. A také nebylo.

	Plukovník opět začmoudil vzduch a pomalu pronesl: „Bylo mi řečeno, že tak rychlé vypátrání a usvědčení vraha svědčí o naší vysoké profesionalitě a že už si případ převezmou sami a dotáhnou jej k soudu. Prý je důležité, že máme vraha, a jeho motivy jsou vedlejší. Zapracují na nich sami v průběhu přípravy soudního jednání s Vobrubou.“

	„Takže…?“ nechal jsem ve vzduchu viset otázku.

	„Takže mám ten pocit, že jsme odvedli tu hlavní práci a pochvalu sklidí někdo druhý. Tedy ten, kdo případ předá prokurátorce. A potom…“ nechal tentokrát nevyřčené viset ve vzduchu plukovník.

	„A potom…,“ opakoval jsem tentokrát plukovníkovo vyjádření.

	„To je snad jasné,“ zabručel náčelník, „dělají z nás tak trochu voly. Práci nás donutí udělat, o co vlastně jde, se však nedozvíme.“

	Ušklíbl jsem se. „To mně sice také vadí, ovšem na druhé straně jsem rád, že se téhle záležitosti zbavíme.“

	Hořec zašermoval svým pravým ukazovákem a temným hlasem pronesl: „Jen se, mladej, neraduj. Zítra v deset hodin jsi očekávaný v Praze, Thákurova 1.“

	Trochu nejistě jsem se zeptal: „Pardon, nejde náhodou o bývalou Masarykovu studentskou kolej, nyní sídlo velení II. správy?“

	„Přesně tak, Stando. V deset hodin tě tam ve své kanceláři bude očekávat sám náčelník II. správy SNB, tedy Hlavní správy kontrarozvědky SNB, plukovník Václav Korytář,“ prohlásil Hořec přímo velebným hlasem a hned mě napomenul: „Jak mi sám plukovník Korytář sdělil, on možná nebude tím nejvýše postaveným v kanceláři. Tak tam prosím nedělej opičky, na které jsem já u tebe zvyklý. Byl bych rád, abych tě tu zase pozítří viděl normálně v práci.“

	Snažil jsem se tvářit jako sfinga a docela se mi to, aspoň myslím, podařilo. Rozhodně jsem však nemohl tvrdit, že by mi takový obrat hovoru s plukovníkem udělal velkou radost. Být pozván k takovému funkcionáři StB, jako byl náčelník II. správy, byla čest poněkud pochybná, která mohla zavánět průserem. Sice jsem si nebyl žádného pochybení vědomý, jenže člověk nikdy neví.

	Nesměle jsem se proto pokusil namítnout: „Pozvání, které jste mi, soudruhu plukovníku, tlumočil, jistě potěší. Jenže jsem já ten pravý, kdo by měl prezentovat výsledky naší práce před takovým vysokým funkcionářem SNB, jako je plukovník Korytář? Já bych řekl, že tato čest by měla patřit vám osobně, soudruhu plukovníku.“

	Hořec se usmál a ironicky mě odbyl: „Jen nekecej, milý kapitáne, a nenasírej mě. Já vím, že se ti tam chce jako do… U mě by to bylo podobné. Dobře mě však snad znáš a víš, že se neschovávám za své podřízené. Tvoji přítomnost si výslovně přáli soudruzi z StB. A výslovně si přáli, abys naši delegaci tvořil pouze ty. To mi plukovník Korytář zopakoval osobně dvakrát do telefonu. Takže si ten zítřejší výlet do Prahy pěkně užij. A hlavně se nám v pořádku vrať. S sebou si máš vzít tenhle exemplář své zprávy. Ten jim tam na rozdíl od tebe může zůstat. Říkám já.“
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	Aby mi ten výlet do Prahy náčelník zpříjemnil, praštil erár přes kapsu a podepsal mi vlakové jízdenky 1. třídy. Takže jsem si po páté hodině lebedil na polstrovaném křesle ve voze 1. třídy rychlíku „Brněnský drak“, pročítal ranní noviny a ostřížím zrakem zároveň hlídal tašku se zprávou pro plukovníka Korytáře. Nebyl to tak velký problém, protože až do Prahy jsem byl jediným cestujícím ve svém kupé.

	Rychlík přijel na pražské nádraží v Holešovicích přesně a já se po malé svačince v nádražním bufetu přesunul do metra, které mě po přestupu z trasy C na A u Muzea dovezlo až na konečnou, na Leninovu10.

	Mohl jsem se ještě svézt jednu zastávku tramvají k budově II. správy, jenže to byl jen kousek, raději jsem si provětral hlavu a navíc mi pár minut do desáté ještě zbývalo.

	Takže jsem se pomalu loudal k rozměrné budově kolejí, kterou postavil ve dvacátých letech architekt Antonín Engel za morální i finanční podpory prezidenta Masaryka. Studenti si však tuhle budovu bohužel moc dlouho neužívali. Po 17. listopadu 1939 obsadili kolej Němci, zadržení studenti putovali do koncentráku v Sachsenhausenu a budova sloužila jednotkám SS i wehrmachtu, byly zde různé instituce jako kasárna, nemocnice, vojenský letecký ústav i německá technika.

	Začátkem 50. let budovu převzalo tehdejší Ministerstvo národní bezpečnosti a stala se sídlem několika součástí StB. Co jsem se doslechl, sídlila tu kdysi i I. správa, tedy rozvědka, která se odsud odstěhovala v 60. letech. Jinými slovy, major Borovan zdejší prostory už nezažil, Josef Uhlíř však nepochybně ano, protože zde bylo i sídlo vědeckotechnické rozvědky. Po odchodu rozvědky se II. správa stala ne jediným, avšak hlavním uživatelem areálu.

	No a nyní jsem se k Thákurově ulici, ze které byl vchod do budovy, zvolna blížil já se spisem uloženým v aktovce, jejíž držadlo jsem pevně svíral ve své pravici.

	Byl jsem zvědavý, co po mně budou soudruzi z kontrarozvědky chtít. A hlavně jsem doufal, že se odpoledne pohodlně usadím do některého z rychlíků směřujících z Prahy do Brna a na tuhle pracovní cestu budu jen vzpomínat.

	Prošel jsem dveřmi sice masivními, avšak překvapivě ne tak velkými, jak bych čekal, dovnitř.

	Službě u vchodu jsem se ohlásil. Mladý poručík chvíli s kýmsi telefonoval. Když skončil, vyzval mě, abych počkal, než si pro mě přijde soudružka poručice. Poté si vyžádal můj služební průkaz, aby mě zapsal do knihy návštěv. Činil to pomalu, důkladně a krasopisným rukopisem, jak jsem si všiml.

	Kolem mě se courali více či méně důležití místní příslušníci, ze kterých mě obzvláště zaujala neobyčejně fešná, štíhlá a velice dobře tvarovaná blondýna v civilu, která musela být dost velké zvíře, protože služba u vchodu ji zdravila nesmírně uctivě.

	Z mého zadumání nad jejími křivkami mě vytrhla neméně fešná brunetka, rovněž v civilu. Mohla mít tak třicet pět, což prozrazovaly drobné vrásky v koutcích jejích očí a v koutcích úst. Pokud jste ji však nezkoumali tak podrobně jako já, museli jste nabýt dojmu, že jí víc jak třicet let není, spíš míň. Sukně mírně nad kolena a růžová hedvábná halenka s fiží u krku dávaly vyniknout její postavě a lodičky, ve kterých připlula, zvýrazňovaly dokonalý tvar jejích lýtek. Jo, v pravou chvíli se ukázaly přednosti mého povolání. Jedním pohledem jsem dokázal vyhodnotit spoustu informací. Než slečna, neměla totiž snubní prstýnek, promluvila, stačil jsem si říct, že pracovat jako šéf kontrarozvědky zase nemusí být tak marné.
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	Mladé ženě neušel můj hodnotící pohled, avšak pouze mi podala ruku a představila se jemným, mnohoslibným mezzosopránem, který vám musel nadobro utkvět v paměti: „Poručice Svobodová. Vedu sekretariát soudruha plukovníka Korytáře.“

	Já se jí revanšoval podobným představením. Když jsme byli z doslechu služby u vchodu, poručice se s úsměvem zeptala: „Prošla jsem?“

	Projevil jsem svoji jiskřivou inteligenci a pohotovost a zareagoval: „Ve všech směrech. O tom nepochybujte.“

	Potom jsem dodal: „Na taková hodnocení však vy musíte být jistě zvyklá.“

	Poručice se jen usmála a mlčky mě vedla doprava do zvýšeného přízemí, kde otevřela dveře s nápisem „Sekretariát náčelníka“. V místnosti pilně bušily do psacích strojů dvě ženy. Jedna, dívka něco přes dvacet, druhá, starší dáma se šedivým drdolem, jejíž ruce ve spojení s psacím strojem připomínaly kulomet.

	Poručice mi věnovala úsměv, po kterém by tál a o kterém sní každý mužský, a špitla: „Soudruh plukovník vás už čeká. Moment.“

	Nato zaklepala na jedny z dvojice dalších dveří v místnosti, nakoukla tam a svým mnohoslibným hlasem pronesla: „Je zde soudruh kapitán Berka z brněnské kriminálky.“

	Odpovědí jí bylo hlasité zahalekání, ať mě pošle dál.

	Slečna poručice mi pokynula a já už bez obav, neboť ta kráska ze mě zase udělala chlapa, napochodoval dovnitř.

	Vstoupil jsem do velké místnosti, které trůnil velký psací stůl s kolmo přiraženým konferenčním stolem obklopeným židlemi, pak zde bylo několik skříní, trezor, který byl právě uzavřený, avšak nezapečetěný, nízká skříňka s televizorem a rohová kožená sedací souprava s obdélníkovým konferenčním stolkem a dvěma koženými křesly. Obě křesla byla obsazena a kromě toho seděl v kratší části rohové sedačky hřmotný čtyřicátník.

	Já se stačil sotva v pozoru představit, což okamžitě utnul muž sedící v jednom z křesel, který mně sdělil: „Vítáme vás tu, soudruhu kapitáne. Nevím, jestli jsme se někdy někde viděli. Já jsem plukovník Korytář, náčelník II. správy SNB, který vás sem pozval. Jen se neupejpejte a posaďte se tady na tu sedačku.“

	Zachoval jsem se podle plukovníkova přání a ten ukázal na muže v druhém křesle, kterého jsem viděl pouze jednou při jakési oslavě v Brně a nemohl jsem v té chvíli rozhodně tvrdit, že by mě opakování našeho setkání nadchlo. Ve druhém křesle totiž trůnil pohodlně rozvalený muž, jehož provázela pověst nesmírně chytrého funkcionáře a politika, což by bylo plus. Zároveň jsem však o něm slyšel mluvit také jako o nesmírně schopném muži. Což by samozřejmě nevadilo. Jenže ty pověsti hovořily také o tom, že dotyčný je nejen schopný, nýbrž schopný všeho. No, nevím, já toho člověka osobně blíž neznal. V každém případě bych však okamžitě poznal i bez Korytářova představování jednoho z určitě nejvlivnějších a nejmocnějších mužů v zemi, generálporučíka Jiřího Hejného, 1. náměstka federálního ministra vnitra.

	Zatím se však zdálo, že jsem na soudruha generála učinil příznivý dojem, protože ten sice udržoval své mlčení, avšak na mě s milým úsměvem milostivě kývl.

	Když kývnutí odeznělo, ukázal plukovník Korytář na třetího muže, hovícího si na protějším konci sedačky: „A konečně tady máte soudruha majora Vostrého, našeho vrchního staršího inspekčního důstojníka.“

	Před každým z pánů stála půldecovka čehosi průzračného, co určitě nebyla voda, šálek kávy, láhev minerálky se sklenicí, talířek s obloženými chlebíčky a uprostřed stolku byla mísa s jednohubkami a se slanými křupkami.

	Než jsem stačil upejpavě sdělit, že alkohol ne, už jsem si připil se všemi přítomnými pány a navíc mě soudružka poručice vybavila jídlem a pitím stejně jako ostatní v místnosti.

	Naše konference mohla začít.
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	Plukovník Korytář se tázavě podíval na generála Hejného. Ten však téměř neznatelně pokynul pravicí, a tak plukovník pokračoval v hovoru.

	Nejprve mě vyzval, abych si dal dva chlebíčky, a já jej musel poslechnout. Ostatně jednak jsem měl i pres rohlík s Vlasákem v nádražním bufetu hlad, a potom ostatní pánové si počínali stejně. Když jsme dojedli, vyprázdnili jsme sklenice výborné Stoličné vodky, což se ukázalo, když plukovník osobně sáhl do malé ledničky v rohu a všem znovu nalil. Podle trošku zarůžovělého obličeje majora Vostrého jsem nabyl dojmu, že se rozhodně nejedná o první sklenice vodky, které tento vrchní starší inspekční důstojník konzumuje toho dopoledne. Nebylo mi však dáno důkladně promyslet tento problém.

	Plukovník Korytář se mě zeptal: „Asi je vám známo, proč jsme si přáli, abyste k nám přijel?“

	Přikývl jsem. „Samozřejmě, soudruhu plukovníku, informoval mě můj náčelník plukovník Hořec. V podstatě jde o předání výsledků našeho vyšetřování vražd vašich příslušníků ve vile na brněnské ulici Výšina.“

	Korytář se tvářil jak nejhodnější strejda, přikývl a řekl: „Přesně tak, soudruhu kapitáne. Samozřejmě jste mohli pouze předat obviněného s dokumentací případu našim brněnským soudruhům. Jenže v tomto případě se jedná o smrt našich naprosto špičkových příslušníků, které budeme jen těžko nahrazovat. Jejich zkušenosti jsou prostě nedocenitelné. Proto nás velmi potěší vaše informace, tak říkajíc pocházející přímo od pramene, zde v Praze.“

	Nasadil jsem chápavý výraz a tak jemně, decentně, prostě akorát jsem přikývl.

	Korytář ke svému chvalozpěvu dodal: „Ve své aktovce asi máte vyšetřovací spis, tak mi jej prosím teď dejte. My si jej samozřejmě později pozorně prostudujeme. Nyní bychom však uvítali, pokud byste nám výsledky vašeho šetření shrnul a případně doplnil vlastním, byť třeba zatím neoficiálním pohledem.“

	Poslední plukovníkova slova doprovodil generál Hejný téměř neznatelným, leč dvojitým pokývnutím. Mně v té chvíli bylo jasné, že právě ten „neoficiální pohled“ byl tím důvodem, proč si mě soudruzi pozvali k sobě na Thákurovu 1 a napájeli mě tam vodkou a cpali chlebíčky.

	V prvním okamžiku jsem si řekl, nemám-li dělat hloupého. V okamžiku dalším jsem si však uvědomil, že bych si tím moc nepomohl. Jak chytří byli plukovník Korytář a jeho inspekční major, jsem nevěděl. Říkal jsem si však, že není radno ty dva pány podceňovat, i když třeba major vypadá jako násoska.

	A ovšem ten hlavní, na kterého je třeba si dát pozor a kterého bych tak snadno neoblbnul, je samozřejmě generálporučík Hejný. O tom se mi doneslo už dřív, že dokáže být nebezpečný jako chřestýš. Na druhé straně ovšem respektuje, když mluví s někým, kdo si před ním nenadělá do kalhot, má svůj názor a dokáže jej obhájit.

	Takže jsem si řekl, že se budu chovat podobně. Naliju soudruhům čistého vína a řeknu, proč si myslím, že to víno je takové, jaké je.

	 

	 

	65

	 

	Vyndal jsem ze své aktovky přinesený spis a podal jej plukovníku Korytářovi. Ten se podíval na obsah na začátku spisu. Toho obsahu bylo na čtyři strany, plukovník je všechny čtyři rychle očima prolétl, s uznalým výrazem pokýval hlavou a podal spis generálu Hejnému, ten se zachoval stejně. Nakonec spis předal majoru Vostrému a plukovník mě vyzval: „Je vidět, že máte v Brně dobrou štábní kulturu a spis obsahuje vše, co tam má být. Samozřejmě si vše pečlivě pročteme, jak jsem už řekl. Teď bychom však rádi slyšeli ono shrnutí případu z vašich úst, soudruhu kapitáne.“

	Tak jsem se nenechal pobízet a hovořil jako svatý Jan Zlatoústý. Začal jsem tím, jak jsme byli s Jardou posláni naším plukovníkem na Výšinu, a skončil tím, jak se Robert Vobruba sice přiznal, ovšem s důvody, které jej vedly k vraždám a loupeži na Výšině 10, se nám nesvěřil.

	Když jsem svoji více než hodinovou řeč ukončil, plukovník Korytář naplnil potřetí naše sklenice vodkou a tázavě pohlédl na generála Hejného. Ten podobně jako v předchozím případě jen lehce pokynul svojí pravicí, takže Korytář dál pokračoval v konverzaci se mnou.

	Zatvářil se uvážlivě a po chvilce se zeptal: „O vině Roberta Vobruby tedy nemáte pochyb?“

	Přikývl jsem. „Pokud se jedná o pachatele, je pro nás věc naprosto jasná a osobně si myslím, že soud o jeho vině pochybovat nebude také. Především se nám sám přiznal. Je jasné, že někdy zapírající obviněný bývá vrahem a přiznavší se obviněný naopak bývá nevinný.“

	Korytář mě s úsměvem přerušil: „Jak vás poslouchám, tohle asi nebude takový případ?“

	Vrátil jsem plukovníkovi jeho pousmání. „Naprosto určitě ne. Jednak při svém přiznání nám Vobruba řekl věci, které by nemohl znát, pokud by nebyl na místě činu.

	A potom především proti Vobrubovi naprosto jasně svědčí peníze, kterými platil v Trenčíně za nové auto, a samozřejmě to, co jsme našli při prohlídce jeho bytu. Bankovky, jejichž označení sérií a kontrolní čísla souhlasí se seznamem, který jsme našli v tajné přihrádce stolu majora Borovana. Podotýkám, že na všech dokumentech, které jsme našli v pracovně majora Borovana, jsme odebrali také jeho otisky prstů, takže mu dokumenty nepochybně patřily. Potom jsme v bytě Vobruby našli šperky, jejichž seznam a fotografie měl major Borovan ve svém stole. Na špercích a jejich pouzdrech jsme našli rovněž otisky prstů majora Borovana a především jeho paní a samozřejmě jsme z těchto předmětů podobně jako z bankovek sňali také otisky Roberta Vobruby. Dále jsme v bytě Roberta Vobruby zabavili pistoli vzor 50 opatřenou tlumičem s řadou otisků Roberta Vobruby plus dva zásobníky patřící k pistoli. Ty zásobníky byly rovněž přizdobeny Vobrubovými otisky. Naši technici jednoznačně potvrdili, že z této pistole se ve vile Borovanových střílelo. A navíc se Vobrubova krevní skupina shodovala s krevní skupinou vzorku krve odebraného na podlaze haly Borovanovy vily. Kromě toho podrážky jeho botasek odpovídají trasologické stopě odebrané na zahradě za domem Borovanových. To vše už jistě víte a je to samozřejmě také podrobně zdokumentováno ve spise, který jsem vám přivezl. Takže vaši otázku mohu zodpovědět naprosto jednoznačně – ano, Robert Vobruba vyloupil pracovnu majora Borovana a ze své pistole zastřelil manžele Borovanovy. O tomto nemohou být rozhodně žádné pochyby. Co však nevíme, je, kdo dal Vobrubovi tip na vilu Borovanových, kdo jej vybavil pistoli, ze které střílel, a samozřejmě, jak přišel Borovan ke klíči a číselnému kódu, kterými otevřel trezor majora Borovana. Ti, kdo Vobrubu znali, jednohlasně tvrdili, že se násilí a použití zbraní vyhýbal, a nechápali jeho čin. Tedy samozřejmě tím nemysleli tu loupež, nechápali, jak mohl Robert Vobruba spáchat dvojnásobnou vraždu.“

	 

	66

	 

	Když jsem domluvil, nastalo v místnosti chvilkové ticho. Kolegové z StB se po sobě dívali a plukovník Korytář se mě nakonec zeptal: „Toto jste do spisu dali také, domnívám se.“

	Pokrčil jsem ramena. „Proč ne? Samozřejmě je ve spise zmíněno to, že Vobruba musel od někoho dostat informace o tom, jak to chodilo v domácnosti Borovanových. Je tam konstatováno, že samotnou loupež s vraždami spáchal sám. Musel však mít a měl nějakého kumpána. Ostatně sám hovořil při svém přiznání o jistém ‚kámošovi‘, který mu potřebné informace opatřil. Blíže však o tomto člověku nic neuvedl a my jsme jej přes veškeré naše úsilí nevypátrali. Podle mého názoru, pokud Vobruba nepromluví, bude tím jediným, kdo bude za loupežnou vraždu u Borovanových odsouzený.“

	Poprvé toho dne se ozval sám generál Hejný: „Soudruhu kapitáne, detailně jsem se na vás informoval. Jsou mi tedy známy vaše mimořádné kriminalistické schopnosti a vyšetřovatelský talent. Chci tím říct, že mě proto neudivuje, jak rychle jste vy a vaši lidé vraždu na Výšině vyšetřili.“

	„Když dovolíte, soudruhu generále, dovolil bych si já trošku drze oponovat. Kriminalistika není o geniálních jedincích. Je o týmové práci.“

	„Jen nebuďte zbytečně skromný,“ trval na svém s poněkud potutelným úsměvem generál Hejný, „já jsem ještě neskončil. Svojí chválou vaši osoby jsem chtěl vyjádřit přesvědčení, že jistě máte nějakou teorii, co vlastně je za loupeží na Výšině. Nebo se snad ve svém odhadu vaší osoby mýlím?“

	Moje odhodlání nehrát si na blbce v té chvíli dostalo ránu a já zapochyboval, zdali je dobré mluvit. Nebylo by přece jen lepší nechat si své teorie v tomto případě pro sebe?

	Generál Hejný se však jaksi vševědoucně usmíval a trval na svém: „Tak mýlím se ve svém odhadu vaší osoby, pane kapitáne?“

	V té chvíli jsem se rozhodl, že nebudu připodělaný, ať se stane, co se stane. Obrátil jsem se ke generálovi Hejnému, pokrčil ramena a pověděl mu: „Nechci vypadat jako náfuka, soudruhu generále, ale o tom, kdo stojí za zločinem spáchaným Robertem Vobrubou, jsem přemýšlel. Důkazy samozřejmě žádné nemám a pochybuji, že nějaké budu někdy mít. Pouze snad jedno ne zcela průkazné svědectví.“

	Nezapomněl jsem totiž na vyprávění majora Vejdělka o velké svatbě manželského páru z kontrarozvědky, která se zhruba půldruhým měsícem slavila v Bubenči a major Borovan se při ní zpil podle Vejdělka doslova pod obraz Boží.

	To o ne zcela průkazném svědectví jsem vyslovil zcela záměrně a neušla mi rychlá výměna pohledů mezi plukovníkem Korytářem a generálem Hejným.

	Generál se na mě podíval pohledem, ve kterém se dala najít jistá dávka uznání, a zvědavě mě vybídl: „Jen mluvte, soudruhu kapitáne. Nepopírám, že vaše poslední slova mě jednak udivila a také zaujala.“

	„Je to poměrně prosté, soudruhu generále,“ pronesl jsem co nejvíce lhostejným tónem, „můj názor je ten, že Roberta Vobrubu do vily manželů Borovanových poslal někdo z kolegů majora Borovana. Někdo mimo StB by se těžko dostal ke klíči od trezoru majora Borovana a k číselné kombinaci pro otevření tohoto trezoru. Major Borovan podle toho, co o něm víme, nebyl někdo, kdo by takové věci nechal jen tak někde povalovat. Ovšem pokud byl mezi svými, myslím příslušníky vaší II. správy, mohla jeho ostražitost povolit. A k nám se doneslo, neptejte se prosím jak, že před ani ne dvěma měsíci se v Praze slavila svatba dvou vašich příslušníků, při které se major Borovan důkladně opil. A jen tak mimochodem, napadá mě, že v tom případě nemuselo jít jen o alkohol, že mu někdo jeho pití mohl vylepšit nějakým uspávadlem. Prostě major Borovan o sobě nějakou dobu nevěděl. Při té oslavě byli kolem pouze vaši příslušníci, případně jejich rodinní příslušníci, a ten, kdo později poslal Roberta Vobrubu, měl tak naprosto ideální příležitost zjistit, jak se dostat do Borovanova trezoru.“
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	Tohle mé prohlášení evidentně zaskočilo všechny tři pány, kteří se mnou v té chvíli sdíleli místnost.

	Generál Hejný nabral dech a poněkud zaraženě se mě zeptal: „Řekněme, že máte pravdu. Co měl obviněný Vobruba ve vile najit?“

	„Milý soudruhu generále,“ smutně jsem se usmál, „my ve vaší organizaci vyšetřovat nemůžeme, takže toto opravdu nevím. Pravda je však zřejmě to, že onen neznámý ‚kámoš‘ Roberta Vobruby se podle Vobrubova vyjádření údajně zajímal o dokumenty, které Vobruba najde. Na čem major Borovan pracoval, víte vy. Stejně tak jsme vám předali zašifrovaný seznam osob, které váš major schovával v tajné schránce svého domácího psacího stolu. A který jsme mimochodem rozšifrovali. I tuto rozšifrovanou verzi seznamu jsme vám samozřejmě předali a také zařadili do spisu. Tolik vím o vaší práci, že mi je jasné, že podobným způsobem určitě nevedete evidenci svých spolupracovníků. Od nás máte prostě všechna fakta, která jsme mohli nashromáždit mimo vaši organizaci. Co se týká jejího vnitřního fungování, to už jde mimo nás. Jen snad ještě malou poznámku. Nevím, jak vy a vaši příslušníci žijete. Dovolil bych si však pochybovat o tom, že usínáte jako filmoví agenti s nabitou pistolí pod polštářem. Já mezi svými kolegy z kriminálky rozhodně nikoho takového neznám. A to jsme si během své práce nadělali spoustu ‚přátel‘ mezi kriminálníky. Mnohdy bychom si mohli myslet, že by se nám nabitá pistole pod polštářem mohla hodit. Přes to všechno se tak nechováme. Manželé Borovanovi však nabité zbraně, navíc ještě opatřené tlumiči, měli připravené. Ergo kladívko, museli se obávat nějakého ohrožení. Hádal bych, že to ohrožení mělo zdroj ve vaší organizaci. Ovšem to jen hádám a nevím. To si musíte opravdu objasnit sami. Tohle už jde mimo nás obyčejné kriminalisty.“

	Všichni tři příslušníci Státní bezpečnosti v místnosti mě pozorně poslouchali. Když jsem skončil, bylo chvíli ticho, ve kterém jsem přemýšlel, jestli jsem to poněkud nepřepískl.

	Moje přemýšlení uťal generál Hejný. Zkoumavě se na mě podíval a zeptal se: „Tohle, co jste nám tu teď vyprávěl, jste u vás na kriminálce probírali v nějakém širším kolektivu?“

	„Proč se ptáte, soudruhu generále,“ odpověděl jsem otázkou, „chcete říct, že mé úvahy jsou správné?“

	Generálporučík Hejný se ušklíbl: „No, jak bych to… Nečekáte, že vám na vaši otázku odpovím.“

	Sarkastickým tónem jsem prohlásil: „Vlastně… Nečekám. To máte pravdu.“

	Generál suše poznamenal: „Takže jsem vám vlastně odpověděl. Žádná odpověď je v tomto případě také odpověď. Doufám, že vám to tak stačí a dál už pátrat a přemýšlet nebudete.“

	V generálově hlase jsem poprvé pocítil jasnou hrozbu. Hejný ještě dodal: „Vím o vás, že jste vynikající kriminalista. Přes své mládí jeden z nejlepších v tomto státě. Proto v zájmu bezpečnosti a boje se zločinem v budoucnu doufám, že jste také rozumný.“

	Poněkud méně sarkasticky jsem se zeptal: „Myslíte, jestli vím, kdy se zastavit, obrátit a jít jinam.“

	„Tak nějak,“ přitakal mi generál Hejný a dodal: „Pokud byste to v tomto případě nevěděl, garantuji vám, že byste špatně skončil. A věřte mi, teď mluvím naprosto upřímně, mně osobně by to žádnou radost neudělalo.“

	Upřímně řečeno, nebylo nad čím přemýšlet. Že naše pátrání v tomto případě už dokončí vyšetřovatelé Státní bezpečnosti, mi bylo jasné už před touhle cestou do Prahy. Tihle soudruzi si nás z kriminálky určitě nenechají čmuchat ve svých záležitostech. Snažit se v tomto případě o něco dalšího by bylo jako močit proti větru. V lepším případě by nám zůstaly ty počurané kalhoty. A v horším…

	Proto jsem přikývl: „S tím, že si tenhle případ dovedou k soudu vaši příslušníci, jsem samozřejmě počítal já i mí kolegové. A úvahy, které jsem vám tu předestřel, jsou samozřejmě pouze úvahami probíranými ve vedení našeho odboru. A zcela úmyslně, jak jsem vám už také řekl, nejsou součástí vyšetřovacího spisu, který tu před námi leží. Tam je pouze uvedeno, že Vobruba asi měl neznámého komplice.“

	„Dobře, moc dobře,“ spokojeně řekl generál Hejný, „opravdu jsem rád. Že si rozumíme.“

	Potom mě generál poněkud šokoval svým posledním dotazem: „A nechtěl byste, soudruhu kapitáne, přejít k nám? Myslím do našeho odboru vyšetřování. Takové schopné kriminalisty, jako jste vy, potřebujeme vždy. A nejsou tak lehce k nalezení.“

	Svojí nabídkou mě generál dost zaskočil. Nechtěl jsem to dát najevo a nechtělo se mi ani opouštět brněnskou kriminálku. A už vůbec se mi nechtělo nastoupit k StB. Jenže bylo těžké odmítnout a neurazit.

	Své dilema jsem vyřešil dotazem: „Musím vám odpovědět hned, soudruhu generále?“

	Generál Hejný se usmál. „Nemusíte. Jen se rozmyslete. Já se vám časem ozvu.“

	Naštěstí pro mě se během roku 1989 situace vyvinula tak, že náčelník II. správy SNB měl jiné starosti, než mě lanařit z brněnské kriminálky do své kontrarozvědky.
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	Případ Roberta Vobruby dovedli k soudu za spolupráce s prokurátorkou doktorkou Annou Vejražkovou vyšetřovatelé StB. Jména žádného komplice nebo kompliců Roberta Vobruby u soudu nepadla.

	Všechno potom šlo svižně a ráz na ráz. Až jsem se nestačil divit. Vlastně jsem se ani nepokoušel divit, když jsem už zpovzdálí sledoval další vývoj. Robert Vobruba byl odsouzen za dvojnásobnou loupežnou vraždu k trestu smrti oběšením. Po odvolání obhajoby, které bylo u odvolacího soudu zamítnuto, mu byl v říjnu 1989 trest smrti potvrzen.

	Jedním z posledních úředních aktů prezidenta Husáka bylo zamítnutí Vobrubovy žádosti o milost. Robert Vobruba poté trávil své dny v pankrácké cele smrti. Z té jej dostalo jedno z prvních rozhodnutí nového prezidenta Havla, který Vobrubovu popravu pozastavil.

	V roce 1990 po zrušení trestu smrti byl Vobrubův trest změněn na doživotí s možností požádat o podmínečné propuštění po dvaceti letech. V roce 2007, tedy zhruba dva roky před tím, než mohl Robert Vobruba požádat o milost, zemřel ve vězeňské nemocnici v Brně-Bohunicích na akutní leukémii.

	Až do své smrti Robert Vobruba nikomu z kriminalistů jméno toho, kdo jej poslal do vily na ulici Výšina, neprozradil. V první polovině 90. let, kdy jsem ještě šéfoval I. oddělení na brněnské krajské kriminálce, jsem se Vobrubu pokoušel ve věznici v Mírově vyzpovídat. Kromě toho, jak se mu žije v cele doživotně odsouzeného, jsem se však víc nedozvěděl.

	Když se mým nástupcem stal Jarda Motl, vydal se někdy v roce 2000 na Mírov také. Dozvěděl se však stejně málo jako já. Naposledy potom Jarda s Vobrubou mluvil, když Robert Vobruba umíral v bohunické vězeňské nemocnici. Ani na smrtelném lůžku však Vobruba Jardovi nic neprozradil.

	Roberta Vobrubu ve vězení pravidelně navštěvovala jeho dcera Vanda, ze které vyrostla pohledná slečna. Pokud té otec prozradil, co neprozradil nám, kriminalistům, děvče se policii rozhodně nesvěřilo.

	Jarda se ji sice třikrát pokoušel vyzpovídat, naposled po smrti jejího otce. I když to vypadalo, že už už mladá žena Jardovi něco řekne, nestalo se tak. A nakonec necelé dva roky po smrti Roberta Vobruby jej do hrobu následovala i jeho dcera. Podobně jako otec zemřela na leukémii. Lékaři se ji pokoušeli zachránit transfúzí kostní dřeně, bohužel jejich snaha vyzněla marně.

	Ještě jednu vzpomínku mám spojenou s případem Roberta Vobruby. I když jsem o jeho vině nepochyboval, chtěl jsem se přesvědčit o tom, že vzorek krve odebraný z podlahy haly ve vile Borovanových opravdu patří Robertu Vobrubovi.

	V tom byl ovšem v té době problém. Jednoznačně se tato skutečnost dala prokázat až pomocí analýzy DNA. Ta se ovšem v roce 1989 ještě v Československu v kriminalistice nepoužívala.

	Je však třeba zdůraznit, že československá kriminalistika nebyla „sto let za opicemi“. Svého vraha pomocí porovnání vzorků DNA totiž jako první na světě usvědčili naši angličtí kolegové. Bylo to v roce 1987 a týkalo se to vraždy mladé dívky spáchané o čtyři roky dříve.

	My jsme samozřejmě o této moderní kriminalistické metodě věděli. A když jsme zhruba rok po zločinu spáchaném Robertem Vobrubou řešili vraždu brněnské vysokoškolské studentky, rozhodli jsme se k usvědčení vraha využít analýzu DNA, kterou už tehdy experimentálně prováděli vědci na bratislavské univerzitě.

	Ke krevním vzorkům z vraždy studentky jsem tehdy neoficiálně přidal i vzorek krve odebraný při vyšetřování Robertu Vobrubovi a vzorek krve odebraný v hale vily na Výšině.

	Vraždu studentky jsme díky pomoci bratislavských genetiků vyšetřili. V případě Roberta Vobruby nám vědci potvrdili, že z haly vily Borovanových jsme opravdu odebrali krev Roberta Vobruby.

	Jméno iniciátora vraždy na Výšině nám i tak zůstalo neznámé.
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	… asi jsem pro své okolí vypadal poněkud nepřítomně, když jsem koukal před sebe a v podstatě nevnímal nic zvnějšku při svém vzpomínání na události z roku 1989.

	Nejprve jsem nebral na vědomí okolí v tramvaji cestou domů, potom při krátké cestě od zastávky do mé vily a nakonec jsem se jen trochu opláchl, nalil si studenou minerálku a nechal film v hlavě běžet až do konce. Původně jsem si chtěl na chvíli zdřímnout, jenže to vzpomínání mě naprosto probudilo.

	Když mi film v hlavě doběhl až do konce, zůstal jsem sedět a nade vším přemýšlel. Nevymyslel jsem nic, avšak ze zadumání mě vytrhl mobil. Volal Jarda, že mi posílá telefonní čísla na generála Hejného.

	Zároveň mi Jarda řekl, že se pro jistotu podíval do evidence obyvatel, aby se ujistil, že generál stále bydlí na Výšině 10. Bylo tomu tak a generál tam žil se svojí manželkou Anetou Hejnou, rozenou Svobodovou, ročník narození 1953. Takže je o patnáct let mladší než generál.

	Jakmile mi tohle Jarda sdělil, uvědomil jsem si, že Hejného manželkou musí asi být ta fešná poručice, kterou jsem tak okukoval v roce 1989, když mě vedla do kanceláře svého náčelníka, jehož sekretariát vedla. Souhlasil věk i rodné jméno. To jsem tedy byl zvědavý, jak ta krasavice vypadá dnes.

	Domluvili jsme se s Jardou, že Hejnému hned zavolám, a pokud bude souhlasit, okamžitě se k němu vydám na návštěvu. Večer potom v devatenáct hodin přijdu k Jardovi do kanceláře, protože tam bude Káča s pitevní zprávou.

	Jarda mi nabízel, že se mnou někoho k Hejnému pošle. Já to však odmítl a Jarda si dal nakonec říct. Byl jsem totiž přesvědčený o tom, že z Hejného dostanu víc při přátelském hovoru dvou civilů. Navíc mi bylo jasné, že tenhle pán zůstává profíkem i v důchodu, a pokud mi nebude chtít něco říct, nedostanu to z něj. Od listopadu 1989 uplynula dlouhá doba, já však nepochyboval o tom, že stále existují tajemství, která bude generál znát, avšak nebude ochotný se o ně podělit.

	Po ukončení hovoru s Jardou jsem ihned na svém mobilu navolil číslo pevné linky do generálova domu.

	Po malé chvilce byl hovor přijat a v telefonu jsem uslyšel: „Hejná, prosím!“

	Ten hlas se opravdu nedal zapomenout. Jemný, všeslibující mezzosoprán, který jsem poprvé uslyšel před mnoha lety v tehdejší budově II. správy SNB, jsem poznal okamžitě. Stačila pouze ta dvě slova, která žena na druhém konci linky vyslovila. Pokud se ta dáma změnila tak málo, jako její hlas, měl jsem se na co těšit.

	„Dobrý den, tady je Berka, Stanislav Berka, bývalý kapitán kriminálky, kterého jste před lety vedla do kanceláře svého tehdejšího náčelníka, jehož nadřízeným byl váš nynější manžel. Pokud se tedy na mě pamatujete.“

	„To víte, že si vzpomínám,“ zaševelilo mi v uchu, „co si přejete, pane Berko?“

	„Maličkost. Pohovořit s vaším manželem. Teď hned. Jedná se o policejní vyšetřování. Já totiž nyní spolupracuji s brněnskou krajskou službou kriminální policie a vyšetřování, prostě s krajskou kriminálkou.“

	„On teď sedí v altánu na zahradě a píše své paměti. Já mu hned řeknu, že jste na cestě k nám, a vy sem klidně přijeďte. Jirka s tím jistě nebude mít žádný problém.“
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	Řekl jsem si, že menší projížďka a procházka mé hlavě neuškodí. Nechal jsem tedy auto doma, taxíka nevolal a vydal se pěšky, tramvají, autobusem a zase pěšky do domu generála Hejného.

	Trvalo mi to něco přes půlhodinku, když jsem opět po letech vystoupal strmou ulicí Výšina až na její konec a zazvonil u brány vily, kde jsem kdysi vyšetřoval dvojnásobný mord.

	Bylo vidět, že generál Hejný svoji penzi prožívá zřejmě spokojeně, v materiálním dostatku. Dvoumetrový dřevěný plot umístěný na kamenné podezdívce a ohraničující pozemek kolem vily byl čerstvě natřený, kamenná podezdívka očištěná, vila zjevně nedávno omítnutá a vůbec celkově zrenovovaná, zahrada kolem vily perfektně udržovaná, prostě radost pohledět.

	Když jsem zazvonil, po chvilce mi přišla otevřít nesmírně elegantní a štíhlá paní domu. Musel jsem v duchu konstatovat, že ta dáma rozhodně nevypadala na ročník 1953 a že nebyla o nic méně žádoucí, než když jsem ji viděl v roce 1989. Spíš bych ji popsal slovy, že správně uzrála, a nežít ve šťastném partnerském svazku, stála by mi za hřích, i když je o pár let starší. Jo, jak říkala má nebožka pratetička, i ve starším kalendáři může být nadmíru dobré počtení. O Anetě Hejné, rozené Svobodové, to platilo ne dvojnásob, nýbrž trojnásob. A bylo třeba říci, že tenké sportovní kamaše, přes které měla přehozené jemné světle zelené tričko sahající jí k horní části stehen, bylo oblečení, ve kterém nadmíru vynikala její stále dokonalá postava.

	S úsměvem mi otevřela a vyzvala mě, abych ji následoval za dům do zahradního altánu, kde mě očekával její manžel.

	Generál mě přivítal neméně srdečně než jeho paní a ukázal mi do křesla proti sobě. Zavřel laptop, ve kterém zřejmě datlil své memoáry, a nabízel mi, jak řekl, svoji jablkovici. Usoudil jsem, že mým útrobám udělá dobře, a tak jsem s díky přijal. Paní domu vykouzlila rychle nějaké jednohubky a oříšky a s úsměvem prohlásila, že nás zanechá našim pánským starostem.

	Chvíli jsme se prohlíželi. Na generálovi bylo vidět, že je o patnáct let starší než jeho paní. V každém případě však i on vypadal moc dobře. Pevná, šlachovitá postava jako před lety, husté, šedivé vlasy, hranatá, ostře řezaná tvář. Prostě i v důchodu štramák.

	Přerušil jsem jako první vzájemné prohlížení se. „Jak se budeme vlastně oslovovat?“

	Jiří Hejný mávl rukou a prohlásil: „Co bylo, to bylo – pane Hejný, pane Berko. Nemyslíte?“

	Neměl jsem námitky, takže jsme si na to civilní oslovování připili jablkovicí, která byla skutečně vynikající. Generál nám oběma hned znovu nalil a zeptal se: „Vy ale, pane Berko, přece už dávno nejste u policie, pokud vím. Já totiž průběžně vaši kariéru sledoval.“

	„To vám děkuji za pozornost,“ usmál jsem se, „já nyní externě spolupracuji s krajskou kriminálkou tady v Brně. Proto tu spolu sedíme. Musím však přiznat, že vy jste mi nějak zmizel ze zorného pole. Jak se však dívám kolem sebe, daří se vám asi dobře.“

	Jiří Hejný přikývl. „Nemůžu si stěžovat. Když ministr Sacher v únoru 1990 rozpustil Státní bezpečnost, byl jsem jeden z prvních, kteří se museli dekovat. Potom mi nová moc hrozila i soudem, ale naštěstí mi zůstalo dost kamarádů, kteří se ke mně neotočili zády. Věnoval jsem se obchodu s východem a také jsem obchodoval s realitami, tuhle vilu jsem stihl zakoupit ještě před listopadem… Oženil jsem se s Anetkou a přes věkový rozdíl nám to myslím klape. Jen toho dítěte jsme se nedočkali. Člověk holt nemůže mít všechno.“ V duchu jsem si řekl, že Hejného porevoluční život musel prudit mnohé z obou stran barikády. Ne každý z prominentů bývalého režimu si dnes, v důchodovém věku, žil jako on. A hlavně, ne každý z prominentů listopadu 89 si žil jako bývalý generál Hejný.
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	Zanechal jsem však meditace nad osudy prominentů i obětí naší sametové revoluce a vzal si slovo: „Asi se, pane Hejný, ptáte, co tu dělám?“

	Po Hejného přikývnutí doprovázeném zvědavým výrazem v jeho obličeji jsem se jej zeptal: „Nevím, jestli přes den sledujete zprávy, a hlavně nevím, jestli se už k novinářům dostal nejnovější brněnský mord.“

	„Ale ano,“ přisvědčil Jiří Hejný, „cosi jsem vlastně zaslechl z nějakého místního rádia. Mleli tam něco o zavražděné starší ženě nalezené v Kamenné kolonii. Tohle myslíte, pane Berko?“

	„Přesně tohle,“ přikývl jsem a zeptal se: „Takže nevíte, kdo byla ta zavražděná?“

	„Jak bych mohl,“ spráskl ruce emeritní generál, „od rána sedím doma a tvořím tady v laptopu svoje životní dílo. A v Kamenné kolonii jsem už nebyl, ani nepamatuji. Chodíváme s Anetou na procházky podél Svratky, poslední dobou však spíš na stranu k Jundrovu.“

	„Takže ta zavražděná se jmenovala Anna Vejražková, doktorka práv a bývalá prokurátorka, tedy krátce také ještě státní zástupkyně.“

	Jiří Hejný si tiše hvízdl: „Tak Kamenná prokurátorka to má za sebou. To jsou mi věci. No jo, ale co já s tím. Já se s tou dámou nijak blíž neznal.“

	„To také netvrdím, jenže problém je v tom, že podle provedení vraždy předpokládáme – tedy vyšetřování vede tým majora Motla z krajské kriminálky, mě si major Motl přizval na výpomoc kvůli znalosti starých časů. Takže tedy předpokládáme, že vrah se chtěl paní doktorce pomstít za něco z jejích profesionálních časů. A navíc se obáváme, opět podle provedení této vraždy, že by nemusela být vraždou jedinou.“

	„Ale já pořád nechápu, proč jste s tímhle problémem přišel za mnou,“ namítl Jiří Hejný.

	„Jen se nebojte,“ uklidňoval jsem bývalého generála, „už se dostávám k jádru věci. Když jsme s majorem Motlem probírali případy, při kterých jsme se potkali s doktorkou Vejražkovou, jako nejvhodnější se nám zdál jeden, který byl asi jediný z těch, které jsme sice vyřešili, našli vraha, avšak nikdy nezjistili celou pravdu. Já jsem při naší debatě majoru Motlovi řekl, že mě tato skutečnost až do dneška prudí. A že nemine rok, abych si na tenhle případ nevzpomněl. Což mimochodem znamená, že si vzpomenu také na vás.“

	Na tváři generála v důchodu bylo jasné, že si dobře uvědomuje, jaký případ mám na mysli. Také pokýval hlavou a poznamenal: „Nepochybně mi chcete připomenout dvojitou loupežnou vraždu, která se udála v téhle vile.“

	„Co jiného,“ ušklíbl jsem se, „je samozřejmě možné, že se ve svém odhadu mýlím. Pravdu ostatně zjistíme, když buď nějakým zázrakem rychle vypátráme prokurátorčina vraha, nebo dojde k dalším vraždám, pomocí kterých zjistíme, o který prokurátorčin případ jde. Pokud se tedy nejedná o nějakou vraždu z vilnosti nebo obyčejnou loupež, což zrovna nepředpokládám.“

	„No dobrá, co tedy chcete ode mě?“

	„Pravdu, milý pane Hejný, pravdu o tom, kdo si najal Roberta Vobrubu, aby vyloupil pracovnu majora Borovana v téhle vile, a kdo mu dal do ruky zbraň, kterou Vobruba manžele Borovanovy zastřelil. Když jsem onoho jara 1989 seděl proti vám v pracovně plukovníka Korytáře, více méně nezastřeně jste mi tehdy vyhrožoval, abych do věci dál nestrkal nos. A v podstatě jste mi potvrdil, že se jedná o nějaké interní rozbroje ve vaší II. správě. Teď už StB neexistuje víc jak dvacet let. Takže mi snad můžete říct konečně celou pravdu o případu Vobruba. Já se možná mýlím, ovšem stále si myslím, že díky znalosti toho, co se událo kolem téhle vily, můžeme najít i vraha či vrahy doktorky Vejražkové.“
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	Jiří Hejný se na mě hodně ironicky zašklebil a potom velice sarkasticky znějícím hlasem pronesl: „Víte, pane Berko, netušil jsem, že jste tak naivní.“

	Udiveně jsem se na něj zahleděl. „Naivní? Proč naivní?“

	„No, že si myslíte, že už dnes, kdy ještě žije spousta aktérů převratu v listopadu 1989, vám mohu říct celou pravdu spojenou s vraždou manželů Borovanových. Víte, milý pane, je mně něco přes sedmdesát, těším se zaplaťpánbu zatím dobrému zdraví, bydlím v pěkném domě s krásnou ženskou, se kterou se máme rádi. Dobře si uvědomuji, že tahle idyla už nebude asi trvat desetiletí. A tenhle příjemný podzim života mohu prožívat proto, že jsem vždy věděl a vím pořád, kdy mám držet jazyk za zuby. A obávám se, že pokud bych vám nyní řekl vše, co vím, o tom, co vedlo k tehdejším událostem v tomto domě, mohlo by se také teoreticky třeba stát, že by nějakému autu selhaly brzdy, když by zastavovalo před přechodem, který bych právě přecházel. Takže nezlobte se, ale tohle po mně nechtějte.“

	Pátravě jsem se zadíval na starého profesionála a bylo mi jasné, že svá slova myslí naprosto vážně. A v duchu jsem si přiznával, že jsem něco podobného od tohohle generála v důchodu vlastně čekal. Ten musel nejspíš vědět takové věci, že přežít mohl jen proto, že bylo v jistých kruzích známo, že umí držet jazyk za zuby. A samozřejmě slušný životní standard, kterému se těšil, byl dost možná jistou odměnou za jeho diskrétnost. Na druhé straně, musel se ještě ve svých služebních létech nějak zajistit proti „nehodě“, která by jej mohla potkat. Asi se dalo předpokládat, že milý generál v důchodu znal skutečnosti, ze kterých by mohla mnohé mocné a vlivné občany naší demokratické země dost bolet hlava. I dnes.

	Upil jsem si trochu vynikající jablkovice, poválel ji po jazyku a rozhodl se položit svůj dotaz jinak: „Nejspíš máte pravdu a je mi jasné, že o jistých věcech budete mlčet. Prostě proto, že musíte i nyní. Přesto nám snad můžete říct alespoň něco. Nemusíte jmenovat ty, které nechcete, můžete však osvětlit alespoň zčásti, co se tu vlastně dělo.“

	V následující chvíli jsem si gratuloval k tomu, že jsem do tohoto domu přišel sám, jen tak napolo oficiálně.

	Jiří Hejný se na mě pátravě zadíval a pomalu řekl: „Vím, že vy jste, pane Berko, měl vždy pověst rovného chlapa, který nedělá podrazy. Můžete mi slíbit, že to, co vám povím, se nedostane do žádného vyšetřovacího spisu? A že já nebudu muset vypovídat před soudem?“

	Usmál jsem se. „Dobře víte, že tohle vám na sto procent slíbit nemohu. Nejsem vedoucí vyšetřovacího týmu. To je major Motl. Také však jistě víte, že major Motl je můj přítel. Takže myslím, že i on bude ochotný k tomu, pokud to jen trochu bude možné, abyste byl vynechán ze všech oficiálností týkajících se našeho případu. A pokud by bylo nejhůř, dostal byste statut utajeného svědka. Stačí vám to tak? Víc vám slíbit nemohu, to je vám jistě jasné.“

	Jiří Hejný chvíli přemýšlel a nakonec přikývl.
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	Začal tím, že se mě zeptal: „Říká vám, pane Berko, něco pojem ‚Akce Budoucnost‘? Jednalo se o akci naší II. správy, to jen tak pro vysvětlení.“

	Zavrtěl jsem hlavou. „Slyšel jsem samozřejmě o řadě akcí vaší bývalé organizace, nějaká z nich, která by se nazývala budoucnost, mi však je zcela neznámá.“

	„To se vůbec nedivím,“ ušklíbl se Jiří Hejný, „bylo asi málo akcí, které byly víc tajné než tahle. V podstatě všechno začalo asi rok před zdejšími vraždami, tedy někdy v roce 1988. Pozvalo si mě tehdy na supertajnou poradu pár nejvyšších stranických funkcionářů, jména si nechám pro sebe, byli však opravdu z nejvyšších pater stranické hierarchie. Bylo jim jasné, že způsob, kterým se tehdy naše republika vyvíjela, může skončit nekontrolovanou změnou režimu. Můžete mi věřit nebo ne, u většiny přítomných, dost možná, že představovali tu chytřejší a rozumnější část tehdejšího stranického vedení, jsem cítil ani ne tak strach o vlastní pozice, jako spíš obavy z toho, aby se celé to pnutí nezvrhlo v nějaké násilnosti.“

	„Takže jste měli zesílit kontrolu disidentských kruhů?“ zeptal jsem se zvědavě.

	„To jsme dělali průběžně, o to při tom tajném sezení nešlo. Úkolem, který jsme dostali, bylo vytipovat lidi, kteří by mohli mít předpoklady zaujmout klíčové pozice v politice, ale i ekonomice či třeba kultuře po pádu vlády komunistické strany.“

	„Až tak tehdy soudruzi z vedení uvažovali?“ reagoval jsem pichlavě na Hejného slova.

	Ten však zcela vážně pokračoval: „Ano, přesně. Tak tehdy uvažovali. Podotýkám, že zdaleka ne všichni. Ti, kteří si mě na to sezení pozvali, netvořili rozhodně většinu ve stranickém vedení.“

	„Chtěli však po vás, myslím po kontrarozvědce, abyste vytipovali budoucí elitu národa.“

	„Tak nějak,“ usmál se Hejný, „představa byla tehdy taková, že se nenápadně protlačí do popředí takoví lidé, kteří nebudou jaksi zkompromitováni spoluprací s režimem, případně nebyli tak na očích v uplynulých letech. K tomu se také měli vyhlédnout takoví komunisté, kteří nepatřili přímo ke špičkám a u kterých se dalo očekávat, že jim v zájmu vlastní kariéry nebude činit potíže urychleně vyhodit stranickou knížku a začít být stoupencem demokracie.“

	Poněkud jízlivě jsem poznamenal: „Tihle lidé měli být zřejmě nenápadně protlačení vpřed a hádal bych, že přednost měli takoví, u kterých se daly najít nějaké více či méně nevinné slabůstky. Takové slabůstky, u nichž dotyční neměli nejmenší zájem, aby se dostaly na veřejnost. Takže v zájmu zachování diskrétnosti své osoby byli potom takoví lidé velice vstřícní a tvární.“

	Bývalý šéf kontrarozvědky mě pobaveně poslouchal, a když jsem dožvanil, ironicky moje vývody komentoval: „Vidíte, pane bývalý kapitáne? Když jsem vám tenkrát na Thákurově nabízel místo u naší kontrarozvědky, dobře jsem odhadl vaše schopnosti. Přesně tak to samozřejmě bylo. Šlo o to, takhle vytipovat lidi z nejrůznějších prostředí, pomáhat jim nenápadně v postupu, a pokud to jen trochu šlo, korumpovat je a vydírat.“
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	„Na tom seznamu, který jsme našli ve stole majora Borovana, asi byli spíš ti, kteří měli sloužit k jemnému ovládání vámi vyvolených jedinců,“ poznamenal jsem a přidal dotaz: „A pokud se budu chtít zeptat, kdo byl na tom vašem seznamu vyvolených…?“

	Jiří Hejný se usmál. „Tak na první otázku vám odpovím ano a tu druhou vám samozřejmě nezodpovím. Ostatně v mezidobí mezi listopadem 89 a rozpuštěním Státní bezpečnosti mi dalo dost práce různé dokumenty zlikvidovat nebo dostat na bezpečné místo, aby je nemohli použít ti, pro které nebyly určeny. Takže i proto teď o dotyčných osobách mluvit nebudu. Chci bezpečně přecházet přes přechody pro chodce i nadále.“

	Pokrčil jsem ramena. „Alespoň byste mi mohl říct, jestli tahle vaše akce k něčemu byla. Jestli se takto vytipovaní nadějní jedinci dočkali svých předpokládaných kariér.“

	Jiří Hejný suše odpověděl: „Podobně jako před lety na Thákurově vám odpovím slovy ,žádná odpověď je také odpověď‘. Spokojený?“

	Stejně suše jsem zareagoval: „Jistou představu mám. Teď by mě však zajímalo, jak s touto akcí souviseli pánové Borovan a Vobruba?“

	Jiří Hejný se dal opět do vyprávění: „Jak jsem už řekl, ta porada se stranickými funkcionáři byla supertajná. Stejně tak byla tajná i tahle plánovaná akce. Měl jsem pro ni u nás ve II. správě vybrat takové lidi, kterým se dalo stoprocentně věřit. A u kterých se dalo samozřejmě očekávat to, že tenhle podnik nezneužijí pro své privátní cíle nebo ve prospěch svých kamarádů.“

	„Tyto předpoklady major Borovan a jeho paní splňovali?“ zeptal jsem se.

	„Já jsem se, samozřejmě po důkladné úvaze a prověření jejich osob, domníval, že ano. Jenže jsem podcenil hloubku jejich komunistického přesvědčení a věrnosti politice a vedení strany. Navíc jedna z blízkých kamarádek paní Borovanové byla sestrou sekretářky jednoho z vysokých funkcionářů vedení KSČ. Takového, který byl zcela mimo tuto akci. Vlastně jednoho z těch členů vedení, proti kterému byla tato akce směřována.“

	„Jako správná, kovaná a poslušná komunistka se paní Borovanová svěřila té dámě…,“ poznamenal jsem.

	„Bohužel,“ povzdechl si trochu nešťastně Jiří Hejný, „problém byl ovšem v tom, že major Borovan měl doma klíčové dokumenty k této akci. Já ji nemohl vést samozřejmě jako oficiální akci II. správy. Věděli o ní jen ti, kteří se jí účastnili. Proto i příslušnou dokumentaci měli porůznu doma ve svých trezorech. Pokud už trezory doma neměli, nechal jsem jim je doma zabudovat.“

	„Takže Vobrubu jste do tohoto domu poslal vy?“

	Jiří Hejný zavrtěl hlavou. „Ne osobně. Úkolem získat od majora Borovana dokumentaci, kterou vlastnil, jsem pověřil jednoho podřízeného. Jméno vám neřeknu, stejně hned po listopadu 89 odjel do ciziny.“

	„Jak ten váš podřízený přišel na Vobrubu?“

	„Jednoduše. Bylo to jeho tajný spolupracovník, tedy jinak řečeno, tento můj tehdejší podřízený byl Vobrubovým řídícím důstojníkem. Vobruba byl před vraždami v tomto domě dvakrát zavřený za vloupačky. Po svém prvním kriminálu chtěl sekat dobrotu a začal si stavět dům. Dělal tehdy u jedné stavební firmy a dokázal si vždy zařídit, že nějaké auto s materiálem zabloudilo k němu. Vše sledoval uvědomělý závidějící soused a Vobrubu udal. Když Vobruba podepsal spolupráci, ten můj podřízený, tehdy mi ještě přímo nepodléhal, zrušil Vobrubovo stíhání a Vobrubu si tak zavázal. No a loupež v tomto domě Vobruba nejprve odmítal provést, jenže jeho dcera měla průser, protože přimalovala oslí uši na portrét předsedkyně uličního výboru KSČ v místě jejího bydliště.“

	Přikývl jsem, že o tomhle průšvihu mladé slečny vím, takže Jiří Hejný pokračoval ve svém vyprávění: „Ta předsedkyně byla rozumná, brala to jako klukovinu. Jenže vyšší stranické orgány se rozhodly zasáhnout, takže děvče sice odmaturovalo se samými jedničkami, jenže vysoká škola jí zůstala, alespoň na rok, zapovězena. Takže Vobrubův řídící důstojník mu nabídl možnost vyřídit děvčeti výjezd do zahraničí a zařídit jí tam stipendium. Podmínkou ovšem bylo, že Vobruba musí vyloupit Borovanovu pracovnu a do smrti o pozadí téhle záležitosti mlčet. Jinak by riskoval život své dcery.“

	Už jsem sice slyšel různé historky o StB, tohle se mi však zdálo poněkud výživnější. Zeptal jsem se proto: „To s tím vyhrožováním Borovanově dceři jste mysleli vážně?“ Generál v důchodu se jen tajuplně pousmál a pověděl: „Sám jsem vám řekl, že dobře vím, kdy mlčet. I dnes.“
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	Poslední poznámku Jiřího Hejného jsem trávil trochu déle. Nakonec jsem se jej zeptal: „Potřebné dokumenty jste od Vobruby získali, tedy až na ty, které jsme vám dodali my,“ neodpustil jsem si trochu jedovatou poznámku: „Měl Vobruba také za úkol manžele Borovanovy zastřelit?“

	„Ne, Vobruba sice dostal pistoli, měl však za úkol se pokud možno vyhnout jejímu použití. Hodlali jsme nejprve Borovanovy zvládnout po dobrém, což by se nám asi podařilo. Páky jsme na ně měli, třeba tenhle dům. Bohužel však major Borovan Vobrubu přistihl. No a zbytek už znáte.“

	„Měl bych ještě další otázku,“ zadíval jsem se na Jiřího Hejného. „Věděli jste o tom, že si major Borovan zapisuje čísla bankovek?“

	Jiří Hejný zavrtěl odmítavě hlavou. „Věřte mi nebo ne, já to však skutečně nevěděl. A ten můj bývalý podřízený se mi nikdy nezmínil, jestli mu tento Borovanův zvyk byl známý. Já se jej na to nikdy neptal, lépe řečeno, ani mě nenapadlo ptát se na to.“

	„A co bylo se studiem toho děvčete?“

	Exgenerál rozpačitě rozpažil. „Nic. Domluva byla taková, že děvčeti zařídíme výjezd do ciziny poté, co bude Vobrubův případ pravomocně uzavřen. A tuhle část dohody bychom splnili, to mi věřte. Jenže přišel listopad a my měli jiné starosti.“

	„Proč jste nechali Vobrubu odsoudit k trestu smrti? Aby byla jistota, že bude mlčet?“

	„Teď mi, milý pane Berko, můžete opět věřit nebo ne. U Vobruby byla jistota, že mlčet bude. Díky jeho dceři. Však také mlčel, že ano. A já byl už dokonce nahlášený k prezidentu Husákovi, abych mu vše vysvětlil. Nebýt listopadových a prosincových událostí v roce 1989, dostal by Vobruba nepochybně prezidentskou milost a patnáct let kriminálu. V tom šrumci, který tehdy panoval, jsme však měli všichni včetně prezidenta jiné starosti. Bohužel. Když jsem si na tuhle záležitost vzpomněl, přišla už Husákova abdikace. Naštěstí Havel po svém nástupu vykonání Vobrubova trestu smrti pozastavil.“

	Po svých posledních slovech Jiří Hejný sepjal ruce a pátravě se na mě zadíval. „Co jsem vám o pozadí vražd v tomhle domě řekl, je myslím vše, co jsem vám říct mohl.“

	A tak jsem dopil, dal si dvě moc dobré jednohubky a s lahví exgenerálovy výborné jablkovice, kterou mi vnutil, a já se při znalosti její kvality moc nebránil, jsem se s Jiřím Hejným rozloučil.

	Když jsem scházel dolů strmě klesající vozovkou ulice Výšina, přemýšlel jsem nad tím, co jsem slyšel. Nebyly to pěkné věci. Jenže je to dnes lepší? Dělá se politika morálněji? Upřímně řečeno, občas, spíš dost často o tom pochybuji.
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	Pohlédl jsem na hodinky. Byl tak akorát čas na to, abych se vypravil na poradu do Jardovy kanceláře. Z Výšiny jsem se proto vydal po Veslařské ulici vpravo a po chvilce došel k zastávce městské dopravy nazvané po nedalekém muzejním pavilónu Anthropos.

	Ani jsem nemusel dlouho čekat a z Nového Lískovce přijel trolejbus, do kterého jsem nastoupil a po slabé čtvrthodince jej zase opustil u botanické zahrady. Obešel jsem areál Přírodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, ocitl se na Kotlářské ulici a po chvíli už jsem vcházel služebním vchodem, neboť Jarda mě vybavil potřebnou identifikační kartou, do budovy Krajského ředitelství Policie ČR.

	Výtahem jsem vyjel do čtvrtého patra, díky své kartě vstoupil do velebných prostor Služby kriminální police a vyšetřování Krajského ředitelství Policie ČR pod Jardovou vládou a za chvíli jsem už, jsa slušně vychován, zaklepal na otevřené dveře Jardova kanclu a vplul dovnitř.

	Kamarád mě požádal o chvilku strpení, neboť právě vyplňoval nesmírně důležitý tiskopis pro vrchnost, který byl přímo základní podmínkou správného vykonávání kriminalistické práce, totiž formulář informující o počtu a využití počítačových tiskáren a kopírek.

	Sedl jsem si na zadek před vznešeností zmíněného dokumentu. Jarda si jen znechuceně odfrkl a naštvaně zahromoval: „Já se z těch pitomců picnu. Máme tady, tedy naštěstí kromě jiných menších tiskáren a kopírek, dvě velké laserové tiskárny kombinované s kopírkami. Obě jsou už dámy v letech, a co chvíli nefungují. Už víc jak půl roku si píši s vedením a žádám ty byrokraty, aby nám pořídili nové tiskárny. Včera se mi místo nich objevil v poště tenhle idiotský tiskopis. Někdy lituji, že tady pořád sedím.“

	Podíval jsem se kolem a pobaveně odvětil: „Já ti už několikrát říkal, že tě beru k sobě. Ale ty jsi holt policajt srdcem i duší. Alespoň ti tady pořídili nový nábytek a nové pohodlné šéfovské křeslo. Tak se raduj.“

	„Taky že se raduji,“ uchechtl se Jarda, „vždyť značná část toho starého méblu pamatovala ještě tebe. Takže už bylo načase nově zařídit kancelář. No nic. Jestli chceš kafe, tak si posluž tady mojí varnou konvicí a pikslou s kávou. Naše espreso nám teď také nefunguje. A co to máš za flašku?“

	Tak jsem se pochlubil, co jsem dostal od generála Hejného. Láhev jsem však raději neotevíral, aby Jarda i se svými podřízenými nebyl nařčen z požívání alkoholu v pracovní době. Jo, holt staré bohatýrské časy se už nevrátí.
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	Během našeho špičkování se kancelář začala plnit a nakonec ji provoněla svojí přítomnosti i Jardova manželka docentka Kateřina Motlová, pro kamarády Káča.

	Někteří si přinesli hrnky s kávou nebo čajem, někteří si přinesli alespoň hrnky a posloužili si ze zásob vždy připravených na stole v Jardově kanceláři.

	Své krásné a chytré manželce Jarda kávu připravil osobně.

	Takže jsme se všichni nějak usadili, dílem u konferenčního stolu před Jardovým psacím stolem, dílem na řadě židlí pod okny místnosti.

	Jarda se zatvářil přísně, jak se na šéfa sluší, místnost ztichla a Jarda si vzal slovo. Shrnul v kostce, co se zatím ví. Pravda, tak moc toho zatím nebylo. Takže dal slovo Káče, aby nás seznámila s výsledky soudní pitvy Kamenné prokurátorky.

	Káča nahlédla do svých lejster a spustila: „Konečnou pitevní zprávu budete mít, Jardo, na stole zítra ráno. Avšak nebudou v ní žádné velké objevy. V podstatě platí to, co jsem už řekla při ranním ohledání místa činu v Kamence. Tu ženu někdo praštil nějakým tupým předmětem. V ráně jsem nenašla žádné zbytky nějakého materiálu, myslím dřeva, rzi nebo podobně. Skoro bych hádala něco jako skleněné těžítko, možná nějaká skleněná soška. Rány byly alespoň tři. V každém případě však nebyly okamžitou příčinou smrti. Tou byla rána zřejmě z pistole zblízka do týla. Střela prošla obličejem, přesně pod bradou, zase ven. Projektil jsem neměla k dispozici. Takže si dovoluji pouze neoficiálně mezi námi kamarády hádat, podotýkám, že ve zprávě to nebude, že podle velikosti rány a podle toho, že projektil nezůstal v hlavě, mohlo snad jít o výstřel ze zbraně větší ráže. Tipovala bych projektil ráže 9 mm. Jenže znovu opakuji, tu ráži pouze více méně věštím a berte tento odhad pouze jako nezávaznou pomoc, protože u toho stromu v Kamence oběť určitě nezastřelili.“

	Káča si upila kávy a pokračovala: „Krátce po smrti, kterou bych upřesnila na dobu mezi 23:30 a 24:00, potom musel pachatel mrtvolu přivézt do Kamenky. Posmrtné skvrny vznikají v průměru zhruba asi za tři čtvrtě hodiny, variační šíře je čtvrt hodiny až tři hodiny. Posmrtné skvrny na těle mrtvé odpovídají pouze poloze, v jaké jsme ji našli. Kdyby mrtvola někde pár hodin ležela, určitě by se to podle posmrtných skvrn poznalo. Takže pachatel mrtvou omráčil, zastřelil, rychle dopravil do Kamenky. Tam jí pak asi přibil ruce na ten trám, na kterém jste ji našli, a za krk pověsil na strom, ze kterého jste ji sundali. Jo, to že jí ruce přibil v Kamence, samozřejmě nevím, jen si myslím, že s roztaženýma rukama by mrtvola byla poněkud neskladná a těžko transportovatelná.“

	Následoval významný pohled Káči na usínajícího kapitána Jonáše, který se v poslední chvíli spánku ubránil a za všeobecného uchechtnutí se omluvně usmál.

	Káča se znovu zadívala do svých lejster: „Jednu potěšující zprávu pro vás mám. Za nehty tří prstů pravé ruky jsem té mrtvé našla nepochybně zbytky lidské kůže. V Kamence jsem si ještě úplně jistá být nemohla. Nyní je to však jasné. Už se pracuje na analýze DNA, budete ji mít k dispozici zítra dopoledne. Samozřejmě se podíváme do Národní databáze DNA, nenajdeme-li shodu s naším vzorkem. V každém případě však, pokud vy dodáte nějakého podezřelého a provedete mu bukální stěr11, my budeme moci zcela bezpečně zjistit, zda jeho kůži měla, či neměla oběť za nehty.“

	Káča se zadívala na Jardu: „To by tak asi bylo z mé strany vše. Pokud už nic nepotřebujete, šla bych se věnovat psaní zprávy.“
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	Po odchodu Káči Jarda prohlásil: „Tak jako další v našem estrádním programu vystoupí známá hvězda z Odboru kriminální techniky a expertiz, proslulý bavič, nedávno konečně povýšený major Richard Ungr!“

	Ríša se postavil a prohlásil: „Děkuji za milé uvítání. Jednoho těší, když jej obecenstvo miluje. Ale vážně. Na místě nálezu těla jsme našli v podstatě kulové. Okolí přes časnou ranní hodinu dokázali podupat mnozí, dílem se vraceli z noční směny nebo z nočního tahu, to spíš podle toho, jak naši svědkové vypadali, dílem naopak z Kamenky odcházeli, aby se zapojili do pracovního procesu. V každém případě však plochu kolem stromu s mrtvou důkladně zdupali ze všech stran, protože správně předpokládali, že něco podobného hned tak neuvidí. Takže jsme jinými slovy našli téměř naprosté nic. Vrah nepochybně pracoval v rukavicích, protože jsme nenašli žádné, ani zapomenuté, otisky na trámu, na který byla mrtvá přibitá. On by to byl vůbec problém z toho trámu sejmout otisky. Žádný biologický materiál jsme nenašli ani na provaze, který měla zavražděná úhledně uvázaný kolem krku a za který byla pověšená na strom. Čili když to shrnu, nula od nuly pošla.“

	Následovalo významné Rudovo přehlédnutí celé místnosti, po kterém následovalo pokračování jeho proslovu: „Nyní přišel čas, abych vyzvedl významný přínos naší drahé kolegyně, blonďaté kapitánky Jarky Kočařové, a jejího týmu. Nejprve objevila, že nebohá Anna Vejražková bydlela v malém rodinném domku ve Šlapanicích na Kosmákově ulici. Takže my z OKTE jsme tam chvátali hned po neúspěchu na Kamence. A můžeme s jistotou tvrdit, že Anna Vejražková byla zabita zde, v pohodlí svého domova.“

	Ríša zapnul projektor, ke kterému měl připojený svůj laptop, a předvedl nám fotografie z místa činu. „Kosmákova je taková ulice dost do kopečka v části Šlapanic směrem k Ponětovicím. Prokurátorčin domek je tady – nijak velký, jak vidíte. Jedna místnost do ulice, druhá do dvora, tady přes koupelnu se záchodem se jde do třetí místnosti s oknem do zahrady za domem. A právě tady došlo nepochybně k vraždě. Dokazují to tyto a tyto krevní stopy na podlaze. Jejich krevní skupina se shoduje s krevní skupinou zavražděné, na analýze DNA se pracuje. V podlaze, tam kde byly ty skvrny, jsme našli projektil ráže 9 mm, kterým byla asi na břichu ležící Anna Vejražková zastřelena. Když budeme mít patřičnou pistoli, bez problémů určíme, zdali z ní byl tento projektil vystřelený. Tady na poličce podle stop v prachu kolem stálo něco oblého. Domnívám se, že jde o předmět, kterým vrah majznul paní Vejražkovou po hlavě. Asi se mu ta věc zalíbila, možná ji chce použít víckrát, nevím, prostě jsme ji nikde v domku nenašli. Jinak jsme bohužel v domku nic dalšího neobjevili. Ještě tedy budeme muset vyhodnotit otisky, které jsme sňali. Na první pohled to vypadá tak, že jsme v domku našli jen otisky zavražděné. Cizí otisky byly prokazatelně starší. Pouze v místnosti, kde byla paní Vejražková zavražděná, jsme našli sklenici se zbytkem minerálky a nějakými cizími otisky. Upřímně řečeno, nechce se mi však věřit, že by vrah byl tak pitomý a nechal své otisky tak okatě. Prověříme je však samozřejmě v každém případě.“
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	Potom jsme si vyslechli blonďatou kapitánku Kočařovou. Ta se svými lidmi prošla Kosmákovu ulici a její okolí a vyptávala se, jestli někdo něco neviděl nebo neslyšel. Přes veškeré úsilí byl však výsledek dost hubený.

	Jak nám Jarka, jak byla všemi nazývána, pověděla: „Soused odnaproti si všiml, že kolem desáté večer před domem Anny Vejražkové stálo nějaké auto, které tam rozhodně pravidelně nestávalo. Jenže, jak prohlásil, na rozdíl od své staré nemusí do všeho strkat čumák, takže si to auto nijak podrobně neprohlížel. Měl pouze pocit, že mohlo jít o nějaký menší vůz, snad krátkou fabii. Přísahat by však mohl jen na to, že nešlo o nějaký rozměrný kombík, velkoprostorový vůz nebo velký off-road.“

	Pak se Jarce objevil úsměv na její pěkné tváři a pokračovala ve svém vyprávění: „A potom se ještě po půlnoci vracel domů jeden mladík bydlící v dolní části Kosmákovy ulice. Jenže vracel se z jakési oslavy u kamaráda a byl poněkud značně alkoholicky opojen, takže je otázka, nakolik se mu dá věřit. V každém případě však měl pocit, že někde tam, kde stojí domek zavražděné, stálo nějaké větší auto. Tvrdil, že podle něj šlo o vozidlo určitě větší než krátká fabie. Snad to mohla být dokonce dodávka. Jenže jaké auto tam přesně stálo, to bohužel ten ochmelka neví. A vlastně si nebyl na konci našeho rozhovoru tak úplně jistý, jestli tam nějaké auto opravdu stálo. Když jsme s tím mladíkem skončili, byli jsme hotoví my i on. A to jsme se s ním bavili odpoledne, když byl vyspinkaný a alespoň z větší části vystřízlivělý. On si totiž vzal dovolenou, aby se z té své opice vyspal. Když tedy shrnu výsledek našeho dotazování v sousedství domku mrtvé, možná před jejím domem stála dvě auta. Nejprve před půlnocí nějaké menší, snad à la krátká fabie. Potom někdy kolem půlnoci snad, možná, eventuálně něco většího. Můj názor je ten, že svědectví souseda odnaproti můžeme věřit. U toho násosky je to ovšem jeden velký otazník.“

	Nakonec se Jarda obrátil k tomu unavenému, který před chvílí usínal. Kapitán Vilém Jonáš, zvaný Vilda, povstal, narovnal se a otevřel svůj zápisník, kterému stále říkal špízblok. Vilda totiž patřil k inventáři brněnské mordparty, pamatoval ještě mé vládnutí nad tímto útvarem. V té době, než se vlády zmocnily počítače, jsme takové špízbloky nosili všichni, patřily k našim největším pokladům.

	Vilda se zatvářil rozpačitě. „S mými lidmi jsme propátrali okolí místa nálezu mrtvoly. Bohužel byli jsme ještě míň úspěšní než Jarka. V podstatě akorát v jednom domku v části Kamenky nad tím rozcestím, kde jsme Annu Vejražkovou našli, jsme natrefili na jednoho občana, jehož okno od hajzlíků směřuje ke stromu s mrtvolou. Ten pán má jisté problémy s prostatou, takže byl zhruba tak před jednou v noci čurat a údajně snad slyšel auto zastavující někde na té osudové křižovatce. Ale nijak nad tím nepřemýšlel, protože byl prý vzhůru jen tak napůl. Jak decentně prohlásil, ‚víc než na nějaké auto venku se soustřeďoval na to, aby trefil do mísy a nepochcal klozet. To prosím nejsem já takový sprosťák, jedná se o autentická slova onoho svědka.“

	Když Vilda dokončoval svoji řeč, osazenstvo místnosti se neubránilo smíchu. Sice nebyl nejvhodnější vzhledem k vážnosti situace, alespoň však odlehčil atmosféru.

	Po této humorné vložce jsem osazenstvu místnosti povyprávěl podrobně o případu Roberta Vobruby a o tom, proč si myslím, že by tento případ z roku 1989 mohl souviset s tím naším, dnešním. Hlavně ti mladší nevěděli přesně, pokud vůbec, o co tehdy šlo. Potom jsem všechny také seznámil se svým rozhovorem s exgenerálem Jiřím Hejným.

	„Tak jo, dámy a pánové,“ zamnul si Jarda ruce, „víme, jak Kamenná prokurátorka zemřela, víme, kde zemřela. Víme, že před jejím domkem stálo asi jedno, možná dvě auta. Takže zítra nastoupí rutina. Musíme probrat její život a práci, snad na něco narazíme. Co navrhuješ ty, Stando?“ obrátil se Jarda ke mně.

	„Mohu s tebou jen souhlasit,“ prohlásil jsem a dodal: „Pokud nebudeš proti, já bych se pořád držel názoru, že jde o záležitosti kolem Roberta Vobruby. Pořád se totiž nemohu zbavit toho tušení, že tady je kořen našich dnešních problémů. Já vím, zatím je to pouze můj odhad…“

	Jarda zamyšleně dodal: „Jenže si dobře pamatuji, že tvé odhady mívaly cosi do sebe.“

	Po chvilce přemýšlení se obrátil ke kapitánce Kočárové: „Jarko, vezmi si někoho k ruce a podívejte se hned ráno na to, co se stalo se synem Borovanových, a také na to, jak žila Vanda Skopečková, dcera Roberta Vobruby. Pokud se dobře pamatuji, zemřela někdy v roce 2009 na leukémii.“ A s tímto konstatováním Jarda toho večera naše sezení rozpustil.
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	Já se těšil, že se té noci konečně pořádně vyspím a setřesu tak ze sebe poslední zbytky hrůzného zážitku s rybím salátem s majonézou, který jsem neprozřetelně pozřel.

	Dokonce jsem neměl po dlouhé době ani žádné hříšné myšlenky při pohledu na Lucčino pěkně formované nahé tělo prosvítající pod její průsvitnou, no spíš průhlednou růžovou noční košilkou. Tak jsem byl zmožený. Prostě jsem sebou praštil utahaný jak kotě do postele a přes Lucčino jemné, eroticky laděné vyrušování nekompromisně usnul.

	Nebylo mi však dáno vyspat se toho rána dorůžova. Vzbudil mě můj vztekající se mobil. Bylo šest a něco málo a volal Jarda: „Vole, vzbuď se. Já už jsem vzhůru deset minut.“

	Zabručel jsem: „To tě šlechtí. Chráníš naše bezpečí. Normální lidé však musí spát. Vlastně mohou spát. Díky tvé mužné ochraně.“

	„Nefňukej, byť jsi externista, patříš nyní mezi nás, hrdé ochránce bezpečí. Tak mě neser, ohol se a za dvacet minut tě vyzvednu před tvým domem.“

	„A proč?“ zakňoural jsem v posledním obranném pokusu.

	„To ti řeknu v autě,“ zněla rázná odpověď, po které Jarda ukončil hovor.

	Co jsem měl dělat? Takové srdečné pozvání se neodmítá. Ne za dvacet, nýbrž už za osmnáct minut jsem se stihl osprchovat, abych se probral, oholit, učesat, přiměřeně okolnostem obléknout a stát natěšený před svým domem.

	Jarda měl celou jednu minutu zpoždění, což jsem mu neopomněl vyčítavě připomenout s poznámkou, že jsem si tu minutu mohl ještě přispat. Jarda mě na to poslal někam, na druhé straně mi ovšem dal napít ze své termosky kávy, takže jsme ukončili ranní zdvořilosti a já se konečně zeptal: „Kam mě to, do prčic, v tuhle nekřesťanskou dobu vlastně vezeš? Nejde, doufám, o únos? To by moji Lucku nepochybně zdrtilo.“

	Jarda se uchechtl: „Nevím, jestli by mně Lucka spíš nepoděkovala, ale budiž. Jedeme do Lulče. Máme tam další, zbrusu čerstvou mrtvolu.“

	„Ale, takové štěstí mě nemuselo potkat hned po ránu,“ zabědoval jsem a zeptal se: „Kdepak ji máme? Tu mrtvolu.“

	„Na třešni, uvidíš,“ zněla Jardova stručná odpověď a kamarád se dál věnoval řízení.

	Já se zahalil do vznešeného mlčení a vážným zrakem sledoval okolí ubíhající za okny Jardova služebního auta uhánějícího stoosmdesátkou po dálnici za blikání majáku na střeše. V duchu jsem zalitoval, že taková kratochvíle by pro mě, civila, mohla znamenat ztrátu bodů a citelnou pokutu. Jo, někdy je pěkné být policajtem. Bohužel častěji převažují ty méně příjemné okamžiky policejní práce.
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	Po chvíli jsme sjeli z dálnice, projeli Nemojany a po úzké a dost hrbaté lesní cestě stoupali podstatně menší rychlostí než při jízdě po dálnici. Zvědavě jsem si to tu prohlížel, protože to nebylo tak dlouho, kdy jsem tu byl. Lucka tu totiž jedné své kamarádce organizovala romantickou svatbu pod třešní a já byl také pozvaný. Když mi Jarda sdělil, že mrtvý visí na třešni, hned mě napadlo, jestli se opět nevrátím pod onen romantický strom.

	A vrátil jsem se. Vystoupali jsme k baroknímu kostelu svatého Martina, který se tyčí nad Nemojany, Jarda zahnul doprava kolem kostela, potom doleva mezi kostelem a nízkým přízemním stavením a už před námi byla vidět louka vedle hřbitova přiléhajícího ke kostelu, uprostřed níž stála romantická, košatá, k světu se mající třešeň. Přesně ta, pod kterou Lucka organizovala svatbu.

	Na louce stálo stádečko policejních vozů, jak už tomu bývá při podobných příležitostech. Přizdobeno bylo sanitkou záchranky a také pohřebním vozem. Protože na romantické třešni visela zcela neromanticky mrtvola starého muže.

	Pod třešní a v jejím okolí se pilně činilo další stádečko, tentokrát lidské, policejní, složené, jak jsem brzy uviděl, z vyškovské a krajské výjezdovky, vše pod přísným velením majora Ríši Ungra. Ten proslul už před časem svým úslovím: „Dívky a hoši, nechci tu mít bordel!“ Tento příkaz policistky a policisté, kteří pracovali pod Ríšovým vedením, bez odmlouvání dodržovali, protože respektovali to, že Ríša vždy dobře ví, co chce, a pokud něco chce, ví, proč to chce.

	Vystoupili jsme z auta a došli k třešni. Ríša kývl, že už můžeme přejít až ke stromu a podle libosti si prohlédnout mrtvolu, jejíž předběžnou prohlídku právě dokončila Káča Motlová.

	Jarda se tázavě zadíval na svoji krásnou a chytrou ženu. Ta si sundala chirurgické rukavice a směrem k nám řekla: „Troufám si, pánové, tvrdit, že tu máte další dílo včerejšího vraha. Tentokrát tu máme muže, opět byl omráčený dvěma ranami tupým předmětem, dost možná šlo o stejný nástroj jako u včerejší oběti. Následovala opět rána ze střelné zbraně, asi pistole, z blízkosti do týla, která byla příčinou smrti. K té došlo nejspíš někdy před půlnocí. Vražda opět nebyla spáchána tady. Sem byl ten chudák dopravený mrtvý, jako u včerejší vraždy mu rozpažené ruce pachatel přibil na dřevěný trám, za krk mu uvázal stejný špagát jako v prvním případě a pověsil jej tady na tu ztepilou třešeň. Já jsem tu skončila, bližší informace vám řeknu zase večer, pitevní zpráva bude hotová zítra.“

	Jak jsem si prohlížel mrtvého visícího na stromě, napadla mě jedna věc. Zeptal jsem se proto: „Káčo, měl bych na tebe jeden dotaz.“

	Jarda se na mě zvědavě zadíval a Káča mě vyzvala: „Jen se ptej.“

	„Napadlo mě tohle. My u včerejší i téhle dnešní hnusárny mluvíme o vrahovi nebo pachateli a tak nějak automaticky předpokládáme, že vrahem je mužský. Mohla by to však provést třeba nějaká nadělaná, svalnatá ženská? Vždyť dneska máme různé vzpěračky, zápasnice, koulařky, diskařky, oštěpařky… Občas to jsou baby, které rozhodně nejsou žádná tintínka a mají docela pěknou sílu. Pokud by taková fešanda dala jednomu přes ústa, určitě by si toho všiml.“

	„To tě napadlo proč,“ zeptala se Káča, „máš k takovému dotazu nějaký zvláštní důvod?“

	„Ne, nemám. Jen mě tak napadlo, že máme dámy čím dál víc emancipované, tak bychom je možná měli zahrnout do svého uvažování.“

	Přes pochmurnost scenérie pod třešní vehnala moje poslední poznámka úsměv do tváří všem kolem včetně samotné Káči.

	Ta se zadívala na mrtvého a chvíli mlčky přemýšlela. Potom pomalu řekla: „Vlastně máš, Stando, pravdu. Tyhle dvě vraždy mohla klidně spáchat žena. Anna Vejražková byla dost hubená, neměla ani padesát kilo. A tenhle mrtvý před námi je také docela střízlík. Jestli mu navážím 60 kilo, budu se divit. Takže odtáhnout je by pro sportovkyni, jakou jsi popsal, určitě nebyl žádný problém. A ty rány do hlavy… Vzhledem k tomu, že je nezabily, pouze omráčily… Na ty žádná zvláštní síla ani nebyla třeba. Takže ještě jednou ano. Můžete uvažovat i o pachatelce. Pokud to bude kus ženské, žádný problém bych v tom neviděla.“

	Zadíval jsem se znovu na mrtvého na stromě. Od nálezu v Kamence se odlišovala pouze jedna věc. Nebožák neměl roztrženou košili, nýbrž rozepnuté kalhoty a napolo stažené trenky. I on měl pro nás vzkaz vytvořený z písmen vystříhaných z nějakých barevných časopisů. Tentokrát byl papírový kartón připnutý velkou sichrhajckou k předkožce jeho přirození. Nebyl to pěkný pohled. Tak jsem se raději zadíval do jeho obličeje. A ten mrtvý se mi zdál jakýsi povědomý.

	Jarda se zeptal: „Ví se, o koho jde?“

	Ozval se jeden z vyškovských techniků: „Ano, pane majore. Našli jsme mu v zadní kapse kalhot peněženku s občankou.“

	Podal nám občanku v průhledném pytlíku a já si uvědomil, proč se mi ten mrtvý zdál povědomý. Jmenoval se Kristián Vodička a byl novinářem na volné noze. Pohledem na Jardu jsem poznal, že on novináře také poznal. A oba jsme si uvědomili, že jsem zřejmě dobře udělal, když jsem navštívil generála Hejného. Dostihla nás skutečně minulost. Teď už se to dalo tvrdit téměř se stoprocentní jistotou.

	V té chvíli jsme však dál nad minulostí nedumali a vyfotili jsme si s Jardou ceduli zavěšenou na oběti do mobilu, abychom nad jejím textem mohli dumat. Káča se s námi rozloučila, když před tím dala pokyn pohřebákům, aby mrtvého odvezli k ní na soudní.

	Tentokrát nám vrahovo umělecké dílo sdělovalo, že:

	 

	Mocná je síla napsaného slova, 

	mnohého obloudí, mnohého zdolá, 

	život ti zničí, bránit se nelze, 

	vždyť pravdivá je tištěná verze.
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	Jarda se zadíval na text nejnovějšího vrahova poetického díla, zavrtěl hlavou a prohlásil: „Je myslím jasné, že máme co do činění s tím včerejším pošukem. Pokud navíc nasadil ten šikula nebo šikulka, abych byl spravedlivý, tempo jedna mrtvola za den, máme se na co těšit a krajský ředitel mě sežere. Jenže nechápu, proč jsme se za tím nebožákem museli trmácet zrovna sem. Pod třešeň na louce vedle venkovského hřbitova s jakýmsi kostelem.“

	Až když jsem se jal reagovat na Jardovy dotazy, všiml jsem si, že dva z vyškovských policistů znalých místních poměrů, kteří stáli kousek od nás a slyšeli, o čem se bavíme, začali otevírat ústa, jenže zřejmě v úctě před autoritami byli pomalí.

	Takže jsem vše Jardovi vysvětlil sám. „Aby bylo jasno, nejsem takový znalec místních poměrů. Jenže letos v květnu jsem byl pozván na svatbu, kterou tu moje Lucka organizovala pod touhle třešní jedné své kamarádce. Tedy já se tomu nápadu trochu divil, moje svatba to však nebyla. A jelikož jsem se při obřadu poněkud nudil, rozhlížel jsem se kolem, a tudíž mé pozornosti neušla támhleta přízemní budova naproti kostelu. Mimochodem v případě kostela se nejedná o jakýsi kostel, je to docela cenný barokní kousek postavený v polovině 18. století na místě středověké stavby.“

	Jarda netrpělivě mávl rukou. „No dobrá, dějepis necháme stranou. Mluv k věci.“

	Zašklebil jsem se. „Milý majore, právě že ta historie k tomuhle mordu patří. A zřejmě je náš pachatel nejen alespoň trochu pošuk, nýbrž minimálně v historii také vzdělaný. Není náhoda, že chudáka Kristiána Vodičku umístil právě na tuhle třešeň. Ta přízemní budova tady totiž stála už v první polovině 16. století. V letech 1530-1536 tady byla tiskárna. Tedy zas tak moc tu toho nevytiskli, celkem šlo o šest tisků. Důležitá pro tento případ bude zřejmě zmínka o tisku z roku 1535. Na zemském sněmu Markrabství moravského ve Znojmě bylo přijato a tady nákladem moravských stavů vytištěno, doufám, že to řeknu správně ,Zřízení zemské markrabství moravského, vydané od stavův Markrabství moravského k vyhledání artikulův k správě soudu zemskému náležitých i jiných, čím se lidé při právě i jiném spravovati mají‘.“

	Všichni kolem napjatě poslouchali, jestli se nezakoktám, a já si nakonec jen hlasitě oddechl.

	Jarda se usmál. „Ty jsi teda bedna, že si pamatuješ takové ptákoviny.“

	„To víš, nemusím psát zprávy o využití tiskáren na pracovišti, tak mohu věnovat svoji intelektuální kapacitu jiným ptákovinám.“

	Ríša Ungr se zatvářil poněkud potměšile a vyzval mě: „Počkej, přelož nám tu svoji řeč do normální policajštiny. Ta kniha, co tu vytiskli, byla nějakým zákoníkem? A proč ji tiskli tady? V takovém, vlastně tehdy, s prominutím, zapadákově?“

	„Jo přesně tak. Tohle dílo se pokládá za první oficiální moravskou ústavu schválenou stavy i panovníkem. A proč jej tiskli tady? To přesně nevím. Možná proto, že to tady tehdy vlastnil jistý Jan Dubčanský ze Zdenína, který byl utrakvista a měl styky i s Jednotou bratrskou. Byl to muž zbožný, založil dokonce i svoji vlastní Sektu habrovanských. Ti se mimochodem snažili s Jednotou bratrskou spojit, ta to však odmítla. No a kromě toho byl asi Jan Dubčanský vzdělaný šlechtic chápající moc tištěného slova, proto nejspíš založil tiskárnu. K tomu všemu měl zřejmě dobré známosti, protože když byl pro své náboženské aktivity uvězněn, na zákrok moravských stavů byl po čase zase propuštěn, s tím, že ovšem zanechá své náboženské činnosti. Takže tady možná budou důvody toho, proč se tisklo v jeho tiskárně.“

	Po těchto mých slovech se ozval jeden z dvojice vyškovských policistů, kterým jsem vzal slovo, a dodal: „Dnes je ta budova bývalé tiskárny ve vlastnictví jedné malířky, která se provdala za nějakého bankéře do Vídně. Její zazobaný manžel jí tenhle dům, který si vyhlédla, dal jako svatební dar. V domě mají zabezpečovací zařízení napojené na pult centralizované ochrany u jedné brněnské soukromé bezpečnostní služby. Říkám to proto, že paní vždycky, když sem přijede, nám dá vědět, abychom měli povědomost o tom, že tu je. Je totiž trochu roztržitá a podařilo se jí dvakrát omylem zburcovat tu bezpečnostní službu a potažmo nás. Teď tu není, naposledy zde strávila tři týdny a odjela před čtrnácti dny.“

	„Tak to vám děkujeme, nadporučíku, ušetřil jste nám trochu času,“ pochválil Jarda mladého policistu a zeptal se: „Abychom nezapomněli, kdo vlastně našel mrtvolu? Je to tady poněkud z ruky. Tedy až na ten hřbitov.“

	Mladý policista odpověděl: „Byla to paní Novotná dole z obce. Šla upravit hned ráno manželovi hrob a všimla si, že tu někdo visí. Hned nás zburcovala. Má však trochu problémy se srdcem, tak jsme jí zavolali doktora a ten ji pak odvezl domů. Ještě se za ní zastavíme, podle toho, co nám řekla, však nic jiného o mrtvém neví.“

	Poté Jarda přikázal Čendovi, aby rozdělil kriminalisty a místní policisty a všichni aby se poptali v okolí, dole v Nemojanech a v Lulči, a také ve velké zahrádkářské osadě poblíž hřbitova. Ríša Ungr měl zajistit prohlídku Vodičkova bydliště, vilky na okraji Líšně, až dole, skoro u Mariánského údolí.

	Potom jsme se vydali zpět do Brna.
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	Když jsme seděli v kanceláři u Jardy u kávy, ke které jsme pojídali pomalu koláče koupené cestou, Jarda zamyšleně pronesl: „Tak to bohužel opravdu vypadá, že tady máme dvě vraždy, které jsou nějak spojené s případem Roberta Vobruby. Asi sis to také říkal pod třešni.“

	Přikývl jsem. „Bohužel ano. Kristián Vodička, dej mu pámbu věčnou slávu, byl pěkný křivák. A jeho články při procesu s Vobrubou byly jak vyšité z padesátých let, když se tehdy psalo o doktorce Horákové.“

	Kristián Vodička byl totiž exemplární případ toho, čemu se říkalo režimní novinář. Byl komentátorem Mladé fronty a údernosti a angažovanosti jeho komentářů mohli závidět i v Rudém právu. Když došlo k procesu s Vobrubou, Vodička o tom napsal sérii článků, ze kterých Vobruba vyšel jako netvor, který z nevinného dítěte Borovanových udělal sirotka. O spojitostech Vobruby se Státní bezpečností v jeho veledílech nepadlo ani slovo, i když je musel dobře znát. Vodička pouze psal o tom, že případ nakonec dovedli k soudu vyšetřovatelé StB, protože byl nesmírně složitý, týkal se více krajů a StB mohla celé vyšetřování lépe koordinovat. V odborných kruzích se vědělo, přinejmenším tušilo, že pravda byla někde jinde, nikdo si však netroufal tuto skutečnost veřejně ventilovat. Bylo ovšem veřejným tajemstvím v novinářské obci, což mi nezávisle na sobě tehdy potvrdilo několik známých, že Vodičkovy vztahy s StB byly velice vřelé a nepochybně patřil mezi aktivní spolupracovníky StB. Jeho negativní lustrační osvědčení na tom nemohlo nic změnit. Ostatně nejprve jsem se divil, že právě on, který soudničky nikdy nepsal, se věnoval Vobrubovu případu. Pak mě napadl jediný důvod – napětí ve společnosti tehdy houstlo, a tak bylo rozhodnuto předhodit lidu nějaké tučné sousto, aby se občané u piva nebavili o politice, nýbrž o tom, jestli Robert Vobruba dostane trest smrti. A tímto závažným úkolem byl pověřený novinář, o kterém se vědělo, že nezklame a svoji úlohu splní na sto procent. Protože jedno se Vodičkovi odpárat nedalo, bez ohledu na své lidské kvality novinářskému řemeslu rozuměl a byl v něm opravdu dobrý.

	Jinak Vodička už 18. listopadu v sobě objevil demokratické smýšlení, zahodil teatrálně na jednom shromáždění Občanského fóra svoji stranickou legitimaci a rychle se propracoval do popředí Občanského fóra a stal se jednou z jeho mediálních tváří. Pak pracoval jako komentátor ve dvou ústředních denících, kde psal stejně úderná dílka jako za komunistů, ovšem ideový náboj jeho myšlenek byl někde zcela jinde než za tehdejších dob. A o jeho stycích z StB se cudně mlčelo. Pokud se náhodou nějaký naivní pisálek pokusil v minulosti Kristiána Vodičky nevhodně šťourat, byl rázně umlčen a jeden dokonce pohnán před soud, který jej, díky negativnímu lustračnímu osvědčení Vodičky, odsoudil k omluvě a zaplacení desetitisícového odškodného.

	V poslední době už byl Kristián Vodička v penzi a jako nezávislý novinář psal různě do novin rádoby zasvěcené politické rozbory, kterými si vylepšoval svůj důchod. Protože měl řadu známostí, mezi politiky i novináři, neměl nouzi o kšefty a žil si spokojeně. Až do té doby, než se ocitl na oné lulečské třešni. Upřímně řečeno, pod tou třešní mě napadlo, jestli Vodička nepatřil také mezi skupinu nových prominentů, o které se zajímala StB při své Akci Budoucnost. Jeho životní dráha by tomu odpovídala. Ale…, kdo ví?
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	Seděli jsme s Jardou u jeho počítače a prohlíželi si fotografie z míst nálezů těl Anny Vejražkové a Kristiána Vodičky.

	„Co to bylo za pošuka, že mrtvoly takhle naaranžoval, vyzdobil cedulí s vlastním básnickým výtvorem, té ženské tu ceduli připíchl sichrhajckou k bradavkám a tomu chlapovi k penisu. Vždyť ten člověk nemohl být normální. Asi by to chtělo posudek psychologa.“

	„A co když vrah pouze chtěl, abychom jej považovali za pošuka. Třeba proto, abychom jej podceňovali. Nebo prostě proto, že si z nás dělá vrtuli,“ namítl jsem a dodal: „Pokud jde o toho psychologa, vymlouvat ti ho nebudu. Ostatně když toho výtečníka dostaneme, stejně si na něho necháš vypracovat psychiatrický a psychologický posudek, jak je dobrým zvykem. V tomhle stádiu vyšetřování bych si však dovolil poznamenat, aniž bych se chtěl chlubit, že snad za léta boje se zločinem máme oba dost praxe i zkušeností, abychom vyplodili něco na způsob toho, že pošuk to je nebo není. Pokud je, pak…, pokud není, pak…“

	Jarda se ušklíbl. „Asi máš pravdu. Tak jo, podle tebe, je náš vrah pošuk?“

	Zavrtěl jsem hlavou. „Já si myslím, že ne. Mně ty jeho dvě rádoby umělecké stylizace obětí připadají jako snaha dělat z nás blbce. Zřejmě se ten výtečník rád dívá na detektivky v televizi, a tak se rozhodl vyprodukovat něco podobného příběhům, ve kterých vrah posílá kriminalistům vzkazy, jimiž jim jednak napolo napovídá, o co se jedná, jednak jim ukazuje, jak jsou hloupí a jakou má nad nimi intelektuální převahu.“

	Jarda pokýval zamyšleně hlavou. „Musím se přiznat, že nějak podobně si to myslím i já. Jenže jde, tedy u mě jde, spíš o dojmy, než o nějaká konkrétní fakta. Ty snad máš nějaké důkazy, o kterých nevím?“

	„Počkej, nebuď tak hrr,“ usadil jsem kamaráda, „všechna fakta případu známe oba a já si myslím, že minimálně jeden důkaz pro mé tvrzení v nich je k nalezení.“

	„Aha, ty myslíš asi na tu lulečskou tiskárnu,“ poznamenal Jarda.

	„Přesně na tu myslím,“ přikývl jsem, „troufám si tvrdit, že něco o nějaké tiskárně nad Lulčí ví místní, a to ještě určitě ne všichni. A potom ti, kteří se hlouběji zabývají historií.“

	„Ty se přece o historii zajímáš také,“ namítl Jarda, „to o tobě vím.“

	„To sice ano, jenže nebýt té svatby organizované Luckou, neměl bych o nějaké tiskárně, ve které se v 1. polovině 16. století vytiskl moravský zákoník, ani tucha. A to se o historii docela zajímám. To máš pravdu.“

	„Čímž chceš pravděpodobně říct, že náš vrah není žádný blbec,“ připustil Jarda.

	„Tak nějak,“ souhlasně jsem dodal. „Je fakt, že vědátoři bývají občas současně géniové i švihnutí. Je fakt, že občas se může i chytrý vědátor zbláznit. Já si však nemohu pomoci, v našem případě podle mého názoru máme vědátora, možná vzdělance, poučeného laika, který svoji chytrou hlavu napěchovanou vědomostmi používá k tomu, aby z nás dělal blbce.“

	Jarda chvíli přemýšlel nad mými slovy a já jej mlčky pozoroval.

	Když ta chvíle uplynula, Jarda se podrbal ve psím vousu zdobícím mu poslední dobou obličej a pronesl nejprve věty, které mě poněkud překvapily: „Tenhle vousatý experiment budu muset ukončit. To houští je na houby.“ Neubránil jsem se úsměvu, což však kamaráda nerozházelo a pokračoval: „Jinak se však ty tvé vývody, Stando, dobře poslouchají. Asi tedy se mnou budeš souhlasit v tom, že se musíme zamyslet nad tím, kdo z okruhu lidí kolem Roberta Vobruby je vzdělaný, minimálně v historii, a kdo by měl důvod vraždit.“
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	„To souhlasím, jenže bychom měli, a to co možná nejrychleji, provést ještě něco jiného,“ pronesl jsem vážně, „zauvažovat nad tím, kdo mohou být další oběti. A varovat je nebo, snad ještě lépe, chránit je. Pokud to bude technicky možné.“

	„To už mě také napadlo,“ přitakal mi Jarda, „už jsem nad tím cestou sem z Lulče při řízení uvažoval. Napadli mě třeba předsedové senátů, kteří odsoudili Roberta Vobrubu k trestu smrti. Jenže ti už jsou oba po smrti. Podobně jako Vobruba. Stejně tak už nežije jeho tehdejší advokát. Už v době soudu s Vobrubou to byl pán v důchodovém věku.“

	Potom Jarda zvedl výstražně pravý ukazovák. „Nezapomeň také na sebe. Ty jsi vedl vyšetřování.“

	„To je sice pravda,“ připustil jsem, „a už jsem uvažoval o své kandidatuře v tomto konkursu na smrt. Jenže kdyby nás chtěl zabít každý odsouzený za vraždu, už bychom se spolu bavili někde v nebíčku nebo peklíčku, nevím kde. Fakt je, že spousta našich bývalých klientů nám vyhrožuje, potom to však z nich vyšumí. Alespoň v našem kraji si nevzpomínám na nějakého policajta, kterého by jeho klient ‚z vděčnosti‘ zabil. Pravda, co se ještě nestalo, stát se může. Já bych se však v takovém případě spíše obával reakce toho, kdo by byl odsouzený neprávem. Jenže si nepamatuji, že bych u někoho z těch, které jsem poslal za katr, musel mít výčitky svědomí z toho, že odsoudili nevinného. Nezapomeň, že o vině Roberta Vobruby nebylo pochyb. A o tom, že jsem nechal začátkem 90. let udělat analýzu DNA jeho krve z místa činu, abych potvrdil jeho vinu víc než stoprocentně a neseděl nevinný, se psalo tehdy jako o velké pozoruhodnosti. Že případ vraždy na Výšině dovedli k soudu vyšetřovatelé StB, se objevilo i v novinářských výplodech Kristiána Vodičky, takže si nemyslím, že by se zloba našeho vraha měla obrátit i vůči mně. To mě spíš napadají dva jiní lidé…“

	„Asi vím, koho máš na mysli,“ přitakal mi Jarda, „generál Hejný a potom ten jeho podřízený, který Vobrubu na loupež na Výšině najal. Vobrubův řídící důstojník. Jenže jsi sám říkal, že ten je v cizině.“

	Ušklíbl jsem se. „To mi řekl včera generál Hejný. Můžeme mu věřit? I když, třeba ano. On mi vůbec nemusel lhát. Je to starý lišák, takže mi prostě neřekl celou pravdu.

	Generál mi doslova pověděl: ‚Jméno vám neřeknu, stejně hned po listopadu 89 odjel do ciziny‘. Už se ovšem nezmínil o tom, jestli se dotyčný z té ciziny náhodou také nevrátil. Mě, pravda, nenapadlo se na tohle zeptat. Koneckonců proč také, včera jsem k tomu ani neměl důvod.“

	Jarda zamyšleně pověděl: „Pravda je, že by to mělo svoji logiku. Nejprve zavraždit toho Vobrubova řídícího důstojníka a potom by mohlo přijít velké finále tam, kde vše začalo, ve vile na ulici Výšina 10. Řekl bych, že bychom si s panem emeritním generálporučíkem měli ještě jednou porozprávět. Ovšem tentokrát oba dva.“

	„Souhlasím. Před návštěvou generála bychom se však měli zeptat kapitánky Kočařové, kam pokročila v prošťourávání těch, kteří tu zbyli po Robertu Vobrubovi,“ připomněl jsem.
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	Než stačil Jarda vyjádřit souhlas s mým konstruktivním návrhem, ozvalo se zaklepání a do místnosti vstoupila kapitánka Jarka Kočařová a před sebou strkala vysokého štíhlého muže ozdobeného brýlemi a lysinou. Byl mi nějaký povědomý a hned jsem pochopil proč, když jej kapitánka představila. Jmenoval se Lukáš Hrzánek a pracoval v brněnském studiu České televize jako tvůrce různých investigativních dokumentů. Hodně se v nich věnoval politice a hodně se také věnoval událostem kolem listopadu 1989.

	To ovšem nebyl důvod, proč jej Jarka, my si ještě včera před rozchodem potykali, přivedla. Lukáš Hrzánek byl totiž, jak Jarka zjistila, posledním přítelem Vandy Skopečkové, dcery Roberta Vobruby. O Vobrubově případu připravoval reportáž, to zjistila z televize. Kromě toho měl zřejmě sklony bojovníka, protože se Jarku pokoušel napadnout, když jej vyzvala, aby ji následoval na krajské policejní ředitelství. Dokonce jí vyzdobil bradu modřinou. Takže jej zdánlivě něžně drobná Jarka zpacifikovala obrannými chvaty a nasadila mu pouta na ruce. A to ještě dřív, než mohl zasáhnout kolega, který ji doprovázel.

	Lukáš Hrzánek se netvářil příliš nadšeně z toho, že mu bylo umožněno se spoutanýma rukama navštívit prostory brněnského krajského policejního ředitelství na Kounicově ulici a že jej zkrotila drobná, o hlavu menší žena. Se vzpurným výrazem se posadil na židli, na kterou mu ukázal Jarda, a metal svými pohledy kolem sebe takové blesky, že pokud by byly skutečné, byli bychom všichni mrtví a všechny prostory 1. oddělení odboru obecné kriminality, kterému Jarda velel, by byly v troskách. Evidentně se mu ocelová pouta na jeho zápěstích nelíbila ani trochu.

	Jarda si vztekajícího se Lukáše Hrzánka pobaveně prohlédl a mírným hlasem se jej zeptal: „Pane Hrzánku, vám se u nás snad nelíbí?“

	„A proč by kurva mělo. Tady ta ženská mě sem dotáhne za flígr, jako bych byl nějaký zločinec. Nevím jak tomu, do prdele, říkáte vy, pro mě se jedná o policejní zvůli. Můžete se spolehnout na to, že si na vás, na všechny, budu stěžovat a také si vás podám ve své nejbližší reportáži v naší televizi. Samozřejmě tam neopomenu zmínit zneužití pravomoci úředního činitele,“ přičemž svá poslední slova doprovodil zdvižením spoutaných rukou.

	To poslední neměl Hrzánek říkat. A neměl mávat spoutanýma rukama. Jarda vyskočil a výhružným hlasem pronesl: „Tak, pane Hrzánku, teď toho mám tak akorát dost. Tady ‚ta ženská‘ není žádná ‚ta ženská‘! Je to má podřízená, kapitánka Kočařová. A já dobře vidím modřinu na její bradě. Nemám nejmenší důvod nevěřit jí. Ostatně paní kapitánka má na bradě také malé zranění od vašeho prstenu a vy máte, jak vidím, kolem prstenu trochu krve. Takže teď máme dvě možnosti. Než se spolu budeme dál bavit, vy se paní kapitánce před námi omluvíte a my o tom sepíšeme úřední zápis, který nám podepíšete. To, kdybyste si tu svoji omluvu chtěl rozmyslet. Potom, pokud tedy nebude paní kapitánka trvat na trestním oznámení na vás z důvodu napadení úřední osoby, budeme tento váš incident považovat za uzavřený, sundáme vám pouta a budeme se spolu bavit dál jako normální lidé!“

	Jarka s ironickým úsměvem poznamenala: „Já nemám nic proti.“

	„Dobrá,“ pokračoval Jarda, „teď vám nastíním druhou možnost, pane Hrzánku. Pošlu vás do cely předběžného zadržení, před tím ovšem zavoláme našeho technika, který vám sejme vzorek krve z vašeho prstu, necháme provést rozbor DNA, který nepochybně na vaší ruce zjistí krev paní kapitánky, načež už bude následovat vaše vazba a obžaloba. Pokud se zadaří, a věřte mi, udělám pro to maximum, protože nesnáším, když někdo napadá mé lidi, budete mít velkou naději na to, že budete moci natočit pořad o našich věznicích, k čemuž budete moci využít své vlastní, ryze osobní zkušenosti. Tak teď si vyberte. Ovšem rychle a tady. Dlouho na vaše rozhodnutí čekat nemíním!“
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	Jak si Lukáš Hrzánek vybral, bylo jasné. Za chvíli měl Jarda úředně sepsané lejstro vysvětlující průběh Hrzánkova zadržení v zásuvce svého psacího stolu a viditelně povadlý hvězdný reportér České televize už se sundanými pouty seděl, před sebou sklenici s minerálkou, zkroušeně u stolu v Jardově kanceláři a očekával věci příští.

	„Takže, pane Hrzánku,“ obrátil se Jarda k reportérovi hlasem, který vůbec nepřipomínal dramatické okamžiky před chvílí, „paní kapitánka nám tu o vás řekla, že jste byl posledním přítelem slečny Vandy Skopečkové. Je to pravda? A jak jste se vlastně poznali?“

	Hrzánek přikývl. „Ano, poznali jsme se při studiu na Filosofické fakultě Masarykovy univerzity. Ona měla Vanda jisté kádrové problémy v devětaosmdesátém…“

	Jarda přikývl a pobídl reportéra: „Tyhle životní peripetie slečny Skopečkové jsou nám známé.“

	„My vlastně spolu napřed chodili a potom žili až do Vandiny smrti v roce 2009. Já ji vlastně pochoval, protože její matka už nežila. A otec byl,“ rozpačitě se po nás podíval, a když jej Jarda gestem povzbudil, pokračoval, „Vandin otec, tedy on s matkou nežil, byl poslední odsouzenec k smrti v této zemi. To však asi také víte.“

	„Proto tu sedíte, pane Hrzánku,“ řekl Jarda, „tahle historie nás právě zajímá. Paní kapitánka zjistila při pátrání po životě slečny Skopečkové, což se vás týká, že ano, že o případu Roberta Vobruby připravujete reportáž.“

	„Měla by to být první část série reportáží porovnávajících právní systém před listopadem 89 a po něm,“ přikývl Lukáš Hrzánek.

	„No, vidíte,“ spokojeně pronesl Jarda, „jak nám to dobře jde. Pro vaši informaci vyšetřujeme případ, který souvisí s odsouzením Roberta Vobruby. A tak by nás zajímalo, co jste se dozvěděl od slečny Skopečkové o pozadí dvojnásobné loupežné vraždy, kterou spáchal její otec. Abyste rozuměl, tady emeritní pan kapitán Berka, nyní náš externí spolupracovník, tuto vraždu v roce 1989 vyšetřoval a já mu tehdy jako jeho zástupce asistoval. Dobře víme, že pan Vobruba byl vrahem, stejně tak jsme věděli, že za ním někdo stál, kvůli tehdejšímu tlaku ze strany StB jsme však nemohli zjistit, kdo to byl.“

	„Proč bych to měl vědět já? Tedy proč by mi o tom měla Vanda něco prozrazovat?“ už znovu poněkud vzdorně opáčil Lukáš Hrzánek, kterému nepochybně zase trochu otrnulo.

	Bylo mi jasné, že je potřeba vzpurného novináře znovu trochu zchladit. Přemýšlel jsem jak. Při tom přemýšlení jsem si všiml toho, jak si pravicí drbe škrábance na hřbetu dlaně své levice. Tři škrábance. Cosi mi to připomínalo… Až mi to v hlavě konečně sepnulo. Káča nám přece říkala, že „za nehty tří prstů pravé ruky jsem té mrtvé, tedy Anně Vejražkové, našla asi zbytky kůže“. Ty škrábance na Hrzánkově ruce byly také tři…!

	Kývl jsem na Jardu. „Mohu se na něco zeptat?“

	Jarda přikývl a já bez varování vybafl na Lukáše Hrzánka: „Co jste dělal v úterý večer ve Šlapanicích u Anny Vejražkové? To bylo kvůli vaší reportáži?“

	Před udivenými Jardou i Jarkou z náhle pobledlého Hrzánka vypadlo: „Ježíšmarjá, jak jste tohle zjistil? Vždyť jsem to skoro nikomu neřekl. Pouze mému kameramanovi Vláďovi Uhlířovi.“

	Usmál jsem se. „Jistě jsme to nevěděli. Nyní však už ano.“

	Jarka se na mě nedůvěřivě podívala a zeptala se: „Tak moment, Stando, ty víš něco, co my nevíme?“

	Usmál jsem se. „Ale vůbec ne. Jenže, podívej se na hřbet levé dlaně našeho návštěvníka.“

	Lukáš Hrzánek už evidentně poněkud zblbý z toho, co zažíval v Jardově kanceláři, mlčky s poněkud vyjeveným výrazem v obličeji natáhl svoji levou ruku před Jarku. Ta se na ni nechápavě zadívala a já mrkl bokem na Jardu. Tomu na obličeji bylo vidět, že pochopil, kam mířím. Ukázal na reportérovu ruku a zeptal se Jarky: „Nevzpomínáš si, co stojí v pitevní zprávě? Za nehty tří prstů pravice Anny Vejražkové se našly zbytky kůže. Pan Hrzánek má na své ruce tři škrábance. Jako od ukazováku, prostředníku a prsteníku. Pokud by s námi nyní tak ukázkově nespolupracoval, museli bychom u něj přece jen provést odběr genetického materiálu pro porovnání jeho DNA s DNA vzorků odebraných u zavražděné Anny Vejražkové. Teď to je však zbytečné, že, pane Hrzánku? Tyhle škrábance máte od paní Vejražkové a udělala vám je v úterý pozdě večer?“
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	Lukáš Hrzánek se na mě díval jako na svatý obrázek. Jenom stále opakoval: „Ježíši, jak jste na to, pane kapitáne, mohl přijít, že jsem byl u té staré důry. Vždyť vy jste jako Hercule Poirot. Jako Sherlock Holmes.“

	Přerušil jsem Hrzánkovo drmolení: „Uklidněte se, pane Hrzánku. Nejsem žádný literárně detektivní génius. Jsem pouze všímavý detektiv. Myslím si však, že vám po vašem přiznání musím položit jednu, důležitou otázku – zabil jste Annu Vejražkovou?“

	„Ježíši, ne!“ vykřikl Hrzánek. „Proč bych ji měl zabíjet?“

	„My nevíme, my nevraždíme,“ ironicky pronesl Jarda, „my tady vrahy pouze chytáme. A věřte mi, ta zdůvodnění, kterými omlouvají nebo alespoň vysvětlují mordy, které spáchali, bývají někdy velice pozoruhodná.“

	„Ale já tu babu nezabil! Opravdu!“ skoro zavyl Hrzánek. Jarda neodložil svoji ironii. „To máte těžké. Mluvíte o zavražděné jako o babě. A před svou smrtí vás osobně poškrábala. Co jiného si z toho můžeme vyvodit, než že vám ruply nervy a zabil jste ji. Co jste u ní vlastně tak pozdě dělal?“ Vzdor už Lukáše Hrzánka zcela opustil. Ruce měl složené v klíně, střídavě si jednou dlaní žmoulal druhou a jeho vystrašený pohled přeskakoval mezi námi třemi.

	Znovu tiše, téměř plačtivě zopakoval: „Přísahám, já ji nezabil! Opravdu jsem ji nezabil.“

	Jarda se ušklíbl: „Milý pane, kdyby místnosti, ve kterých pracuje naše 1. oddělení, mohly spočítat, kolik přísah a ujišťování o nevině vyslechly, a kdyby všechny ty přísahy a ujišťování byly pravdivé, mohli bychom naši kriminálku rozpustit a hromadně vstoupit do církevního semináře. Bohužel skutečnost je úplně jiná.“

	Lukáš Hrzánek nás opět častoval pohledy vyplašeného kuřete a v té chvíli nebyl schopen ze sebe vypravit něco rozumného.

	Kapitánka Jarka Kočařová se k němu naklonila a zlehka mu položila ruku na rameno. Hlasem, kterým se konejší malé děti, mu co nejlaskavěji řekla: „Pane Hrzánku, seberte se. Pokud opravdu nejste vrah, potom nám musíte pomoci. Jinak my nemůžeme pomoci vám. A věřte mi, já bych vám přes váš útok na moji bradu ráda pomohla, jenže důkazy, které proti vám zatím máme, nejsou vůbec bezvýznamné. Pokud nám je nepomůžete vyvrátit, padne vina na vás. A věřte mi, pokud se za vámi zavřou dveře vazební cely, nebude existovat rychlá cesta ven.“

	Hrzánek popotáhl nosem, takže mu Jarka podala baliček papírových kapesníčků a stejně laskavým hlasem jako předtím dodala: „Utřete si nos a povězte nám, jak to bylo s vaším vztahem k paní Vejražkové.“

	Hrzánek se na Jarku vděčně podíval, důkladně se vysmrkal a pomalu se rozvykládal: „Já teď pracuji na reportáži, kterou jsem nazval ‚Poslední oběšený‘. Bude o případu Roberta Vobruby. Já tuhle reportáž chtěl natočit hned po smrti pana Vobruby jako dárek pro Vandu. Jenže ona o tom napřed nechtěla slyšet. Když už začala souhlasit, objevila se u ní leukémie. A my měli úplně jiné starosti. U Vandy to trvalo něco přes půl roku a byla pryč. Po její smrti jsem neměl sílu věnovat se případu jejího otce. Ta doba přišla až teď. Jednak jsem už sám měl od společného života s Vandou trochu odstup a potom v televizi si na tohle téma vzpomněli. Pokud bych je nezpracoval sám, dali by to někomu jinému. No, a tak jsem se dostal i k Anně Vejražkové. S tou však bylo těžké pořízení. Několikrát jsem ji žádal o schůzku, ale ona mě pořád odmítala. Ale jak odmítala! Já chápu, že se mnou nechce každý hovořit. Jenže tahle ženská byla tak arogantní. Kdybych ji nepovažoval za klíčovou osobu pro svou reportáž, vykašlal bych se na ni. Jenže to nešlo. Takže jsem ji před týdnem ukecal ke schůzce v jedné kavárně a ona mi sice skoro nic neřekla, jenže najednou byla jakási milejší a slíbila, že mně brzy zavolá a pozve mě k sobě domů, kde si probereme, o čem se mnou bude na kameru hovořit. Já se zeptal, jestli s sebou budu moci hned vzít svého kameramana, ona mi však dost rezolutně řekla, že na poprvé ne. Mně se to sice moc nelíbilo, jenže co jsem měl dělat? Svoji reportáž jsem potřeboval a chtěl natočit. Nakonec mi opravdu v úterý odpoledne zavolala. Že mám k ní do jejího domku ve Šlapanicích přijet večer v deset hodin. Já zaprotestoval, že bych potřeboval dřív, ona mi však bez nějakého rozmýšlení řekla, že buď v úterý v deset večer, nebo vůbec ne. Co jsem měl dělat? Tak jsem souhlasil. A přijel v úterý večer v deset na Kosmákovu ulici do Šlapanic do jejího domu.“
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	Lukáš Hrzánek se odmlčel, takže jej Jarda pobídl: „Co se dělo u Anny Vejražkové? Proč vás poškrábala? Pohádali jste se?“

	Reportér se zatvářil dost znechuceně, čímž nás docela překvapil. Skoro jsem měl pocit, že mít Jarda v kanceláři plivátko, letí do něj plivanec.

	Hrzánek se chvíli ošíval, byly na něm vidět rozpaky. Nakonec se však znovu rozpovídal: „Bylo mně to divné, už když jsem přišel. Víte, jak ta bývalá prokurátorka vypadala. Taková stará vyschlá fuchtle. Líp bych to asi nepopsal. A teď si představte, že mi otevřela v takovém průsvitném župánku, natřásala se jak zamilovaná slepice, no hrůza. Zavedla mě ve svém domku do takové zadní místnosti, nabídla koňak, což jsem odmítl, protože jsem přijel autem. Tak mi nalila alespoň minerálku a potom po mně, věřte mi to nebo ne, nepokrytě vyjela. Začala žvanit, že jsem se jí líbil od začátku a že mi to udělá jako žádná ženská nikdy předtím, ani nikdy potom. A začala si rozepínat ten svůj župánek.“

	Pokud Lukáš Hrzánek nekecal a já měl pocit, že mluví pravdu, muselo jít o zážitek, který si bylo skutečně lepší ušetřit.

	Reportér pokračoval: „Já si nejprve sedl a položil mezi nás diktafon. Když si však ta baba začala rozepínat ten svůj župan, dopřála mi úplný pohled na ty své povislé vrásčité malé prsy a k tomu se na mě rádoby eroticky zahleděla tím svým vrásčitým ksichtem, hnul se ve mně žaludek a já se málem s prominutím poblil. Tak jsem polkl, sáhl po svém ještě nezapnutém diktafonu a už vstával se židle. V té chvíli mě ta důra poškrabala na mé levé ruce. Já jsem totiž levák, proto jsem natahoval levici po diktafonu. Já se jí vyškubl a za jejího nadávání a vyhrožování, přičemž to, že na mě už sere, bylo to nejslušnější, co z ní vypadlo, jsem utekl. Tohle bylo všechno o mém večeru v domě té babizny. Věřte mi. Když jsem zavíral dveře jejího domu, určitě byla ta ženská živá. Až moc.“

	Jarda udržel během Hrzánkova vyprávění profesionálně neutrální tvář hráče pokeru. Po posledních reportérových slovech řekl: „Dejme tomu, že bych vám věřil, pokud se týká úterního večera. Teď mi však povězte, co jste dělal minulou noc, tedy ze včerejška na dnešek?“

	Lukáši Hrzánkovi se ve tváři objevil výraz naprosté spokojenosti. „Tak tohle vám mohu zodpovědět naprosto přesně. Od večera až do rána jsem byl se svojí přítelkyní. Nejprve jsme seděli v jedné vinárně a někdy ve dvě v noci jsme šli ke mně domů, kde jsme pobyli tělo na tělo až asi do osmi hodin.“

	„Má ta přítelkyně nějaké jméno? A má ta vinárna jméno? Může někdo z personálu potvrdit, co nám říkáte?“

	Když reportér přikývl a chtěl ze sebe sypat údaje, Jarda jej zadržel, zavolal jednoho mladého nadporučíka a tomu poručil, aby si zapsal Hrzánkovy údaje a posléze jej ubytoval v jednom z, jak Jarda řekl, našich apartmá pro předběžně zadržené.

	Lukáš Hrzánek začal vehementně protestovat, avšak Jarda rázně uťal jeho protesty po pár slovech: „Milý pane, s prominutím mě neserte. Kdybyste se od začátku nevytáčel, asi bych vás teď pustil domů. Po tom, co jste nám navyváděl, si raději ověřím, jestli nás teď netaháte za fusekli. Protože pokud by tomu tak bylo, já vás nyní pustil a vy jste vzal roha, šéf by mě tak nakopl, že bych se nezastavil ani v archivu. Zadržet vás mohu na 48 hodin. Pokud však teď nekecáte nebo nelžete, už zítra půjdete domů.“

	Když se napaprčený Hrzánek začal zvedat, ještě jsem jej zastavil dotazem: „Povězte mi, pane Hrzánku, kdo věděl, že pojedete v úterý večer k Anně Vejražkové?“

	Reportér se zamyslel. „Vlastně, jak jsem už říkal, pouze můj kameraman Vláďa Uhlíř. Jinak nikdo. Já jej požádal, aby čekal doma na můj telefonát, pokud by se mi povedlo přemluvit Annu Vejražkovou k hovoru. Ve Šlapanicích by mohl být za půl hodiny. Jenže pak jsem mu akorát zavolal, ať jde klidně spát. Vlastně on měl myslím v noci nějaké natáčení. Takže se asi moc nevyspal.“
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	Neušlo mi, že při mém dotazu a hlavně Hrzánkově odpovědi se zatvářila udiveně Jarka Kočařová. Když si Jardův nadporučík odvedl Lukáše Hrzánka, zeptal jsem se jí: „Nějak se ti nezdál dotaz na toho kameramana?“

	Sličná kapitánka se usmála. „Vůbec ne. Jen jste po mně chtěli, abych zjistila, co se stalo se synem Borovanových.“

	„No a co se s ním stalo? Proč se tak culíš?“ udiveně se zeptal Jarda.

	„Když jsme o něm právě teď mluvili,“ řekla Jarka.

	„Teď se na mě nezlob, milá kolegyně. Bohužel tvůj šéf nějak nestačí sledovat tvé myšlenkové pochody,“ vypadlo z Jardy.

	Mé poničené tělo už bylo po děsivém zážitku s přepikantním rybím salátem asi v pořádku. Důkazem toho bylo, že mi v hlavě cvaklo, co měla Jarka na mysli.

	Zadíval jsem se na ni a zeptal se: „Nechceš náhodou dát dohromady jméno Vladimír, původně Borovan, a příjmení Uhlíř?“

	„Tak nějak,“ zněla Jarčina odpověď, „nedalo mi vůbec moc práce zjistit, že syn Borovanových Vladimír přijal nakonec jméno Uhlíř od dědečka a babičky, kteří jej vychovali. Proč, to se mě neptejte, to nevím. Už jako Vladimír Uhlíř vystudoval v Praze FAMU a nakonec se vrátil do Brna, kde získal místo kameramana v České televizi. Právě teď, vlastně už nějaký čas, spolupracuje s Lukášem Hrzánkem.“

	„A ty si, Stando, myslíš, že Hrzánkův kameraman by mohl být ve vraždě prokurátorky nějak zamíchaný?“ zeptala se Jarka.

	„Já nevím,“ řekl jsem po pravdě, „pouze si myslím, že bychom jej měli vyzpovídat.“
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	„Nebudeme tu meditovat nad nesmrtelností chrousta,“ rozhodl vůdcovským tónem Jarda, „nastal čas, abych se osobně zapojil do vyšetřování. Teď se se Standou vydáme znovu za generálem Hejným. Ty, Jarko, jdi vyzpovídat toho kameramana Uhlíře-Borovana. A dávej si prosím pozor, ať nemáš svoji pěknou bradu vyzdobenou další modřinou.“

	Kapitánka Kočařová jen bezstarostně mávla svojí štíhlou pravicí a my se vydali opět na Výšinu.

	Tam nás přivítala Aneta Hejná. Viditelně si dělala starost o manžela. Vypadala dost vyplašeně, když nám říkala: „Ten můj blázen si nechce připustit, že už není takový junák jako zamlada. A já o něj mám čím dál větší strach. Nevím, co si mám myslet.“

	„Jen klid,“ řekl jsem jí konejšivým tónem, „povězte nám prosím, co víte.“

	„No právě, že toho moc není,“ nešťastně špitla paní Hejná.

	„To nevadí, jen mluvte,“ trval jsem na svém.

	Aneta Hejná posmrkla do kapesníčku a pomalu se rozvykládala: „Víte, pane kapitáne, nejprve musím říct jedno. Já byla kdysi šéfkou sekretariátu plukovníka Korytáře. Jirka tehdy nebyl můj manžel, my spolu v té době ani pravidelně nechodili, to mi věřte… Tedy, i když jsem byla šéfkou plukovníkova sekretariátu, vše o jeho práci jsem rozhodně nevěděla. A o práci Jirky už vůbec ne. Sice jsme se občas setkali, ale bylo to takové, takové nevinné. On byl poněkud nesmělý, ale hlavně se řídil heslem ‚co je v domě, není pro mě‘. Já za sebou měla nezdařené manželství, on také. Já bych se s ním ráda víc sblížila, on byl v soukromí úplně jiný než v práci, jenže on se držel zpátky. Takže jsme šli tu do divadla, tu do vinárny, občas na procházku. A to bylo v době, kdy jsme sloužili u II. správy, vše. Jirka byl ještě větší tajnůstkář, než vyžadovala naše práce. Příkladem byl zrovna ten případ manželů Borovanových. O tom jsem zaslechla pouze to, že se o vraždy Borovanových zajímal můj šéf, věděla jsem, že se o tom bavil s Jirkou, to však bylo vše.“

	„Dobrá,“ klidně jsem řekl, „to bylo. Kdysi. Proč jste však teď taková nervózní?“

	„Víte, já vás včera poslouchala otevřeným oknem z manželovy pracovny, když jste se tu bavili. Nebylo to úmyslné. To okno bylo otevřené celý den a já do té místnosti zašla jen proto, že jsem si tam zapomněla knížku, kterou jsem právě četla. Jenže jsem zaslechla váš hovor a potom už ani nedutala, stála skrytě u okna a poslouchala. Při hovoru s vámi se Jirka tvářil jakoby nic. To víte, zvyky profesionála zpravodajské služby nezmizí. Jenže když jste odešel, přede mnou už neměl sílu nebo potřebu, nevím co, se přetvařovat. Najednou z něj byl jiný člověk. Už ne ten sebejistý Jirka, jakého jsem znala. Najednou byl neklidný, zabraný do sebe. Když jsem se zeptala, co mu je, dost hrubě se na mě utrhl, že mi po tom nic není. Podobně se vzhledem ke mně snad nikdy nezachoval. Pak se mi moc omlouval, co jej tíží, mi však stejně neřekl. I když jsem hodně naléhala, to mi věřte. V noci se pořád převaloval, takže jsme toho moc nenaspali oba. Potom v rádiu slyšel mluvit o tom zavražděném novináři. A to už byl ještě nervóznější. Já na něj naléhala, ať se mi svěří, ale on ne, že si nemám dělat starosti. Nakonec, po obědě, mi řekl, ať se nebojím, že musí něco zařídit. A že se dost možná vrátí až někdy zítra. Prý snad až někdy za tmy. Sbalil si pár drobností do tašky, vzal auto a odjel. Je to už tak dvě nebo tři hodiny.“

	„Jenže takové řeči vás asi příliš neuklidnily,“ poznamenal jsem chápavým tónem, protože jsem neklidu Anety Hejný při své, sic částečné, znalosti událostí, které generála vykolejily, dobře rozuměl.

	Aneta Hejná vděčně přikývla a pokračovala: „To tedy neuklidnily, máte pravdu, pane kapitáne. Když se mu snažím volat na jeho mobil, dozvím se pouze to, že je nedostupný. Sice mi řekl, že může přijet až zítra večer, ale já mám čím dál větší strach, že se mu něco stalo.“

	„Jakým autem odjel váš manžel? Myslím značku, barvu, espézetku,“ zeptal se Jarda.

	Aneta Hejná mu to řekla a Jarda jí konejšivě řekl: „Nebojte se. Ještě si něco ověříme. Pokud to k ničemu nepovede, dám vyhlásit pátrání po vašem manželovi a autu.“
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	Mrkli jsme na sebe s Jardou a já se Anety Hejné zeptal: „Má váš manžel nějaký diář nebo zápisník, kam si píše své kontakty a schůzky? A ještě lépe, já vím, můžete to považovat za drzost, ale nemohli bychom se podívat do jeho pracovny a trošku se tam porozhlédnout, jestli bychom něco důležitého nenašli?“

	Žena chvíli zapřemýšlela a potom s mírnou dávkou ironie prohlásila: „Za normálních okolností by Jirku trefil šlak, kdyby se mu v pracovně přehraboval někdo cizí a policie zvlášť. Fakt je, že tady asi o normální okolnosti nejde. Tak pojďte.“

	Zase tak moc jsme to s přehrabováním se ve věcech generála Hejného nechtěli přehánět. Aneta Hejná sice postávala u dveří do místnosti, v ničem nám však nebránila. Mimochodem byla to ta stejná místnost, kterou jako pracovnu používal i major Borovan, takže mé a Jardovy pocity byly všelijaké.

	Na stole měl generál laptop, zásuvky byly plné poznámek k memoárům, které psal, žádný diář nebo soupis kontaktů jsme však nenašli. Ve skříních jsme také nic na první pohled zajímavého neobjevili.

	Zeptali jsme se Anety Hejné, jestli zná vstupní heslo k laptopu. Přikývla a beze slova nám počítač spustila. Podíval jsem se do outlooku, avšak bylo zřejmé, že generál bud‘ nic nenechával náhodě, nebo byl extrémně pořádný, protože všechny maily byly vymazané. Ani v adresáři outlooku nebylo nic, co by nás zaujalo.

	Potom jsem si uvědomil, že jsme si zatím nevzpomněli na trezor. V rohu místnosti, tam kde trezor v roce 1989 zakrýval obraz, dnes sice viselo jiné malířské dílo, pořád však na tom stejném místě.

	Obrátil jsem se k Anetě Hejné. „Je pořád tam v rohu pod tím obrazem trezor?“

	Když mlčky přikývla, zeptal jsem se jí: „Můžete nám jej otevřít?“

	Pak jsem ještě omluvně dodal: „Já vím, panu generálovi by se to možná nelíbilo ještě víc, než naše dosavadní přehrabování v této místnosti…“

	Aneta Hejná pobledlá strachem o manžela však jen mlčky mávla rukou a řekla jen: „Líbilo nelíbilo. Na to teď prostě kašlu. Dovolíte?“

	Vytáhla jednu se zásuvek sektorové sestavy v místnosti a z její zadní části vzala klíč. Potom sundala obraz ze stěny, nás požádala, abychom se otočili, v čemž jsme jí samozřejmě vyhověli, navolila otevírací kombinaci trezoru, a když nás zase vyzvala, abychom se otočili zpět, klíčem trezor otevřela.

	Byly tam nějaké peníze a převážně rodinné dokumenty, které jsme prohlédli jen letmo. To hlavní, co nás však zajímalo, byl malý, léty umolousaný deníček se jmény, adresami a telefonními čísly. Byl zasunutý až vzadu a zakrytý ostatním obsahem trezoru.

	Když jsme deníček Anetě Hejné ukázali, jen se překvapeně usmála. „Jejda, to mě nenapadlo, že tenhle notýsek Jirka ještě má. Já mu jej koupila někdy v roce 1991 a už jsem jej neviděla dobrých deset let.“

	„Můžeme si prosím ten notýsek půjčit?“ zeptal se Jarda. „Samozřejmě vám jej vrátíme.“

	Aneta Hejná jen mlčky přikývla. Jarda jí dal svoji vizitku a požádal ji, aby mu zavolala, kdyby se jí manžel vrátil, případně se o něm něco nového dozvěděla. Stejně tak jí Jarda slíbil, že se sám ozve, pokud policie zjistí něco nového.
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	Už venku před vilou jsme začali deníčkem listovat. Byla tam řada různých kontaktů. Pokud bychom měli čas, začali bychom je samozřejmě prověřovat jeden po druhém. Čas jsme však neměli.

	Zaujalo nás jedno jméno, které nebylo napsané normálně pod příslušným písmenem – deníček byl totiž takovým adresářem, kde byly okraje stránek příslušející k danému písmenu abecedy stupňovitě vyřezány, takže šlo snadno najít skupinu jmen začínajících daným písmenem. Všechna jména byla v deníčku už evidentně zapsána před delší dobou. Až na jedno. Bylo načmáráno zešikma na přední předsádce zcela jinou propisovačkou než všechna předchozí jména. A ten zápis měl jasnou barvu a vypadal tak docela čerstvě. Asi muselo jít o známého. Na předsádce stálo pplk. Honza Koutný a byla tam adresa domu v brněnském Jundrově na Muškátové ulici, což bylo na jihozápadním okraji Jundrova u lesa obklopujícího tuto brněnskou čtvrť, jak jsem věděl, protože jsem tam párkrát byl u jednoho kamaráda.

	Možná to bylo pro nás důležité, možná nikoliv. Jarda však samozřejmě pro jistotu zavolal Čendovi, který zůstal na Kounicově ve své kanceláři, aby všechen pátrací šrumec koordinoval, a požádal jej, aby do Jundrova poslal dva kriminalisty, kteří by zjistili, kdo Jan Koutný vlastně je a je-li vůbec doma. Zároveň měl také někdo Koutného proklepnout v dostupných databázích.

	V deníčku jsme našli také jméno Vladimír Uhlíř a u něj adresu v Králově Poli na Riegrově ulici. To nás zaujalo v každém případě. Mrkli jsme sebe s Jardou a řekli si, že tohle pátrání se mění na cestu do minulosti a čím dál víc je také ovlivňuje smrt z minulosti. Stejně jako jsme totiž v roce 1989 navštívili dům na ulici Výšina, před kterým jsme právě seděli v Jardově autě, navštívili jsme rovněž královopolskou vilku zmiňovanou v deníčku generála Hejného. Bydlel tam totiž bývalý pracovník československé vědeckotechnické rozvědky Josef Uhlíř s manželkou Ludmilou. Po smrti své dcery Marty Borovanové si potom vzali k sobě malého vnoučka Vladimíra Borovana, kterého jsme jako čtyřletého zkoušeli vyzpovídat při pátrání po vrahovi jeho rodičů právě v této vilce patřící Vladimírovým prarodičům.

	A který, jak bylo vidět, podědil nejen jméno, nýbrž i dům svých prarodičů. Telefonátem Jarce Kočařové totiž Jarda zjistil, že adresa v generálově deníčku sedí. A pohledem na katastrální mapu zjistil zase Čenda, že vilka dnes patří Vladimíru Uhlířovi.

	Kapitánka Kočařová, doprovázená svalnatým nadporučíkem Frantou Kašlíkem, právě pobývala ve zmíněném domě na Riegrově ulici a zpovídala, tedy spíš snažila se zpovídat, protože příliš vstřícností k policii neplýtval, kameramana Vladimíra Uhlíře.

	Jarda kapitánce sdělil, ať na nás u Uhlíře s Frantou počkají, a já se toho dne dočkal už druhé cesty s policejním majákem.

	Když jsme dorazili do domu Vladimíra Uhlíře, byla zde poněkud dusná atmosféra. Franta Kašlík stál u dveří obývacího pokoje s oknem do zahrady za domem, střídavě pozoroval vrabce na zahradě, kteří poskakovali a honili se za hlasitého štěbetání, a pána domu Vladimíra Uhlíře, který naopak seděl naprosto nehybně s rukama složenýma na prsou v lenošce obrácené k velké LED televizi připevněné na zdi. Místo televizního programu však mladý Uhlíř sledoval nasupenou Jarku Kočařovou, díval se na ni notně pohrdavým pohledem a při našem příchodu jí právě sděloval, že: „Zasraný fízly fakt nemusím. Zkurví, na co sáhnou. Zkurvili kdysi případ mých rodičů a kurví případy i dnes.“ Jarda se už už nadechoval k tomu, že zdvořilému kameramanovi patřičně odpoví. Po mém sáhnutí na svoji ruku však pusu zavřel a souhlasně kývl směrem ke mně.

	Já se na rozdíl od stojící Jarky pohodlně uvelebil na gauči stojícím napolo pod oknem kolmo ke křeslu s Uhlířem. Ten s údivem pozoroval moji samozřejmost a naštvaně ze sebe vypravil: „Kurva, vy jste drzej jak sviňa.“

	Mile, švejkovsky jsem se usmál a pronesl: „To víte, pane Uhlíři, na hrubý pytel hrubá záplata.“

	Vladimír Uhlíř měl toho dne zřejmě omezený slovník, protože zareagoval slovy: „Zasranej fízl.“

	Když ze sebe vypravil tuhle nadávku, já se nepřestal mile tvářit a pomalu zase vstal.

	Uhlíř se samolibě ušklíbl a pohrdavým tónem pronesl: „Tak se na vás musí, vy zasranej jedni. Nakopat do vašich policajtských prdelí.“
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	Mně bylo jasné, že tohoto mladého muže rychle po dobrém nezkrotíme. Tak jsem se rozhodl použít svoji oblíbenou metodu šoku. Zatím zabrala vždy.

	Neustále se mile usmívaje jsem se pomalu přibližoval k sedícímu Vladimíru Uhlířovi. Ten mě stále pozoroval ironicky posměšným pohledem. Že je něco špatně, si uvědomil až ve chvíli, kdy jsem stál nad ním, rychle jej drapl za límec u košile, přičemž zapraskaly nějaké švy toho značkového kusu oděvu z butiku, přitáhl si drzouna k sobě, což mi dalo možnost zjistit, že nejen drobně vypadá, nýbrž také váží sotva padesát kilo, a zasyčel mu do obličeje: „Ty fracku s hubou nevymáchanou, víš o tom, že máš smůlu?“ Uhlíř, nyní už s notně vylekaným výrazem, jen zavrtěl svojí nakrátko ostříhanou hlavou a špitl: „Proč?“

	Já nasadil ten nejhroznější výraz, jakého jsem byl mocen, a pomalu, odsekávaje každou slabiku, jsem tomu umělci říkal hodně, ale hodně odměřeným hlasem: „Protože, ty hnido mizerná, tady slečna kapitánka a její kolegové jsou policisté, tudíž musí dodržovat zákon o policii a s takovými hajzlíky jako jsi ty, jednat slušně. Já však už od policie odešel před lety. Tehdy byli kolegové, kteří by takovému, jako jsi ty, dali prostě přes hubu. Já takové věci neprováděl, i když v tvém případě bych se musel moc přemáhat. Dnes se už takové věci bohužel u policie nedějí. Já si však myslím, že pokud pana majora, pana nadporučíka a slečnu kapitánku požádám, jistě si všichni tři půjdou se zájmem prohlédnout tvoji zahradu a nás dva tu nechají, abychom si povykládali. A když si tě ode mě zase převezmou, už samozřejmě patřičně zpracovaného a přesvědčeného, zapomenou, že jsem tu vůbec byl.“

	Vladimír Uhlíř mi už notně zvadle visel v rukou a vystrašeně zakoktal: „To, to, to by udělali? To určitě ne.“

	Já se obrátil na Jardu a zeptal se: „Můžeš si prosím vzít své lidi a jít se s nimi pokochat zahradou pana Uhlíře?“ Franta s Jarkou mě tak neznali a byli evidentně poněkud zaskočení vývojem situace. Jarda se však zatvářil mile jako Jezulátko a zavelel: „Pojďte na čerstvý vzduch. Pánové si potřebují pohovořit.“

	Po těchto slovech se Jarda vydal ke dveřím pokoje a následovalo zoufalé zavytí Vladimíra Uhlíře visícího mi v rukou už jako vyždímaný hadr: „To přece nemůžete? Vy mě tady necháte s tím bláznem?“

	Jarda se otočil, zatvářil se jak pitomec a děl udiveným hlasem: „Jakým bláznem? Já tu žádného nevidím a mí podřízení také ne.“

	Jarka s Frantou zavrtěli svorně hlavami, i když na jejich obličejích bylo vidět, že jsou poněkud udiveni. Zřejmě ani ne tak ze mě, nýbrž spíše z reakce svého šéfa. Dobře jsem totiž věděl, že Jarda svým lidem vtloukal do hlavy, že na vyslýchané se musí chytře s psychologickým přístupem. Žádné násilí Jarda nepřipouštěl.

	A o mně Jarda věděl, že při svém soukromém vyšetřování neváhám nějakému drzounovi zmalovat ciferník, pokud to je nutné. Nikdy bych však nepoužil násilí při policejní akci, abych své policejní druhy nepřivedl do průšvihu. Tohle ovšem věděl Jarda. Vladimír Uhlíř ovšem ne. Ten se tak třepal strachem, že jsem měl strach, aby mně nepočural boty.

	Vladimír Uhlíř zvadl ještě víc, pokud to vůbec bylo možné, a rezignovaně pravil: „No tak jo. Budu se vámi bavit. Jen mě zbavte toho blázna.“

	Jarda a jeho lidé se zase obrátili a rozsadili se, kde se dalo. Já na Jardu opět kývl a on pochopil. Pronesl odměřeným tónem: „Opakuji, já tu žádného blázna nevidím. Jen pana emeritního kapitána Berku, který byl kdysi mým šéfem a vyšetřoval s mou pomocí vraždu vašich rodičů.“
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	Nazvat výraz, který se objevil v obličeji Vladimíra Uhlíře, jako pitomý, by bylo silně nadnesené. Tak inteligentně se netvářil. Jeden můj kamarád by řekl, že čučel jak péro z divanu.

	V rámci našich budoucích kladných vztahů jsem Vladimíru Uhlířovi uhladil límec jeho košile, popraskané švy jsem samozřejmě neopravoval. Poté jsem jej co nejjemněji opět usadil do jeho křesla a sám se uvelebil zase na pohovce.

	Vladimír Uhlíř se už uklidnil, ne však zcela. Stále vrhal mírně vyděšené pohledy na všechny strany a čekal, co přijde.

	Mile jsem se na něj usmál a řekl: „Tak především, byl jsem to já, v té době ovšem jako kapitán krajské kriminálky VB, který tady s přítomným dnes majorem, tehdy nadporučíkem Motlem, vedl vyšetřování vraždy vašich rodičů. Dokonce jsme se snažili vás, jako čtyřletého kluka, zpovídat v této místnosti za přítomnosti vašeho dědečka. Tehdy jsme vypátrali toho, kdo vraždu vašich rodičů provedl. Byl to mimochodem otec dnes již zemřelé přítelkyně vašeho reportérského kolegy pana Hrzánka, kterého máme, rovněž mimochodem, nyní v cele předběžného zadržení. Dobře jsme v roce 1989 věděli, že vrah vašich rodičů nejednal sám, že jej někdo poslal do domu na Výšině, kde jste tehdy se svými rodiči vyrůstal. Bohužel nám tehdy kolegové vašich rodičů z kontrarozvědky StB zabránili v tom, zjistit, o koho šlo. Tolik pro úvod.“

	Na Uhlířovi bylo vidět, že se už uklidnil, což ovšem neměnilo nic na tom, že stále vypadal poněkud zmateně a vyjeveně.

	Vypadlo z něj: „Můžete mně prosím říct, proč jste zadrželi Lukáše?“

	S potěšením jsem kvitoval, že se Vladimír Uhlíř už chová zdvořile, takže jsem byl k němu dále také zdvořilý. „Bohužel musím konstatovat, že se nám nyní z minulosti vynořují temné události kolem vraždy vašich rodičů. Asi vám neuniklo, že v noci z úterka na středu byla zavražděna jistá doktorka Anna Vejražková, prokurátorka v případu vraždy vašich rodičů. To jsme si ještě nebyli jistí, o co vlastně jde. Jenže minulou noc byl zavražděný pan Kristián Vodička, novinář, který, jak bych to řekl, velice angažovaným způsobem psal o případu vašich rodičů. Tehdy pomohl svým psaním k zamlžení toho, co se skutečně přihodilo. Oba byli něčím omráčení a potom střelení do týla.“

	Neunikl mně chvilkový úlek ve tváři Vladimíra Uhlíře, když jsem se sebe vysypal to o zastřelení do týla. Na to se budu muset zaměřit.

	Vladimír Uhlíř se vyděšeně zeptal: „Já vás chápu. Vy si však myslíte, že ty dvě vraždy spáchal Lukáš?“

	„Víme, že v noc vraždy byl Lukáš Hrzánek v domě paní Vejražkové a měl s ní spor, po kterém jí zůstaly za nehty zbytky kůže vašeho kolegy.“

	„Lukáš jako vrah? To je nesmysl!“ přesvědčeně vyjekl Vladimír Uhlíř.

	„Nevina pana Hrzánka se nám zdá jako pravděpodobná,“ připustil jsem, „k těm zbytkům své kůže za nehty paní Vejražkové nám dal jisté vysvětlení. Na dobu druhé vraždy má určité alibi. Pokud se nám potvrdí, pravděpodobně pana Hrzánka pustíme domů. Jenže potom vzniká otázka – kdo byl pachatelem obou vražd?“

	„Snad si nemyslíte, že já?“ doslova zakvílel Vladimír Uhlíř.
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	Upřímně řečeno, pokud jsem považoval Vladimíra Uhlíře za možného kandidáta na našeho pachatele, zamítl jsem tuto možnost v okamžiku, kdy jsem jej pevně uchopil svýma rukama. Střízlík, kterého jsem držel za flígr jeho košile, vrahem určitě nebyl. Ten by prostě fyzicky nedokázal ty dvě mrtvoly převézt a nainstalovat tam, kde jsme je našli. To bylo jasné. Tenhle sušinka by tak mohl být maximálně spolupachatelem.

	Podíval jsem se na pozorně poslouchajícího Jardu a ten skoro neznatelně zavrtěl hlavou.

	Pozorně jsem si znovu prohlédl Vladimíra Uhlíře a řekl: „Pravda je, že fyzické předpoklady pro tyto dvě vraždy nemáte, třeba jste však někomu pomáhal…“

	„Bože ne! Jak jste na něco takového přišel? Mně se násilí hnusí.“

	„To říkáte vy,“ pronesl jsem ironicky a dodal: „Víte, kolika vrahům se násilí hnusí?“

	„Jenže mně skutečně,“ trval na svém Uhlíř, „já nejsem žádný Rambo.“

	Pobaveně jsem připustil při pohledu na drobného Uhlíře: „To tedy máte pravdu. A co máte kromě té své pravdy? Alibi by se našlo?“

	Vladimír Uhlíř se rozzářil jako měsíček. „Samozřejmě. Vy jste mě tady tak zpitoměli, že jsem úplně zapomněl. Předminulou noc jsem byl nejprve doma a čekal, jestli nepřijde telefonát od Lukáše. Chtěl dělat rozhovor s tou bábou, co ji předevčírem zavraždili, s Annou Vejražkovou. Když mi Lukáš někdy kolem jedenácté, aspoň myslím, volal, že jej ta babizna místo rozhovoru chtěla ošukat, řekl mi, že od ní vzal roha a já můžu spát. Tak jsem si mu jen posteskl, že mě čeká noční natáčení. Točíme tady v Brně jeden krimiseriál a já tam jsem u jedné z kamer. No a teď tu minulou noc jsme natáčeli už někdy od desíti večer pomalu až do pěti do rána. Tohle vám určitě potvrdí produkční.“

	„To víte, že si to ověříme,“ řekl jsem a obrátil se k Frantovi, „než půjdeme domů, tak si zapiš kontakt na produkční a zavolej jí.“

	Vladimír Uhlíř se zatvářil spokojeně, protože jeho alibi bylo v suchu. Já nepochyboval o tom, že nám nelhal. Tak jednoduše jsem však milého kameramana ze svých spárů nepustil.
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	Poněkud jsem zchladil nadšení mladého umělce, když jsem mu řekl: „Víte, pane Uhlíři, napadá mě jedna taková myšlenka, když vás tu pozoruji. Možná se jedná o náhodu.

	Já však mám takový pocit, že tomu tak není. Totiž to, že vrah zabil Annu Vejražkovou zrovna po odchodu vašeho kolegy. Vrah samozřejmě nemohl tušit, že Anna Vejražková pana Hrzánka poškrábe. To byla náhoda. Mohl však jistě předpokládat, že podezření na pana Hrzánka padne. Pan Hrzánek nám říkal, že nikdo kromě vás nevěděl, že pojede večer k Anně Vejražkové. Říkal jste vy někomu o téhle akci pana Hrzánka?“

	Po této mé otázce najednou Vladimír Uhlíř jaksi ztuhl a potom rádoby suverénně pronesl: „Ne, proč bych taky o tom měl mluvit. Že ano…“

	Já mu důrazně řekl: „Pane Uhlíři, my tady vyšetřujeme dvě vraždy. Pokud něco o těchto zločinech víte a neoznámíte to, můžete skončit až na tři roky ve vězení. A někdo jako vy by se některým spoluvězňům mohl moc líbit a užít si své!“

	Ta moje poslední poznámka moc korektní nebyla, protože by v takovém případě Uhlíř asi neskončil mezi pořádnými grázly, to on ovšem nemohl vědět. Bylo na něm ovšem vidět, že má poslední výhrůžka na drobného kameramana udělala nepochybný dojem.

	Zavrtěl se ve svém křesle a nejistě ze sebe vypravil: „To je určitě nesmysl. Nic takového by nebylo možné…“ Zvýšil jsem hlasitost svého hlasu: „Co by nebylo možné, pane Uhlíři? Máme si vás také odvést do cely předběžného zadržení, podobně jako pana Hrzánka?“

	Tato možnost Vladimíra Uhlíře nepochybně nenadchla. Ztěžka ze sebe vypravil: „Já se o Lukášově návštěvě u Anny Vejražkové zmínil mé Vilmičce.“

	Můj způsob vedení výslechu a především jeho výsledky evidentně zaujaly Jardu, Jarku i Frantu. Ani nedutali a nechali mě provádět, co uznám za vhodné.

	Já se v té chvíli pochopitelně zeptal: „Kdo je ta vaše Vilmička? Vaše milá?“

	Vladimír Uhlíř se zatvářil zasněně, nepochybně při vzpomínce na onu děvu, a řekl: „Já ji moc miluji. Ona se jmenuje Vilma Kloboučková. Věnuje se vzpírání a je moc silná. Fyzicky i psychicky, tak jak já nikdy nebudu. K tomu je velice vzdělaná, především se zajímá o historii. Dokonce ji chtěla studovat, jenže je takový nervní typ, často podléhá tlaku a neudělala přijímačky na univerzitu. Určitě by však nikomu neublížila.“

	Že je Vladimír Uhlíř do své Vilmičky zamilovaný, a to velmi, bylo naprosto jasné. Proto jsem se samozřejmě nezatěžoval jeho hodnocením této těžkoatletické dámy. Spíš jsem si v duchu řekl, jestli jsem náhodou neměl pravdu se svou myšlenkou o tom, že naším vrahem je vražedkyně. A že se musí vyznat v historii.

	„Kde tu vaši Vilmu najdeme?“ zeptal jsem se Uhlíře. „Jakou má adresu?“

	Rozpačitě se usmál: „Já vlastně nevím.“

	„Děláte si legraci?“ nevěřícně jsem se zeptal.

	„Ale ne, vůbec ne, to bych si dnes už nedovolil,“ ustrašeně zareagoval Uhlíř, „jenže ona Vilma bydlí v zahradnické kolonii, která je na levém břehu řeky Svratky naproti Jundrovu. Ona tam po rodičích podědila jednu zahradu a v té je spíš než chata takový menší rodinný domek. Má to tam celé obrostlé přírodním plotem a je tam klid. Domek má veškerý komfort a autem se tam Vilmička také dostane a na své parcele má dost místa na parkování, i když má dodávku. Je to tam moc fajn. Ona dřív bydlela v pronajatém bytě. Jenže majitel vystrnadil nájemníky kvůli modernizaci, jak se to dnes děje. Tak se odstěhovala na tu zahradu. No a ona ta zahrada s domkem má nějaké číslo popisné nebo jak se tomu říká. Já si jej však nikdy nezapamatoval.“
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	Slova Vladimíra Uhlíře o dodávce mi znovu rozezněla varovné zvonky v hlavě. Zeptal jsem se: „Jaké auto má ta vaše Vilma? A čím se vlastně živí?“

	„Ona provozuje takovou malou autodopravu. Má Peugeot Boxer a vozí buď menší náklady, nebo pár lidí, jak je potřeba. Jezdí třeba i po celé Evropě, když si to zákaznici přejí. Je moc šikovná.“

	„Jakou má to auto barvu?“

	„Je modré.“

	„A má ta vaše Vilma nějakou zbraň?“

	„Ne. Vlastně…,“ zarazil se Vladimír Uhlíř a zadíval se kolem vyplašeně, „ono se to vlastně nemá…“

	„Co se nemá?“ zeptal jsem se rychle v očekávání zlaté žíly v našem pátrání.

	„Já jsem ji půjčil dvě pistole, které jsem našel po dědově smrti na půdě. Tedy ony to byly pistole po mých rodičích. Děda nějak zařídil, že si je mohl nechat. Vyřídil si na ně povolení, a když jsem vyrostl, učil mě střílet. Mě to ale nijak moc nebavilo, takže ty pistole zůstaly na půdě. A když děda umřel, já je zapomněl odevzdat. Až asi před čtvrt rokem jsem Vilmičce vyprávěl o svých rodičích, ona mě litovala… A potom jsem jí ukazoval ty pistole. Byly u nich i nějaké náboje. Ona mě prosila, že by si chtěla zkusit někde na opuštěném místě zastřílet. Tak jsem jí je půjčil. Když mi slíbila, že zajede do nějakého opuštěného lomu, aby nikomu neublížila.“

	Vladimír Uhlíř se na nás zadíval provinile: „Neudělal jsem nějakou pitomost?“

	„To se ještě uvidí jak velkou,“ zabručel jsem v očekávání neblahých věcí příštích a zeptal se: „Víte, o jaké pistole šlo? Pamatujete si jejich značku?“

	Vladimír Uhlíř přikývl. „Ano, skládalo se to ze dvou asi německých jmen. Počkejte… Jo, už vím Heckler & Koch se ty pistole jmenovaly. Ono to mělo ještě pokračování, to si už nepamatuji. Vím však, že se do těch pistolí používaly náboje 9 mm. Byly jich tam myslím tři krabičky.“

	„A to vše jste půjčil své přítelkyni?“

	Vladimír Uhlíř jen mlčky přikývl.

	„Kde se ta vaše přítelkyně vyskytuje teď. Jezdí někde?“

	„Teď ne. Poslední tři dny je doma, protože je nemocná.“

	„Jak nemocná, co jí je?“

	„Nic tak hrozného. Je nachlazená, tak je doma, aby se z toho vyležela.“

	„Takže ji navštěvujete?“ zeptal jsem se a tušil odpověď.

	„Ne, ona mi to Vilmička zakázala. Měla strach, abych od ní něco nechytil. Já to mám totiž s imunitou všelijaké… a také trpím na alergie. A navíc teď točíme ten seriál v televizi, tam musím být v pořádku a nemohu si dovolit marodit. Vilmička mi řekla, že nakoupené má. A pokud by něco potřebovala, zavolá mi. Tak si každý den alespoň telefonujeme.“

	Otočil jsem se k Jardovi: „Zavoláš zásahovku?“

	Jarda zavrtěl hlavou. „Raději ne. Nevíme, jestli ta slečna je vůbec doma. A potom, mám ten pocit, že velké manévry by ji spíš vyplašily. Dvě osobní, civilně vyhlížející auta nebudou tak nápadná. Navíc s sebou vždycky vozíme v autě dvě neprůstřelné vesty. My jsme tři, ty jsi čtvrtý. Sice by ses něčeho podobného neměl správně zúčastnit, jenže ty by ses na mé zákazy stejně vykašlal, jak tě znám. Máš s sebou svoji pistoli?“

	Poklepal jsem si přes bundu na podpažní pouzdro se svým Waltherem TPH. Jarda přikývl a pokračoval: „Pan Uhlíř nám ukáže přesně, o kterou chatu jde, a zůstane sedět v autě. Vlastně, pane Uhlíři, nedokážete nám raději ukázat na mapě, o kterou zahradu jde?“

	„Nezlobte se, já jsem na mapy dost tupý. Já vás tam raději zavedu,“ zněla Uhlířova rozpačitá odpověď.

	„Tak dobře,“ řekl rázně Jarda, „zůstanete pak sedět v autě. Ani vás nenapadne se odsud hnout!“

	Potom ještě Jarda zavolal na Kounicovu Čendovi, aby státního zástupce připravil na to, že budou potřebovat příkaz k domovní prohlídce, neví však přesně kam.

	Jarka ještě správně namítla, že přece mohou požádat Čendu, aby se na internetu podíval na katastrální mapu, která parcela patří Vilmě Kloboučkové. Jarda však mávl rukou, že se nebudeme zdržovat a raději hned pojedeme.

	Jenže jsme hned nevyjeli. Vlastně vyjeli, avšak v hovoru pokračovali za jízdy. Tedy Jarda pokračoval ze svého mobilu, aby Vladimír Uhlíř náhodou nezaslechl, co by neměl.

	Na Muškátové ulici totiž už pracovali technici pod vedením Rudly Strunce. Zavolali je kapitánové Emil Vacek a Vilda Jonáš, kteří se nemohli dozvonit do domu Jana Koutného. Potom si však všimli skvrn kolem kliky, které vypadaly na krev, takže si otevřeli sami, což nebyl problém, protože dveře do domku byly pouze zabouchnuté.

	V předsíni a kuchyni tam byly zjevné stopy po zápase a pár šmouh od krve. Z podlahy vyrýpli technici podobně jako v domku Anny Vejražkové ve Šlapanicích projektil ráže 9 mm.

	Před domem stálo navíc auto, které patřilo Jiřímu Hejnému. Na auto už pátrání nebylo třeba. Jarda však nelenil a přikázal vyhlásit celostátní pátrání po Jiřím Hejném, Janu Koutném, Vilmě Kloboučkové a jejím autě, jehož SPZ si náš kameraman samozřejmě nepamatoval, avšak nebyl problém ji zjistit v registru vozidel.
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	My čtyři spolu s Vladimírem Uhlířem jsme se vydali do zahradnické kolonie u řeky Svratky. I když zásahovku Jarda raději nevolal, pro jistotu si přizval čtveřici kolegů, kteří však měli zůstat sedět ve svém autě u jundrovského mostu a být připravení na zavolání.

	My jsme se ve dvou autech vydali k zahradě Vilmy Kloboučkové. Před jundrovským mostem přes Svratku jsme zahnuli doprava, zaregistrovali varování dodatkové tabule u zákazu vjezdu, že na úzké asfaltce, která byla v podstatě cyklistickou stezkou, se koná „smíšený provoz pěších, cyklistů a dopravní obsluhy“, a pomalu jeli až k místu, kde z asfaltky odbočovala doprava polní cesta, která vedla, částečně se ztrácejíc v poli, až k nedaleké Kniničské ulici.

	Auta si tu odstavovali i místní zahrádkáři, případně jejich návštěvy, takže ani naše dvě auta tu nepůsobila nijak nápadně.

	Vladimír Uhlíř nám ukázal nedaleko stojící pozemek Vilmy Kloboučkové. Ještě k němu bylo třeba jít pár metrů směrem ke Komínu. Pozemek byl umístěn po levé straně cesty, obklopen sousedními zahradami a sahal až skoro k řece. Směrem z cesty tam nebylo vidět, výhledu bránil dvoumetrový masivní dřevěný plot, doplněný hustým přírodním, perfektně zastřiženým plotem, kryjícím drátěný plot, jak bylo vidět na jeho okraji. Od sousedních zahrad hájemství Vilmy Kloboučkové částečně stínily popínavé rostliny na dalších drátěných plotech, tady však už ne tak upravené. Tyto ploty sahaly až skoro k řece.

	Franta proto zahrady umístěné vlevo od cyklistické stezky oběhl zpět až tam, kde se mohl dostat k břehu řeky, a po úzké pěšině došel pod zahradu Vilmy Kloboučkové. Sice tam také cosi po plotu rostlo, nicméně Franta viděl do míst, kam jsme neviděli my z asfaltové cyklistické stezky, a mohl tak s jistotou konstatovat, že peugeot Vilmy Kloboučkové na svém místě toho pozdního odpoledne nestojí.

	Vladimír Uhlíř slíbil, že zůstane sedět v autě. My čtyři jsme si navlékli neprůstřelné vesty a rozdělili se. Jarda s Jarkou měli jít z asfaltky a já s Frantou jsme pozemky opět oběhli a šli zespodu.

	Jednoduchý zámek vedoucí k dřevěnému můstku, u kterého měla Vilma připoutanou malou pramičku, otevřel Franta bez nejmenších problémů. Podobně se dařilo i Jardovi s Jarkou. Jarda tedy dal vysílačkou pokyn a všichni jsme vstoupili na pozemek Vilmy Cibulkové.

	Když naše vloupání nemělo žádnou odezvu, rozeběhli jsme se všichni čtyři k překvapivě velkému domku se střešní obydlenou nástavbou. Pořád nikde nikdo.

	V tom jsem pokynem ruky zastavil Frantu a ten vysílačkou znehybněl naše kolegy.

	Zdálo se mi, že jsem přes okno směřující k řece, pod kterým jsme se krčili s Frantou, zaslechl nějaké zasténání.

	Ukázal jsem na okno a zeptal se šeptem Franty: „Slyšíš?“

	Ten se zaposlouchal a přikývl: „Jo, teď to také slyším. Nějaké zasténání.“

	Chtěl jsem se podívat, ale Franta mě zadržel. „Kouknu se já. Kdyby tobě jako civilovi ustřelili palici, Jarda by mě zabil.“

	Franta opatrně nakoukl a řekl: „Do prčic. Někdo tam spoutaný leží.“

	Když to Jarda uslyšel, zavelel: „Stando, ty přeběhni sem, budeš nás jistit, Franta bude hlídat stranu k řece. A my dva jdeme dovnitř.“

	Jakmile jsem oběhl domek k Jardovi s Jarkou, Jarda se postavil, nadechl a vykopl dveře. Potom vběhli s Jarkou dovnitř a po chvíli nás už volali. V chatě byl v té chvíli pouze jediný člověk. Ležel na zemi v obývací kuchyni obrácené k řece a byl spoutaný, s ústy přelepenými izolepou. Objevili jsme Jiřího Hejného vyzdobeného zakrváceným šrámem na čele.

	Když jsme jej rozvázali, jen vzdechl: „Tohle vám do smrti nezapomenu. Už jsem si myslel, že bude také po mně. Ta ženská byla jak šílená.“
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	Jarda přivolal kolegy od jundrovského mostu, aby nám pomohli zajistit okolí, dál zavolal záchranku, i když generál protestoval, že je v pořádku, techniky a nezapomněl také na Anetu Hejnou, které celé šťastné sdělil, že jsme našli jejího manžela a k tomu i auto.

	Mezitím se dostavila záchranka. Doktor prohlédl Jiřího Hejného, ošetřil mu šrám na čele a prohlásil, že vypadá dobře. V každém případě pro jistotu doporučil rentgen hlavy. Neměl však nic proti tomu, že Jiřího Hejného s doktorovou žádankou na vyšetření doveze policie poté, co si s generálem promluvíme.

	Takže jsme se rozloučili se záchranáři a posadili se ve vedlejší místnosti ke stolu. Protože jsem se s generálem znal líp, přenechal mi Jarda slovo.

	„Už je to dobré?“ zeptal jsem se nejprve. „Můžeme spolu mluvit? Pokud byste přece jen nechtěl nebo se na to necítil, major Motl vás jistě nechá jít nejprve na rentgen a potom zavézt hned domů.“

	Jarda přikývl souhlasně a generál naopak zavrtěl hlavou. „Sice mě ta má myslivna trochu bolí, není to však tak hrozné. I generál v důchodu musí něco vydržet. Ptejte se, pane Berko.“

	„Řekl bych, že podplukovník Koutný je ten, kdo najal Roberta Vobrubu na vyloupení domu na Výšině, že ano? Co s panem Koutným vlastně je? Jak to vypadá, vrátil se z ciziny.“

	„Máte ve všem pravdu,“ poněkud neochotně přiznával generál a smutně dodal: „Honza se opravdu asi před dvěma roky vrátil. Podědil domek po bratrovi, tak se rozhodl dožít zbytek života tady. Teď je však chudák po smrti. Ta důra jej zabila. A já teď budu nejspíš v jejím domě.“

	„Pokud tou důrou myslíte Vilmu Kloboučkovou, tak jste opravdu v jejím domě,“ připustil jsem.

	„Taková mladá a nadělaná. Samý sval, spíš babochlap,“ pronesl generál.

	„Tak to oba asi mluvíme o stejné osobě,“ souhlasil jsem a vybídl jej: „Řekněte nám konečně, co se od vašeho včerejšího odjezdu z domova stalo. Mluvili jsme totiž s vaší paní a ta nám dovolila nahlédnout do vašich věcí a vašeho trezoru. Díky tomu jsme našli váš adresář se jménem pana Koutného a nyní i vás.“

	„Choval jsem se jako blbec,“ sebekriticky pronesl Jiří Hejný, „měl jsem vám hned všechno říct a kašlat na to, že se třeba dozvíte i to, co byste neměli. Honza by teď žil.“

	„To je možné,“ připustil jsem, „tak nám konečně vysvětlete, co se stalo.“

	„Když jste od nás včera odjeli, byl jsem čím dál víc přesvědčený, že ten vrah se mstí za Vobrubu. Když jsem pak dnes před polednem v rádiu slyšel o zavražděném Vodičkovi, byl jsem si už úplně jistý. I když jsem vlastně nevěděl, kdo vraždí a proč to dělá, protože jsem věděl, že poslední Vobrubův příbuzný byla jeho dcera a ta byla také mrtvá. Protože už nežili Vobrubovi soudci ani jeho obhájce, bylo mi jasné, že bychom mohli být na řadě my dva – Honza a já. Tak jsem se rozhodl, že jej pojedu varovat a odvezu na čas někam pryč, k některému z našich známých. On totiž sám už řidičák neměl kvůli problémům s očima.“

	„Proč jste raději nešel za námi? My uvažovali podobně, jen jsme nevěděli vše, co bylo známo vám. Nemusel jste přijít k úrazu ani vy a nejspíš opravdu ani pan Koutný,“ vyčetl jsem generálovi.

	„Už jsem řekl, že jsem se choval jako blbec,“ nešťastně vzdechl Jiří Hejný, „byla to holt pitomá profesionální deformace. Asi si pamatujete ze svého vyšetřování v devětaosmdesátém, že my jsme nevěřili nikomu kromě sebe. A i u nás to občas bylo s problémy. Tak jsem dnes nevěřil, spíš zcela nevěřil, ani vám.“

	„No dobrá,“ pronesl jsem velkomyslně, „vyčítání nám teď nepomůže. Vyprávějte dál.“

	Generál tedy pokračoval: „Seděli jsme zrovna u Honzy Koutného v kuchyni a probírali tenhle případ, když někdo zazvonil. On řekl, že to bude sousedka, která mu slíbila jablka ze zahrádky. Mně se chtělo na záchod, takže já šel na WC a Honza otevřít. Ten hajzlík má, vlastně měl Honza kus od kuchyně, takže mě nějaký extra hluk nerušil a nevaroval.“ Generál požádal o trochu vody a pokračoval ve svém vyprávění: „Když jsem se vrátil, bylo mi jasné, že o jablka nešlo. Ta amazonka stála skloněná nad Honzou ležícím na břichu a střelila jej právě chladnokrevně do hlavy. Já na vteřinu ztuhl, což jí stačilo, aby mě čímsi asi skleněným a zakrvaveným praštila do čela a já ztratil vědomí. Probudil jsem se potom až spoutaný tady.“

	Podíval jsem se ven, kde se začalo pomalu stmívat. „Když vás v tom Jundrově slečna Kloboučková, která s vámi tak něžně zacházela, nakládala zřejmě do dodávky, kterou vlastní, bylo to ještě za světla. To bylo docela riskantní, ne? Tedy já vím, byl jste v bezvědomí, takže nevíte, jak váš transport probíhal…“

	Jiří Hejný se ušklíbl: „Jak náš transport probíhal, to tedy opravdu nevím. Co vím, je však to, že něco vynést z Honzova domu tak, aby si toho nikdo z okolí nevšiml, není problém. Jeho domek je napolo skrytý v lese, podél něj se dá navíc zacouvat až k zahradě za domem, kam díky stromům není z okolí téměř vidět. Honza si velice zakládal na tom, jaké tam má soukromí. No a teď se mu to stalo osudné. Je skutečně mrtvý?“

	„To, milý pane, nevíme,“ řekl jsem, „po panu Koutném, slečně Kloboučkové a jejím autě nechal major Motl vyhlásit pátrání. Bohužel se nám však prozatím ztratila z dohledu ona, její vůz i tělo vašeho přítele.“
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	Všechno začalo nabírat směr, který se Jardovi ani mně vůbec nelíbil. Už nyní se nepochybně novinářská obec probouzela z letargie, a když přijde třetí oběť, u které jsme si byli téměř stoprocentně jistí, že se bude jednat o emeritního podplukovníka StB Jana Koutného, dala se čekat spousta žvástů a vzrušení.

	Už jsem viděl ty články o neschopnosti policie, které mně vždy zvedaly hladinu adrenalinu, protože je psali většinou ti, kteří znali policejní práci z televizních seriálů. A to ještě pouze, pokud u nich neusnuli.

	K tomu přijdou hlubokomyslné úvahy o StB, které jsou už dnes přinejmenším diskutabilní a jejich autoři nabrali obvykle své vědomosti od jim podobných mudrců.

	A konečně se přidá tlak nejvyššího policejního vedení, které obvykle své podřízené chrání pouze tehdy, pokud nejsou ohroženy jeho vlastní sesle.

	Abychom tomuhle všemu zaťali tipec, mohli jsme udělat jediné, co nejrychleji polapit Vilmu Kloboučkovou, o jejíž vině jsme nepochybovali. Otázkou však byl její motiv. Já měl ten pocit, že to byla snaha ochraňovat a hlavně potěšit jejího drobného milence a dost možná její první lásku, Vladimíra Uhlíře. Jarda se mnou v podstatě souhlasil.

	Zahájili jsme tím, že jsme poděkovali Jiřímu Hejnému a Jarda poslal auto řízené jedním mladým podpraporčíkem s Jiřím Hejným do špitálu na rentgen, jak slíbil doktorovi od záchranky. Policista měl za úkol na generála počkat a po provedení nezbytných zdravotnických úkonů jej dovézt domů jeho strachující se a milující manželce.

	My ostatní, pracující na případu, jsme se postupně scházeli v Jardově kanceláři. Nikomu se nechtělo domů, protože jsme hádali, že statná Vilma bude chtít udržet tempo a někde v noci vystaví mrtvé tělo Jana Koutného.

	Jenže byla zde kardinální otázka, kde? Dalo se čekat, že to asi nebude někde u Prahy nebo Karlových Varů, že můžeme počítat s Brnem a okolím. Jenže i to je široký pojem.

	Policejní hlídky měly popis Vilmy Kloboučkové i jejího vozu. Jenže není problém změnit SPZ, přestříkat auto nebo si půjčit, případně ukrást jiné. A pokud jezdíte profesionálně, máte obvykle přehled o tom, kde vás mohou zabrat kamery, a vyhýbat se takovým místům. Navíc policistů není množství blížící se k nekonečnu, takže při nějakém pátrání vždy potřebujete trochu štěstí.

	Ubíhající čas jsme si tedy zpestřili informacemi z vyšetřování, diskusemi nad vším možným kolem našeho případu, pitím kávy, pojídáním koblih a koláčů z nedalekého pekařství, které prozíravě předem opatřila zkušená sekretářka oddělení, která tušila, jak asi proběhne noc. Prostě klasická policejní pohoda. A upřímně řečeno, nemohu říct, že by mi to po těch letech scházelo. Vlastní postel je fakt lepší než židle v Jardově kanceláři.

	Když jsme si shrnuli, co zatím víme, nebylo toho zrovna málo. Bylo jasné, že drahá Vilma postupovala vždy tak, že oběť vždy přepadla doma, klepla ji skleněnou soškou od Anny Vejražkové a střelila do týla zřejmě pistolí od manželů Borovanových. Potom z důvodů nám neznámých, zřejmě chtěla dodat svým činům nějakou symbolickou hloubku, kdo ví, sesmolila báseň nějak charakterizující mrtvého a přibitím jeho rozpažených rukou na trám, tedy faktickým ukřižováním, nám sdělila, že dotyčný pyká za své hříchy, přičemž ty střelené verše i nám nechápavým měly objasnit, o jaké hříchy jde.

	Při obvyklém psychologickém a psychiatrickém vyšetření, které se u podobných obviněných koná, si na Vilmě pánové či dámy soudní znalci jistě smlsnou a vše vědecky zdůvodní. Já jsem si za všeobecného souhlasu dovolil hádat, že nikterak pěkná Vilma, jak jsme měli možnost posoudit z fotografií nalezených při prohlídce v jejím domě, zřejmě totálně zblbla z toho, že se nejspíš poprvé zamilovala a možná si i poprvé užila sexu s Vladimírem Uhlířem. Kdo ví? Jediný mužský kromě otce na fotografiích v domácnosti velké Vilmy byl totiž náš kameraman. Vilma asi cítila povinnost toho střízlíka ochraňovat, a proto mu zařídila pomstu za minulost.

	Tomu říkám láska! Nakonec jsem s podobnými úvahami přestal a ponechal je kvalifikovaným soudním znalcům.

	Pokud jde o nalezené projektily, technici nám sdělili, že všechny byly vystřeleny z jedné zbraně. Ve Vilmině domku ani na přilehlém pozemku jsme ovšem žádnou z pistolí půjčených od Vladimíra Uhlíře ani žádnou jinou střelnou zbraň nenašli. Neobjevili jsme tam ani žádnou z tří, Uhlířem zmíněných krabiček s náboji. Zřejmě Vilma vše vozí ve svém autě.
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	Večer přešel v noc a my si už říkali, že jsme možná pitomci a měli jsme být raději doma. Bylo už po půlnoci, když nás z mírné letargie najednou vyrušil můj mobil. Udiveně jsem si jeho displeji přečetl jméno Jenda Horn. Jenda byl kapitánem lodní dopravy na Brněnské přehradě a jedním z mých nejbližších kamarádů. Seznámili jsme se tak, že jsem kdysi, už před mnoha lety, obdivoval jeho mistrnou otáčku s lodí na konečné ve Veverské Bítýšce. Potom jsem mu pomohl vyřešit problémy se synem blbnoucím v pubertě, kterému hrozil konflikt se zákonem. No a následně naše přátelství už nerušily žádné problémy.

	Stalo se párkrát, že se Jenda náhodou přimíchal do mého vyšetřování. A jak jsem po chvilce zjistil, podobná chvíle nastala i oné noci.

	Artikulace Jendova hlasu, který zazněl v telefonu, svědčila o tom, že nepochybně cosi a ne zrovna málo pil: „Sakra, Stando, já jsem teď asi zabil nějakou babu kladivem na čarodějnice. I když zřejmě ne tak úplně, protože se zvedla a docela čile utíkala tady k jakési dodávce. Jenomže nám tu po ní zůstal mrtvej chlap s rukama přibitýma k trámu. Kurnik, zase tak ožralej přece nejsem.“

	Jendovo líčení sice bylo poněkud zmatené, mně však bylo jasné, že se nám asi objevila silná Vilma, proto jsem hned při druhé větě zapnul hlasitý odposlech na svém telefonu, aby bylo okolí v obraze. Zeptal jsem se: „Ta dodávka, nešlo o Peugeot Boxer?“

	„Tady je dost mlha, takže nevím.“

	„A už ta ženská odjela?“

	„Teď slyším startovat motor. Máme ji chytit?“

	„Do ničeho se proboha nepleťte. Je ozbrojená,“ cítil jsem povinnost varovat kamaráda.

	Jeho odpověď mi však vyrazila dech: „Já vím, ta kurva po nás párkrát vystřelila a nám se teď potápí šlapadlo.“

	„Tak si ho přivažte a my tam za chvíli budeme,“ rázně jsem přikázal a raději nerozebíral, jaké šlapadlo bylo střelbou zasaženo. Neméně rázně jsem dodal: „Nic už nedělejte a čekejte na policii. Já to už zařídím.“

	Když Jenda končil, mělo osazenstvo Jardovy kanceláře úsměvy od ucha k uchu. Zároveň však také Jarda poslal do bystrckého přístaviště záchranku a uvedl do činnosti policejní hlídky tak, aby vytvořily urychleně pokud možná neprodyšný kruh kolem bystrckého přístaviště. Pro jistotu také Jarda uvedl do pohotovosti zásahovku a my všichni naskákali do aut a uháněli do Bystrce k přístavišti lodní dopravy.
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	Tam se nám naskytlo docela zajímavé divadlo. Na molu vedle jednoho ze tří přístavních můstků bylo vytažené šlapadlo ozdobené pěti průstřely, které vypadaly podle prvního pohledu na ráži 9 mm. U šlapadla byli ještě trochu vylekaní, avšak zároveň z toho hrůzného zážitku tři téměř vystřízlivělí muži, které jsem znal jako kapitány brněnské lodní dopravy. Jedním z nich byl Jenda Horn.

	Čtvrtý, o poznání starší, se kterým jsem se kdysi také plavíval po přehradě, nyní však už byl v důchodu, si spokojeně lebedil pohodlně schoulený ve šlapadle a chrápal na celé kolo. Právě když jsme přijeli, tak zamlaskal a obrátil se na druhý bok.

	Pobaveně jsem na spícího ukázal a zeptal se: „Co mu je?“

	Jenda už hlasem téměř střízlivým prohlásil: „Nic, je ožralý jak prase. Ten ji má ne jako z praku, ale jako z děla. To hůř je na tom tady ten chudák.“

	A ukázal na evidentně mrtvého muže ležícího na zemi s rukama přibitýma k dřevěnému trámu před přístavním můstkem. Podle fotografie z evidence obyvatelstva to bylo jasné. Měli jsme tu třetí vraždu, emeritního podplukovníka StB Jana Koutného. Vedle něj se povalovala cedule s dalším kouskem poezie, vyvedeným jako v předchozích dvou případech z písmen vystříhaných z barevných časopisů:

	 

	Hrozné je pokaždé přítele zradit,

	 tobě to ovšem nebude vadit, 

	hřích tvůj je velký a těžce bodá, 

	nyní ho odplaví hluboká voda.

	 

	Tři kapitánové jsoucí při vědomí pozorovali zasmušile ponurou scénu umocněnou mlhou, jež se válela nad přehradním jezerem.

	První se vzpamatoval Jenda Horn, ukázal na mrtvého a zeptal se: „To je další vražda k těm dvěma, o kterých se teď píše a mluví?“

	Přikývl jsem. „Jo, jo. A ty jsi zasáhl pachatelku. Budeš slavný hrdina, ale udělal jsi pěknou bláznivinu, vždyť vás mohla zabít.“

	„To mohla,“ přikývl kamarád, „jenomže střílet jak pominutá začala ona. Jak nám ta kráva nadělala díry do šlapadla, šli bychom brzy ke dnu. Což o to, my tři byli sice ožralí, sami bychom však ke břehu doplavali. Tady Laďa by však šel ke dnu za šlapadlem. Byl, vlastně je furt tak tuhej, že bychom ho ve svém stavu na hladině neudrželi. Pravda, šlo by o stylovou smrt.“

	Bylo zřejmé, že z Jendy Horna alkohol rychle vyprchal, protože řečnil přes tragično chvíle se svým nezaměnitelným lehce ironickým humorem: „Kdyby se lodní kapitán utopil ve své přehradě, bylo by to rychlé a stavovské, jak se praví v jednom starším českém filmu. Jenže je to prima kamarád, takže kvůli němu jsme se dali do boje a nedali mu zhynouti.“
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	Pokýval jsem chápavě hlavou. „No jo, tak nám to řekni popořádku, co jste tu vyváděli a jak jste bojovali.“

	Jenda ukázal na v té chvíli velmi silně chrápajícího muže na šlapadle. „Tady Laďa, tedy Ladislav Hrouzek, slavil sedmdesát. Ta akce se konala na protějším břehu v hospodě U Lodní vrtule. A nám třem, jeho bývalým kolegům, dal náš předvídavý a laskavý vedoucí na zítra, no jo, vlastně už na dnes, je po půlnoci, volno, protože jsme byli nejbližší Láďovi kamarádi, tak abychom to mohli zapít. No on Laďa furt, že ‚popojedeme‘ a nakonec pro každého poručil do každé nohy dva velké panáky irské whisky. Ty ho definitivně dorazily. My byli domluvení, že jej stylově dovezeme do Bystrce malým Brnem12, které jsme si pronajali od dopravního podniku. Jenomže padla tahle mlha. A to loď plout nemohla. Teda loď by mohla, jenže ten mladý kluk, který ji měl kormidlovat, se moc omlouval a netroufal si, protože to mlíko bylo ještě hustší než teď. Tak dostal tady kolega Valtr Kuba ten inteligentní nápad, že sem z protějšího břehu od té hospody, kde jsme slavili, dovezeme milého Láďu šlapadlem. Oni je tam půjčují, to ale určitě víš. Protože jsem vypadal nejmíň ožrale, měl jsem Láďu pevně držet, protože byl tak tuhej, že by nám až na dno zajel jako torpédo, tam by se zapíchl a zůstal tam až do vypuštění přehrady. A tady ti dva ochmelkové měli šlapat a já ještě k tomu, že budu držet Láďu, jsem v té mlze měl držet směr.“

	Těžko jsem přes mrtvolu poblíž potlačoval smích, když jsem si představil tu scénu. Pobaveně jsem se zeptal: „A to i v té mlze jsi poznal, kam plujete?“

	„No jo, znám to tu jako své boty, dával jsem pozor, aby se nekroutilo kormidlem, a aspoň zpočátku se ta mlha na chvilku zvedla a nebyla tak hustá. Úplné mléko přišlo, až když jsme byli za polovinou jezera. Hoši šlapali a šlapali a najednou jsme uviděli tenhle můstek. Tak jsme se zaradovali, jenže v tom se z mlhy za můstkem vynořila ta baba.“

	„Jak víš, že šlo o ženskou?“

	„Podle hlasu. Zařvala, abychom plavali do hajzlu. Což o to, my bychom to podél břehu vzali, jenže ve stavu značné opilosti přece jenom trvalo, než tělo poslechne mozek, že jo. A ta kráva začala střílet jako pominutá. Nikoho z nás naštěstí netrefila, jenže párkrát trefila tohle šlapadlo pod čarou ponoru. Jak jsem říkal, koneckonců vidíte jej sami, ztuhlého Láďu bychom z té vody nedostali. Tak jsem vzal tady tu dřevěnou paličku. Abyste rozuměli, on má Laďa svou starou moc rád, jenže ona mu nadává, když přijde naladěnej z hospody. Potom Laďa říká, že jeho stará nadává jako čarodějnice. Tak jsme mu nechali udělat tohle dřevěné kladivo na čarodějnice. A mě nenapadlo nic lepšího, než je vzít a majznout jím po té pitomé ženské. Trefil jsem ji myslím do hlavy. Ona jen zařvala ‚kurva, ty hajzle jeden‘, padla k zemi, hned se však zase zvedla. Hlavní však bylo, že se dala na ústup a my mohli přistát, nikomu se nic nestalo a především se nám Laďa neutopil.“
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	Krátce potom, kdy Jenda Horn dokončil líčení svého hrdinského činu, kterým zachránil kamaráda Láďu, své kamarády i sebe, přišlo podstatně méně veselé hlášení z Komína. Na Kníničské ulici poblíž trolejbusové vozovny tam několik policejních hlídek obklíčilo peugeot Vilmy Kloboučkové.

	Ta na policejní výzvu svůj vůz zastavila a policisty neohrožovala. Staženým okénkem však na ně zakřičela: „Pozdravujte ode mě mého Vladíčka!“

	Potom si strčila do úst jednu z pistolí Heckler & Koch P7M13, patřící kdysi Vladimírovým rodičům, a zastřelila se.

	To však ještě nebylo vše. Druhý den jsem s Jardou jel k Vladimíru Uhlířovi. Kameraman nás totiž zavolal, protože ve své poštovní schránce objevil pozdrav ze záhrobí – dopis, který mu předchozí den napsala a poslala jeho milá, Vilma Kloboučková.

	Když nám otevřený dopis podával, měl jeho obličej pozoruhodně šedou barvu a drobný kameraman se celý třásl.

	Jarda vyndal z obálky list papíru a dal se do čtení:

	 

	„Milý Vládíčku!

	 

	Ještě mi nikdo nedal tolik lásky jako ty. S tebou a s tvojí něžnou duší jsem poznala to, co s nikým jiným. Jsi tak dobrý a milý! Bylo mně tě moc líto, když jsi mně vyprávěl, co ses od svého dědečka dozvěděl o osudu svých rodičů. A já se proto rozhodla, že ti za vše krásné, co jsi mi daroval, musím dát také jeden dárek. I když mě to nejspíš bude stát život. To je mi však jedno! Ráda obětuji svůj život pro to, aby se tvým rodičům dostalo spravedlnosti a aby svými životy zaplatili svoji vinu ti, kteří tvé rodiče nechali zabít, a také ti, kteří znemožnili nalezení všech vrahů tvých rodičů.

	 

	Líbá tě a až do smrti bude milovat tvoje Vilmička.“

	 

	Jarda zvedl oči od dopisu a tázavě se podíval na Vladimíra Uhlíře. „Nemyslíte, že byste nám měl něco vysvětlit?“

	Vladimír Uhlíř pokrčil ramena a vypadal, že by se mohl každou chvíli rozbrečet. Podíval se na nás pohledem štvaného zajíce a namáhavě ze sebe vypravil: „Děda mi, když jsem povyrostl a mohl vše pochopit, vyprávěl, jak to bylo s mými rodiči. Využil totiž svých známostí mezi tehdy už bývalými estébáky, děda se totiž mezi nimi vyptával až po roce 1990, takže někteří mluvili. A tak zjistil, jak vám tehdy generál Hejný znemožnil další pátrání po vrazích mých rodičů. A protože dědovi bývalí kolegové řekli to, co by člověku mimo struktury StB nikdy nesdělili, dozvěděl se i jméno podplukovníka Koutného, který vraha mých rodičů najal.“

	Jarda se smutně pousmál: „Vy jste se s celou touhle historií svěřil Vilmě Kloboučkové.“

	Vladimír Uhlíř přikývl. „My jsme si říkali vše. Já bych se o tom nejspíš nezmiňoval. Jenže když náhoda způsobila, že Lukáš začal připravovat reportáž o Vobrubovi, celé se mi to najednou oživilo. Lukášovi jsem se svěřit nechtěl, měl jsem strach, co by s mým svědectvím provedl. Jenže jsem byl toho všeho najednou plný. A tak jsem všechno řekl Vilmě, když jsme byli po jednom milování.“

	„Jak Vilma reagovala?“

	„Ona mě v té chvíli moc litovala a potom o tom už nemluvila.“

	Vladimír Uhlíř plačtivě dodal: „Proboha, věřte mi, já neměl vůbec tušení o tom, co se Vilmička chystá provést.“

	„To vám budeme muset věřit,“ prohlásil poněkud komisním hlasem Jarda, „něco jiného vám těžko dokážeme. Uvědomujete si však, že pokud byste nám místo vašeho pitomého naparování tohle řekl, když jsme vás včera vyslýchali, mohla dnes vaše Vilma žít? Pravda, už by měla na krku dvě vraždy, dobrý advokát by však jistě zvládl její obhajobu tak, aby dostala akceptovatelný trest.“

	Jarda se už zvedal k odchodu, když jsem se ještě zeptal Vladimíra Uhlíře na věc, která mě zajímala od okamžiku, kdy jsme na něj narazili. „Pane Uhlíři, proč jste si vlastně změnil jméno z Borovan na jméno vašeho dědečka? To chtěli vaši prarodiče nebo vy?“

	„Byl to můj nápad. Já tím chtěl poděkovat dědovi a babičce, že se mě ujali a vychovali mě.“

	A to byl definitivní a smutný konec neméně smutného případu dvojité loupežné vraždy z ulice Výšina v roce 1989. Ostatně, kdy je vražda veselá? Já takovou neznám.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Krátká poznámka na závěr

	 

	Příběh, který jste právě dočetli, má své kořeny v naší nedávné minulosti, v roce 1989. Jak jsem uvedl na začátku knihy, příběh sám se zrodil pouze v mé fantazii a všechny osoby, které v něm účinkují, jsem také stvořil já.

	Co však odpovídá více méně skutečnosti, jsou zmínky o pražském sídle a struktuře bývalé II. správy SNB, tedy kontrarozvědky Státní bezpečnosti. Tyto informace jsem čerpal jednak z volně dostupných zdrojů na internetu a také z knihy P. Tomka „Průvodce estébáckou Prahou“ (Academia, 2013). Snad jsem vše uvedl pokud možno v souladu se skutečností.

	Dále bude možná někoho zajímat, jak to bylo opravdu s posledními odsouzenci na smrt v bývalém Československu, protože i můj románový dvojnásobný vrah z roku 1989 je dílem mé fantazie.

	Podle toho, co se mi podařilo zjistit, poslední poprava v českých zemích se konala v Praze 2. února 1989 a na Slovensku v Bratislavě 8. června 1989.

	Posledním odsouzencem k smrti v českých zemích, který na vykonání rozsudku, jež se mělo konat v pankrácké věznici 27. prosince 1989, už čekal v cele smrti, byl dvojnásobný vrah Z. V. Vykonání jeho popravy však nejprve pozastavil nový prezident Havel (předchozí prezident Husák odsouzencovu žádost o milost 6. l2.1989 zamítl). V srpnu roku 1990 pak byl v důsledku toho, že byl zrušen trest smrti, rozsudek smrti změněn na doživotí a v roce 2007 byla vězňova žádost o podmínečné propuštění zamítnuta, takže si dále odpykává svůj trest na Mírově.

	Posledním vrahem, kterému žaloba navrhovala trest smrti, byl potom Z. M., který v červnu 1989 nejprve znásilnil a pak podřízl sadařským nožem 11 letou holčičku v třešňové aleji v pražských Vysočanech. Protože však během soudu v roce 1990 došlo v tehdejším Československu ke zrušení trestu smrti, byl i Z. M. odsouzen na doživotí, které mu pak bylo odvolacím soudem zmírněno na 25 let vězení. Z vězení Z. M. po odpykání trestu vyšel na jaře 2014 a byl převezen do léčebny v pražských Bohnicích. O jeho dalším osudu by měl rozhodovat po uplynutí roku od propuštění opět soud.

	A ještě jedno vysvětlení. Při vzpomínkách na vyšetřování vraždy Roberta Vobruby se kapitán Berka zmiňuje o využití analýzy DNA v kriminalistice. Příběh Roberta Vobruby je smyšlený, jak jsem už uvedl, pravda však je to, že brněnští kriminalisté z tehdejší krajské mordparty byli skutečně první v Československu (a jedni z prvních v Evropě), kteří pomocí analýzy DNA usvědčili vraha. A bylo to skutečně při vyšetřování zmiňované vraždy studentky brněnské univerzity.
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Poznámky

		[←1]
	 Viz první příběh detektiva Berky „ Starožitná smrt







	[←2]
	 Šalinkarta - brněnský hovorový výraz pro průkazku na městskou hromadnou dopravu.







	[←3]
	 Standa Berka naráží na případy popsané v knihách Mnohomluvná smrt, Krutá smrt a Smrt expremiérky.







	[←4]
	 Dnešní (a za první republiky) Kounicova ulice, za dob socialistického Československa Leninova. Už před rokem 1989 tam ve své dnešní budově sídlilo jihomoravské krajské policejní ředitelství (tehdy Krajská správa VB).







	[←5]
	 Jako nelegálové se označovali v podstatě čsl. špioni v cizině. Jednalo se o důstojníky I. správy SNB, tedy rozvědky StB, kteří pod falešnou identitou žili léta v cizích zemích a získávali tam informace pro čsl. stát.







	[←6]
	      Jako II správa SNB se označovala Hlavní správa kontrarozvědky, tedy ta část Státní bezpečnosti, která bojovala s vnitřním i vnějším nepřítelem Jednalo se o akce proti cizím službám, kontrolu zastupitelských úřadů, akce proti vnitřní opozici, také ale třeba o ochranu ekonomiky (zde v podstatě šlo např. i o předchůdce dnešních centrálních útvarů pro boj s korupcí).







	[←7]
	      Hovorový výraz pro „podniky zahraničního obchodu“ přes které probíhal za socialistického Československa obchod se zahraničím.







	[←8]
	      Medvěd - slangový výraz pro pouta připevněná k pevnému koženému opasku.







	[←9]
	      Love - v brněnském hantecu peníze.







	[←10]
	      Dnes se tato zastávka metra nazývá Dejvická a Leninova třída je Evropskou.







	[←11]
	 Setření povrchu vnitřní plochy ústní dutiny pomocí jednoduché sterilní odběrové soupravy pro účely zkoumání DNA.







	[←12]
	 Myšlena nejmenší z lodí brněnské lodní dopravy, historická loď Brno.
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